Manuel de Pedrolo

HEM POSAT LES MANS A LA CRONICA
1969




Un tren. El1 tren. E1 paisatge ombrfvol, hivernal, Les rodes. El
cotxe. L“home contra el eristall clos de la finestra. La gorra mili-
tar sobre els ulls, Les mans enguantades. L’uniforme fosc, impecable.
1,’estacid inhvspita. Els frens. El passadfs llarg i estret. La porta

_oberta. E1l wvapor de 1‘alenadge. E1 marxapeus La grava fina de 1’andana.
L’altre home, galtaplena, rodanxé., El somris implacable. Les mandibu-
les de gos de presa. La mh liiure i blanca, estesa., L'encaixada seve-
rae Cares, Bigoti. Dents grogues. Arcs eiliars. Ulls grisos, Ulls ne-
gres. L°abracada. 1,”esquena ampla i puixant. Les espatlies primes i
caigudes. Les mans. El sile nci., Els arbres hunits del fons. Les armes.
Els soldats. Els oficials. Els policies...

La Lona, porugament repenjada contra meu, diu amb un fil de veu :

-~ Im toca les cuixess..

7é les faldilles arregussades sobre les mitges clares que gairebé
es confonen amb la seva carn, més bruna 1 dificil de distingir en la
penombra freda del local, pero jo miro més enllhl, cap a la butaca del
seu costat, on 1’individu amb el vestit de vid, que 1’ha sentida, pro-
testa :

- Jo ? Unes cuixes tan magres...

La veu instnua una rialla burleta i forgada, car sap que diu men-
tida : les cuixes de la Lona sén dures i arrodonides, llargues 1 chli-
des com un dia d’estiu en el fenar.

- Me‘n gusrdaria prou, de tocar-les—hi - afegeix mentre allarga la
md i1 1°endinsa en la intimitet de 1l%entrecuix -. Ja em direu qut tenen.

d‘engrescador.ss

f Ia Lona es regira en el seient, incdmoda i sufocada, i lluita per |\
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treure-1i els dits de sobre. Jo, amenagador, algo el puny'cloa, peros

aleshores 1“home que seu al meu costat exclama 3

- T& rab ! No les tocarfern per res del mbn, unes cuixes com aquestesw
Ens agraden més fresques.,
- Més fresques ?

Es ridfcul. La Lpna acaba deker vint—ijzg anys i té la carn ten-
dra i la pell fina, dolca com el cel matinal de 1l%estiu. Pero ara ja
ho he comprts, i elle també., Per aixd ens mirem, enquimerats 1 sobta-

' dament blans, mentre pel lleng¢ fulguren les rapides imatses d“una en-
trevista repetidae.

Esmaperduts, ens consultem amb els ulls capyesprals de la gent
acorralada. No podem abandonar el local i separar-nos amb L egperan-
¢a de despistar-ne ni que només sigui une. Des que dOs anys enrera en-—
trh en vigor la primera llei contra 1”immobilisme (1), a les hortes
dels cinemes on ens veiem obligats a acudir dues vegades cada setmana
per a presenciar la mateixa pel.lfcula durant una mesada i un docu-

—  mental que canvien un cop cada any, hi ha les maquines rellotge on
ens cal marcar entrades i sortides que després sén controlades pels
funcibnaris del servei d’espectacles plblics. De fet, no podem rer
res, i &s infitil que pensi en una escapada als lavabos o al bar, car
ells ens esperaran 8i no ens segueixen.
Al nostre entorn, els espectadors que s han adonat de les manio-
- bres de 1’home o han sentit les nostres veus vagament arremorades, gi-
ren eyEap sanse exces de discresib i, irdnies, ullen la nuesa prima-
veral de la “ona que 1l°home continua palpant malgrat la seva resistén-
cia.
- - Péu el favor de treure-li les mans de sobre ! = 1li mano.
- No cal posar-se aix{ - em recomana 1°individu bocaestret que seu

al meu costat -, Si 11 agradés, seria diferent.

L’altre, que ha aconseguit d’arromange -1i les faldilles ventre
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amunt, exclama despectiu :
7« Ni bragues negres no porta !
| Ii pico els dits amb un cop sec que 1li deixa la mh balba, pero
1’altre m“endinya un cop de colze abans de subjevtar-me el brag amb
" ana urpa de ferro :
—~ Compte, que esteu tractant amb 1 autoritat !
- Que no la togui, doncs !

11 del vestit de vid, ara desentectat i amb els artells encara
adolorits, escup ¢
-~ Nt que em pagucssin !

Pero amb el genoll frega el genoll de la Lona, la qual el defuig
i se m’arramba amb un moviment cada ecop més poruc, cercant una protec-
cib que ja no sé si puc donar-1i tot i la ira que em burxa pel dedins.

Colpejo la rdtula atrevida amb una md feixuga que 1°obliga a enreti-
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ar 1o caria sota 1”esguard ara eneoratjador dels nostres veiIns que
s“han empassat la ironia en sentir el mot d“autoritat. E1 bocaestret
diu @

~ No us tornaré a avisar !

S& que vol provocar-me i que una imprudbncia em pot eostar sis
anys de pres8. Tinc dret de demanar-1i que s‘®identifiqui, peré si sén
verament policies la meve exigéncia serd interpretada com un acte de
deschpifianca, severament penalitzat pel codi actual., Callio, dones, i
espero sense perdre de vista el seu company, ara amb la mi de la Lona
entre les meves que proven de tranquil.litzar-la.

Hi ha uns moments de calma, mentre en la il.lusid del lleng els
dos homes d uniforme sén ars mhmhmpEERRAMEHEDLREEARAMEADRnDAnA Victore-
jate per una multitud pret®rita que mori a la guerra. Després observo
com 1’individu del vestit de vif, obstinat, va atansant la cara a la

galta de la lLona, pero aquesta vegada ja no 1°hi deixo arribar; per

darrera el cap de la noia 1i dono una elatellada que li encarcara el




=l
bescoll, cap on al¢a una md ripida mentre m’amenaca :
- Aquesta me la pagareu !

Jo el tomo a colpejar, ara més amunt,a 1°occiput que ressona com
una capsa buida, perd el seu colslega em trepitja mhmpmm amb un tald
ferrat que m’esciafa els dits del peu.

- Quiet !
- Que la deixi tranquil.la ! - reclamo.
11 branda el cap, gairebé compassiu.
- Nou sau racnable - em diu.
-~ Vés permetrieu que un altre home grapegés la vostra muller ?
- No sbc casat - m“informa -. Ni ell.
- I per aixbhen.de molestar les dones dels altres %

Ia boca se 1i estreny més i els ulls, una mica lloscos, em fiblen

de molt a prop amb una mirada plena d“enuig.

~ No molestem ningf, nosaltres.

- Com em dieu,doncs, 4 atxd ?

- Bé cal que fem una mica de coneixenga - em replica -. Es normal.

- Normal ?

- Es elar. Tenim 1’autoritzacid - diu, i avanga una mica la md cap
a la butxaca interior del gec.

. Fs una trampa, i no hi cauré, Sento que la Lona es torna a regi-
rar pel seient i, en tombar-me, diu :

-~ Ara em vol tocar els pits...

Ja 1i ha descordat els botons de la brusa que ella subjecta deses
peradament amb la mh, i jo m“inclino endavant, 1li agafo el nas entre
dos dits ipstiro. L’home em mira amb els ulls humits i la boca pen-
jant mentre darrera nostre algd riu nergiosament

~ V6s no en teniu mai prou, oi ?

L’altre fa :

- No podeu privar-lo de complir amb el seu deure - i sento el peu
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que em busca de nou, sense trobar-me, car 1’he algat 1"1°h¥ ‘énrforiso

llen el sec de la cana.

- Ui !

1 dolor 1%obliga a recargolar-se, i ho aprofito per colpejar-li
1’altra tibia mentre sento que el nas #el del vestit de vib se m'esca-
pas Ara, pero, la Lona em secunda, encoratjada fel meu atreviment, i
1i estira una orella gruixuda i liarga que es dilata conm la d“un ase.
L’home gemega al seu torn i el bocaestret mormola per ell mé&teix :

--Sempre ens toquen les missions més diffcilis...

Ta Lona continua lluitant amb 1°individu i 1i esgarrapa la cara
amb 17altra md, En algun lloc, una veu andnima crida :

~ Fort !

L’home es va aquietant i, de cua d“ull, veig com es frega la gal-
ta amb un mocador brut mentre la Lona es corda els botons de la bru=-
sa i s’abaixa les faldilles sobre les cuixes. Aleshores l”agafo per
la mh 1 dic :

-~ Anem.,

M’aixeco, perB 1°individu que seu al meu costat, refet, em priva

el pas amb la cama estirada.
- Seleu - mana.

Butxagueja rhpidament i es treu unes manilles que brillen com si

fossin d’argent.
~ No m”obligueu a posar-vos—-lesS...

M*assec de nou, ara ddveil, Si arriba a emmanillar-me, tres.mesos
de cel.la no me’ls estalvia ningfi. La Lona se m"arrapa al brag, an-
goixada, i tots do%kontenim la respiracié fins qﬁe 1‘home desa de nou
el seu instrument de coaccib, Si t"emmanilien caus immediatament sota
les ineculpacions de moltstia indeguda 1 resistdncia a 1 autoritat.

- Aixd ja esth més b —~ diu 1°individu, complagut.

L’altre ho aprofita per aixecar altre cop les faldilles de la
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Lona, perd ara no la toca; es limita a mirar-la amﬁyaténoiﬁ‘ébans:de
gir s
- 81, les té seques.
Una veu espessa, darrera nostre, comenta :
~ En deveu haver vist poques, oi ?
IL’individu alga 1’esguard.
- Per qud %
: - 51 n’hagué%siu vist moltes no ho dirieu. La senyora té unes cui-
xes molt maques -. Canvia de weu i se m’adrega -« Amb perdl, eh ?
-~ I qud tenen de magues ? - pregunta el del vestit de vib, admirat.
Una altra veu, també darrera, din rient :
7 - Xo us deuen asgmiar kes dones, a vés !

- Ts clar que m’agraden ! — replica 1’individu, ofes.

- Ningd no hdﬁiria ! 8i trobeu que les cuixes de la senyora...
- Prou ! = exclamoe jo, i abaixo les faldilles de la Lona £fins als ge-
¢ nolls.
- Un moment ! - protesta el bocaestret -~ No us feia cap mal, té dret
a mirar-leg...
- Ensenyeu-li les vostres !
711 em fita mmmmm uns segons en silenci, gairebé sense veure’m,
car ara la pantalla s ha enfosquit, i seguidament m‘amonesta 3
- Teniu molt mel caracter, vés.
a De refill, veig les mans de 1”altre que avancen novament cap a
les faldilles, 1 me 1i giro :
- 8i les torneu a aixecar, us faig una cara nova !
T.”’individu del vestit de vidé vacil.la, consulta el seu collega
amb la mirada, pero aguest no sembla disposat a comprometre’s i ron-
dina 3
« Tindrem dificultats.

Una de les veus de darrera méprova :



T

ol 2

-$i jo tenia una dona amb les cuixes fan magques, tampﬁcfndﬁm}égféﬁaQ
ria que les hi miressin.

- A mi 8{ - contesta 1°altra veu -« Per desgricia, la meva muller les
+¢é massa grulxudes

~ Gruixudes ? - fa el del vestit de vié -. Es com m‘agraden. Com més
gruixudes,millor.

-~ Les podrfeu anar a veure - insinuo, esperancgat, perb el bocasstret
em telia les il.lusions 3

~ o podem wnar a veure reSs Potser s8i que us penseu gue ho fem per
gust, aixb ?
-~ Ah, no ?
- No.

Ung de les veus de darrera bhramula @

i

Aquesta si que és bona ! Diu que no ho fan per gust !
~ Tu deixa’ls dir - fa 1laltra.

El del vestit de vié, com qui res, avanga les mans cap als gits
de 1a Lona i els hi sospesa per damunt el vestit abans gue ella tin-
gui temps de delensear-se.

- Wo en teniu prou, amb una galta esgarrapada ?

E1l, perb, la subjecta amb un gest hibil i em cal cbdrrer al seu
auxili amb el puny que esclafc contra el nas de l°individu. El seu
col.lega em pessiga el bescoll amb els e&=m® dits durs ien dommina s

- No veieu que aix{ no acabarem mai ?
~ I qut hem d“acabar ?

L’altre sagna com un pore sobre les faldilles de la Lona, con-
tra les quals 8 amorra guan, de trascantbd, 1i ceu un cop des de dar-
rera. E1 bocaestret es gira, irat, pero 1l’home j& corre butaques en-—
113 i es fa fonedf{s en la fosce amb tot de rialles.

- Bl del vestit de vid ha garfit les cuixegide la Lona en la seva

La
caiguda i ara 1i emporca les mitges amb emb sang que continua dego-




o B
tant-11 del nas. Em cal agafar-lo pels cabells per feﬁ;ii 5ixégaf e1
cap, perd les mans continuen ela vades a les cuixes de la Lona, la
qual es regira un cop més i prova d’arrencar-les-hi amb un gest resn-
1nt i1 ineficag, car ell s’ha emarrat bé i no cedeix fins que 1i enfon-

ey :
50 els @@ de 1’'altra mhi sota els ulls, sense fer cas deyﬁolor del
bescoll per on m‘aferma el seu company.

Ens debatem unes segons entre el silenci encuriosit dels especta-
dors que es desinteressen de les enceixades amb qud, a la pantalla,
s’acomiaden ara els dos uhiformats, de nou a 17estecid on espera el
tren, 1 aleshores,amb el colze algat,_encerto la barbeta fragil de
1°home que s “aclofa sobtadament cap a 1altra banda de cadira.

- Correm ! - dic & la Lona, coincidint amb la miisica triomfal que
:acompanya les darrerece imetges de dos fantasmes gue encara espa_pnten
el nén a través de llurs delegats.

Les cames dels altres,perd, ens entrebanquen i fora, al passadis,
ens veiem encara Obligats a alenitir darrera els especpadors que tam—
b€ &’encaminen a la gortida, impacients de delixar el local on la llei
els obligas & passar aproximadement sis hores setmanals.

Pithor encara és hmmmmh la cua que ez foma al vestfbul, dava_nt
1°ull vigilant del porter apostéit prop del rellotge a le ranura del
qual introduim la cartdlina amb el nostre nom., Ho &s estrany que els
altres tinguin temps de refer-se i, al carrer,ens els trobem plantats
a la vorara, el d:1 vestit de vib encara amb el mocador al nas.

Sense un mot, se’ns posen uqé cada costat i ens escorten fins a
la cantonada, on jo die :

-~ Nosaltres tomben per aqui.

- Es el nostre camf - fa el bocastret, i per primer copy, & la llunm
del fanal que penja damunt nostre, m“adono que ©é un u:l més negre que
1°altre. Els del seu company sén grisos i petits, amb un llampegueig

lébric,




- On sneu ? - pregunto.
~ A1 carrer Clada.

- Fg on vivim -~ confesso.

Naturalment - fa ell =, No ene entretinguem - urgeix -¢ E1 vespre
6s fred.
-~ I agquesta noiz va molt lleugers de robe - diu 1%altre, allargahh
els dits cer al sueter gque en sortir del cineme s ha posat la Lona.
¥ls enretirs absns no pugui picer-losg-hi, perb de tote manera el
meu gest quecda escurgat per la md del bocaestret que em prem el mus-
cle mentre recomans :
~ M&s wal que ens hB prenguem amb calme.
fe’n @ecfaig amb una estrebada que el fa tentinegjar.
— Fora mans !
-~ Pepseu que tot el gue diem,ho dien en henefici vostre 1 de la vos-
tra muller...
L'altre es desa el mocador i ensuma dues vegades abans de dir :
~ T& un bon pamete Al cine no ho sembiava...
~ No vull sentir uns paraula més - 1li crido -.
1l es defensa @
- Es que jo més aviat sbc un extravertit...
- No pas ara - 1i feig, amenecador.
- Us aaseguro qaqéi; sempre.
Laltre, imprevis _taent, saltas :
- No oblideu que encara gue tinguem molta pacidnecia...
~ Vosaltres ?
Faig un esforg per esclafir ls rialla, perd només em surt una
rnena de renill que gairebé espante lahona.
- Dom ! Dom !
Ti premo els dits amb els meus i reprenem laz merxa carrer enlld,

units 1 rebels a la nostra desgrﬁcia personalitzada en aquest parell
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d“esbirros gque ja no ens traurem de damunt. Conec altres'caéSOS'i;per
"bé que tothom ho dissimuli, comenga a éscer del domini plblic que npom
s instal.len a les llars obreres, s’ignora exactament amb quina fina-
litat. A 1°escala, els Cormes en tene_n un parell des de fa tres set-
manes i a ningd no enganya que la vergonya els obligi a fer-los passar
-lper cosine llunyans del marit. També nosaltres haurem de trobar una
EXCUES o ¢ »
Travessem pel pas subterrani a 1a boca del qual tots dos es sa-
luden descaradament amb la parella armacda gque munta la vigiliancia
‘i, a baix, m“aturo a conpbar un paquet de tabac. Eﬂb, gue 8 han avan-
¢at una mica,ens esperen, 1 jo ho aprofito per dir a la lLona 3
- Que podem fer %
= Vols dir que es quedaran ?
- 51. Tots els casfos que coneixem han comengat aix{, al cine 0 a
'l’estadi, amb un perell d“homes que molesten uns cssats.
- I si anévem a casa de la mare ?
- De qué sergiria ¢
- A la nit, mentre dormen, podrfem desapireixer...
J0 brandoc el cap.,
~ No dormen mai %ots dos alhora. Sempre n‘hi ha un de vigildncia. Ho
. | s per un company queftrehalla a les obres amb mi 1 que se m"ha con-
fiat, —Sarcéstic amb mi mateix, afegeixo - Es pensava que, per haver
estat mestre, podia donar-1i un bon consell...
Callo, perqudt el bocabtret, impacicnt, se’ns atansa i fa :
-~ Qué conspirem ?
Me 1i tokbo, agressiu :
- B dec poder parlar amb la dona, oi ?
- Ben cert - diu ell, més mans -.Perd es fa tard i comencem a tenir
gana,

- Ningd no us obliga a quedar-vos. Us en podeu anar a casa. On vi-
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vin ?

~ Ja us ho hem dit : ara, al correr Clada. No us féu 1 innocent.

Tanta barra em deixa sense paraules i, un cop més en silenci, a-
bandonen el pas subterrani i sortim a 1%airet fresc del vespre del
suburbi on les cases s’amuntegien sense grécia entre construccions
baixes, tallers 1 f&briques que egncampe n remors i pestil¥ncies pel
veInat on les patrulles de vigilhnecia, amb armes i casc, es renoven
cada vuit hores.

1L,’escala &s fofca i la pugem a les palpentes, jo entre la lLona

-

pero,

i

i els dos homes als quals, dalt, intento dée*barrar el pas. TNlls,
ara han endu¥it llur actitud i, en veure gue vaig ver tanesr-los al

repil, el bocaestret empeny violemtament la porta del pis i, endrgle,

=

diu 3
- Prou camandules ! Tenim molta corretja, perB ara a8’ha acabat.
Jo prove de protestar :
- S6c a casas meva...
- Som a casa nostra, - em replica ell, i tots dos avancen cap al men-
jador, on s asseuen un a cada costat de taula.

Després, quan ens figuem al dormitori, el del vestiqhe vibé 8’aixe
ca i1 ens segueix fins al llindar, on es gueda palplantat, peu endins
i peu enfora..

- 81 us plau... = 1i prego -« La meva dona s ha de canviar.
- Que es canvii - contesta ell simplement, sense moure’s.

TLa Lona hi renuncia i es fica & la cuina, on ja té el sopar pre-
parat : una eopa de pa amb un sofregit i una truita de patates. Men-
tre es posa el davantal i escalfa la sopa, jo comenge a parar taula
com si els dos hostes obligats no hi fossin : dos coberts, als indrets
que deixen lliures.

El del veetit de vib em mira, especulatiu, pero &s el seu company

qui parla :
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- On que de comptar no en sabeu gaire ? - enm pregunta;'..
- Per qud ?
- Som quatre - diu ell.
Jo brando el cap lentament, disposat a no perdre la gﬁﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁﬁm.
- Som dos.
~ Quatre - insisteiz 1°individu --, Compteu bé.
~ Es senzill : la meve dona i jo.
- I nosaltres dos. Total 2 quatre.
- No us agrada,a vosalitres, la *%ruita de pmmmn patates = dic negli-

L gentment.

Y del vestit de vid n'assegura :
it -~ No som exigents; ens acontentem amb el que hi hagi.
- Només hi ha una truita de patates i ens 1la menjarem la meva dona i
Jjoe.

W1 bocaestret dbna un cop de puny & la taula que fa saltar les
oo (eforquilles 4 eulleres, 1 erlda :

- Ens la nmenjarem tots quatre !

L’ull més clar se 1li ha ennegrit una mica i ara tots dos sébén

gairebé del mateix color, perd no em deixo impressionar,

- Fns la menjarem ella i jo., I 1la sopa també,

— Hi ha sopa ? = preguntz el del vestit de vib.

~ Dues racions - faig, i em giro cap a la lona que ja entra amb la
sepera, la hi agafo de les mans, la deixo al bell mig deé la taula i,
amb la llossa, comengo a escudelliar -, Seu - 1li dic a ella.

Tots dos ens miren sense un gest i, després, els ulls segueixen
les evolucions de les culleres, del plat a la bhoca. E1l bocaestret,
sense esforg, adopta un to amenacgador :

- No gé si sabeu q ue hem de presentar un informe diari...
~ Tant me fot - mmmpm contescto tranquil.lament.

- Us interessa de perllongar aquesta situacib, doncs ? - d'admira ell
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Jo m’arronso d’espatlles, sense fer cas de les 1lambregedes'tgmo;
regues de la Lona.

- Quan us moriu de gana, us enterrarem - declaro.

Aleshores es treu les manilles i les deixa silenciosament damunt
la taula, perd jo continuo menjant com si no hagués vist res. Ell,
despitat, torna a agafar-les, les obre i les tanca amb un gest signi-
ficatiue. Ima cara se 1li emporpra quan rie abans de dir 2

- Aquf no sergeix, aixdb, Cal una ordre judicial per detenir una per-
sona a easa seva, Ja no sonm al cine, 0 al ecarrer, ara...

El del vestit de vib s’escura la gargamella.

~ I com sabeu s8i no la tenim ?

- No us la demanaré - faig jo -. Teniu 1°cbligacibé de mostrar-me-la
sense que us la demani,

Tots dos es gueden callats i la bona i jo ens somriem a través de
1a taulae. Encoratjada per la meva actitud, diu :

- Egsteu acostumatsa atropeliar la gent, peré aqui us farem las coses
diffcils. De moment, us afamarem...

L’individu del vestit de vid al argh els dits cap al pa, com per
contradir-la, perB jo els hi pico rapidament amb el manec de la culle-
TZ.

- Les mans quietes !

Les enretira, amb els artells adolorits, i jo em menjo uha altra
cullerada de sopa abens d‘explicar :

- No estem disposats a treure 'ns el menjar de 1la boca per afartar
dos parésits. No sé si ho sabeu, perd séc un obrer no especialitzat
gue ni el luxe no es pot permetre de ternir fills...

- Ah , no ? - m’interromp el bhocaestret -~ Com us ho feu ?

- De cap marera - tallo jo -. N, n"heu de fer res.

- No sabeu que les prhictiques anticoncepcjonals estan prohibides ?

g NOQ




0

tine penso fer-los valdre.

= e

- No llegiu el diasri ?

~ Des que €s obligatori d’anar dues vegades a la setmana al oine i
una a 1°estadi, no. No em queden diners per comnprar-10.

- Perd deveu escoltar la r2dio... = fa aleshores, amb un cop d’ull
cap & 1’aparell que hi ha en una tauleta raconera.

- Ens el van regalar en casar-hos, perd 8’ha averiat 1 no el podem
fer reparar.

- A més - diu la meva dona, que acaba d escurar el plat -,en la nos-

+re vida metrimenial no us hi heu de ficar.

™1 del vestit de vib, que encara es subjecta els artells amb 1°al
tra mh, ls contradiv 3
- 8’equivoeca, senyora. Es una de les nostres obligaciofs...
- Ja en perlarem - faig jo. I mentre el2a s’aixeca per anar a sercar

1z truita amb petates - : Sé que tinc poes drets, perd els pocs que

E1l boeaestret es desa les manilles amb un gest rapid, contreu
els llavis amb una expressib més malvolent que de costum 4 rondina :
- Molt bé, vbs ho haureu volgut = Pega un cop de puny a la taula,

més sorodlds que el de primer, i em fita amb els seus ulls ara es-
triats dc¢ sang -. Som uns representants de 1 autoritat i ho podem de-
mostraress
Altre cop la tramna,., Callo, donecs, i espero.
- Les ordres le#ﬁonem nosaltres, I sabrem fer-les complir, de grat o
g la forga..s Pex;éomengar, ara volem BOpaX.
-~ No m"hi oposo pas. Aqui,perd, no. Ja us ho he dit : ni una mossada.
Fs consulten tots dous amb 17esguard i, sobtadament, abans que
tingui temps de defensar-me, sento el xXiscle de les cadires projecta-
Cotefra Moy
des enrers 1 velg les dues cbrpores que es liancen EEcuewamwnDd, Ll

bocaestret, de=tre, percud ho deu haver practicat abundantment, em sub

jecta els bragos darrera la cedira amb la seva ma de ferro que em trin
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xa els canells i el seu company, abocat al meu demunt amb uns ullets

més acersts que el cul de la planxa de la Lona, em mareja amb la seva

alenada fc¢tida d’anacoreta mentre em bufeteja de primer gairebéd amable
men}, com si 1i dolgués, i després xada cop amb més forga, fins que els
¢its se 1li posen biancs, El cap em pendoleja d4’una banda a 1l’altra,
sento la roentor de les galtes encetades i el filet de sang que se
m’escapa de la ceomissura esqguerra dels llavis ferits, perB em debato
encara,algo e ls peus 1 espernego com un conill a punt de degollar.
A 12 templa em bat una vena que palpita més fort quan la Lona, amb la
veu estirada, erida /4

- Qud 11 reéeu ?
El plat amb la truita de patates s“esberla per terra i ella cor-
rre, perb el del vestit de vid la intercepta amb una bragada i la pro-

p

Jeota contra la paret on, de cua d’uli, la velig esfondrar—-se com una
nina desarticulada. L’ home, inclinat amb un gest ferotge, 1’estira pels
‘cabells...

- No ! = protesto.

El bocaestret, des de darrera, em pregunta :

-~ Estem d“acord, ara ?

Miro cap a la Lona, desencaixada i blanca, i assenteixo amb un
meviment mut que tots dos devien estar espiant, car tot seguit 1“home
m’allibera els canells mentre el seu col.lega ajuda la meva dona a
ingorpcrar-se,aras amb miraments de samariti.

Ens cal assictir a la humiliacid de vemre com es mengen la truita
que el del vestit de vid ha deixat directament sobre la taula, sense
breocupar-se del plat et migues, Endrapen com dos pores, magtegant
sorollosament els grapats de patates i els trossos de pa que BENYR es
fiquen 2 la boca amb els dits oliats 1 repugnants com els liavis grei-

X08808 gue remuguen satisfets, Duien gana i set endarrerides, ja que

entre queixalada i queixalada es rentenra‘fonsila gorial amb els dos
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litres de vi que a nosa
ezpotega amb un 80 trist en les bogques de silur i després d’mcarcanyar

sc eructen desvergonyidanent mentre el del vestit de vid escombra fins

& 1

b

tot les engrunes amb un gest rapa¢ que, per primer eop, eppermet de

o
[ &)

voure els seus dits mitios, com einc salsitxes que perllionguen el pal-

o P
AL 56

mcll.

71 boe

- Ara les postres !

Cor: gue no en tenim, se’n vsa 4rurgar a la cuina, d“on torna amb

- :

i dues arengades que e&s mengen

un ou sscadusser & pessics, amb un

gue 1l'ealtre descobreix en un calaix del trinxant.

& b BT L,
meu costat, plcra quiebament, pero eils no 1i‘n fan

r-ge fregat els llavie amb un gest gairebé pr_o-

"1.’. ¥ 3
Ll \' (\/

o
¥

oud
elsﬁgggre 1

parzt mentre ndsaltres, inermes i muts, contempiem les colum

ca¢ Cel dore de la md, encenen eigarretes, EL del vestit de vib posa

g taula i el seu company 8 ‘arrepapa amb la cadira repenjada

o+ Al

fum gue s’enlairen fins al sostre escrostonat. E

gorprenc amb

lia

als vig "2

- De caft i copa no en voleu %

M'adrecen una mirads hostil i el bocaestret fa un gest violent

qu#ﬁeﬁequilibra la cedira. Un instant després s’abat eontra el terra

7
o

envans de nyigui-nyogui,perd jo

n

amb un rehomborl que fa tremolar el

"
dus

Yy
ne dlc/f, dispant, assisteixo als ssus esforges per ineorpora_r-se, El

~del vestit de vib,en canvi, ho deu trobar divertit, car comenta amb un

semris prim :

- Un die et Tards mel...

Hentre 1 home renega, sentim la porta del costat que 8 obre i,
orel.es
r #- .~ /’h’
L1'an ni 1 altre no 4dwmsn

(=
=

drecen les

geirehé a 1'acte, algh truea a 1a nostra. Tot

com dos eonilils gue ensumen el perill, perd ni

EpuAen
r » . -3 “l 27 NS ] -
BER gquen moaiXeco per a anar a obrir. Bl del vestit de vid, de tota
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menera,em seguelx cap al vestibul, on és queda re;enjéfia ié ﬁaré£'aﬁb
1a o dreta 2 1a butxaca. “stic segur que hi porta una arma.
58n en Yart 1 la Sera, els nostres velins de replh, un mecanic
forgut i callat i la seva dona que ara diu 3

- Que us ha passat alguna cosa 7HEm sentit el soroll...
(alla en adonar-se de la pres®ncia de 1 home i després em mira
gmb un esguard interrogatiu, menire es disculpa :

o

~ 1 -Ho sabfem gque tesaleu hostes.

ul

- 38n hostes forgats - contcsto jo.

-r

gl o $- 2 *p ‘--‘ % - e
He decidit no mentire. Es unz desgracia, pero no una vergonya,
i que aquest parell d ‘individus se’nﬁ hagin inatal.lat & casss Amb el
gsilenei, o amb evaslives com ﬁzﬁa dels Corme, més aviat eis farfem el
-|}

jos. Prou que me’n conveng 17actitud de 1 intrds que, en sentir-me,

exclaua ¢

FJ(

Mesureu leg paraules |

-~ Se’ns hen enganxat al cine - faig ~ i1 ja no ens els hem pogut treu-

[ 2

re de sobre. Pergue sbn dos, sabeu ? Ens han maltractat, ens han pe-

~

gat, se’'ns han cruspit el sopar...
71 bocaestret, que ha acudi® en sentir les veus, avanga gairebé
finsg al meu costat 1, sense delicadeds, bre"un a s
\ - Qui sén, agqueste 7 Amiecs voatres ?
- No n'heu de Fer res., Si us penseu que els heu de comprometre...
~ Que se'n vagin -~ diu ell, amb la mateixa eruesga.
- 86c & oasa meva = protesto -. Tine dret de rebre gui vall.
- Ningl no us el nega = repliea ell —. Pero avui no. istem canssts i
ens en volem anar a dormir d "hora.
Jo, per tota resposta, m"adrego als nostres veins :
- 51 voleu entrar... La Lora és al menjador.
Ia Sera fa un pas, pero el seu merit, més temorec, la subjecta pe

brag.




-~ M85 val gque no molestem - diu -. Ja ens veuren déwﬁ;;.;

I 1a va arrossegant cagé 17altra porta scnse deixar de mirar
1 ’intrds amh tanta atencid que després per forga se sentirh desullat.
Tlla es resiateiz una miea 1 pregunta encara :

1a Loha ? YL "han molestada 7

=
o]
e

- Qud 1:"}}1:‘-11 fet,
- Aguest del vestit de pallasso 1"ha grapejada tant com ha pogut i
dasprés 1%ha agredida.

Tls ulls 11 1llampeguen 1 escup :
~ 58n uns pores !

11l hocaestret avanga una mica, amb els punys tancats, perd jo el
retine 1 tote dos eny encarem amb unza hostilitat creixsnt que & ell
1i sppetitelix els ulls sota leaﬂe?las gua 8 ‘estarrufen com les plomes
g d‘un gall, El seu conmpany em toca per 1l%eaquena.

m/réwr
Aleshores 1%altre tanca la porta, potser per No CUEAEDE® les co-

' : 2 & . s = . 8
se8, Ja gue ds cua dull deu havar vist que la Tiona sortia del nmenja-

-~ E-en la Sera i1 el seu marit - 1i éxplico,
El del wvestit de vio torna ¢

*

- Oap dine., No busguen més complicecions., Nosaltres, si no se’ns pro-
voea, 38m gent peciiica...

Me 1i‘n ric & 12 cara 1 inicio la marxa cup al menjador, on la
Lons treu un drap i comenga & meteisr la taula que han deixat com un
Aas cdm abens de ficar-se a la cuina a rentar els plats. Jo m“apsee a la
cadiras que ocupeve de primer, encenc una cigarreta per acabar de tran
ruil.litzar-me i,amb la meva veu normal, feig :
~ Hi desu haver unz explicacib...
Sf — diu el bocasstret.

¥epero, peto tote dos callen i, durant un moment, només se sent

la remor de 1 aigua de 1%aixeta que la Lona ha engegat.
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- Quina ? -« pregunto en veure que no es deicideixeﬁ:a‘ﬁafiéf;
E1l bocaestret es rumia una estona la resposta i, a 1a fi, declara
vagament :
— No 86n de la nostra competéncia, les explicacions... Heu d acudir
a les autoritats, si de cas.
- A quines autoritats ? No ho sou, vpsaltres ?
= A les autoritats superiors.
- Quines, concretament ?
Ells dos es llambreguen i el del vestit de vid diu @
- No estem autoritzate a revelar-ho.
Hi ha un altre silenci que ens atansa de nou els sorolls de la
cuina, aquest cop de platse. Després insijteixo :
- Em podreu dir, perd, si aquesta situaciéd ha de durar gaires dies...
- Tot just som al comengament - diu el bocaestret, evasiu -, Es mas-
sa d"hora per saber-ho,
- Perd hi deu haver precedents que permeten de calcular-ho, Es a dir,
hi sén. Hi ha altres matrimonis que tenen gent wom vosaltres a casa...
- Ho ignoﬁZa ~ fa el bocaestret.
= I jo - correbora el del vestiyhe vib, que ara s’escira un queixal
reculat amb dit de la md esquerra.
-~ Us pens¥veu que éreu els primers %
= No penaévem res - contesten ells, a 1l‘unison.
Jo m’inclino endavaht, passejo la mirada de 1'un a 1”’altre i,amb
un esforg per conte_nir la nausea, els exposo 3
- Escolteu... Hem de conviure plegats... A tots ens interescaria de
fer aquesta convivincia tan fheil com sigui possible, oi ?
~ Ben cert - convenen. - Tot sera senzill i planer si féu bondat.
- Quina bondat ? Si ni sé el que he de fer *
El bocaestret somriu :

- No heu de fer res d’especial., E1l mateix que heu anat fent fins ara.




- ()

-~/ S’entén, sempre que hégiu viscut d‘acord amb la llei.

- I a més - reflexiono, amarg — us he de posar un plat a taula...

-,

- 8% aixe &l
- Aleshores no puc viure com sempre. No estic en condicions d’alimen-
tar-vos,

- Podeu fer hores extraordin%ries - insinua el del vestit de vid.
- I també podeu fer treballar la vostra dona - afegeix el seu col.le-
gas

- On ?

- No &s assumpte nostre, aixdb. Ara, si em demaneu un consell..i= i

. es queda mirant-me, malicids.

= Digueu,

Llaypiray
- Hi ha molts bars on lﬁiﬁaﬁn cambreres, Tinc ent®s que les paguen
bé i L

No pot acabar, perqu® 1li esclafo el puny contra la boca, amb tan-

ta forga que ell i cadira rellisquen cap a 1l”altra banda d habitacib.

-~ Ja ho ha dit la Sera : sou uns porcs !

Em giro cap a 1“altre que em colpeja 1°occiput amb el cantell de
la mé, com una destralg i 1i enfonso el colze a1l ventre abans d aixe-
car-me i ¢brrér cap a la paret, on em disposo a defensar-me amqﬁa re-
raguarda neta d‘enemies.

Ells s”hi pensen una mieca, per® tot seguit avancen, lents i pre-
cabuts, amb les mans caigudes al llarg del cos, a 1l’aguait. La Lona,
que ens ha sentit, surt al pas de la porta amb els guants de rentar
phamm plens de sabb, obre la boca, pero sense dir res salta al meu
costat per establir un front comd.

Els dos intrusos s “atureh, tornen a avancgar, s “aturen de nou i,
separ&ts per 1l amplirie de dues rajoles, ens desafiem amb els ulls,
amb les mans algades, amb el gest dels cossom que adoptem una actitud

de combates.e Aleshores m“abalango sobre el del vestit de visé.




_garfida dels dits que m“encadenen el canell abans de torgar-me el brag

'gat com una mmm braheca esqueixada pel llamp. Mentre es contorsiona
g q 5

‘1 després es descorda per a mirar si els té inflats. Se’ls sospesa sen-

A
El moviment, instantani i entrenat, desvia el meuspuny. cap.&.l es

patlla i, mentre la Lona, assaltada pel bocaestret, xiscla, sehto la

que tiba,a punt de petar. Perd jo alco el genoll i, indiferent al meu

dolor, 1“hi clavo a 1l entrecuix amh tanta empenta que ell recula, ble-

sakto de costat, a punt de fer la feina al seu company, pero el bo-
caestret, que ja tenia la lLona abatuda, fa un pas enrera i m’apunta
amb la pistola.

M‘aturo en sec, bleixant i amb les mans instintivament algades,

admirat del gest invisible que ha introduit 1"arma en la brega, ara
definitivament‘aoabada. La Yona es redrega amb lentitud, com insegura,
i 8s repenja en la paret mentre ell diu :
- Seieu.

L’altre encara es recargola per terra, amb les mans als testicles,

se miraments, com oblidat de ia prestncia de la lLona que torga la boca
amb un rictms de fhstic,
- Qu¥, te’ls ha rehentat ? - 1li pregunta el bocaestret.

Ii parla amb el meteix to deseixit, gairebé burleta, amb que 1l°al-
tre se 11 ha adregat una estona abans, en caure ell de la cadira. Prenc
note gq ue, encarg que facin equip, es tracten sense tendresa, sense a-
mistat, com dos cbmplices que potser un dia es faran nosa.

L’home ascaba per aixecar-se, sorrut, es desa els penjolls i, quan
passa pel meu darrera, em elava una bescollada que em projecta contra
la taula, on reposo mig estabornit.

- Ara ja estd bé - diu el bocaestret,i a la Lona - : Enllestim aquests
plats d“una vegada.
Restem novament sols, i muts, mentre a la cuina reprenen els rorollf

que acompanyaran el nostre silenci durant cinc minuts, quan el bocaes-



tret amonesta :

- Teniu un caricter que us donarhd molts disgustos.

- Ja ho hauriem vist, a qui n’hauria donat, si haguéssiu fet joc net.
- Joc net ?

- T8 clare. Quan us heu vist perduts, heu acudit a la pistola.

- M’hi heu obligat - 8 excusa.

- Amb que ? No n"he tret pss cap, jo, d’arma.

- Naturalment - I, suspica¢ - : En teniu alguna, potser ?

- Per qu® no escorcolleu el pis ?

- Ho fmrem, no us preocupsu. Si ldteniu, perd, més val que ho decla-
reu ara. Ens estalviarem moldsties.

- Més ens n'estalviariem si rotéssiu el camp - 1i dic senseé pbkls a la
llengua.

- Aquest &s dels que no escarmenten - fa el del vestit de vid.

Ya cara encara 1li grogueja, perh 8’ha refet prou per encendre una

altra cigarreta que pipa nerviosament, gairebé amb ansia, com si s ha-

gués de morir abans d‘acabar-se-la.

- I vosaltres, escarmenteu ? - 1li contesto -. Arreu us acullen amb
hostilitat, i us humilien tant com humilieu, pero no se us acut de pre-
sentar la dimissid i...

El bocaestret redrega el cap amb un moviment sorprés i aliphora
furtiu, com si de cha d‘ull hagués clissat una pres%ntia estranya i
indeguda.

- Quinag dimissid ? Qud carall us empatolieu ?

Jo sonric, mofeta :

-~ No us deixen dimitir, oi ?

El alga el puny, i el seu company deixa la cigarreta damunt la
taula, disposat a intervenir si cal.

- Prou d‘aquest color, sentiu ?

Me’l miro i, sobtadament, ell desvia 1’esguard i envermelleix,
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- Senmpre m ho havia pensat - comento lentament -, No ﬁéﬁdéiiﬁi‘éﬁaﬁdo
nar el coOs perqué gsabeu nassa coses, perqué &s perillds deixar liiu-
ves unsg sers com vosaltres que han tocat fons...

La curiositet liuite amb la ira i, durant un moment, ignoro si es
decidird a peger-me 0 a inquirire. Es 1°altre qui inclina la balanga,
guan diu :

-~ Fons ? Quin fons ?
- E1 fons de la indignitat...

Ts aleshores que el puny em colpeje salvatgement els nusete de la
mh que he repenjat sobre la taula, ai seu abast,. Pero jo no L'enreti-
ro, con si no m‘hagués fet mal, com si un home com ell no enmn pogués
atenyer ni fisicament. La meva mirada volgudameni somrient coinchdeix

amb els seus ulls tdrbole, perv el desafiu no es perlionga, car sento

1a lona darrers meu,que mmmhmmm acaba de sortir de la cuina, i 1’altre

pregunta :
- Ja esth lldsta ?

¥lla deu contestar ques s{ amb el cap, i el del vestit de vid

‘esclafla la punta de la cigerreta contra la fusta de la taula, on queda

rhi una cremada, abans d’aixecer-ce tot dient :

A dormir, doncse.

Només hi ha un 11it - exposo jo.

No hi fa res.

- I hi domim nosaltres - afegeixo perqué'no es facin il.lusions.
-~ Estem acostumats a dormir a terra - diu el bocaestret, que també
8’ha aixecat - . No teniu cap estora ?

No esperava tantes consideracions, i deu ésser per aixo que, des-
previngut, assenteixo :
- 81. Us la portaré.

El del vestit de vié diu :

- No us molesteu. Dormirem amb vosaltres, al costat del 11it.
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- Ah, no ! - exclamas la Jona, espontianiament.

Perd 1°altre insisteix :

- 51, senyora : al costaf del 1lit. ¥e la nostra obligacibé. Cap on
cau, el dormitori ?

111 mateix s’hi orienta,sense esperar, i el bocmestret em toca

amb un dit comminatiu :
- Som-hi.
L°altra md la té a la butxaca, probablement disposat a treure’s
de nou la pistola si ens resistime. Obeim, doncs, i ell, darrers nostre,
tanca el llum del menjador i, seguidament, la porta del dormitori, on
el seu collega ja ha obert 1°armari. La Lona s’atabala :

- Qud busqueu ? -~ xiscle, i corre per tal d’evitar que 1i ho desorde-
ni tot.

-~ Un pijama.

- Ja us el donaré jo !

In treu dos, un per cadascl, el gegon encara sense estrenar, ja
gque el guard%vem per si mel emmalaltia, 1 ells es despul . en ordenada-
ment, el gec de primer, les sabates, els pentalons, la corba ta i la
camisa, els mitjons... Ho van deixant tot a 1a moteixe cadira, la roba
de 1°un alternada arb la de 1°altre, a mesura gque se la van traient
a una velocitat uniforme cue revela una llarga pr%ctlca comunal, Nosal-
tres, drets a 1°aitra banda del 1lit,els mirem amb els ulls gaiirebé
desorbitats, immobbils i no exempts d’admiracif.

A punt de fer-se lliscar la samarrete tors anunt, el bocaestret
atura el gest i allarga una ma acusadora.

. = Qud feu ?
—- No res. Ara ens ficarem al 11it.

La Lona es treu una sabata amb Léltra, sense ajupir-se, obre els
llengols, s’asseu al matalls i, pldicament, plega les cames per ajeu-

re‘s. E1 del vestit de vid; grotesc en els seus calgotets massa liargs
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i bruta, protesta :

- Us heu de despullar !

- Per qud ? - pregunto jo.

- Ho heu de fer tot exactament com sempre. No ens agrada d introduir
el desordre en la vida de ningi.

- Prou que es veu ! - faig jo, sarc§stic,peré ell ni se n’adona.,

— 0i que no hi dormiu mai, vestits ? Doncs avui tampoc = diu sense
esperar la respostae.

Ta Lona, mig asseguda mig ajacada, em mira consirosa, i jo, amb
ganes de transigir, proposo 3

-~ Apagarem el llun...
- Que l°apagueu, els alttes dies ?

Ia meva vacil.laci8, breu, 1°il.lumina prou perqu® inshisteixi :
- Au, doncs !

I es deixa caure els calgotets sobre un ventre rodonet, de dona
en els primers mesos de la gravidesa, d“on, al capdavall, penja un ér-
gan esquifit amb un actmpanyament ahundanf al volum del qual potser
han contribuit les puhtades de peu que deu haver rebuts Sembla con-
firmar—ho el raim encara més crescut del seu company que ja enfila
els pantalons del pijama.

- Qut esperem ? =~ diu en veure que continuem sense noure ‘ns, i el
bocaestret urgeix :
- Es tard...

Em trec 1‘americana i el ci_nturé mentre la Lona, d’esquena a
ells, es descorda la brusa i fa cOrrer la cremallera de les faldilles
que després deixa caure als seus peus, d'on les reculle per penjar-les
a 1’altra cadira. Is desfa del viso i comengaigﬁrotllar-se les mitges
cames avall quan els dos individus fan la volta al 11it i s“aturen al
meu costat, atents a les seves meniobres. No tinc ni temps d’obrir

la boca, car el del vestit de v%iﬁ, al qual el pijama ve llarg, pre-
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i gunta :

- Teniu intencié de fer alguna cosa, aguesta nit ?

Les paraples se m agrumollen als llavis, d’on se m’escapen uns
sons indistints, ofegats per la indignacid, perd el bocaestret ho in-
terpreta malameni, es deu pamam pensar que no ho ent%s, car prectksa :

- Vol dir si heu de fer acte de matrimoni...

- ¥otutes impertinents ! - exploto.

Sense paraulotes — em reprova el del vestit de vié.

Tanco els punys per dominar-me i, amb la veu escanyada,articulo

Per qui ens heu pres ? Us sembla que podriem,davant de testimonis ?
El bocaestret mou les espatlles.
- No se sap mai.es

Lfaltre diu :

Pel que pugui ser, més val que la revisi.
- $i, seria més prudent - confimma el seu col.lega.
Sefito la ma de la Lona que se m arrapa al brag, i algo 1’altre,
amb el puny clos, perd el bocaestret em subjecta el canell al veol {1,
entre dents, xiulé H
- Compte !
El seu company ens observa amb una expressid absent que es £§§Eﬂ
ldbrica quan torna a fitar els ulls en la meva dona i 1i pregunta :
- Po:ta pesari ?
Ella només mou el cap, sense mirar-l0, sempre arrapada al meu
brag, per on sento esmunyir-se le roentor d’unes ll%grimes.
- Ho comproverem ~ fa el del vestit de vid.

Com que tinc les mans presoneres, 1l embesteixo amb el genoll, com

una estons abans, al menjador, siné que ara sense resultat, car 1 in-

tercepta amb el seu, avancga rapidament les mans, em plega la Eama con
tra el ventre i, en desequilibrar-me, m“engega per terra. Ja no tinc

ocasié d‘aixecar-me; el bocaestret pese damunt meu amb tota la seva
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' cgrpora i, fredament, em recoda :

‘cama i 1i estira 1%altre amb tanta barroeria que la meva dona Xis-
%cla mentre prova de tombar-se d’esquena, L’home la bufeteja i, irat,
: t

' 11 pessiga els bragos i el ventre, els pits d’on arranca els sosteni-

“; dors. Flla el mossega, perd aixd només augmenta el furor de 1 indivi-

- P

— Ja us he dit que tinguéssiu compte.

Se m’asseu al pit, de costat, 1 amb un gest prou evident em mos-
tra la culata de la pistola que ara sobresurt de la butxaca de la ja-
gqueta, on deu haver-se-la ficada sense que jo me n’adonés,quan parla-
va amb el seu collega.,

He d’assistir dbncs inerme a la humiliacié de la Lona que es ne-
ga a treure’s les bragues sense que li serveixi de res, car el del
vestit de vid, que ara sembla impacient, les hi esquinga amb una es-
garrapada que les hi deixa penjant entre les culxes que ella tancd,

obstinada. Hi ha una lluita breu quan ell repenja el genoll en una

du que acaba per elavar-1i el tall de la md al colls

Jo renego sota el bocaestret que no em perd de vista, indiferent
a 1”episodi gue té 1lloc sobrg@l 11it, on ara la Lona ha perdut el co-
neixement 1 resta a merces del sadic# que, a la fi, aconseguaix de
badar-1i les euixes. S%inelina ai seu damunt i, amb uns dits d’expert,
i1 examina la vagina‘abans d "exclamar triomfalment ! |
- Ah ! Ah ! | 5
- En éuu ? - pregunta el bocaestrets.

Per tota resposta, 1’altre enretira la md amb el pesari que exhi-
beix com un trofeus Una mica enigmditicy diu :
- Després us queixew !

Salta del 11it, obre un calaix de 1l’armari, d4’on arranca un tros
de paper del cul, i embolica 17oPjeete que després desapareix en la

seva butxacas. L altre s"aixeca del meu damunt.

GCorro cap a la lona, que continua desmaiada, i 1i dono uns copets




humitejar un drap que després 1i aplico al front.

‘1lei no m’hi obliga.

2 B

a les galtes, perd en veure gque nqks recobra me ‘n vaig,a.Lacwina.a

- Longa... LiONBa.s

Parpelleja i,a la fi, obre uns ulls llunyans i1 desenfocats que no
més a poc a poc van reprenent 1 expressif de ocostum, Eqbdonar-se de 1la
geva nuesa envermelleix delicadament, perd aleshores jo Ja he allargat
la md cap a sota el coixf, on té la cemisa, i 1°ajudo a posar-sd-la.

- Qut m‘han fet ? - xiuxiueja, enquimerada.
- T’han tret el pesari. No t’amoinis...

Apujo e 1s llengols, fins que gqueda ben acotzada, i, sense ni mi-
rar-me els dog individus, me‘n vaig a la comuna a orinar. S&é que puc
deixar-3a sola amb ells; no n’'abusaran. Em sembla que comengo a compre
dre pet qud & han instal.lat & casa i la finalitat que persegueixen.
Els Cormejno tenen fills, ni el company de treball que m’ha consul-
tat... 851 ho 1ligo amb l’episodiudg; pesari, en el surs del qual el
del vestit de ¥ié ni tan sols no ha intentat de propasak-se amb la Lo-
na, resulta prou elar quesom victimes d’una campanya moralitzadora,
pro generacid, per dir-ho d‘alguna msnere, Viuran doncs amb nosaltres
fins que la Lgna quedi prenyadae. Pero no ho puc consentir, no m’avine

a que em forcin la md ni mm a practicar el colt en llur preséncias Cap

En tornar al dormitori, el bocaestret ja s‘ha ajacat damunt 1%es-
tora, com un gos, mentre el seu col.lega, assegut en un coix{ i ambd
1’esquena repenjad#oentra le psret, munta la gudirdia amb un@kigarreta
entre els llavis, No ens diem res i m'enifilo a2l 11it on, un cop a les
fosques, la Lona se m“abraca imprudentment, encara trasbalsada. ILi a=-
moixo els cabells, tot fent el possible per aiéizgé a un minim el con-
tacte del cos que em podria temptars. Ekla, que se n“adoena i no ho en-

ttn, em diu a cau d’orella :

- Et faig fastic 2
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- Per quk ? - pregunto amb la mateixa cautela.
- Com que m“ha tocat... — mormola ella.

No em queda més remei q ue besar-la per llevar-li el recel, pero
avango un genoll entre nosaltres mentre, ben cobert de cap i amb la
‘yeu lenta i gairebé inaudible, 1i comunico el pensament que se m’ha
acudit a la comuna., Ella se separa raipidament, perd ja ha fet tard,
em sento eréixer i mallargo amb una apetdncia ara irrealitzable que
ella endevina, car em xiuxiueja :

- No hi pensis...

Em tombo de 1°altra banda, cap on dorm el bocaestret, pero les
natges es freguen i, ehcara que ens separem, tormem a relliscer sem-—
pre ocap al clot del centre del 1lit que ens posa en contacte. La carn,
en lloc de minvar, s’aliarga més, 1i encomana la seva fretura,i @i

5’ on Lviads '
sento com es regira, cada cop més nerviosa i inquie-

ta, pero obstinada a no dir res, a dominar-se.

Al cap d’una hora continuem desperts, una mica més miserables, i
¢ encara que callem no em costa d’endevinar en ella un desfici com el
meu, la prulja dolorosa que la prohibicidé de satisfer-la augmenta 1
dilata. Pero no podem oblidar els homes que ens volen fer caure al
parany, sobretot el del vestit de vid que, enfundat em el meu pijama
sense estrenar, sotja els nostres moviments mmb els ulls ldbrics ben
oberts en la fosca de la cambra,mentre el seu company ronea amb un
xiulet intermitent de dues tonalitats,una més greu i prolongada que
1 altra i

Pero no. Tot de sobte m‘adono que fa estona que sento dos toncs
diferents 1 que un d“ells procedeix de 1°altra banda, on seu el del
#estit de vibé., Em redreco sdnse remor, escolto amb tanta atencid que
les orelles gairebé em fan mal, i aleshores m‘inclino sobre la Lona
que, en sentir el meu moviment, també s’ha dectapat el ecap.

= Dorm... = 1i xiuxiuejo.
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| - No - faig jo -. Es despertaria. Escolta, per qud no demanem el seu

=50=
Blla se m’abraca = 1”acte, i la seve respiracipé‘ardmnt”ﬂm.mosse—
g2 la cara quan diu :

~ Potser 1i podrfem prendre el pesari...

8 la Sera ?
- 5{ - assenteix,
- Vine, doncs.

Saltem del 11it amb sigiliis de lladregot i, agafats de la mh,
talpegem cap a la porta, progﬁe la qual ens aturem a escoltar un cop
més els ronquets que les nostres maniobres no han alterat. Després,
fora del dormigori, ens movenm més lliurement, perd sempre a les fos=-
ques, i prou imprudents per entretenir-nos uns segons al vqupibul,.
on cns besem amb els llavis amples i profunds mentre les mans se’ns
escapen,

En sortir al replh, ajustem el cancell sense tuncar-lo del tot
1 jo pitjo el tinbre del costat amb 1l’espersnca que els dos homes no
el sentine. Mentre esperem, ens hesem de nou amb un cor desacompassat
que ens puja & la boca cada cop que ens hem de separar per no ofegar—
nos d’impacitncisa,

No sentim els passoa,sinbd 1a veu alterads perB quieta de la Sera
cue, a 1l’altra banda, arran d€spiell, pregunta :

= Qui hi ha ?
~ Som nosaltres, Sera - diu la Lona.

Fnretira una cadena que dringa somorta i ung retlla de 1llum que

es va fent ampla inunda ed repla cbseur, d“on penetrem al pis amb un

moviment furtiu que la Sera renova en tancar darrera nostre sense fer

xisclar la porta. Ens mira, sense estreanyess pero encuriosida, anmb
b

uns ulls clars que no serven ra stre de dormida. Que era al 11it, pero,

prou que ho indiea la camisola curta, fins a mitja cuixa, i el cos que

fa olor nocturna.
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~ Qub n’heu fet, d’aquells ? - pregunta ~. Els heu nabato:a d'Hur

. S"han adormit - dic jo.

TLa Lona 1i toca el brag, s ’empassa 17Ea11va, em llambreg yﬁa 2
- De primer m han rres el pesari. Per aixd venfem, per si ens volies
deixar el teless
- I te 1 has deixat prendre ? - g‘admira ella.
Va brandant el cap mentre 1i ho contem i des prés, sense fer més
preguntes, diu :
- Me 1’haurd de treure. Ja saps que sempre el duc posat, com tu.
-~ Dorz, en Yart ? - n’interesso.
- 8. Per aixb no us amoineu. Sempre dorm com un plom. Entreu al men-
jador. Només us puc oferir el sofa, que &s well 1 coix...
?1la i1 la Lone prossgueixen fins a la cuina, on les sento xiuxiue
jar mentrb ella es deu treure el pasarl que després renten, car‘obren
‘eixeta que sorolleja uns moments. Després entra de nou, sola, 1 arb
unFomris comenta :
~ Ja %eniu bon humor, ben mirat ! Amb aquest parell a casf...
- Aviat els hi tindreu vosaltres - 1i contesto -. Em penso saber que
invatpan les ceres de totes les parelles gehse fills.
Obre molt els ulls i e asseu de cop, tan esbalalda que ni s’ado-
na que la camiscla, en aqueste posicié, no 1i amaga res.
~ Vols éir gue per aixd han pres g}'yggg;i g la lLona 7
JO assenteixo
~ I més val que vigilis el teu, si no el vols perdre.,
~ Pac bé de dir-m"ho...
Perd la Lona ja entra i elia, disereta, s’aixeca per retirar-se.
Abans de desapa elﬁkr, recomens ' a 1ie meva dona
~ Després me”l deixes a la pica, darrera el gibrell.
La Lona mou el cep,afirmativament, espe ra un segon 1, alesho-

res,se’m gira. Jo, més phdic, dic :
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- Manquem el llum. No sfm a casa...

M’he llevat a les sis, mitja hora abans que de costum, perque
Eormey
vull parlar amb en CREFEER i1 sé que sempre se’n ¥a a la feina a d_os
guarts de set. Mali no hem tingut geires tractes, sén uns velins de
mena reservada i ell un mossardis eixut que, gquan et troba, et dbna
un bon dia eschs, de persona que estalvia les paraules. Per aixo es
gueda una miva estrenyet quan 1°abordo al carrer encam fosc amb un
- Us enperava.
£ ‘assenyala amb el dit, com per assegurs r-se‘n, i diu :
-~ A mi %
~ 84, Vosaltres ja fa dies que teniu un parell d’individue a casa...
- Uns cosine de la dona, sf{ - m”interromp.

Jo brando el cap, desaprovatiu.

No dissimuleu, Cormes. Des d’anit també nosaltres tenim un parell

de cosins d’aquests.,

o contesta, continus caminant al meu costat amb el seu pas elas-
tic perb curt, mirant al seu davant com si anés sol, perb 1 expressid
de la cara 1i ha canviat, com si les faccions 8’sbandonessin a un séc
gue ordinariament cont¥® a tip de voluntat.

- Ens van enganxar al cine, on ens tocava d”anar - prosegueixo -, i
han passat la nit amb nosaltres, a la nostra mateixa habitaciS. Ara,
encara sbn dalt.

- 54 - diu ell, i calia de nou.

~ N’hi ha en altres cases — continuo - i pel que sembla la gent els
Buporten sense protestar...

—~ Oh,aixd ? = m’interromp.

- Sense protestar plblicament - aclureixo —. FPerd Jo no hikestic dispo-

sat. No sé encara que faré; de primer, abans d’ adoptar una linia d’acci

voldria confrontar experidncies amb d’altres gue es veuen en aguestes
i q q
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mateixes eircumstancises.

- Bé - diu sense comprometre’s,
M’escuro la gargamella, una mica descoraﬁjat pel seu laconisme,
i, amb precaucid, pregunto :
- Tanbé 8’han interescat per la vostra vida... {ntima 9
-~ Intima ? = repeteix amb la maixella una mica sortida.
~ Ja n'enteneus.. A la meva dona 1i van treure el pesari,
$’hi pensa uns segons, ¢o m si la paraula ne 1i fos familiar,
perB després deu lligar cap, perqud contesta :
~ No en porta, la Cala. No pot tenir filis, sabeu ? - es decideix
a explicar -. Per aixzo ells tampoc no es posen res.
Sento que els ulls sd m“escapen de les conques i, sense voler,
la sorpresa m“obliga a aturar-me, M’asseguro :
- Ells ?
- 81{. Els vam dir que no calia.
Les paraules em surten embarbissades de la boeca
~ Dormen amb ella, doncs %
- 51.
- Tots dos ?
- Naturalment.
- I vés 2
- Tambd, é&s clar.
- Vull dir si us hi aveniu...
Aleshores s®adona que ha parlat massa i em mira, sever, com si
haggés abusat de la seva confianca,
e Vés, ne ?
- Pins ara no 1'han tocada, la lLona. Es clar que només els ten.m des
~Ed%anite..

4 - Ja ho veureu, doncs.

- No els ho permetré:
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-~ Bé s’ha de menjar - fa ell.

~- 0 - Ko pafd a aguest preu !
- Jo guanye poc - 8 excusa -. Amb ¢l meu sou no podriem menjar,tots
guatre. Ara cada dia porten una cosa o altra... I de vegades coses bo=-
nes - s’anima -. Ahir van compareéixer amb una perdiu.
- T la vostra dona no hi trobe res a dir ?
- No, També 1i agrada, la bona teca.
Jo aelareixo :
- Vull dir #i no 1i repugna d’haver de dormir amb ellw,
- No ha dit res.
Hem repres el pas 1 ens atansem a la parada de 1"autobds, on 1°ha
ré de deixar, car jo sgafo el metro. Estic tan esbalalt que gairehe’
se m"han acabat les ganes de contiguar interrogant-lo, pero aix{ i tot

— 11 pregunto encera 3

Sabeu d"altres persones que tinguin ipdividus d‘acuests a casa ?
- 81, els ¥aix,
- No ele conec.
Yo - = Viuen c¢ine portes més enlld., Alguns vespres ens trobem a la taver-

na.

i

- I també se 1i tiren la dona ?
-_NOméS un .
§ I 1%altre ?2 - m’estranyo.
- Fn Faix es pensa que &s invertit.
~ I g la fabrica on treballeu ?
-~ Mo ho sé - s arronsa d’espatlles -. 2 ningd no 1i agrada de parlar-
» . ne,
- Perb 81 no em perlem no ho sabrem, i si no ho sabem no podrem fer
o res ! - gm molesto.

Lk - I gud voleu que fem ? - em pregunta amb parcimbnia.

- No ho sé, encara, Una cosa o altra.
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- Potser encara hi perdriem - diu ell, falsament asséyat 2 AT"dapda-
vall, are vivim bé. No dic que no sigvi embafador, de vegades. Pero
podris ésser molt pitjor... De perdiu, per exenple, no n‘havia ren jat
mai. I &s bona,a fe que és bona !

Bleixs feixzugement, potser cansat per un discurs tan llarg en
uria boca feta & callar, potser sota l’emocid que 1i provoca el record

del volatil, 1 jo escupo amb un fistic immens que una hora després,

‘en arribsr a les cbree on treballo des que tancarenﬁes escoles (2),

encara no m‘he tret del peladar.

I potser ja no me’n desfard mai més, car hi ha molta més roba
truta gue no m“imeginave. Ho puc comprovar a migdia,quan,en sentir
el xiulet del capatag, pleguem lsg feina i una dotzena de nosaltres
s “asseu a 1 ombra de les barraca de les eines, on tots obrim les pe -
tites panistres on duiem les carmanyoles i el pe que alguns deixen a
terra mateix, sense manies, i d'altres disposem sobre un full de diari
reiativament net.

Ens hem rertat les mens i la cara,perd continuem amb els panta-
lone i les camises xops de pols i de suer barrejats en una mena de pas
ta dura i agrejant que, per poc tips que anéssim, ens trauria la gana.
Sempre tenim el ventre prim, perd, i devorem la magra pitanca amb les
barres afilades, sobretot jo, avul que sento a faltar 1 Apat que anit

es cruspiren els individus. Bs per 2ix0 que em menjo voragment els fi
deus amb patates i el tall de bacalla que ells devien deixar de banda
perqu% era cru, Ara, apb la salaseta clara que 1’ha regat la Lonz en
llever-se quan tot just feiz dues Rores que tornaven a ésser al 1liit,
€s un plat d’aspecte apetitbds que té 1 avantatge de petmetre’m fer
desapsreirer seunse pena mitja barra d aquest pa dens 1 seqjsa gust,
¢ru, que pasten les flgques del barri obrer.

Fins decprés, guan ja cargolem la cigarreta, no m'adrepo a en

= -
Boiro, el company que tingué la feblesz de confessar-me la presencia
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~ [@’hostes a casa seva 1 que ara seu al meu cos_ta_t, amB éTr' g6y a1 om—
bra 1 una canms allargada al so0le.

Qu¥, no s han mogut ? - dic per comencar,

E11l m’ent®n a 1°acte i, tan baix com jo, contesta :
~ Per desgracia, no. Em sembla que s’han instal.lat per temps.

- I que fan ? -~ pregunto innocentment.

Qut vols gue facin ? Intren, surten, de vegades es passen unes ho-
rcs fora de casa... De totz manera, al pis sempre se n’hi queda un,
mai no surten plegatse :
- I ai pie com s’entretenen 9
- L“egeixen el diari, juguen a cartes, de tant en tant eacor_collen
wna habita2ib, com si cerguessin alguna cosa... M8s que res, pero,
es pascen les hores asseguts prop de la finestra o, quan es fa fosc,
a la taula.
-~ I a la teva dona no 1la molesten 2
- Es clar que s8f ! Ja n'estd tips, de veure’ls tot el sant die alif...
- No volie dir aixd, Em referia a &i no... si no es propassaven.
Ell envermelleix i, per tal de dissimular-ho, s’inclina a recollir
la carmanyola i 1%ampolia del vi que desa a la panistreta mentre diu :
= NOsao
Quan alga els ulls, perb, comprén que no me’'n cree ni mitja parau-
la, arruga el front amb un gest que 1i desplaga les celles i, sobta-
dement, diu :
= Vine.
S’aixeca, perd 1i cal esperar-se una mica, car de primer reculle
» els guatre objectes escampats al meu entorn i després encara em cal en-
tretenir a donar una mica de tabac a en Jderals, que sempre pidola per-
qu®: no en pot compbar; dissabte el vespre, en arribar a casa, la sogra

1i confisea integrament el jornal,

Ins reunim uns passos més enlld i, com que encara disposem de wvint
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minuts abans no soni de nou el xiulet de la represa) Ens.aliupﬁem pap”
a2 1°%nic arbre que e=mmm quedza al peu de la carretera prop de lqéual
construim un grup d“estatges econbYmics amb materials calculats perqud
durin de dotze a quinze anys, segons com es powti el te\;mbmetre.

- Per qué me 1°has fet, aquesta pregunta ? - s’interessa amb una veu
ferida.

-~ Se m’ha acudit, Dos homes que es passen el dia scls amb una dona...

E1l inhala un glop de fum, tan profundement que després només
1i‘n surt la meitat, i assenteix :

-~ g1,

- IL”han molestada, dones ?

Mou el cap, afirmetivament, i ulla al nostre entcrn per assegurar
se gue ningu no el pot sentir,

- Ko voldria que s escampés... - diu, i aleshores em mira amb uns
ulls desolats -. Van comencar el segon dia, o més ben dit, la segona
nit, perqud no et creguis que se n'amaguen... Un d’elle s’hi va tan-
car a 1 ’habitacibd mehtre 1’alitre em donava conversa & la cuina.

- Conversa ?

- M havien peget - confessa —-. Ella va cedir per aixd, percud® em pe-
gave.. .

- I els altres cops ?

-~ Fls altres cops ? - ¥m fita amb una mirsda wndurida, i tot seguit
1’abaixa ~« S, tens rad... Els he deixat fer,

- I ella ¢

Ara evita el meu esguazw%.nfadono que torna a envermellir, incd-
mode o
- Li fan regsls... petites coses... Ja sapgﬁom_sén les dones.
~ No - el contradic -« § ‘hi ha de totes.

- No &= una puta ! = crida ell amb els punys tancats, com si em vol=-

gués sgredir, pe_ro el gest no ] acompanya.




~Calma’t t No ho he dit pas.ass
- No., Perdona... - Fa una pausa 1 proseguelx - : Esth desmoralitzada.
I jo també. Vols saber una cosa ? -~ enm pregunta tot d’una.

Jo espero, sense dir res.

- Ara fa dues nits, 1°endemh de parlar amb tu, un d’ells va portar
una donaa caga. I shir també... Per a mi, saps ?

- I tu ?

En Boliro es treubn rogell del coll.
-~ Qu volies que fes ? La Pamira era al dormitori, amb 17altre, i
f ella, aguesta moia... Perqud no et pensie gue es un budel! qualﬂevol.

Fs jove, i maea, més maca que la meva dona... ¥Ell m’ha promés que quan
re’n cansi me’n durh una altra, totes les gue vulgui... Que faries,
tu, al meu lleoc %

- Potser els mataria - dic =, No toleraré que toguin la Lona.

I callio en secs dJa Mhen tocada, n“haurien pogut abusar sense cap
dificultad aleshores gue el bocaegtret em tenia ectenailat a terra,
amb 1°arma que 1i sobresbrtia de la butxaca. D’ells va dependre que
no pasoés reme Jo ers incapag de defensar-me, de defensar-la... LTu-
nyana, sento la veu del meu company que, amb una veu més Bgil, rregun-

ta

- Que potser també en teniu, a2 casa vostra?
- b 3 r - "
- 34 - dic, perque &8s indtil neger-ho - 4 Des d ahir.

a
= 8l - -
~ Are en comprendras mé: bé ~/;§ﬂ,nom si mm aixd fos un consol.

No he sé., Fins ara només 1i han tret el pesari.
711 reflexiona mentre fem mitja volta, de nou cap a les cases en
. construceid
=~ K8 e8tranyes.
- Per qud ?

- Fa pensar que potser 1i volen fer una crdatura... Dls de casa sén

diferents. Bn saber que no en duias’/van donar una mena de pasta que
1 I}
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diu cue la privard de quedar embarassada.

- No ho entenc - confesso sincerane nt -. I ara que estem en termes
de tanta intimicat, ne than donat cep explicacid sobre els motius de
12 mmm seve preséncia a ocapa teva 7

- No.

- Ni a 1a Pamiras ? No 8d4”1ls ha escapat mai res, al 11it 2

- Que jo shpiga, no. O potser ella no m“ho ha volgut dir., Ha canviat
forga, darrerament... Com si ja no hi hagués la mateixa confianga en-
$re nosaltres.

~ I le noia aguesta que et van portar, qud sap ?

Mou el cap, escbptic, i després diu :

- Em penso gque forra part de la colla.

e quina colls 7

~ De la d’ells.

- Vols dir, dones, que tot fora part de la mateixa conxorxa ofi-
eial ? - 1i pregunto en el moment que sona el xiulet del capatac.

~ 31 &5 oficial... Perque poteer no ho és. Si molt convé, actuen pel
Beu conpte.

Bs possible. Ja se m“havis acudit que potser ne ho s8én, d’agents.

I, si ho 8dn, encera hi ha la possibilitat q ue actuin extra-oficial-
ment, emparsts per la impunitat que els céncedeix el risc gue suposa
exigir-los que s“idintifiquin o que justifiquin liur missib. Da fei,
peden fer el que vulguin sense que ningld no els demani comptes., 0 gai=-
rebé el que vulguin. Perqud ben mirat hi ha una manera de sortir de
dubtes : denunciar-lcs. No em pot rassar res. No vulnero cap llei, to-
ta vegada que no existeix cap ordre pliblica que m’obligui a tenir-los .
& casa. Puc creure, de bona fe, que sb6n dos intrusos. £i 1l’erro, la

denuncia no prosperard; si 1’encerto, me’n destfaré abans no sigul mas-

8a tard. Sigul com sigui, veuré les coses més clares...




A les set, en plegar, em presento al Quarter, sol, car en Boiro,
al qual he corunicat les meves intencions mentre ens canviiivem de ro-
b2 a la berraca, no 8 “ha atrevit a venir. Tampoc no hi confiava gaire:
em sembla que comencgea a adaptar-se a la situacib.

A la planta baixa hi ha una gentada immensa que tres agents uni-
formats van ordenant en una triple renglera a cops de porra indiseri-
minats i sovint de conseqléncies més o menys greus, com ho demostra

1’ambulancia aturada a la porta i on van enquibint els ferits. Com

2]

gue conec els topanta de les dues vegades que m“han detingut, la prime

ra per haver-me menifestat anmb tot de companys aleshores del tanca-

&
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ment de les @ la segona un dia que vaig falta; el cinema quan
cm toeave d4’mssistiw-hi, m“enfilo cap al pis de dalt i em fico per un
passadfs buit darrera les mampares del qual se sehten rialles que ces-
sen abruptament quan empenyo una poria i ftrec el nas =& ~"dnterior.

Un dels tres individus instal.lats prop d"una teula s alga impe-
tuosament i, com nna fletxas, travessa la densa cortina de fum que

desdibuixa les persones i els objectes amuntegats a 1’extrem de la

- + b * ]
dreta, on distingeixe un bagul de funeraria; em crida

- Qud voleu 7
Jo estossego, ofegat per la sentor de tabac, i ell mrstira cap

a fora amb un gest tan brusc que geirebé m arrenca el brag.

o

st el ms

e
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- Qub voleu ¢ - in
~ Yenla a presenter una den(incia. 7
- Una denfingia ? - s’admira, i tot seguit hrama cap dins - 3 Aqui
n‘hi ha un que diu que ve & fer una denfincia !...

Se senqun gren rebembori 4 al cap d'un segons els altres dos
treven el cap per la porte. U%ﬁ'el}s Wil 3

- 81 fa anys que no n*hi ha hagut cap !

~ Quina mena de denfingia ? ~ pregunta l'altre.
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~ Contra dos individus que Se m'hanrfiuat al pis.
~ Ah, lladres l...
~Ho, no ! - protesto jo -. Dog indivlidus que ens van gegulr a casa.

Plls es eonsulten swb la mirada i, ordenadement, e€s van arronsant
t1

d’ecpatlles., A la fi, el que m’ha tret de 1 hebitacib pregunta :
- Com se diuen ?

-~ ¥ ho 8é&,. aixb.
¥il s’escandalitza :
- Cop podeu denunelisr-log,doncs %
—~ Fls puc descriure - puntualitzo.
Un dele altres, aue té& le cara clotuda 1 dvu un bidgoti ridiculo-
gament esmotxat, comenge i

-

~ fes descripeions, sebeu 7. - pero es taella i, jeculatori, diun & :
Dc tota manera, no $s agui!l
Ble altres 1i fan cor ;
~ HNo, no &s agui,
- On he d anar, donca ?
- Proveu al %ercer pils -~ m‘amime el tercer, alt 1 caravermell.

1l elotut branda el cap.

Ja no hi he ningd - iles consulta el rellotge -. Havieu d haver
& (=

vingut més d’hora, de dues a tres.

»]

- Al se

O

n encare deu haver-hi 1°Horm - diu el que m"ha estirat fora,

G

esperangat -. Poiser

®

11 us ho solucionard...

Pls regracio 1 puje sl pis de mobre, d'on baixen dos individus,
corrent, ocom si es perseguissine D2lt hi ha un ordenanga que, en veu-
rdm, alca el cap del llapis que afilave i se’m queda mizanvgmb 1l'es-
guard especulatiu, sense 4ir res.

- L’Inspector Hoerm ? - pregunto,

= Tenhu hora ? = vol saber ell




-~ Yo esteu citat ? - insiteii,
- No.
- En aquest casS...
- Bs per una dentincia - explico,
- & 1l%inspectir Horm ? - s’estranya -. Us han informat malement.
~ M’ho han dit els inspectors de%@ia de baix...
L home es grats el cap, indecis, llambrega el llapis i, a 1a fi,

cideix & aixecar—se.

1]
(9]

ea d
= Vaig 8 VEeUTe sea
Desaparelx pel tombent del pessadis, llarg i estret, amb les pa-
rets cobertes de fotograTies de delinglients, dedicades, i després sen-
to el tizbre d una porta. Immediatament, uns xXiscles aguts, com d’un
sninal que gllella, pertorben la quietud de 1l ambient, i, darrera el
imbre que torna a disparsr-se, 1l'ordensnca fa la seva reapa#%ié, ara
velog en m si 1 haguessin catapultat.
da us ho havia dit ! - em crida.
Pero els in nEpector... — em d=Tenso Jo.
- A lz merds, els inspectors ! - brama ell -, I vée, 1 jo., Tothom.,.=-
Perdo sleshores es domina i rectifics - Tothom lievat de 1”insvector
H0Trm.
Je el deixo desfogar-se abans d’insictir :

- On he d%anar, donce ? B8 hi deu haver un servel encarregat de les
Cdendncies. ..

~ No res, ne hi ha !

~ Pebaa.

~ Us diec gue no hi ha res ! - Es treu el rellotge de la butxaca i em
comming - : Fs dono cinc segons...

6¢ 4 la porta, on gai-

L7

Encara no mpmmmm n’han passat dos quan ja

rebé ensopego amb un individu baixet i amb una flor al itrzu de 1’ameri-

cana gue en renya dolgament @



- Impetuose joventut !...

1g

i, B”scava el lloc on fer una dentincia.

[V B

- Perdoni - f

L]

~ Eg a2l darrer pis = diu ell amb la mateixa veu dol¢a = Al capdamunt
de tot. Veureu tres corredors... ¥a el de 1l%esquerra.
Pujo les escales de tres en tres,perB al quart pis he d’alentit,
~ | car s6n melt peniades i, fins cdalt, encara em falten tres pisos. Tl
cingak és a les fosmes i, potser & tall de compensacif , la 1lum del
geglient és clars i brilliant, eoncenirada scbre tres dones molt empo-

s

ainades que beuen algunaz cosa, probablement 4é, reunides entorn d’una

S

tauleta curulla de pastes seques. En veure’m, una d’elles exolama 3
- Oh, ja el tenim aquf !
~ Que puntual ! - &in una z2ltra.
‘aixequen totes tres i, abens gue ho pugui evitar, ja m han be-
gat 1’una darrera 1%altra, &8llf mateix, al replh. Ya més jove, d'uns
quarenta anys, passe el brag per sota el meu mentre una altra corre a
ectovar el ecoix{ de la cadira que deuen Cestinarime.
‘- Tm sembla que hi ha una confusid,..- em defenso jo.
~ . =~ ¥3 eixerit, oi ? - clogueja la tercera, de care de cavall -, Tanco,

veritst ? - pregunta toi seguit.

- Es clar -~ diuen las altres.

~ Seu, gen ! = fa la que ha esstovat el eoixi.

La meve companya rectifiea :
~ De primer potser que li ensenyem 1 habitacib...
b ~ 81, 8f ! - aprova la que ha tancat }z portes -. L'hebitacid, 1'ha-

bitacif !...

Mﬁs) ecaud”
- Ui, que { — riu la meva compsnya Hoh palpant-me el musecle,

Alarmat, em desfaig de les seves mane amb una estrebada, i crido:
-~ He vingut a fer una denincia 4
~ Una denuncia ? - s admiren elles, i 1a d- la cara oavallina diu *

51 tenim el periis en regla ! Mira...
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Agafa an dels tres portamonedes reunits en una aitraccadirey

nds separada, butzgueja 1 en trs2u un paper liarg i estret que mn’atansa
als ullse. Me l’atansa masea perque el pugui 1Gegir,per3 tampoc no m’in
teresas Brando el cap i
- No 8bc jo.

Totes tres riuen gmb una estranys satisfaccib,i 1a més jove, com-
prensiva, explica 3
_ Tsth una mica nervifs, naturalment...

- Ara, amb el te, 11 passarh & assegura la que ha estovat el coixdi.
~ fls asseguro gue només he vingut per una denfincia - reitero jo.

1o de la eara de cavall, encissde, Hor¢a una boca de peix fora
1%aigua 1 esclafeix 3

~ Ah, ja ho entenc ! Ars en diuen aixf... Una denuincie ! Quina pa-
raula m&s encantadora, ©i noies ?

les altres dues hi convenen,perb la que he estovat el coixi on
no m asseurd mai, té interds a precisar :

- Dirhgﬁres dentincies ! = I m’amenaca amb el dit = : Pel eap baix |
~ An, no ! - protesto, esferelt,

- Beu une mica Ae te - diu la més jove.

- No m’agrada - declaro.

- Sense eonpliments...

- De veritat = asceguro -, No vull res.

- Aixi; més val que passem a 1’habitacid com haviem dite Vine - m’in
vita 1la m8&s jove, que en torna a agafar pel breg.

Veig cue fa 1°ullet a les seves amigues, perd no em quede més
remei que seguir-la. Ta porte semhla ben tancada i per aquest costat
no hi ha escapatbria. Potser en trobaré una al dormitori.

- No t’entretinguis gaire - demanen les altres,
Ella somriu i, sempre de bracet, ens allunyem cap al fons de

1°estanca, on hi ha una cambra luxosa, amb les parets empaperades
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de vermell i un 11it ample on cabrien de schres tréé ﬁawéliéé; ﬁéi%b;
ga menera, jo només tinc ulls pels tres fuets de pell i amb els minec
da fantasiz que hi ha en una cadira, sota la finestra que veig per
damunt la seva espatlla, car la dona, tot just la podvta ajusdada, m’ha
abragat estretament.

Ils seus llavis em freguen la ecara, em cerquen la boca, on s8’en-
fonsen amb una insia shvia abans de remuntar cap a 1%oreila dreta
gmb un xiuxiueig cdlid de paraules que no estic fet a sentir en una
dona. Les mans em palpen, familiars i obscenes, i els seus genolls
s “insinuen entre les meves cames amb una caricia enervant qie em 1li-
ga la llengus quan guequejo :
- Espera... El té.., J0...
- El te ? =~ parrupeja.

f... De primer no n’he voligut perqud... T™u i jo sols, aquf...

9 44

No sé ben bé que em dic, perd elia esﬁeu que ho entén, car se se-

r

para vna mica i riu abans d “assentir :

- Bs veritat, Tindrem una excusa per estar sols més estona... =Em

pessiga la galta, em torna a besar - Que ets murri ! - exclama, extas

siada ~. Jda veurhs que ho passarem bé ! Argkl Yaig a busca¥ess Dps-
pulis’t, mentrestant.

Un ¢op sol, perd, m‘atanse velogment a la finestra, disposat a
esmunyir-me per una canal, si %ine la sort que n“hi hagi, car ne espe-
rava pas acuella escala d’incendis que descobreixo abans i tot d apu-
jar el eristall de guillotina, per sota el qual salto al grad methl.-
lic que queda a tres pams de 1%ampit.

Davallo correut, com $i em perseguissin, pero set esgraons nés
avall m‘ature amb una frenada, perqud se m‘acaba d’acudit que,tant per
tant, tembé puc aprofitar-ho per pujar al sisd pis i fer la dendndia

que m‘ha portat al Quarter. Passo doncs ripidament de nou per davant

la finestra que he tingut cura de tancar i coatinuc amunt, on 1’escala
»
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figeix en un replanet gue voreja una altra finestra.lh

Esplio cap dins anb cautela,perd 1l’habitacié s tan fosca o més
gue la nit de Ioma i, en saltar, enstpego amb una cadira que ben just
si tinc temps 4 arreplegar abans no caigul sorcllosament contra la
vitrina de darrera, on quan m‘aveso una mica a 1’ohscuritat distingei-

. - 3 = s
xo unes formes vegues, de peixos, d”ocells, com si allo fos un gabinet

A

de ciencies naturals, Al llarg de les parets n“hi ha més i, entre e~
r
lles, es drecen esquelets autentics i cossos de cera, maniquinsg blanes
»

4 emfatica amb tots els brgans ben dibuixats. A 1’altura del cor d’un
d‘ells hi ha tot d’agulles clavades i un altre té el sexe mig trinxad
per unes tenalles llargues que en pengen,

M’oriento éep & 12 porta 1 a les palpentes cerco el pom que gira
fycilment mentre escolto. A 1’altra banda, perd, no se sent oap re-
nor, ni es veu cap llum quan 1’¢bro i surto al passadis. Fins després
no veig la ratlla clers que &“escapa d”una altra porta mal tancada,
1’escletra de la qual em descobreiz un home entre dues edats, oalb,
gue examina meticulosament una nina.

Quan tusto aixeca el eap, pero la porta, molt lleugera, ja ha
cedit cap dintre i, sense adonar-me’n, em trobo a 1’habitacib. T1l
amege epregsadament la nina #&n un calaix 1 deixa caure unes quarti-
lles sobre el munt d‘afulles nmmemm que hi ha prop del tinter.

- Qud voleu ? - pregunta, enutjat.
~ Yenia = fer una dentircia.
F1l es consulta el rellotge, ceilajunt, i comenta 3
~ Ho heu tallat molt just. Estem a punt de tancar el servei.
— Fnllestiré de seguida - el tranguil.litzc. — Veureu...

Pero ell m’interromp amb un gest sobri.

- Ko n’heu de dir res. Teniu —=. Mfallarga un peper i jo avango fins

a la taula -, Ompliu-lo. No, a 1z %aula del passadis -~ diu en veure

gque em disposo a seure.
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- lio hi ha llum, fora - 1i faig remarcar.
No em dewu creure, Jja quec &fandona la cadira i surt a nirar-ho,

Crida

L

- Seba !

La buidor del passadis 1i retornz un resso phl.lid que eg per-

1 onga un moment, calla i es repelteix en la distgncia, com si anés
viat jant sense presga cap als pisos inferiors. Ell, de nou enrabiat,
pica de peus 3

~ Sempre fen el matelx - e3 queixa -, Fonen les bombetes per tenir
1%excusa de sortir ! - Em nire, més cellaarrufat que mei, 1 g 1a fi
decideix - : Bé, seieu, doncs !

Ileshores consulto 1°impres. Comenga amb una filiscid complete
gue no 8°oblida ni del grup sanguini amb indicacid expressa del factor
resnius i, al capdavall, en lletra eureiva, diu : "Procedeix a la de-
nuncie g leg... hores del dias..es de... de 17any™, Segueix 1%indret
dc la signatura.

Jo mestranyc :

~ Voleu dir que &8 aquest impres 2

- Es clar. Qu2 us heu ecregut ? - s’enfada des de darrera la taula on
8 “ha aseegut sltre oop -. Que puc equivocar-me després de Zrenta-dos
anys de servei al mateix departament 2

—~ No - die -. Pero em sembla que hi hauria d"hever 1lloc per posar el
nem del denunciet o, si no se sap, el motiu de la denfincia, les cir-
sunstgncies que...

— BEs bona ! - erida ell, 1 avanga tot el cos , agressiu - : D’aquf a

' dos minuts em direu que en sabeu més que tots aguests especialictes

gue s'haq&assat anys, anys, si senyor ! estudiant la fDrgmla més con-
vénient, més ... - Ia indighacib el deu priver de respirer, perque

¢alla i, amb @18 dits tremolosos, es descorda el botb del coll de la

eamisa. Aleshores, sec, indica el paper = : Si no us agrada, deixem-ho,.
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Sense contestar-1i, m“inclino sobre el paper i ei vaig ohp1inf
lentament, car m’hi he de pemsar una mica abans de recordar com se
deien els meus hesavis materns, el tercer nom de fonts de la Lena i
altres dades familiars o professionals entre les quals, de tant en
tant, n“invento alguna que no he sabut mai'i que ells probablement tam
poc no tenen manera d’esbrirmar.
En arribar al capdavall, poso la data i1 em disposo ja a firmar
quan el calb, que en tota 1l°estona no m’h%tret els ulls de damunt, com
un esparver, m’immobilitza amb un erit 3
- No ! Ha de firmar el funcionari, aqui ?
- I jo, on ?
- Enlloe = diu, sense explicacions -, A veure...
Examina el paper sense saltar-se ni una ratlla, remugant com si
L cada paraula que he escrit foqbn insult personal i, en arribar a la
professié, em fa observar : A
= Mestre ?
- si,
- On ? - em pregunta, suspicag.
- Ara, faig de manobra - 1li dic.

- Doncs per qu® heu posat mestre ?

Perqud ho sbc. Vaig estudiar la carrera,em van donar el tftol i
encara vaig tenir temps d’ensenyar uns quants anys.
-~ Tots aguests t{tols han estat anul.lats, ja ho sabeu...
- 51,

Ell es passa un dit al llarg de la galta, des de sota 1%ull a
la barbeta, i em fita amb una insistencia de mal auguri.
= 51 han estat anul.lats, doncs, no'podeu posar que sou mestre. No
en sou.

= Bé, N10g es

S°inclina endavant, amb el dit encara clavét a la galta, i els
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ulls 1i van canviant de tonalitat a mesura que s'acééhf&éﬂilés se#eé
sospites.
- 0 potser en sou en alguna escola clandestina i per aixd...
- In una escola elandestina ? - m’admiro sincerament; ne n‘havia sen-
tit parlar mai -. Que n"hi ha 2
= Si hi ensenyeu - diu sense contestar-me = més val qué ho declareu
ara —. Alca la carpeta que té davant, en treu un altre imprées i me
1°allarga =. Eseriviu 1%indret, el nom de l’escola, la data de funda-
eib, qui la dirigeix, el nombre d’alumnes que hi assistetxen, els noms
i adreces dels vostres col.legues...
- Pero si us dic que no ! - el.talla -« Faig de manobra.

Ell s’arronsa d“espatliles,
= 51 voleu tenir un disgust, vés mateix.
-~ Des que es van suprimir les escoles no he ensenyat més - 1i assegu-
Tro,.
- Ja es veura, aixd - diu sense abandonar la seva malfianca.
=~ Reetificaré la professil = *aig, i allargo la md per prehdre-1i 1%im
prés, perd ell l’allunya rhpidament del meu abast.
- No es pof rectificar rese.
- N’ompliré un altre, doncs.
-~ Tampoc - em contradiu -, Van numerats i neo eq@oden repetir, En tot
cas, podeu fer una declaraciéb complementéria en un paper a part.

la faig en una quartilla que em dbna del munt que amaguen les agu-

~'dles i, quan 1’he firmada, el calb la cus sota 1'imprbés.

~ Ara seguirh el seu ours reglamentari - m’innova, més satisfet. — Sén
trenta vuit pessetes.

= Ah ! ~ m’admiro -, Em pensava que era gratis...

-~ La dentncia, si. Només cobrem 1%imprds.

Confhs, balbucejo :

- Es8 que no les porto,
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Hi deu estar acostupet, perqud no se n’estranya gehé-i,:émb &ié;

plicencia, gairebé desinterescadament, em diu ¢
- Podeu deixar-me una penyorf...

74 he de 1lliurar el rellotge, que ell desa en un valaix després
d’haver-se assegurat que funciona. Aleshores es fa tan amable que
fins i tot m’acompanya a la porta, on simulo que no he vist la mad
que m’allarga.

¥1 passadis 1°he de recbérrer sol, i m’hi perdo tres o quatre ve-

gades, car hi ha tot de bifurcacions que no s’assemblen gens ni mica

a les tres branques de qud m’ha perlat 1’individu de la flor al trau.
Potser no hi ha estat mai, en adues* pis, i parlava pel que havia sen-
tit dire..

En trobar-me al replanet, una mica inesperadament tota vegada
que aleshores ja havia renunciat a la sortida i cercava 1 habitaciéd
per on he entrat, vaig baixant amb peus de plom per si les dones del
pis de sota han obert la porta en constatar la meva fugida, Perd no,
és tancada, 1 a 1’altra banda campaneja una veu robusta, de mascle, |
entre remors de tasses i rial les escanyolides de femelles alcadess
Passo per davant tan de pressa com puc, sense euriositat, per evitar-
me complicacions.

Hi caie al tercer pis, on un individu ecara-rugat i d’aspecte man
suet que s’esta gratant la natgera a frec de porta, es queda mirant
com baixo els darrers graons i, gquan séc al repld, m“interpel.la :

- D’on % y Vb 2

- De dalt - dic sense precisar.

- En aquesta hora ? Veniu = fa, i m“agafa pel brag.
= On %

I ell, sever i molestat :

- 86c jo, qui pregunta.

Obre la porta d’un despat i, en veure que &s ocupat, la del se-
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glient « Peré també hi ha algi i aleshores, una mica deéaigut,'es‘résig-
na a interrogar-me al passadfs.

- Per on heu entrat ?

-~ Per la porta - dic.

~ I us han deixat pujar ?

- Ningd no m’ha dit res.

- Perd vés baixiveu... = fa, malicibs.

Naturalment. He fet la meva feina 1 he tor_nat a baixar.
- I quina feina &s, aquesta ?

Peré jo no estic disposat a qué m‘enjonqui en qui sap quines cons
piracions i, en un moment d’inspiracib, se m’acut de mentir. Li atanso
la boeca -a 1%orella i, baixet, amb una veu que cerca complicitats, 1i
xiugiuejo :

- Venia del einqu® pis...
- Ah ! - exclama ell, i 1’expressibé se 1i trasmuda -. Del einque pis!
- 81,

Pixorivit, em ce¢lava cop de colze a les costelles i, tot fent-me

1°ullet, s interessa :
- Com estaven ?

- Bé, forga bé.

- Gaires ?

- Tres.

exlasiat
Pntretanca els ulls, geirebé emEmiEi®, mentre Ja boca 1i saliveja.

- I vés...
Jo assenteixo :
- 51, totes.
- Tira peixet ! - diu.
M‘acompanya fins al repld, rient, amical, amb un bra¢ per damunt

la meva espatlla.

- M’hauria agradat ser-hi - confessae.
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- Potser una altra vegada... - el conhorto, perd eil'mﬁﬁiaiieﬁpmf:

- Només volen xicots casats, agquestes — diu -. I jo séc solyer.

- A veure si us decidiu, doncs - faiy mehtre m“allibero de la seva a-
bracada.

- 81 - condedeix -, caldrad que hi pensi. Comengo a adonar-me que em
perdo moltes oportunitats... — sOspira.

Com que jo, per la meva banda, no em vull perdre la que 1l ofereix
la seva actitud confiada, insinuo :

~ Perqud voleu. Hi ha altres maneres d’aprofitar el temps... Se de
companys vostres que, en aquest sentit, e¢s donen la gran vida.

- Aqui, al Quarter ? - s estranya.

- No; a les cases on els destinen.

- No fotem ! - exclama ell.

— A veure ! - declaro jo, segur del meu fet.

Pero no ens hem entés, ja que @&leshores diu :

- No em vulgueu tant de mal,

-~ Mal ? Yrou contents que estan...

E1ll clogueja, com s8i 1i hagués conta® un acuddt.

- Vint-i-quatr%hores dihiries de servei, a mitja paga, i amb aquestes
porquefiea que es deuen veure obligats a menjar a les cases obreres !..
81 ho puc evitar, no m‘hi engenxaran pas !

- No sabia aixb de la mitja paga — confesso.

- Es lbgic - fa ell -. S’estalvien les despeses d’allotjament i de
taula,

- I els compensa, aixd ? - pregunto amb ganes d“allargar la conversa
per si deixa escapar més indicacions fitils.

- Es diféil de dir. De tota menera, algl o altre ho havia de fer.

‘- 8{, és clar.

- I al capdavall saben que després els concediran la medalla del Ser-—

vel Sacrificat - diu, una mics recancibs.
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- Molt just —%aprovo -. Es un treball dur.
- Si. Haver de conviure amb aquestes families anarquiques i rebels,

sense un bri de conscidncia civica...

Voleu dir que era imprescindible ? - l'iﬁtQTTOﬂpO.

e - Imprescindible ? No em féu riure !
| - Vull dir que potser hi havia altres mitjans...

- No, ecap. Aixd cal reconeixer-hos A mi no m’agradaria haver de fer
aguest servei, Jja us ho dic, perd les cos_es allf on siguin... Es la
solucid més perfecta.

- Potser si.

- Hi podeu pujar de peus. 1 aixb sense esmentar els efectes secunpa-
ris, que tampoc no sdén negligibles !

No hi entenc res, perd 1li dono la rab, sempre amb 1’esperanga que
acabarh per parlar més clar.

- Considereu només que aixb ens permet d”anar augmentant els efec-
tius del Cos sense que el presupost se’n ressenteixi excessiwament.
Amb el preu d“un agent, en tenim dos.

- Ben cert.

- Sén uns estalvis considerables que la poblacidé ens agrairh, n’es-
tic segur.

- Evident.

- I no oblidem un altrﬁ%specte gue també té la seva importanecia, la
confraternitzaciéd entre el poble i 1l’autoritat.

_'Sio

Es miri per on es miri, tot sén avantatges.

Fs indiscutible.

2422}- /"> 004

Ell em torna a

& M’agrada que sigueu d‘aquesta opinibé., rer cert, potser us interessa

ri&...

~ No, no ! - exclamo abans no ho acabi de dir -. Sou molt wmable, pe-
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Y0 ara per ara... gl St
- Ja entenc ! - riu ell -, Les entrevistes amb muestes fldvies del
cinque s6én més agradables, 0oi ? Perd no hi ha incompatibilitat - m‘as-
segura -. S5i un dia us decidiu, sempre em trobareu aquf. Només us cal
preguhtar per 1°inspector lLoris.
- Molt agrait - mormolo,
- I ara aneu a2 descansar -~ em recomana paternalment -. 5i eren tres,
us deu fer falta.
- Bé...
- Au, no feu el valent !

I m‘empe_ny cap a les escales, per on davallo amb la consciencia

aclaparadora que ara estic més a les fosques que mai.

En arribar al pis, me“ls trobo tots dos instal.lats a la taule,
on el del vestit de vid llegeix el diari mentre el seu col.lega 8‘en-
treté desmuntant el despertador.

- Que cony feu ? - 1i eriido.

- La vostra dona m"ha dit que se us havia espatliat, i com que jo de

més jove havia estat r2llotger...

- kndavant, doncs ! On és, ella ? - pregunto, estranyat que no hagi
sortit a rebre’m com de costum

- On voleu q ue sigui ? - contesta el del vestit de vid, despectiu =,
A xafardejar en algun pis...

Sense contestar-li, torno a sortir al repld i truco a la porta
del costat, perque d amistat es pot dir que no en tenim amb ningd més
de 1l°escala. M‘obre en Yart, vestit amb pijama i sabatilles, com si
Ja se n“anés a dormir.

- Ah, hola ! & diu en veure’m -. Entra, Aqui{ les trobarhs conspirant

afegeix amb un gest cap al menjador, on se sent soroll de veus.

Hi ha la Sera, la uLona i la Cala, la muller d’en Cormes. La seva
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prestncia em deixa una mica confls, tota vegada que'n6=ééﬂté:qaa fiﬂ;r
gués xap relacid amb el matrimoni. Dos minuts després, ﬂerh, tot que-
da perfectament explicat ¢ a 1la Sera se 1i ha acudit una idea rela-
cionada amb els individus i ha eregut que la veina també tenia dret a
beneficiar-se’n.

-~ ®s una idea meravellosa - em diu la Lona.

I quan me 1°ha exposada, comprenc que té rad. ¥s tracta de fer-
los passar gana, Segons ella, podrfem mancomunar els nostres recursos
i menjar'a casa seva. Les dues dones s encarregarien de la comprali
ella cuinaria per tots plegats. 1) aquesta manera ni al pis dels Cormes
ni al nostre no entrarien queviures i els intrusos es veurien obli-
gats a dinar i sopar fora de casa fins que se’n cansessin 1 es deci-
dissin & tocar el dos. La Cala, pero, s’hi oposa, i ara repeteix uns
mots que, pel que sembla, ja havia dit abans d’entrar jo :

~ A mi no em fan cap nosa. No s8 si hem tingut sor_t o que, perd ens
han tocat dos xicots discrets que més aviat ens ajuden. M’han netejat
la cuina, que prou 1li convenis, i sra, la setmana entrant, volen pin-
tar el pis.

- Pero els heu de pagar la menutencié - 1i fa observar la Sera.

- Pins 2 cert punt - diu elia -. #mm Es veritat que de diners no ens
en donen cap, pero sempre porten coses...
. = Perdius - la interrompo jo.

Totes tres em miren, ella una mica sufocada.

- Una mica de tot., S6n servicials...

- Sobretot al 11it - la torno a tallar.

cnvermellieix més, perd no abaixa els ulls, sind que es mostra
desafiadora :

- I qut ? No sé d4’on ho heu tret, pero no tinc per qué negar-ho. Ko

me n’avergonyeixo.

- No deveu tenir la conscid®ncia tan tranguildla - 1i replico - quan
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fins ara els heu fet passar per cosins. . tioteca d'F .

- rerqud ningd no n’ha des fer res

- No es veritat = protesto -, No ea tracta d’un assumpte personal,
Pel que veiem, aquests individus van envaint les llare obreres, i ai-
xo6 wne interessa a tots, fins 1 tot a aquells que encara no els tenen

a cesa. Ta Sera ho ha compres. Em sembla = dic 8 que si amb el vostre

marit no en teniu prou, sou prou jove per trobar altres homes sense

perjudicar ningt.

- I a qui perjudico ? - s’obstine elle -. $6c lliure de fer el que
vulgui , a casa meva,

- A casa vostra, sf - 1i contesta la Sera -. Peré ara ja no ho és,

— Ah, no ? - la desafia la Cala -. Que potser us penseu qgue manen
ells ?

En Dart, que s "ha tret una pipa i la tatxona de tabac, es deci-

deix a dir-hi la seva :

- 81 se us han ficat al 1lit, gi.

- Precisament perque se m’hi han ficat mano jo ~. Ens fita tots, 1°un
darrera 1’altre, i es posa les mans als malucs -. Dieu que sbén una a-
menaga que cal combatre... Dones bé, la manera de fer-ho és aquesta :

endur-vos-els al 1lit.

- In qué quedem ? - vull aclarir jo -. Els permeteu gque us arribin

]

bl H &
damunt perque us agrada o per dominar-los ?

~ Una cosa no exclou l'altra.
La Lona, timidament, pregunta :
- 1 el vostre marit qu® hi diu ?
- Als marits, en aquests casos, no els toca més remei que callar -~de-
clara ella.
- No tots sdén com el vostre - comento.

- Es clar que 8f ! Ja ho veureu...

-~ De moment, només veig una cosa : que bona part del que ens passa
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s culpa nostra, de persones com vﬁqﬁue, per unSavantéﬁgeé éif6ﬁﬁ§;.=
taleisls, de vezades més suposats que reals, s’ avenen a pactar amb
1‘enemic 1 es desolidatitzen de la seva classe. Si tot; féiem un front
comii, moltes coses no passarien...

-1 qu% passa, ben mirat ? -« em desafia ella.

- Exacte : que passa ? Per gent com vbs, res. Els &s tan natural A
vendre ‘S...

Em plenta els cinc dits a la cara, perd jo no m"altero i, amb
un gest, aturo la lona que alga el brag.

— Molt bé, si aixd us consola. Només us repetiré el que ja he dit
amb altres parafles : que hi ha maneres de putejar més innocents.

En Dart, que de vegades té cops amagats, s inclina endavant,
escombra 1%aire amb la ma gue sosté la pipa d’on s’escapa una fumera
nauseabunda, i diu :

- Per aqui, senyora...

Ella, altre cop vermella, ara d’indignaci, redreca el bust, com
gi anés a resistir-se, per% es repensa i, amb el cap alt, travessa el
menjador i s“adreca a la porta, on no 1’acompanya ningfi, Nosaltres es-
perem un moment, fins que sentim el cop.

- Bé...-diu aleshores la Sera -. Ha estat una equivocacié de fer-la
pujars No m’imaginava q_ue e_ra aixf,

- N’hi ha d‘altres - els assabento, entristit -. ILa majoria 4 aban-
donen molt facilment. Per aixd &s tan diffcil de fer res. Xll especu-
len amb la flaquesa humana...

- Jo sostinc el que he dit - fa la Sera -. Podeu venir a menjar a-
qui. Ens defensarem en petit...

Jo en giro vap en *art,pero ell no em deixa obrir la boca :

- Conrorme, per mi - diu.

- No te’n pendirds ? = 1i pregunto, car sé com és de prudent i d’es-

pantadis.




L2
L

-58= :j, P
- No. Avui he sabut de tres casos més... La situacid rcomenga.a.gene—
ralitzar-se. 1 ara només m‘ha faltet sehtir aguesta dona,.. F8 veri-
tat el que has dit, Dom : bhona pert de la culpa del que passa la te-
nim nosaltres.
- Ara m’agrada sentir-te ! -~ éxclamo, perd ell potser ja no mmmmm es
fa capa¢ de les meves paraules; la Sera se 1li ha llancat al coll i
el bhesa desficiosament, apassionada, sense preocupar-se de la nostra
preséncia.
- 0By Part 1 - fa,
Jo allargo la md cap a la Lona.
- Vine, que aviat farem nosa...
Blla riu i em segueix cap al passadis, perd la Sers, que ens ha

vist, se separa del seu marit.

- On aneu %

No ens agrada estorbar - diu la Llonsa.

Pero no hem quedat que soparfeu aqui ?

Avui, ja ? - m“admiro.

Ja el tinct?bem somriu -, M’agrada ser previsora... Pptser massa
i tot, perque estava ten segura que els Carms tambd accepta_rien que
n‘he fet per sis persones !

Riem alegrement, gairehé oblidats dels dos individus que ens es-
peren al pis, afamats,com compro¥em al cap de mitja hora, quan tornen
a casa més ben peimats que de costum. Ara el diari ha passat a les
mang del bocaestret que ja ha tingut temps de reparar el despertador,
i el sau company fa un solitari amb les cartes greixoses que vaig here
tar del meu pare; deu haver hagut de cercar molt, perqud ja ni recor—
dava on eren desades.

Tots dos ens miren de trascant6, a punt d’explotar, per@ks con=

tenen fins que la wona i1 jo ens asseiem un a cada costat de taula,

com 8i ens interessés el solitari. Aleshores el bocaestret deixa cau-
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1 diari a terra i, ganrebé 1livid, exelenma :

H
€
@

- Qut esperepy ? No sabeu guina hcra és 9
Jo allargo la ma cap &1 despertador.
- Va bé, ara ?
#11 me 1%arrenca dels dits amb un gest bruse i el rebot contra

la paret.

e |

- rer aixd heu treba'lat tant ? - 1i preguhto.
itanca els punys i esjgira cap a la meva dona.

- T aquest sopar %

- HNo sopem, avui - diu ella.

Al del vestit de v;iﬁ ge 1i escapen les cartes.e les mans.

- No sopem ?

- da ho heu sentit - confirmo les psraules de la Lona. = Coqﬁue no
guanyo prou per alimentar-nos tots quatre i1 trobo injust que només
s0peu voraltres, com @hir, he decidit que no menjard ningi.

El del vestit de vib es mira el seu col.lega.
- Es xinmple !
-~ Que no ho som tots ? - 1i replico.

rero ell, sense cap més paraula, s’aixeca i se’n va a 1la cuina,
on immediatament el segueix el bocaestret. La Lona 1 jo ens arronsem
d“espatiles, resignats. Soparam, perqué ella, que encara no sabia res
de 1qﬁensada de la Sera, ha aquest matf{ ha anat a la plaga i al rebost
hi deu haver una cosa o altra. Després velg que son mongetes cuites
i un tell de cansalada que, ells, victoriosos, porten gairebé cerimo-
. niosament a taula, amb 1l°ampolla del vi.

$"afarten com la nit abans, golafres i sorollosos, carregamt la
forquilla per sentir-se wada cop la boca ben plena, massa plena i tot,
car els liegums se’ls escapen pels costats i els enllardusquen la bar-

beta, on 1%0li ambd que 8 “han amanit sense estalviar-lo xopa el pel i

va esmunyint-se fins que degota sobre la taula. ¥an un fastic tan im-
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mens que se’m regira 1’estdmac i, per no vomitar, he a‘HAnaf-fe n" d"
la cuina, on fumo una cigarreta fins que se’m reuneix la Lena amb
els plats que ha de rentar.

- Quin espectacle, 0i ? - em diu.

- Em&enso que ho fan a posta. Ny les bésties no mengen amb aquesta
avidesa, normalment... No t“han molestat, durant el dia ? - 1i
pregunto aleshores mentre tanco la porta per parlar gﬁ%mﬁég intimi-
tat.

- NOwese. — fa elia, amb una mica de reserva.

Quan em disposo a insistir, la porta s“obre de nou i el boca-
estret es retalla al llindar amb un gest enutjat.

- Per qué tanquen ? - vol saber,

- I v8s per qud obriu ? - 1li replico -. Suposo que puc parlaer a
s0les amb la meva mulier...

- Parlar, si; pero no podem tancar-vos.

- Per qud ?

~ 86n ordres - contesta ell, breu, 1 es retira, altre cop cap al
menjador.

La Lona i jo ens mirem, tan desconcertats com sempre des que
els intrusos se‘ns han ficat a casa.

- Tu ho entens ? - 1li pregunto -~. Podem sortir, anar on ens pla-
gui , perd no ens podem aillar a casa noatra...

~ Diu que ara som com una gran familis i que no hem de tenir se-
crets entre nosaltres - m“explica ellsa.

- Qui, ho diu ?

- M’ho ha dit el del vestit de vil, acuest matfi , quen em rentava.
Només duia les bragues i el volia fer marxar, pero ell & hi ha ne-
gat.

= I Pees =~ faig, amb un pes.a la boca de l%estdmac.

- Res - em tranquil.litza ella -. S"ha quedat a la porta, mirant..
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Ha cormentat que tenia uns mugrons molt gruixuts -‘afég@iﬁmé@&QQQéw
d‘una indecigib.
- I tu 7
— M’he vestit de pressa, ja t’ho pots pensar.
- Oud han fet més ?
¥m sembla que han escorcollat el pis, perdo aixd quan ja era fo-
ra,s la plaga. Zn tornar hi havia una mica de desordre, sobretot a
1%armari.
- I qud devien buscar ?
- Yo ho s8é. No m“he atrevit a fer-los preguntes.
- Els les faréd jo - decideixo, i me’n vaig cap al mehjador.
¥1 bocaestret ha reprds el diari i el seu company fa un cas-
tell de cartes sense geire entussiasme; tots d os semblen avorrits
i, de tant en tant, roten o peten/per distreure s una mica. JO
m’instal.lo a 1'éltra cadira,entre tots #dos,i, amb un moviment
que 3é m‘escapa sense ni mdmmm adonar-me‘n, enderroco la construc-
eib que arriba al tercer pis.
- Aelarim una ocosa - dic -. Heu escrogollat el pis, i aixd indica
que aneu darrera de quelcOMe..
- Fn absolut = declars el bocaestret, que ®parta el diari.
- Doncs, per qué escorcolleu %
- ¥o escorcollem. ¥ns volem integrar a la famflia,i bé ens cal sa-
ber els vostres costume, com sou, qud teniu, qu% us fa falta...
Jo ric sense ganesg.
- Que ens fa fezlta ?® No ho sabeu que vivim desproveits de tot ?
Sempre hi hem viscut una mica, pero encara més des que es posé en
,
vigir la llei d“impostos inversament proporcionals (3). Ho ho po-
deu ignorar. D‘altra banda, no sé us ha acudit que ens estalvia-

riem feina i moldsties si, en lloc d’escorcol 'er d amagat, ens ho

-
preguntesciu francament?
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— Mentirieu - fa el bhocsestret amb tota tranquil.iitat; ~ Séﬁbré'
heu mentit.

~Fs per aixd que ara ;Eé introduiu a les cases 9

E1l calla, 1 observo els seus dits que tamborinegen prop del dia-
ri abandonat.

- Molt b& - die jo -, no contesteu. Pero si la raé és aquesta, emb
un parell de dies en teniu prou per comprovar com vivim. H8s i tot,
perqué figueu el nas en toqhe cos8es que no us interessen.

- Cuﬁ ho sabeu ? ~ em pregunta el del vestit de vié, gue ha repres
el seu entreteniment.

- I teniu barra de preguntar-ho!- l’incrque -« Qu& n’heu de fer, si
la lLona %48 els mugrons gruixuts ? I Ja no parlem del gque va passar
ahir al vespre, quan li veu prendre el pesari...

-~ Un wmoment ! - alica ell la mh -. Cal que us recordi gue la cohabi-
tacié entre marit i muller només &s ifcita emb una finalitat proereamo
Pa P

- Con és,doncs, que hi ha companys vostres que cohabiten amb les do-
nes de les cases que envaiu sense proposar-se aquesta finalitat ? S&
de dones a les quels elle mateixos han procurat productes anticoncep-
cionals.,

- Es c¢lar - diun ell -~. No sbn casats, oi ?

La resposta, no cal dinho, em talla la respiracié. Quan em reco-
bro una miece, observo :

= I ho trobeu més moral %

El bocaestret m'instrueix :

- No es tracta pas de moralitat, si més no en el scntit que 1’enteneu
vés. Si permetienm que les unions extra-conjugals fossin fecundes, avia
ens trobariem vivint en una altra mena de sovcietat. Una abundhnciazx—

cessiva de fills natursis...

- Pero quina necessitat hi ha - 1’intetrompo — que vesaltres provo-
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quen aquestes unions extra-conjugals ? No seria més'éﬁnﬁeﬁieﬁ£ fe£fﬁer
manara 4’ evitar-les ?

El bocaestret riu quietament i, commiseratiu, com davan?ﬁ’un in-
fant que no sap de qué narda, brgnda el cap amb un gest solemne i su-
perior. _

— Ignoreu el factor humd, en neta contradiccid amb els interessos
de 1la sccietat tal com la coneixem, t2l com la volem econservar. Ac—

tualment, en bona consciéncia, merit i muller né es poden satisfer.

Foques parelles estan disposades a tenir una successil ininterrompuda

‘de fills.

-~ Bs natural ,si no els poden mantvenir...

~ Aleshores, bé cal que aquest sobrent d’energia tfobi una sortida -
prosegueix ell, sense fer cabel de la meve observacid -. D aqui la
convéni%ncia de la relacid emtra-conjugal.

- Penalitzada pel cbdic - observo jo.

- 51 es fa pGblica - puntualitza el del vestit de vié -, Que no n’hi
ha cap necessitat.

~ Tampoe no sé veure — objecto - la d’intervenir en les relacions

.entre una dona i el seu marit. De plbliques no ho sbn,

- Us equivoqueu - m‘il,lustra el Bocaestret -. Un matrimoni viu pi-
blicament una relacif {ntima. N‘altra banda, no és aquest 1 aspecte
més important. Ens importa, sobretot, de conservar la puresa de la
institufid matrimonial, la qual yueda maculada si no hi ha adequacib
entre la finalitat i els miUtjans. Aixd ho veu el més negat - comenta
abene d‘afegir - : En canvi, la relacid extra-conjugal, per la seva
caracteristica de clandestinitat habitusl, queda al marge d aquesta
preocupacid.

La Lona, que ha entrat al menjaflor sense gue ens n’adonéhsim,

deiza sentir la seva veu :

- Aquf no us servirh de res, aguesta justificecid de 1%adulteri.
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- Ni ho pretenem - protesta el bocaestret -. Si en algmha‘césdé“ﬂi-‘
ha hagut... diguem entesa o connivincia entre els elements femenins
d’una casa 1 el personal dels nostres gerveis, cal atribuir-ho a unes
circumstgncies propfcies que s’han creat accidentalment, al marge de
la nostre missib. 1 podeu estar segura que cap decls nostres homes no
ha fet mai el prj_merfaj_

~ Més aviat som timids, nosaltres - addueix el del vestit de vib. S.
Ens haurfeu de pr._ovocar molt...

La Lonap‘indigna :

- Com aguest meti, ol ? Dec ser jo qui us ha invitat e entrar quan em
rentava...

- M’he limitat a complir amb la meva obligacib de vigil%ncia - es
defensa ell.

El bocaestret s’estira tan llarg com és, badalla remorosament
i després diu :

~ L’empipador és que mai no us heu enfrontat francament amb una sb-
rie de problemes essencials. PTeniu una visid pervertida de les coses.
A poc a poc, perd, Ho anireu veient amb una pe_ropectiva mmmmminmhsm
més Jjusta, més real...

~ Amb el vostre ajut, és clar - ironitzo.

-~ Ben cert. Tindrem ocasid de parliar de tot, de discutir-ho tot. No-
8alires som gent sense reserves,i m“atreveixo a dir que preparats. Ja
‘“he comprovareu, Per% no aras Ja &8s tard i tots ems hem do llevar ma=-
e

- No tinc son, jo - declaro.

~ No hi fa res. Ja us vindrd 2l 11it. Au, som-hi - diu, tot aixecant-
se -, I perque mahm us convenceu del nostre desig d‘afiancar unes re-
lacions amicals, basades en 1la confianga mfitua, avui paszarem per alt

de revisar la vostra muller. 0i, noi 2 - pregunta al seu amic.

Jo m“alarmo :
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- Que ho heu ds fer cada dia, potser ?
& Ben ecert - diu 1laltre -. Ella surt, va a la compra..., Psdria apro-
fitar-ho per fer-se posar un altre pesari.
~ Es facil de comprovar-ho- obje_cta la Lona -, Seguiu-me,

Ellg branden el cap, 1 el bocaestre®t diu :
~ Ho. La nostra missié 8s aquf, no al carrer. I mai no hem volgut
interferir amb la ldibertat de ningfl, em sembla que ja us ho vaig

gir,

Jo ~. Em penso gue en tenim un concepte molt diferent,de la l1llibertat.

!

BEs possible. Encara hi ha molts prejudicis, perb doneu-nos una mi-
ca de temps i els desarrelarem. - S adreca al seu col.lega - : Avui
invertirem 21s torns de gu%rdia. El primer el faré jo. Au - repeteix,-
‘somﬁhi.

A 1’habitaciéd ens despuliem tots quatre com anit, els uns davant
els altres, la lona sense tantes inhibicions, car observe qub ja no
es tomba d’esquena i desprds, js nua, travesss encara e! dormitori
per anar-se’n a la comuna. Quan torna, exihibeix un sonmris conthngut
i malicils gue no m“explico fins al cap d’una estona, quan ja som al
ilit i, amb el 1lum apaget, m’allarga un objecte fi, con de seda, que
identifico immediatament.
— Els he comnprat agquest mafl- em xiuxiueja sota el lienfol -. Els
tenia amagats darrera el dipbsit de la comuna.
- Esperem a veure si aguest s’adorm ~1i dic.
- 81i. Quina nosa que fan !mm Vols dir que en sortirh alguna cosa,
d‘aquesta AmmAmmmme dendncia ? - em pregunta, recordant el que he con-
tat a taula, quan sopivem amb la Sera i el seu marit.

- Aviat ho sabrem - reflexiono, no gaire esperancat.

Ho sabem 1°endemd mateix, 2 les deu del mati, quan dos inspec-
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tors es presenten a l’obra i se m’enduen amb tanta urgdncia que ni”

em puc canviar. FEls company2 prop dels que treballava interrompen

" da feina per veure 'ns pujar al cot _xe aturat propde la berraca de

les eines i, abans d’engegar,tinm el coneol de sentir uns quants xiu-
lets que, per la resta, no immuten ni poc ni molt els meus captura-~
dors, un d’ells sec com une ascla i amb el bigoti llarg i despenti-
nat, 1°altre un individu gras amb posat de janot que em passa les
manilles coﬁ i fos un criminal prou desespsrat per fugar-se, Pificil

em seria, car el cotxe policial, amb la sirene a bots veu per obrir-
L eila

se pas entre la circulacib, corre a una velocitat ami@im, menat per

les mens d’un tercer individu, més granat i barhamee que duu un cap
de eigarreta darrera 1°orella,

Jo he provat de protestar, d’inquirir els motius d’aquesta de-
tencib, perd el gras es limite a indicar-me :
- Us hem de fer unes preguntes.
~ Em podieu ecitar en pleger de la feina ! Sobre qu% sén, aquestes
preguntes ?
-~ Hi ha hagut una denfncia - puntualitza 17alitre, i aleshores tots
dos es tanquen com una ostra.

En arribar al Quarter, snmamnhmimmmam travessem com podem entre
la gentada de la planta baixa; més nombrosa encara que la vetlla i

igualment perseguida pels agents d’uniforme que malden per arrengle-—

rar-la en cues ordenades, i els dos homes em menen cap algsubterra-—

nis, on després de davallar un centenar llarg d’escales em fan entrar
per una porta damunt la qual un rd®tol diu : “"Primeres deligdnecies',
El gras em treu les manililes i,dins, em trobo en una sals de di-
mensions espaiosos i amb el terra de lloses de pedra. Es una peca
humida i nua, tnieament amb dues cadires i, al capdavall, una cortina

que den amagar un recambrd, Els dos homes que cns esperen, fumant,

prenen possescid del paper que ele allarga 1’individu del bigoti des-
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rentinat 1 després, quan els meut acompanyents es retiWdR S EARGNER

la porta amb un forrelilat. Tots dos #bn corpulents, un d‘ells pmmm
Ja gqﬁisejm i 1%21ltre, & jutjar per com agafa le cigarreta, deu ser
guerxer.

zm contemplen uns moments, sense malvblenca perb amb atencid,
i aleshores el més gran escup una volva de tabae i diu :
- Seieu.

Veig per fer-ho en una de les cadires, perd 1%altre puntualitza :
-~ A terras Aquf - 1 m’indiea 17indret exacte, on la 1108a sembla més
gastada.,

se'n va seguidament ¢cap & darrers ls cortina i en torna a sor-

$ir amb un focus portatil, com els que usen els fotbgrafs, el cordd

. del qual serpenteja fins que 1%instal.la 2 un metre d%on sec jo. yuan

1%encén, la llum em colpeja la cara com un mab.

-~ Hi posem 1°altre ¥ - pregunta al seu eompany.

- Més valdrd.

El colioguen a 1%esquerra, simdtric amb el primer, de tal manera
que, si no vull quedar-me cec, només puc mirar endavant, on s’asseuen
tots dos, el que griseja amb un gest lent que ni aix{ no evita 1’%es-
petec de les articulacions; deu patir #e reumaticmes.

- Hi ha hagut una denfincia - comenca el guerxer -, segons la qual
sou mestre,

- N’era - preciso jo -. D’altra banda, 1la denfincia, si1 s la que em
pPenso, la vaig fer jo,contra dus individus que s han instal,'at a casa
sense cap dret.

£l que griseja consultsz el paper.

- N, en diu res, aquf, d”aixd. Em canvi consta prou elara la vostra
eondicibé de mestre.

- HO he estat - repeteixo -. Ja vaig explicer-ho al funcionari que

’

va facilitoar-me 1%impres de la dentineia.
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- Pero exerciu - fa el guerxer.

Els vostres companvs m*han trobat a 17obra. Si exerc{s,no treba-
llaris de manobra.

- A la nit - diu el gris, laconic.

- les nits les passo a casa.

- Ensenyeu al vosire propi domiecili,dones ?

-~ No.

- 51 ensenyeu i, en plegar de 1%obra, us n’aneu a casa, no veig que

-/ pugueu exercir en cap altre lloc... = conclou el guerxer amb una 1d-
gica aclaparadora.

-~ He negat que exercia - 1li recordo, mim incdmode, mig marejat per
1°escalfor implacable dels focus que comencen a arrencar-me tot de
gotes de suor.

- Ho n’hi ha prou, amb negar-ho. De fet, fins i tet us perjudica,

- No puc pas dir el querm%s ! -~ proteato.

~ Bé ho di¢us, Una denlncia no es fa mai sense base...

~ I qui 1°ha feta ? - el talio -, Com podeu ereure¢ que m“he denun-
ciat a ni mateix 7

~ Hi ha la firma de 1°inspesctor de servei.

- 84, conforme jo havia fet la denincia.

-~ En que quedem ? Sigueu clar : 1%heu feta o no 1"heu feta ? - pre-
gunita el gris, ara inclinat endsvant.

- Aguesta, no.

El guerxer fa petar els liavis i branda el cap, disgustat,

- Cénfiavem gue us mostrarfeu més raonable...

- Es gue vosalittes traieu les conclusions indegudes.

- Nosaltres ? - g’admira ell -, No n'hem de treure cap, de conclu-
s16, nosaltres. La nostra feina 8z establir els fate.

= Dones els Zets sbn aguests : vailg denunciar dos individus i, dis-

tretament, en ompiir el full, vaig posar mestre on havias d escrimre




- Ella vrofessif,

Ells dos ee consulten amb un cop d‘ull fastiguejat, el guerxer
g ’arronsa d’espatlles 1 diu :

-~ No en traurem 1l’sigua clara, si continuem aixf. A veure -y fa, in-
clirat com el seu company - sigueu bon minyo i estalvieu-nos maldecaps
Hi guanyarem tot, us ho asseguro... Ensenveu en una escola olandesti-
ns ¢

- Mo - contesto.

~ A casa vostra ?

-~ Tampoe.,

~ On, doncs %

. -~ Enlloc.

- PET; sou mestre ?

~ 8f... Vull dir que ho era ! -~ reetifico - M’atabaleu i...

P11l m'interromp smb un gest i mana 3

~ Prou ! Us hauria de fer pena contradir-vos d‘aquesta manera.

~ 8% Joses

L’home torna a tallar-me :

- Aixequeu-vos - mana.

L’oheeixo, no tan de pressa com voldria, ear tinc une migranya
terrible i, en moure les cames, em sembla que no coordino prou bé els
EEFD moviments.

- Ars despulleu-~vos.

- Com %

- Ja m"heu sentit : despulleu-vos = repeteix més fort.

Im trec la camisa, els pantalons, les sabates, i, en calgotets
i samerreta, en feig un muntet en un costat, darrera un dels foocus.

.. . Em torno a redregar.

~ Tot - diu el gris.

- Tot. ? Bls calgotete tambd ¢
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~ 81 - fa el guerxer, - Biblioteca d'Hun
S%alca de 1la cadira i, mentre Jo en guedo com Adam gquan encarae
no eraz el nostre pare, la trasllada entre els dos foous, la centra
en un indret impecablement equidistant, g ‘assegura que les potes re-
posen bé sobre el terra, sense coixejer, i ordena :
- Ajaceugvos-hi d’esquena. Amb el eap sota els focus.
Ho provo, amb poca destresa, perd ell em va 0»ientant armb 1a
mh, amb tot d’indicacions :
- Ble lloms més amunt... Que els peus no roquin a terra... I e}@ap
penjatit...
“F = No pue - dic.,
L'altre, gue tamhé 8 ’ha aixeecat; em prem brutalrent el plexus
golar,
3 - Torneu a provar-ho,
- Les mane sobre el pit - afegeix el guerxer.

Mentre m’esfbrgo sota la vigilancia atenta del grig, s“allunya a
~f %rs cop ecap a le cortina, on recull una vars primeta i flexible i una
gallede en l7aigus de. la qual sura una esponja groge, Ho deixa prop

mew 1, en veure gue tanco ele ulls, ordena
e~ Obriu-los 1|
Unes sagetes de foc em perforen el erani consentit rer tot de

=

cE®. retruce tan violents que em gembla que els ha_urien de sentir, perd

| €1l resten immdbils i distents, indiferents a les estelles que em van
esberlant els ronyons, a la tensié dolorosa dels nervis dul coll que

- 8°inflen... I quan s‘inclinen al meu damunt, ho fan sense compassié,
freds com 1%operari que treballa un materiasl inert i sense sengibi-
litat, enderist = perfeccionar una obra gue, en aquest cas, seri una

monstruocsitat.

- —- Tornem a co_mencar e diu el guerxer -, Hou nestre... Un mestre en-

Bénya; 81 no ja no ho seria.




- Engenyvave sbans - dic.

- 0On ?

- Al Centre MNacional ndmero 3.

~ Ara clausurat...

- 84.

- (n vau passar, deshores 9

~ Enlioc, ¥m van anul.lar el titol,

- (ficialment - remarca el gris.

- Oficialment, si.

- Perd vos us heu velgu% dels vostres estudis per fer-vos admetre en
alpuna =ltra inastitucib.

- NO,

5 Per ensenyar privadament a casa vostra,doncs,.

~ Tampoc - nego altre cop, gairebé amb mitja liengua, car el coll em

fa tant de mal que ben just si puc respirar.

Admetem-ho un instant -sento que diu el guerxer -, In acuest cas,

us atribuiu un titol que no teniu. Fer qud ?

=~ Em vAalg equivocar -~ faig -+ Ja consta en un poaper anexe a 1’impres
de la dentneia - recordo.

Kls dos homes observenm un moment de silenci 1, seguidament, el
mateiX guerxer pregunta ;

- KEsteu cbmode ¥

i

Ko, gens,

- Dones per que us obstineu ?

'~ Es un tossut - decla_ra 1%2itre, i em tdrna g clavar els dits al
pPlexus solar,

~ No 1i servira de res - ascegura el guerxer, convengut, i em colpe-
J& els peus amb la vara que ara veig que ha passat & les Sseves mans.

Deixo eseapar un crit somort, ofegat entre la carn que em ereix

& la gorja, i1 el eap em retriica amb mée viold¥neia, amb un martellieig
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gue es prolonga de la nueca als ulls, on em couen les Ilﬁgffﬂés provo-
cades pels focus despletats. I,tot de sobte, wuae md ampla i wviscosa
g ‘abat sobre els meus genitals, els engrapa i s’immobilitza mentre 1la
veu methl.lieca pregunta :
- On ensenven %
- ¥nlloec - repeteixo gairebd automtiticament.
-~ QJuan alumnes teniu ¥
- Capa
"= Hi ha més professors %2
= - Ho.
La md inicia un moviment rotatbri que m’arvossega els genitals
i,1%anglnia més que el dolor, em dilata els porus que es vessen fins
gue tinc tot el cvs amarat d‘una suor freda que la pell, ardent, re-
"pel.leix. w
£ Només hi sou v8s, doncs %
Obro la boca, m“esforgo, i en surt un 80 esqueixat que m’esquin-
ga la gargamella 3
B~ Ningé...

Ara el moviment de la md es tan violent que el cos es solieva 1 8
acabaris per redrecar-se del tot si no fos per una aitrs md que enm
€lava a la cadira, sota la veu que recomenga :

- On &s, aquesta institucid %
- No en conec cape.
- = PFa molt de temps que hi ensenyem %
~ H0... N0 hi he ensenyat mai,
= Qui hi ensenya %
- No ho sé...
Les urpes em claven els dits als testicles, me’ls retorcen amb

una pressid constant, unifome, que revela una llarga prictica, i jo

- Y o= ~ - - -
tanco la boca per no crider, pero el crit se m’escapa malgrat tot,
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ferotge i lancinant, tan prolongat com el gest de la mh que 8‘acannig—
gn onb' el meu dolor fine que, testa endins, avenca un ndvol gque 8se
m’endutte ..

En recobrar el coneixement em trobo assegut a la cadira, repen-
Jat eontra el respatlier, fora de 1"abast dels focus que econtinuen en-
gesos. El gris té l’esponja xopa d’esigus & la mh, i em deu haver hu-
mitejat lo carn, per on ara &”e¢smunyen tot de rajolins que em Gego-
ten al ventre. L'altre m®espis amb un paper 1 un llapis que m alisr—
-0
-~ Firmeu -~ diu.
Tine la beca enganxada i, dins, una saliva espesca i agra gque
m’empesso com pue sbans de preguntar gairebé inintel.ligiblement :
- Qud és ¢
~ La vostra deeclaracif.
- Qud diu ?

- El que acabeu de confessar.

No he confegsat res. No 86c enlpable del que m’acuseu.
El grie deixa caure l%esponja dintre la galieta,
- Mai no n‘hem fet cap, d‘acusacib. Ens limitem a preguntar i a ob-

Tenir respostes. Si aquestes respostes us ineriminen, la culpa &s vos-

declaracid que puc

Q
»
H
=3
L |
s_‘:
e}
7]
~a
o
D
)]
-
b
o
=]
fde
0
o

~ 88c innocent - répeteix

s

er, k'nica que estic disposat z signer.

E1 procés comenga de nou, sense varigcions, les mateixes pregun-
tes, identiques respostes, la eremor dels focus que cm rosteixen la
pPell, la migranya que m“infla 1les meninges, la lasceracid del ecoll

Violentat, el dolor profund dels testicles que la md r‘g3canya, la

,

coXssor de les piantes dels pesus econtra les quals & adalera la vara...
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turment .

Ho repeteixen cinc Vvegades, i

cadakop sbn més breus, més imperfectes. Rins d.

bellas i als genitals m“ha erescut una mena de

ereix amb le: seoves manipulacions savies. Respiro sorcllosament,

una mena de ranera de moribund i, als lloms, U

3 1YL
I

T aleshores, benvingut, el nivol gue em clou els ulls *Pimtexitigi'del

els meus periocdes de conscibkniia

1 ecap tine un eixam d’a

plaga que el gris a-

amb

na fiblada gque e¢8 re—

nove incessantment em castiga tot d’organs ignorats.

El guerxer ho aprofita per posar-me el llapig entre els dits

s . . .
resistencia, mg nys decidida, ara, gque la seva
- da eata ! - execlams triomfal.,
I aleshores els rigors es converteixen en
m’elligrga una tovaliola. L'

& lo part baixs del ventre, treu una palangsna

altre m'aplica una erema a

guiat per la seva mh, trago unes ratlles malgrat la meve

obstinacif.

atencions, el gris va

" a cercary una altra galleda d"aigua, em permet de rentar-me i fins

1’entrecuiz i

de darrera 1a cortina,

b
hi vesss no sé guin producte i m®invita a sufiergir-hi sls peus. En

~

gcabar em donen un parell d'asperines i fins m°

£xls, benhumorat, fa :
¥
- Veieu, home %
r 4
Només veig gue tinc el cos com trencat

i
¢ap a la porta 1 de seguir-los pel passadis i

2

}__l

ajuden a vestir, El

ue em cocta de caminar
es escales del fonms,

al capdavall de les guals, en una habitacié liargueruda, hi ha dues

portes que indiguen, respectivament :

"Servel AY i "Servei BY,

fenairem en squest darrer, una habitacid amb una taula gran, una

altra de més petita,i tot de elassificadors ret

-
5

al.lies que tapen les

Perets. Ens hi acullen dos funecionaris gue semblen bessons i, mentre

un d°ells em fa seure, l7altre agafa el paper que 1li ai’args el guer-

Xer. Hi dbéna un cop d'ull i es disposa ja a deixar-1o ar un costat de

taula, quan se 17atanss mée a la cera,

el econsuits

anb g atencid i




el rotorna a 17individu :
- No correspon al nostreservel - 11 diu.
~Ah, no ? - s’mstranya el guerxer.
. ades - P8 un nirero senar. Fa prou de temps gue pertanyeu al Cos per sa-
bor gue els senars els heu de passar al Servel A.
T,’home mira el paper, uns mica atabalat, i 8 excusa :
- Com que el darrer els va correspondre a ells..,
« No hi fa res. Au, emporteu-vos—-el,
Tm cal donce aixecar-me de nou i, amb la mevz llomaduras, traslla-
¢  dar-ms & 1’habitacid del eostat, on les coses no rutllen pas més pla-

I
:\

nercsS., Xl funcionari, uorqu? aqufi n s n'hi ha un, rebutja el paper

L - iiencsra amb més fermesa que & 1 seu col.lega, car declars immediata-

~ Pertany al Bervei B,
El gris, que no havia intervingut en eyéanvi de paraules engre
un dels bessons i el guerxer, 1i fa observar 3
~ Bs un senar.,
- Bis - puntualitza el funcionari.
~ Com, bisr?
- I tos %tres s’incline n sobre el pasper, on llegeixen en veu alta :
- 211143%%5 bis.
El guerxer slcga el cap
- De tota manerza, és un nfirero senar. Tls del Servei B ens han dit
gue tampoc no els corresponim...
El funeionari s’arronsa d’espa tlles.
-~ Jo només us puc assegurar qué el 211143%5 1%hec despatxat encara mno
fe mitja hora. De bis no n'hem fet mai cap,aqui. Per foxca ha fe ser
cosa d’ells.

b 2 -
~ Pero 8i rno el volen...

k

~ Hi deu hgver un error - come_nts mfimmm 1'nome -. A veure, veniu,
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que ho aclarirem., Sempre us poseu en embolice, vn-altwps ' TRh@nipE -~
treu sense excessiva acrihonia.

Ens precedoix cap al fimpmammMA Servei B, la portal del gual obre

genwe tustar, cosa a la gual no s ‘havien atrevit els meus 4_os bot-

“¥ins que decuen ser d“unsa grsdlaclé inferior a jutjar pel to relativa-

ment humil ambd qut esc nmanifesten. ¥n sentir-nos, els dos bessons a-
bandcnen un plhnol estés damunt la taula 1 el comnas amb que mesuraven
les disthincies, 1 ens miren cellajunts , a punt de protestar, L’%in-
dividu del Servel A, perd, 10 els dbna temps de fer-ho 3

Diu que heu refusat de fer-vos c%rrec de 1’acusat 21114335 bis ?
- Ben cert - agsenteiz un dels bessons, mée canaliarg potser que
1’altre -. Us correspon a vesaltres,con tots els genars.
~ Perd agquest no és ben bé un senar - els fa observar 1 home.
- Ho dieu pel bis ?

clar,

™
- L
i

(7]

-~ Yo tan elar. Reconec gue &s una repeticid, pero aixd no fa que sigu
meny 3 Senar,

- Lncara que fos aixi,.. No podem fer-nos cgrrec de dos numeros con-
gecutius, ho sabeu perfectament,.

- i nosaltres —-ndiu el camallarg que no ho és tan -, Hi ha la matei-
X4 econtinuitat entre el 211143%35 i el 21114%35 bis que entre aguest

1 el 211143%3%36 gue ens correspon obligadament.

(’4m.uda

- Perd jo no puc repetir nlimeros. No s ’has fet mai ! - es ymEEw2 el
funeionari del Servei A.

- Queixeu-vos al responsable d aguest bis.

- Qui és ? = pregunta l’home ald meus dos botxins.

El guerxer, que 8 ha quedat amb el paper a ls ma, examina la fir-

- No & entén gaire - diu després -. Sembla que digui Carbana...

- No el conec -~ declara 1 home del Servei A -, I vosaitres ?
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Eln beesons esbopsen un gest negligent.
ha molts funcionayis nous...

- Jigul covi siguly cal prendre una decleio. El meu puht de vigte - re
flexiona 1individu - €5 qus cal interpretar aquest bis més aviat com

n antededent del nimero seglient que com un consegiient del nénero an-

=

Lz idea, que 3 enten, no em sembdla prou ben expresseds,i, d‘al-
tra banda, es %troba en contradiceid amb 1la idbgica que noneec, perd ni
se nm'acut de fer-li-ho obse:var, perqu%ﬁampoz no m'escoltaria., Assig-
teixo doncs em silencik com ¢ls meus turmentadors, a aquell intercan-
#i darguments que profereixen ca_da cop una mica ués execitats a par=
tir de . ’instant en qud el bessé muds mammmbinmm camallarg diu 3

~-f = Aixd 86n arglicies d‘advocat. Ja es veu que ho &reu...
-, = &m limito a exposar els fetas i ~ preciisa el funcionmari del Servei A
= Quing fets ? & el contraataca el bessbé no tan camallarg —. Digueu
-l gue procediu a interpretar—lo8.
~ Tote 2ls fets han de ser interpretats si els volem comprendre.
- Perd hi ha interpretacious que els desnaturalitzen. Ara mateix,
€s indiscutible que cal partir del guarisme 21114%3%5, un afmero senar
- gue per desgrécia porta un afegité, bise Aixd, perd, no alte_ra la
Xifra, que continus essent 21114%35, un nfimero doncs senar que en
[ principi correspon als scrveis A...

-

- Fls afegitons, gue diueu - el ta2lla 1’heme - sarveixen per modi-
ficar allo al qual &’afegeixen. Sense aixd, no caldria que hi fossin,
-| tn aguest cas, per tant, el bis modifics radicalment la xifra smhm que
el precedeix...
- Yoleu dir que 1i dona sentit o, més bé, que la cowpiela mense

destruir-la., En aguest cas el gvarisme, Bense canviar dse naturalesa,

- €5 diferencia del seu antecedent sense integrar—se a les caracter{sti-

gues de la xiira que el segueix.




i B

—78- W N

- 8i 8"hi integrés, s’hi confondria = argumenta ei fﬁﬁ&idhﬁf&”déi:
Servei A -, i aleshores la discusié seria ociosa. Pero cal que obseveu
un paral.lelisme en aquesta falta d integracif que el situa exacta~
ment en la mateixa situacid respecte al guarisme anterior. 71 sentit
gque 1i dbna, com acabeu de dir, &s de diferenciacib, i amb aixd sol
n‘hi ha prou per comprendre que es tracta d’una altra xifra, indepen-
dént, amb valor propi...

- Us mnmbmadhem contradiu - salkta répid el bessé més camallarg —. Una
xifra bis no pot subsistir amb independéncia. Implica una relacib...

- 5i fos com preteneu no podria existir un document idehtifible
gracies a la xifra 21114335 bis. Perqud no em podeu pas negar q_ue la
denincia objevte de letigi és una realitat que podem palpar i a la
qual forgosament ens hem de referir cecitant el nfimero d’ordre...

~ No 8s disciteix la realitat d’un paper, s8inb la pertinéncia de
considerar la xifra que el legitima com adscrita a un anterior o a un
‘posterior que depenen de serveis diferents. Jo sostine que un niimero
no pot ser bis abans d’existir...

- Totalment d’acord -~ manifesta el funcionari del Servei A -, Perd
el nfimero 21114335 no &s repomsable de 1”existincia d’un bis seu
que no dimana espontaniament de la seva naturalesa. Em sembla que
contradiria un postulat fonamental si 1’acceptés com a conseqiidncia
1dgica, i per tant inevitable, de la seva formulacid en un altre nan
document. Considerem la possibilitat o, més ben dit, la probabilitat
que atesa la...

El bessb que no és tan camallarg com 1’altre es xopa desespera-
dament el front xop 1 , en un to de veu gairebé histérie, crida :

~ No considerem res ! No pensem encarregar-nos d’aquest afer per mol-
tes subtileses que desplegueus No pertany als nostres serveis !

= Ni als meus, Ho he demostrat — fa mimAm 1’antic advocat.

Y
- No pas a nosaltres. Us ho deveu haver demostrat a vésﬁ’iﬂgmb aixd




=T %

no n“hi ha prou.

-~ No em deveu haver escoltat bé - es lamenta el funcionari.

~ Es clar quepi ! Bé i més llargament que no calia =~. S’adreca als
meus dos botxins - : Emporteu-vos l’acusat.

- On ? - pregunta el guerxer, amb la cara atabalada,

- Al Servel A. Nosaltres ens en rentem les mans.

- No em corrpespon - s’obstina 1l‘altre —-. Com deia...

- Prou ! - criden els dos bessons, i el més camallarg comencga a
empenyer-nos cap a la porta amb una impacidnxia frengtica que no 1li

- permet de veure on deixa caure les mans.

Retrocedim acuitats, jo estimulat per un mastegot indiscutible-
ment involuntari de les seves mans que s han disparat com unes aspes
de molf, perd l’antic advocat, que encara no es déma per vengut, con-

6!l - ®inua raonant :

- La qualitat d’intermediari que cal atribuir a una particula que en
el cas concret d’aplicar-se a un guarisme amb la intencié manife: ta
de fer-ne una entitat...

El hess6 més camallarg 1i tanca 1a porta als nassos, amb un cop
Sec, 1 aleshores hi ha uns segons de silenci absolut, com si hagués-
8im caigut en un pou. Elzgg;gden remunta abans que els altres quan,
amb una veu primeta com un fil de cosir, pregunta :

- Us el deixem, dones %

Q

- Noi 51 ells se’n renten les mans, tambf ho puc fer jo = contesta
el funcionari, que ja gamba cap al seu despatx.
Els meus dos guardians es queden mirant la porta que es clou al
seu darrera i després es consulte n amb l’esguard, esmaperduts. Sense
- .. Borpresa, m’adono que es fan 1%ullet repetidament, sense poder-ho e-
vitar, car es tracta d”un tic desencadenat pel nerviosisme.

- Bé... - diu el guerxer.

- Bé... - fa el gris,
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Hi ha un altre silenci, mentre jo espero repenjat awlﬁ“péféf:h
una mica més seréd que ells gracles a les aspirines d’una estona abans
i a aquella discusié inversemblant que potser un dia acabaré per creu-
re que m’he inventat, i després el gris insinua :

~ Galdr% consultar...

-~ 8{ ~ assenteix el seu company -. Més valdrh... — Se’m gira i ma-
na - : Vés ens espereu aqui.

- 51,

- No tardarem - fa 1°altre -, Questid d“uns minuts.

—~ 8i - confirma el guerxer - questid 4 uns minuts...

Es van allunyent cap al passadfs que s ‘obre a la dreta del Ser-
vei B, on hi ha una clapa d ombra profunda, perd abans de desapareixer
encara es giren amb un moviment furtiu , gairebé desconfiat,y@l gris
repeteix amb aquella mateixa veu descolorida i insubstancial de pri-
mer :

~Tornem de seguida...

Pero seguidament, ja en la fosca, els sento cbrrer com esperi-
tats, amb una fretura tan insensata que, dos o tres cops, els cossos
reboten contra les parets.

Aleshores, tranquil.lament, m“allunyo cap a les escales i, fei-
Xuc, pujo fins a la planta baixa, abans d“arribar a la qual m“ensopego
amb un altre funcjonari que, en veure els meus vestits de treball,
em pregunta :

~ Ja els heu tapat tots, agquests caus de rates 2

- 8{ - dic, en comprendre Bue em confdén amb algun paleta que han cri-
dat ~. Ho eqhueda ni un.

~ Ja era hora = em somriu ell.

I jo surd al vest{bul on, com deu ser costum, hi ha tot de ferits
que un parell d’infermers ajudena enfilar-se a 1‘ambulancia, Passo pel

Seu costat tan declidit com pue, no sigui que em confonguin amb ellS...




Al pis d’en Dart, on avul m‘adreg¢h directament en tornar a casa,
hi ha la Sera i la seva germana, la Donis, que viu a 1°altra banda
del riu amb el marit 1 un noi de sis anys. O potser cal dir que hi vi=-
via, tota vegada que avui 1°han abandonat per no fer vida en comi amb
els dos mmidmmmmm individus que tenen a cesa des d’anit. Com ella ex-
plica :

- ¥Es van portar d’una manera tan groliera que en Joli més s’ha esti-
mat perdre-ho tot que conviure-hi.

Pel que vaig deduint de les seves paraules, a la Donis la van e-
xamina_r com a la lLona, perl encara més minuciosament, ja que un d’ell
fins i tot s’interessh per si trobava senyals del que la noia, pldica-
ment, en diu "contactes contra natura®, Ks comprén que en Joli, un
xXicot enérgic i decidit, hag%kres la decisid de renunciar a les quatre

possessions que tenien per tornar a comengar des del no res en un al-

 tre lloc. Ara, precisament, &s a veure si encara esta disponible un

pis sota teulada, una veritable mansarda pel que sembla, que aquest
matf 1i ha indicat un amic.

- I 81 no troben res, es quedaran aquf - fa la Sera -. kstarem una
mica justos, sobretot amb el nen, perdo bé cal que ens ajudem, i no
tan sols perque som famflia...

Les segueixo a la cuina, on preparen el sopar per quan arribin
els dos homes, i la noia m’explica que els intrusos de casa han tornat
a reparar el despertador abans de rebotre’l de nou contra la paret
quan s “han trobat sense dinar.

= Hi ha hagut un sacramental terrible, amb crits, amenaces i cops de
portae. També han trencat dues cadires... Hgmha L'escéndol ha estat tan
gros gque la meitat de ve'ins han sortit a 1%escala a veure que passava.

Perd ningd no s’ha atrevit a intervenir-hi.

- Ni tu ?
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- Bé, jo &és diferent - somriu ella -. kls he dit el ﬂﬁﬁ'dei”pdré;'
de primer des del repli,perqud es veu que no la deixabven obrir, 1
després a la cara. Es slar q_ue també ells m’han trattat de tot...

No ho vulguis saber ! I aquell del vestit de ratlles fins m ha tirat
un cendrer que,per sort, he pogut ewvitar amb el brag. Mira quin blau !
- JO0 en walg plena = fa aleshores la Donis -~ Un d’ells es va entre-

tenir a pessigar-me fins que el cor 1li va dir prou - afegeix mentre
8’aixeca les faldilles i ens mostra les cuixes ablaides de ca_rdenals
gue verdegen -. Qué us sembla 2

- 56n com animals - comenta la Sera.

L’han pegada,a la Lona ? = pregunto.

-~ Li han estirat els cabells, pero més que res han rebut els mobles.
- No han sortit a dinar ?

- 81, de primer 1°un i després 1°altre, No comprenc com &¢ que no po-
den deixar els pisos sols...

- Totlom hautria de fer com vosaltres -~ dic a la Donis.

_Pero ella no contesta, car en aquell mome_nt entra en Dart i cal
tornar a comehgar les explicacions que ell escolta en silenci, tot
sacsejant el ::‘% amb un moviment reprovatiu que no sé& ben hé si es
refereix al determini del matrimoni o a la invasiéb progressiva d’intru
808« Després diu :
= No sé on anirem a parar, si aixd continua...

Jo decideixo :
- Me’n vaig a buscar la ILona.
= NOo = diu la Sera =, Aquesta tarda hem conviingut que,per despistar
fins on sigui possible, no me njareu plegats. yuan tu acabis, vindri
ella.
- I qué en traurem, d’aixd 2 - @‘admiro.

- Yotser res, Pero més val no deixar-los sols. D’aguesta manera é&s

més diffcil que us segueixin.
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ILa precaucib em sembla pueril, perd m‘abstine d’iﬁﬁiéfﬁtalaiéap?‘
davall és casa seva i no hi ha dubte qué la comprometem, M’assec doncs
a taula, amb en ¥art, mehtré elles se’n tornen a la cuina.M’allarga
una cigarreta que refuso, i aleshores s’he d’aixecar de nou, perqu%
truguen a la porta. |
S6n en Joli 1 el seu fill, ell un xicot primer i musculat que
havia viscut al meu barri quan tots dos érem encara solters. Recordo
le decisi6 amb que s‘enfrontava amb nois més grams i 1°®xit amb que,
alg dinou anys, va organitzar una vaga que 1li valgué divuit mesos de
presb. Més que el cunyst, sembla el germd de la Sera; té el seu mateix
esperit indomtable, la seva mateixa capacitat d’iniciativa.
¥ncaixem mentre 11 pregunto :
- Hi ha hagut sort ? Parlo del pis aquest... - aelareixo.
~ 8 -~ diu ell -, encara no 1’havien llogat. Ja &s nostre - fa de
cara a la seva dona que ha sortit en sentir-lo -. Fns hi instal.larem
dembds Pero no et facis il.lusions !
- Mentre bingui un sostre...

;oénabo
smEmEER que quan plogui no ens ho sem-

- 81, de sostre en té, pero em
blard -, Torna a girar-se cap a mi -, Només podis llogar-lo una fa-
‘mflia de desesperats com noéaltres. La meitat de teules sbn trencades,
el terra és sense enrajolar, una de les parets fa penxa i a les altres
hi ha tot de clivelles de la humitat... Afegeix a aixd que no tenim
ni mobles ni diners...

- Per aixb no t’amoinis; entre tots proveirem.

~ Bs clar - confirma la Sera, que surt a parar taula -, No et sembla,
Darts

= Naturalment -~ diu ell -. Us podeu endur el soflh...

~ I la tauleta de la cuina -afegeix la seva ﬁﬁgéﬁ

-~ Diré a la Lona que doni uns quants atuells de cuina a la teva do-

na - faig jo -. T roba de 1llit...
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F11 em torngh estrhpyer la mbh amb un gest sobri isenerghog.que 1i
&z habitual.

- T7’ho ha contat, ella, com ens van humiliar ?

- 51,

-~ Doncs estic segur que només n’ha dit la meitat. Imagina’t que fins
volien provar... entens que vull dir ?... provar si tenia els esfin-
ters gaire dilatats... I amb el nen alli davant ! - Tanca els punys,
irat = Quan hi penso encara se m’enckn lq%ang !

- Séddolents - diu el nen,
- 81 hagués tingut una arwma, els faig la pells. I potser encara els
“Ta faré...

La seva dona suplica :

— No hi pensis més, Joli ! Ara ja ha passat...

~ Ha passat ! A mi em sembla que tot just comenca... Caldra que ens
defensem, i com més aviat millor.

- Ara sopem - intervé la Sera - Ja tindrem temps de parlar-ne - el
tranquil.litza.

-~ Temps ! - esbufega eli, pero la seva dona ja és a tocar seu, l7a-

braga 1 després, tendra i amorqsa,wl'auompanya fins a taulia, on el fa

i Beure.,

El nen s 'instal.ls al seu costat, mahmmanpmopmesen silencibs, i
ara i adés se’l mira amb aquella mirada profunda i fonamentalment ale-
gre dels infants que se senten segurs, protegits per la forga d4°un pa=-
re que admiren. Desprée menja educadament, com una persona gran, molf
Vatent a la conversa que sostenim entre remors de culleres, ja que la
Sera &s com la meva dona i opina que no hi ha res com un bon plat de
s0pa per entonar el cos i omplir el ventre. A casa, la mare era del
mateix parer. Tots procedim de famflies senzilles i sbbries. acostuma-

des a les menges humils.

Els parlo de les meves aventures al Quarterﬁi, de primer indignats
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després fins 1 tot es riuen de 1’enginy, si ho és, amb;éﬁﬁ;eié'ﬁéué
dos botxins han solucionat un piroblema en aparenga seuse sor_tida, fja
" que ells tampoc no temen cap dubte que, #i m“han deixat sol, era per-
qued fugis.
"t =1 a_ra qué et sembla que passari ? - em pregunta en Dart.
- No res. Deuen haver fet desapardixer la dentincia i la declarasid
i ja noc se’n parlard més,
= - Sigui eom sigui - comenta la Sera - la llisada que'tﬂuwﬁonat ja no
te la treu ningd. Deuen tenir-hi molta practica, perqud no se’t nota
£ -l ress S1 tu no ho haguessis dita.e. |
- 54, no els agrada deixar senyals. I aixf i tot n’han deixat, enca-
ra que no es vegin..., De tota manera, des del mati ja he tingut temps
de refer-me.
[ - En Joli, sempre b¥l.lic, suspén el gest i se’m queda mira pnt amb
el cap una mica decantat.
~ Escolta... Perqud no apallisem aquest pa_rell que tens a casa ?
_Entre tots tres, encara que vagin armats, els podem fer la llei.
~ No compliquis les cosesy Joli ! - protesta la seva ;§§;;!D - D1
els feu mal, després d’ells en vindran d’altres i encara sera pitjor,
;o100 = Té rab -~ confirma en Dart, com ja esperava que fes —. Més val ser
- prudent,
~ Per qud ? ~ mossega ell,
- Homes ..
~3e’ne fiquen a casez, abusen de les nostres dtnes, ens converteixen en
vagabunds, i vosaltres només sabeu dir-me aixd : siguem prudents !
% w70 Molt hé, siguem-ho, pero escolieu que us dic : un dia ens en penedirem.
~ Molt probable ~ assenteixo gairebé sense adonar-me’n.
-~ Donecs !

- Com tu - 1i dic aleshores - sbec partidari de fer una cosa o altra.

En sambla que ho he demostrat, oi ? Em refereixo a aixd de la dentn-
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- Per la via legal no aconseguirem res -~ m’objects ell.

~Totalment d”acord. Ja n’estava convengut abans, i més n’estic ara.
Cal que actuem pel nostre compte, doncs. S{ . Pero sense perdre el
cqip, amb séﬁitat,canjug&nt els noatres esforgos. s un trebalil d’or-
ganitzacib...

- Que s’endura moli deltemps — em talla en Joli.

- E1 que calgui. Hi he pensat i... No g8 que us semblarht, perb se
m’ha acudit que una de les possibles solucions seria reunir to%s a-
quells que es troben en la nostra situacibé i formar una mena de co-
mando... M‘enteneu ?

- Contigua - fa ell, ara amb els colzes repenjats a la taula, obli-
dat del menjar que encara té davant.

—~ Molts ja sé que no s’hi avindran., Ia por, les circumstancies fami-
liars... Perd tampoc no cal que siguem geires. Amb unes qﬁantes dotze-
nes d“homes deeidits es podria fer molta feina.

- Com ? - s’interessa la Sera.

-~ No podem tenir manies —~ co_mengo jo precauciosament -. No es trac-—
gﬁk'un joce.s 81 ho féssim, hauriem d’snar fins sl final sense deixar—
nos destorbar per cap mena d’escripols, Exactament com fan ells en
tots els ordrese No respecten ningl, no tenen cap consideracidé = nin-
gi. Pepso, dones, que ens podem veure obligets a matar...

~ I les conseqiidtncies ? - fa en iart -~ Hi has pensat, en les conse-
qﬁéncies ; 4

-~ 81 - 1i asseguro =-. I les accepto.

Veig que?ﬁonis observa ansiosament el seu marit, perd ell no
diu res, es limita a esgrunar nerviosament una molla de pa. En Dart
diu :

~ No sé... Tot el que ha passat fins ara em sembla que no Jjustifica..

“
£nten-me, no vull dir que no sigui greu, pero elis encira no han ma-
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tzt ningd, s’han limitat a una invasib pacifica que éé-ﬁht iﬁterf6ﬁ;.

pre tan sohtadament com ha comengat...
Jo brando el cap, esctptics

~ Perme “t que no estigui d’acord. La invasié no es pacifica, ja que
ens han violentat d‘una manera o altra. fer pariar només de mi... em
van egmenacar amb la pistola, em van pegar... I el mateix han fet amb
el teu cunyat, Després, l'experiénmia ene ensenya gque quan emprenen
una accid no l’abandonen fins que han aconsegpit els seus objectius.,
Es veritat que ara no sabem qud es proposen, perd costa de creure
en un acte gratuit... En fi, penseu~hi, no hem de decidir pas res ara,
én aquest noment., Tots tehim responsabilitats, perd eal veure si hi
regponem més bé amb la nocstra passivitat actual o ambf“%est arriiscat
que, encara que ens perdi personalment, pot beneficiar les nostres
famfihiies famflies, la nostra classe, la comunitat sencera.

~ 81,aixd demana una mica de reflexié - fa en Joli -, Jo sempre sbo
partidari de fer coses, Joa ho saps... &m sembla que €s el primer que
he dit aquest vespre. Pero no pensava pas en una accid de tanta enver—
gadura. Perqud si la comencem ja no podrem retrocedir...

- Exacte - confirmo jo mentre m®empasso la darrera forquillada dels
eigrons que ens ha servit la Sera en acabar-nos la scpa -, Dormiu-hi
tots plegats i dem3, dems passat, quan us sembli, en tornarem a par-
lar amb tota la calma cue ealgui -, Faig relliscar le cadira enrera
i m’aixeco -. Ara faré venir la Lona a sopar - dic.

La Sera, sense aparent necessitat, m’acompanya fins a la porta,

perd després veig que no ho ha fet per simple gentilesa, ja que a punt

d’obrir em xiuxiueje :
- Compta amb mi, Dom.
= Tu encara no tens ningl 2 casa -~ 1i recosdo.

= No hi fa res. ¥ns interessa a tots. Es una qiestid de solidaritat.

- I 8i en Yart s’hi oposa ?
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= Compta amb mi - repcteix simplement ella i, inespefaﬁéméhf;'s;éiga
Sobre les puntes dels peus 1 em besa la galta.

Velxa la porta ajustada mentre jo entro al nostre pis, on els
dos individus juguen al domino sobre la taula del menjador. El deuen
haver comprat, perqu% nosaltres ne n‘hem tingut mai cap. En veure 'm,
aixequen el cap, a punt de saludar-me, perd jo passo per darrera
d’ells i m"encamino al menut recembré del costat de la comuna on sen—
to funcionar la maquina de cosir de 1la Lona,

- Hola !'a em sonmriu abans d’allargar-me els llavis. I més baixed ~ :
da has sopat ?

- 8i. Ves- hi tu, ara; t’esperen, fimh Diu que a migdia has tingut
feina amb aquestes feres %

~ 84, pero després s’han posat molh mansois. Ara fa tres hores que
Juguen sense hadar boca. I de primer han tornat a clavar dues cadi-
res que havien esbotzat. No els entences.

-~ Au, ves, que se’t refredara el sopar.,

Ene acomiadem allf meteix; ella tanca el llumet de sobre la mi-
quina i, amb tova naturalitat, com si fos un dels mil desplacaments
diaris que fa amunt i avell del pis, s’adreca a la porta i surt al
repld mentre Jo em fico al dormitori on, sense despullar-me, m“ajec
al 11it,

Durant deu minuts només se senten les peces de démiro que colpe-
gen la taﬁla de fusta 1 el raig d“una aixeta en un safareig vei, pero
aleshores es mou una cadira al menjador i, seguidament, el bocaestret
es retalla al llindar de la cambra que no m’he pres la moléstia de
_tancar. Se’m queda mirant potser cinc o sis segons, sense dir res,
Una mica estranyat de veure 'm ajagut, car a2 la fi diu :

-~ Qud hi feu, aqui ?

~ Degecanao - gentegto.

~ Abens de sopar ?
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" - No sopem, avnl - dic amb la mateixa tranquil.ﬁitﬂtf *“i'
81l fa esforcos per no pe~»dre la serenitat, perb taneca els punys
1 la'cara 1i envermellielx.
- Yer qu%, si eﬁ@ot saber %
- He decidit fer economies -~ 1li declaro.
Ia resposta el deixa desconcerta’t, pero no tarda a refer-gse i,
y gempre amb una calma aparent, pregunta :
- Ual entendre, dones, que ja no es menjaﬂ% més, en aquesta casa ?
~ Sou melt perspicag - me 1li‘n burlo.
L’altre, que treu el cap per damunt la seva espatlla, s’interes-
8a 3
- yue diu ? yue ens tornnreqk guedar sense sopar T
) J - Aqueat tornarem &g inapropiat -~ 11 faig observar sense roure’m del
a_;lit -+ Ahir vau sopar.
Bl bocaestret avanga camhbra endins.
=~ Ual gune agelarim d'una vegada la s ituacib...
4 da 1'heu acla pide ahbmemmmepmémm sovint -~ el tallo -. De fet, des
gue vau entrer a case que no pereu d’acla _rir-la, Are em toca a mi,
‘doncs - 1 m"incorporo sobre el matalds -, No hi ha sopar ni n"hi hau-
(- . ra més. Perlo prou clar ?
| Ell, que ha fet els darrers passos que el sepsraven del capcal,
sllarga inesperadament una md i em subjecta pel coll de la camisa amb
un moviment bruse que em deixa sense defensa,
~ Ara meteix - diu amb una veu q ue 1li xiula entre les dents - aneu
a buscar la vostra dona 1i...
-~ No =~ 1’%interrompo,
- Ara matelx - torna ell, i em sacseja.
¢, .&v="He dit que no,

El puny de 1'altrahé s “esclafa contra 1la meva boca, perb jo ja

% 7 4 = -
estava preparat i, amb els peus,fengego fins a 1la cadira que relliseca
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contra la paret, amb ell darmunt.Sorprenentment, 1 altre, que encara
no 8 ha mogut de l= porta, recomana :
¢ No perdem la serenitet...
-~ Per mi, d“2cord -~ 1i dic -« A veure si convenceu el vostre company.
Ell, sense fer-me’n cas, prosegueix 3
- Esteblim per derrers vegada quina €s la nostra posicib. Som ele
representants legais d“un govern legitim elegit democraticament. ..
~ D'acord amb la llei elevtoral (4) entussideticament acodlida pel
poble @ 1“interrompo —. Lg el comencament d’un discurs,aixd ?
-~ Es una advertencia = fa ell -. En la nostra qualitat d’agents d’a-
guest govern, tehiq%l dret de reclamar ajut i col.laboracib...
~ De les victimes - el tomo a tallar,
-~ Bs in(til -~ diu el bocaesiret, i ara veig que s’aixeca amb una na-
e valia gﬁa mi,
| Jo, que em penso que es disposa a agredir-me, sakto cap a 1l'al-
fra banda de 11it, on ceie sobre uns sabata de la lona, pero en redre-
gar-me m'adono que no té pas la intencid de perseguir-me. 8 ha incli-
- nat sobre el 11it i, mentre diu :
.~ Procedirem metddicament — abaixa el ganivet, amb el qual talla el
+ 598 T 1lencol de cap a eap.
- 21 ! - protesto jo,.
No me’n fa cas i, amb una mena de rabia freda i sistematica va
fent tires dehmhinmm la peca de roba, ajudat pel seu col.lega, el qual
. mra ha avancat i se les emprén amb la coixinera. Dos segons després,
el drap de sota seguciz el mateix ecami,
~ 007 = Que us sembla ? - en preguntq&l del vestit de vib.
Domino un impuls de bufetejar-los i, tan imparcialment com pue,

1i dic :

- ¥s8 veu que hi sou experts.

e~ 0% queki ? Perd encara no heu vist res.
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Ataquen el matalds, un per cada banda, i l’habitééiSVcbhEnjémé
emplenar-se de llana que vola per tots costats i se’le enganxa al
vestit, a les mans, a la cara... Amb la mateixa eficgncia desmunten
aleshores el 1lit i el trossegen amb 1a petita destral que la Lona
té a 1’eixida, on va a cercar-la el bocaestret que deu haver-la des-

coberta en un dels seus escorchlls. Treballen ambh una economia de rio=

viments s&via, per tal de no fatigar-se, i despr_bs encara ols gobren
ene _rgies per deixar-nos sense tauleta de nit, sense armari, sense
cadira... Els dos vestits de ]la lona i el meu de mudar sdn objecte
d’un atac particularment sddic, ja que en donar la feina per enllesti-
da el fragment més gros gue ha gquedat no em teparia ni les vergonyes.
Quan veig que reposen, els pregunto amb la matecix calma aparent:

- Ja esth ?

~ Fer ara - diu el bocaestret -. Parlem del separ,

~ NO orec que serveixi de res.

Ineredul, el del vestit de vid fa
- Us estimeu més quedar-vos sense mobiliari 9
= Cent vegades més - els asseguro.
; -Sabeu que us podem detenir ber neger-vos & col.laborar amb 1%autori-
| tat ?

e fndavant -~ em limito a ecogsellar-los, i avancgo els bragos units,
com 8i esperés les manilles.

| Ells, perd, no fan ni un gest, unicament cs constulten amb una
“mirada acorralada qudm'indueix a dir-los :

= 81 us heu d'acmgnseliar emb els vostres superiors, a la cantonada
hi hs una cabina telefbnica.
"} El bocaestret pica de peus, com un infant aviciat, 1 sento el

grinyocl de les dents que es freguen amb un desesper sord que el del

Yestlt de vié procuras calmar quan 1i tusta l%esquena amb tot de copets

breus. Amb 1%altra md, perd, ¢ “eixuga una llagrima.
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km sobte un sentiment d’exultecid delicids qunregéﬁﬁﬁfé”l'aﬁﬁbixa
oculta sota la fagana serena de la cara, del gest, 1 mks impossible
d‘evitar una rialla gue ells escolten en silenci, aclofats en un angle
. de les perets, eom si haguessin perdut la partida. Pero &s un Téngi-
ment eruel que fa més dura la realitat quan sentim el soroll de la
porta i la veu de la Lona gue pregunta :

-~ On sou %

No han plorat; no estéven acoquinate, car tote dos es van redre-
¢ant i, un cop dempens, encara semblen més alts, mmmm més massissos,
més pulxants que quan tenen les armes a la mbh, Fls ulls els brilien
amb una lluor xopa de sevfcies i ara no els cal eonsulta_r-se amb
1’esguerd per saltar com un sol home sobre la Lona gue ha vingut fins
8 la porta, on una exclamacio se 1i ofega a la gorja en veure ls mi-
sbriz de lz nostra combra,.

Lz subjecten un per cada bre¢ i, amb la mé lliure, 1i esquincen
el vestit de dalt a baix. Immediatamen+t s’han enfrontar amb mi, perd
Ja hi comptaven, i surten les manilles. L’espail d’uns minuts forcejo
1 em pego amb el del vestvit de vib mentre el bocacstret domina la me-
va muller amb uma clau que 1%obliga e genollar-se amb un crit de do-
lor. ¥l meu puny ensopega amb una queixada,i em faig la 1l,lusié que
peta, perd ell replieca amb un cop ai beix ventre que em deixa amb la
boca badadah sense respiracib. Retrocedeixo, prlegat en dos, pero quan
m’ataca de nou 1%embesteixo amb el cap mhm@m i, tot segult, avanco la
ma map fins a 1%arma que sobresurt de la butxaca, M’evita amb un no-
viment de gostat i, amb el genoll, em colpeja 1’entrecuim encara adolo
it de la sessié dmmim del matd, Quan caic, les manilles em cerquen
els canells i es tanguen amb un espetec metal.lic.

Perd jo no en tinc prou. Espero gue s‘atansi altra vegada a la

Lona i, amb tot el que encara em g lieda de ribis i de forca, m’algo
» B B

1 me 11 gbalanco damunt amb les mans empresonades gque 2 ahaten com
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una messas F1ll1 s’aclofa 1 xisclas quen la Lona ho aprofi;ﬁ;ﬁéf;ﬁﬁééééa;
1i la ma, pero tornw 2 aixecar-s e 1, amb un tros de travesser que
recull amb els dits mitics, m“acula contra le paret i em pega fins
gue rellisco sobre els rajols amb la caras sagnant. nm treu aleshbres
a corretje dels pentalons 1 amb una solpm md, destrament, em liiga
les cames.

Deixer la Lona sense un fil de toba 1 rient, a pupta de ganivet,
1z fan efrrer pel dormitori, de primer dreta i després de genollons,
com un gos, Els insulto, perd no me’n fan cas, ben a 1’'inrevés, riuen
més fort i el boceestret diu :

~ Spperem figa !

I1i punxen les natges parqué xisoli, perqué plori, 1 es van deg~-
puliant entre els fragments de roba 1 les volves de llana que des-
prés recullen enjogassadament per fer-ne un 111t on el bocacstret
8 ‘ajaga de sobines.

IL’altre, sempre & punta de genivet, va guiant la meva dona cap
al ventre flihccid QEN?Q,d{??ﬂ_??a“Vi?il?taﬁ ;epugqant, perd ella es
revolta, es resisteix hdhuc quan el full del ganivet s’ enfonsa de ve-
o res en la carn i hi fa sang, La velg redregar-~se amb un moviment des-
»esperat i cdrrer fep a la porta amb la boca oberta, encalcada pel del
vestit de vi6 que la subjecta pel pit, 1°hi retorga i, deixamt caure
1l’arma, la va bufetejant metbdicament durant una llargs estona, sense
Parar ni quen el cos cedeix com un drep que 1li penja entre els bragos.
| Ual que 1%altre digui :

~ 5'ha desma_iat...
Aleshores el del vestit de vid 1l7arrossega pels cabells fins
{ ten v € aedr
al seu company i entre Eﬂﬂlﬁﬁﬁefig fan agenollar arbh les cames Ober-~

tes per avi%;ar-la tote dos alhora... Jo ploro silenciosament én el

meu racd.
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(1) TLlei dnls Drets Obligatdrir Corresponents

Més endavant coneguda entre el poble amb el nom de "prime_ra llei
contra 1’immobilisme®, la ILlei dels Drets Ubligatoris Corresponents
fou presentada al "Parlement de Ciutadans" pel Capmajor i el seu
"Consell assessor" i aprovada per unanimitat dels reunits en absencia
de dos parlamentaris, un d’eils malalt i 1%altre, com eg va dir, em-
.presonat a rel d unes declaracions poc ortodoxes que va fer a un pe-
riodista estranger.

Ee impossible de transcriure el text exacte de la Llei, tota ve-
gada que, com de costum, fou llegit inicament per rhdio, a altes ho-
res de la matinade,i publicat exclussivament al "Butlleti de 1*Estat",
del qual es fa una tirada de vint-i-cinc exemplars reservats als or-
ganimmes rectors, D’altra banda, la seva extensib, d"una seixantena
de pégine#pel que sembla, tampoc no faria aconsellable de reprodulr-
lc en la seva totalitat.

A continuacié d4‘un himmp preambul que historia amb cert deball
els antecedents de la Declaracibé dels Drets de L Home, el text espe-
cifica la llarga strie de realitzacions amqhué el Capmajor ha situat
el seu poble a l’avancada de la civilitzacidé i manifdsta la seva vo-
lurtad de perseverar en una lluita inghata a favbr de la "dignirfica-
¢ié humana". Declara el seu convenciment que el pobleha atds un grau
de meduresa suficient perqud sigui possible de "responsabilitzar-lo"
i, en chnseqiitncia, ereu arribed el moment d’arraconar "velles lleis
anacrdniques® i de substituir-les per altres disposicions que donin a
1°individu "el gaudi ple de la seva personalitat", "la conscidncia de
la seva llibertat" i "1l’usdefruit del temps lliure".

Fs refereix aleshores el profgi a les exigeéncies d’un "lleure

mmemanbim creatiu" que la gran majoria nomée poden "realitzar per de-—

legacib”, i puntualitza el "connubi tradicional® entre el dret i 170~
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bligaeid Ycorresponent", coniubi, assegura, que la lieikhajfiﬂéuf;éé;
pecialment present en dictar tut un conjunt de normes en 1 establiment
de les quals el legislador s‘ha inspirat em “una recte interpretacid®
dels anhels del poble i en ¥1'ordenada plenificecibé™ que reclama el
bé de la comunitat,

Segueixen trenta-tres articles que, en subestancia, regiamenten
qusfa partir de la promulgacid de 1z l1lei la classe obrera tindrd ac-
‘cts al dinema dues vegades cada setmana, en sessions de tarda, i una
a 1’estadl naminmmd entre els mesos de setembre i de maig, g_uan es
jugnen els campionats nacicnals; 17entrfada serd gratuita per als ju-
bilate, mencrs d’edat i1 dones embaragssades a partir del quart mes,
els homes 1 dones casate que no es trobin en aquestes eircumstancies
bhauran de pagar la integritat de 1"impcert amb un descompte del quinze
per cent i, <ls solters, amb un rechrree transitori del quinzej per
raons d organitzaeld i de comoditat, s‘assignen dos locals de reestre—
nc a cada barrl i es regulen els dies d aseistdneia de cada familis
0 persona, 8i viu sola; es centralitza 1la venda d’entrades,que cal
ecmprar amb anticipacid per totes lea sessions del mes seglient 1 es
Crea un cos de Funeionaris d’ispectacles encarregat del contrnl de
les mbquines—rellotge que s’instal.laran als vestibuls dels cines;
€5 crea igualment una oficina de consulita permament que entendrh en
glestions de reclamaeif i un servei mddic destinat a diagnosticar els
embarassos de les dones que desitgin beneliciar-se dels avantatges del
Beu estat; per tal de salvaguardar els interessos generals, s instau-
rari. le jornada suplenentéria de selt hores que leg empreses podran
distribuir entre les sis jornades laborals de la setmana segons les
eonvenitncies de la prbduccif; en col.losar-ce en una nova empresa,
. _ : 3 Qb Vi radary :
€l irebaliador té el deure de comunicar 2l seu emrreamra® | "exacta

distribucidé de les sevee hores de lleure recreatiu, requisit sense el

qual no sers admés...
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L”inecompliment d’sguestes normes, acaba el text de la llei, serh
ba o LY
castigat amb penajitzescions monetaries que, en cas de reinuidénuin,

peran suplementades swub una condemna a presé,

(2) 1Tlei de la Majoria d’Edad

La Inei de la Majoria d“Edat, tanbé anomenada "segoia llei con-
(0 tra 1’imnobilisme™, obef a la iniciativa de dos parlamentaris que
& : després de promulgada foren objecte d’un homenatge nacional i distin-
gits amb 1z "Medalia de 1’Esforg“, ercada ara fa deu anys per a re-
compensar les persones que més mm fecundes es mostren en treballs que
gontribucixen al benestar 1 avancament de la pétrla. Comporta el be-
nefici d“una renda que, a la mort del titular, passe als seus descen-
dents fins a la setena generacif.
rn contrast amb “la primera liei contra 1%immobilisme", aquesta
és breu,i comenga amb una introduccib afalagadora en la quul el le=-
g€lslador canta les virtuts del poble, la seva enduranca en el treball,
la seva fecunditat bioldgiea,la seva capacitat creadfira, el seu sen-
tit de 1%ordre i la jerarquia, ey%eu respacte a les institucions, el
. séu amor pels béns senzills, ete, tot de caracteristiques que el por-
. ten a deduir que hem arribat a una majoris d4’edat coqé eiutadans, a
ﬁna "adultesa" envejadora i envejada per les altres nacions, "encara
camp de batalla d”idevlogies negatives afortunadement desarrelades
entre nosaltres" des que el Capmajor regeix els destins de lqéomunitat
amb mans paternes, "alhora severes i amoroses®, Fer tot plegat, cal
donar forga i constancia legal a alld qud "ja és i té existéneia prd-
'pla" per merit del poble encaminat per senderes de Pau,.
ks raona seguidament qu#vida adulta vol dir formada, “suficient",
emancipada ja dels anys d’aprene ntagge, de la "fdrula aliena" que no

pot afegir més experidncia a 1’experitncia acumulade ni més saber als

"dipdasits de la nostra personzlitaty Segons el legislador, la comupi-
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tat ha assolit un estet d“equilibri que "seris ey yotexr perfﬁrcic-

nar" i, per tant, competeix ale poders plblics de "protegir" aqueste
maduresa que &g el bé més preuat d’un poble.

Pn conseqfidneia, es decreta el tancament de totes les escoles,
acadbmies i centres d’ensenyance o _ficials i privats, "convenients
en temps de formaecid i tan nociue quan, havent acomplert la sevs mis-
eié, amenacen amb trencar 1%impule decidit de 1’adult cap a unes vir-—
tuts inculcades®, i 1%anul.lacid de tohs els tftols scadtmics, "la
funcid dels quals ha estat scobrepassada".

Un srticle adicional preveu la ereacib, gue mai no s8’ha dut a
terme, d’un organisme amb ol comds de reorientar profegsionalment els
mestres, professors i catedratice afectats per la llei.

e

(3) Llei d@”“Impostos Inversament Proporcionals

Tercera llei contre 1°immobilisme, lz paternitat de la qual no
ha pogut ésser establerts amb seguretat, i hé s’atribueix a un grup
de pressid que, deqhe fa prop de tres anys, domina el "parlament de
Ciutadans" per una msjoris de einc a dos.

L'exordi al,ludeix dmfaticament els grens treballs plbliecs en
‘eurs, 1’augment considersble del nivell de vida i de la renfla "per ch-
; pita”. Amb més discresid, parla d”unes c¢ollites molt per sota del pre-
vist i de 1la caiguda conseguent en el volum de les expcrtacions; es
~ refereix a unes obligaecicns internacionals ineludibles 1 a la necessi-
tat d’una preparacib que "consolidi les defenses de 1s patria* i, en
darver lloc, ecmenta 17obligada necessitat de sserificl "del present
& benefici del futur“. Aquest sacrifici, perd, el legislador creu que
no ha d’ésser excessiu ni recau_re sobre espatlies "ja prou castiga-
des", §°imposa donce en els impostos el que el text en diu una “pro-

porcionalitat inverea®™, la gual tirdrd el mirit de gravar amb chrre-

gues “"scensiblement semblants™ tota ls poblzciéb.
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Tn virtut d’aquestes premices, tots els ciutééanw;:déh;ﬁﬁl £éff§4
tinenﬁﬁgl capitd d“inddstria per un cogtat, fins mh al nmanobra i el

jornaler agricola pex l°aitre, tenen 1°0bligacild de Acclarar anualment

o totalitat de les seves rendes, indistintament de la prccedéncia, ja

gue la 1iel no fa c2p distineid quant a 1 origen dels ingresos., A base
d’aquestes declaracions que, ineidentelment, han obliget a tripliecar
¢l nombre d’inspectora del fise, s “eatableix unes guotes d’acord anmb

-
L]

per cent,ealeulat a partir del jornal minim de duss mil

o

e |

aqueat tany

pessetes menduals, o0 sigui vint-i~-quatre mil 1%anys:
Nl 2R 600 8 B2 000 ianeissn 2B 05 %
nOBRCONG T8 S0 e svn s 2010
W ADL600 8 A3 000 s bnene 24 158
B.. BA 080 8 05.000 .. sncsss 2185 %
R 66,000 # 80,000, v0asane 19740 %
Wo8L.000 A, 99,0004 ssnsise 16790 %
7 100,080 8 132,000 s essse 13 45'%
W 183009 8 17000000, vesaans 2L210°%
Ra72,000 8 205,000, asevees 9 TH %
" 204,000 ;8 2B/000..c0sbsns .8 00 %

" 200,000 8 369.000..00ss0ss 6795 %

" 3570.000 A 551.009: csesanrss 5705 %
B 552,000 8 TOB.000vanvssisvs . 3 80 %
709,000 8 999.000sccnssees 210 %

A Partir del miliﬁ.-..-..»... 0’99 %

(4) Tlei Electoral

Data de einc anys enrera i preveu la celebracid d’eleccions "to-
tals" cada quatre anys. Per totals cal entendre 1'eleccid simultania

dels dirigents de 1°Estat i dels administradors locals. kn les seves

primeres etapes se segueix el procediment d”insaculacid. Tots els veinsg
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d’una escala que han ccmpiert "1’edat de rad" de qUATEHEH-THEY ‘anye
(1a qual cal distingir de la majoria d‘edad legal, als divuit) fiquen
un paperet amb el seu nom en un sac, @“on un funcionari conegut amb
o1 nom 4’ "interventor veinal" en treu un a 1l'etzar. Tots els elegits
a’nn mateix cerrer es reuneixen aleshores en pres%ncia de 1’"interven-
tor vial" i repeteixen la mateixsa maniobra, després represa a nivell
de barri davant 1""interventor sectorisl®, Una novs insaculacib, a-
quest cop dirigida per 3*"interventor general¥, permet 4 escollir

¢le treatze representants de la comunitet que, rer mitik de votacid
gsecreta 1 personal, elegiran el Capmajor en el col.legi electoral

al gqual sén acompanyats per una nombrose escorta armada per tal d’e~
viter incidents com els que diunen gue molts anys enrera hi havia en
jornades electdrals. Aquests tretze delegats del poble, poden votar
1liurenent guelsevol de les candidatures presentades, ?hn ée pas cul-
pa d‘ells si el govern, unic orgeniesme amb capacitat legal suficiend
per pregsentar les esmertades candidatures, es limita a proposar un

sol nom anb la intencid, segons declare, de no ofendre els sentiments

dels governahte que tantes proves han donat do veneracid a 1"actual

Capmajor. Mo resulta sorprenent, doncs, la umanimitat amb cue es ma-

nifesten els representats de la comunitat en unes elecclons democrati-
cament perfectes.

Un cop elegit, el Capmajor, a partir d'aleshores amb la segure-
tat d interpretar la voluntat general del pafs, procedeix a nomenar
tots els c%rreca de govern, en un dels guals delega la facultat de
presentar les llistes dele aspirants a 1l adminisgracidé local que se-

ran objecte de votacib entre els tres-cents trenta-tres menbres del

"Parlament de Ciutadans"™ renovat pel Capmajor,
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hseriu Sera, 1%esposa de Dart,

[ 4

Ahir, quan després de la detencid de
prib el propbeit de salvar els pocs mobles

g

vaig descobrir ele papers de Donm al fons

quina de cosir, on els havia anmagat sota

ba, de capses d’agulles i de Bodets de fil

b Y
de saber que hi eren, peroc mail no n'ha di
que, en endur~se’n la policia el seu mari

amb els dos individus que ell anomenava e

la lLona vaig entrar al pis

i objectes que hi quedaven,

de tot del calaix de la ma-

un munt de retails de ro-
La Lona per forga havia

t res durant aguests dos anys

t, ha continuat vivint sola

1 bocasstret 1 el del ves=

tit de vib (més endawant substituit per un altre de lleneta lleugera,

de color gris clar, que sembla fet a mida

)« E8 clar que dec d‘ales-

hores ha dut uns vida de bbstia acorralada que fins i tot 1’enteniment

1i ha embrutit... No, dee de llavors que

ja no ha estat més la mateixa

A 81l se”1l van endur 17endemd pascat de la violazeid de la seva do

ne, dos dies durasnt els quals, mentre era & cesa, ele dos intrusos

ver viure pricticament amb les pistoles desenfundodes segons testimo-

ni de la Lona gue erws ho va explicuar tof
- @scruixidora que en Pom potser ve coantar
també es comprin,eixd.

P 4

Bl que no 8é és on devia escriure-

apb p¥ls 1 senyals, una cosa

- Bl b
amb nassa discreeib. Pero

25, aguactes notes. La meva

idea 6 gue va eomencer la narracid en sortir del Quarter, aquell matd

gue ¢l van fortursr. A casa no ve compart

~arde 1 ara recordo que, sl b8 ne va fer

ixer fins = les set de la

cap misteri que 1l’havien de-

Tingut al mati, no va donar cap explicacid 4de com havia ocupat les

e

hores de la tarda. 81, per forga, es 4

eriure. I la resta ho devis escriure l’en
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seglient, percucr em sembla que & treballar no hi va ﬁnﬂr;igiié#fégétfat
macat | Van partir-1i una cella i tenia tota la eara plera de nafres
que endfa no 1i havien sarat quan el ven defenir per segons vegada.

Eﬂ%an venlr a bugesr cap a2 les nou del vespre, i

@

1s dos agents

0

21 soft de casa,

a

egs van mostrar molt barroers en trobar-los despullets

s
on 8‘havien refugiat perque la L.na, gque es va fer un tip de plorar,

ne parave de dir-1i q ue després d’allo de 1'2ltra nit ell is ne la

’
devia estimar. Fm pensaria que no estavs en gaires dispopicions de
dormir-hi, tan beldat i amb el mel que aquéll pa_rell de hotxins 14
havien fet a les parts, perB va voler eomplir per demostrar-1i que
entre ells no haviag canviat res i, en havent gopat, la liona em va de-—

manar altra vegada el pesari, Dies abans havis conmprat unes quantes

EOmEE 5 perd.els altres devien descobrir-les, ja que el cas és que des-

i pres no les va trobhar.

Els agents, doncs, van presentar—se quan encara eren al sofh. De

rimer, natursiment, havier anet a cesa seva, pero el bocaectret 1 el
» P

a - : i
del vestit de vil, que no es wan deixar veure en acuesta ciroumstin-

eia, els devien encaminar al nostre pis. Al cepdavali, Ja sabien que
hi venien continusmeni. ¥Fls ven obligare@®® a Vestir-se devant nos-—
tre, d’en Yart i jo gue ens havfem despertat er sentir els cops g 1la
porta, i ven fer tot dc gresea smb le Lona percud a wn d’ellis se 1i va
ficar 21 ecep que tenia un wmugré mér gros que 1'alire.Si, va ser una co-
B2 de molymal gust, perd res que es pugui comparer, &s clar, amb la
econducta dele altres dos, un parell de degenerate que no han parat
fins que han prostituit la noia.

De moment ens pensévem gue se’ls volien endur tots dos, ja que
8 ella també 1°cbligaven & vestin-se, perd només volien en Dom, se-
gons van dir en relacid amb certes irreguleritste d’uns dentnecia que
BO van saber, 0 no val voler, especificar. IL”endemd 1la lons va anar al

“uarter, i després hi ha anat moltes alires vegacdes, sempre sense treu-
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re’n 1°aigua clara, com tampoc no la va treure més endiVicnt'de 1 %ad-

vocat que van assignar-1i d’ofici abans del proces que va tenir lloo

‘ara fa tres mesos i mig, quan el van jutjar a porta tancada, com em

sembla que en diuen, junt amb tota una colla de persones complicades
en el mateix afer. Entre elles hi havia un funciopari, un impressor
i ‘1’encarregat d una f%brica de paper que treballa pel govern.

En aquell mbment no hi vaig entendre res, ni la Lona, perd ara,
després d’haver llegit les plgines d’en Dom, suposo que el funcionari
devia ser aquell Carbana que 1li va admetre la denfrcia i els altres
dos 1‘operari encarregat de 1’impres on hi havia el bis inoportd i
el cap de taller sota la supervisibé del qual es servi el full. Ja sé
que costa de creure que investiguessin les coses tan lluny, perd no
se m“acut cap més explicacib. Sigui com sigui, a en Dom 1i van posar
guinze anys i un dia i sis i mig als altres tres, acusats de mera coin=
plicitat.

El bocaestret 1 el del vestit de vid, dones, no tenen res a veu-
re amb tot aixd, pero en canvi si que &s culpa d”ells que la Lona ha-
gl acabat com ha acabat. De primer potser es pensava que, si arribava
a congraciar-se’ls, intervindrien prop dels seus col.legues del Quar-

ter, 1 ells potser tambd 1i van fer alguna promesa en acuest sentit,

" el cas &s que els va permetre, de grat, unes intimitats que abans ha-
-via consentit per la forga, i encara desmaiada, com ja diu en Dom en
. la seva narracif. No es tan facil d’excusar que al cap de sis mesos

comencés a anar amb altres homes que ells mateixos s’encarregaven de

procurar-1i més o menys discretemmnt i que sovint fins duia al pis.
Havia de menjar, d“acord, perd hi ha altres feines a 1%abast d‘una do-
na, encara que es vegl obligada a mantenir, com ella, un parell 4 in-
dividus que han nascut amb un os a la panxa. Tampoc no tenia cap neces

sitat, ara cap al final, d’avenir-se a aquestes gresques que de vega-

des duraven tota la nit, amb cinc o sis homes i unes quantes dones
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d"una mena que mai no haviem conegut en aquest barri ﬁéﬂgéﬂf-%féﬁﬁ#;
lladora i, en general, honesta.

Em faig creus que una persona pugul arribar a canviar tant ! Illa
gue era una noia tan discreta, tan enamcrada del seu Dom, als bragos
del qual havia arribat verge com va confessar-me un dia que 1li va do-
‘pmar per les cbnfidéncies... Ara darrerament només calia veure-la per
saber en que s ‘havia convertit. Pintada com un carro, amb uns vestits
escotats i ocurts, d'all% més cenyits, gque feien girar els homes pel
carrer ! I el seu vocabulari... Aguell parell sembla que es complaien
degradant-la, 1i van ensenyar tot de coses que abans ni sospitava,

I tot plegat per qud ? No ha estat de cap servei a en Dom i al capda-

vall 1°han detinguda per dedicar-se a la prostitucib, Ja en devien es-
tar tips, ells,i ara probable_ment se n‘han anat a fer mal en un altre
cantd,

S1 hagués estat per en ¥art, hi hauria renyit. nl molestava que
vingués a contar-me coses, a temptar-pe, com va dir una vegada. Perqué

ell, com molts homes, en el fons creu que totes les dones som una mi-

¥ 'ea volubles, que només pensem en drapets 1 en passar-ho bé. En tot cas,

_'no £s pas aquesta la meva idea de passar-ho bé., yud %€ de temptador

" caure en mans de dos viciosos com el bocaestret i el del vestit de

vié que, durant els primers temps, ni la deixaven tranquil.ada a la co;
muna i després 1°obligaven a jegre amb qualsevol que pagués ? A mi, la
‘veritat,em feia pena, i per aixb mai no em vaig decidir a complaure el
meu marit, el qual encara s hauria mostrat més insistent si hagués es—
tat prou bleda de contar-1i que, durant els darre_rs sis mesos,no to-
tes les relacions de la Lona foren amb homes. rlls també 1i havien e-

xigit aixb, De fet, 1i ho van exigir tot. kxactament com alguns com~

panys seus ho han exigit d d"altres dones. Perque el cas de la Lona

no é%ﬁnic.

Hi ha el de la Cala, per exemple, al pis de la qual se celebren
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de tant en tant unes reunions que algun cop duren éoékﬁif£é§ ﬁi§$;:
amb assisténcia de noietes que no tenen pas catorze anys. I 8é d’al-
tres families del carrer on marit i muller, i els fills, copviuen
sexualment amb els individus que els han envait el pis. En algunes
llars, en canvi,les pertorbacions sén diferents, el marit i la muller,
de vegades tots dos, 8 "han convertit en espies que denuncien conver-
ses 1 fets dels seus veins o dels companys de treball, Cal confessar,
perd, que hi ha cases on no passa res, 0 sia que els agents es 1imi—'
ten a fer acte de presgnciz sense més molksties que les inevitables
gquan tens un foraster al pis.

De fet, el procedir d’aquesta gent no s’acaba d’entendre i, si
em fio del que sé i del que he observat durant aquests darrers temps,
gairebéd he de conecloure que d’ordres concretes no en tenen cap. La
invasibé, perb, augmenta; calculo que ara deu afectar ja un einc per
cent de la poblacib treballadora. $6n calculs aproximats, ef, perd
no poden allunyar-se gaire de la realitat i em penso que, fora de les
autoritats, ningd no en podria donar de més precisoss Al capdavall,
1’assumpte em preocupa i1 m'he dedicat a estudiar-lo des que en Joli,

uns quants dies després de la proposicibé d“en Dom, va concloure que

1’ambient encara no era prou madur perqué fos ben acollida la idea de
la creacib d“un servei de comandose D’altra banda, tampoc no s hi hau-
ria pogut dedicar, viu prhcticament acorralat pels esbirros que 1i
segueixen els passos des que abandona casa seva, a 1'altra banda del
riu. ¥ll, la seva muller i el noi, né paren de canviar de domicili
briy m o .ZTM

Prads A o 2 T A

i jo em passo mesos sencers sense saber on viuen, .
ja que ara i adés es presenta algi a assegurar-se que no 8 ha instal.-
lat amb nosaltres, i escorcolien el pis amb l°esperanga de trobar un
rastre del seu pas, potser un tros de paper amb una adrega que els o-

rienti., Es amoinador erd ja ens hi comencem a acostumar. Més val ai-
s P J

X0 que tenir permanentment dos individus a cesa. Es a dir, permament-
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ment no, perqud si un dia vénen, coum és ineviteble a 1Bl P a8 bio
decidida a matar-los encara que en Yart es repensi. De moment 1‘he
pogut convéncer, no pas sense dificultats. O, més que jo, diguem gque
1’ha convengut la dissort dels nostres veins, sobretot el desti de la

lona. I tamb&, en bona mesura, la impunitat ambhué em sembla que po-—

driem liquidar-los. De les meves observacions es desprén que, malgra_t
algunes amenaces, els intrusos no presenten cap informe de les seves
activitats als superiors, amb els quals aparentment no tenan cap con-
tacte des que envaeixen un pis. Ben cert que &s incomprensible i fora
de tota ldglce, pero m'he pres la molestia de seguir prou vegades el
bocaestret, el del vestit de vi6 i els dos gue tenen als Cormes per
haver-me adonat que, guan surten de casa, no es veuen amb ningii, no
acudeixen a cap centre oficial ni envien cartes per correu. Ja sé que
no me’n puc fiar, al capdavall hi ha totes aquestes dones que han anat
portant al pis de la Tona i els individus que les han seguides, perd
es tracta de relacions casuals, d’amistats lligades en bars i altres
indrets per 1’estil, de gent que ignoren le seva condicié d’agents de
1’autoritat.

Tampoc no els he vist telefonar mai, ni fer visites a la fami-
lia, perqu® be cal suposar que alguns d’ells en tenen. Potser no els
&s petmds de relacionar-s’hi mentre dura la seva missid, pero aixd fa
una mica estrany si tenim present que la durada d’algunes d’aquestes
missions és llarga. Perd no em vull admirar per mpnmafmm incongruen-
cles que, fet i debatut, ara ja sbén practica corrent de 1'Administra-
cid, N’hi ha tantes ! Ara mateix, darrerament, el decret que obliga
a tancar totes les bibilotefues plbliques contradiu la campanya que
és fa Per una joventut "sana, preparada i ambiciosa". On pot preparar
se si, després de la Ilei de “ajorie d’Edat,les bibliotecques eren el
darrer refugi que quedava ale estudiosos ? Al costat d"aquest miste-

ri, perd importéncia 1‘isolament en qud viuen els intrusos. Si no fos
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per la conversa que en Dom va tenir amb 1%inspector Loriey ddevepsdes

creuria que no tenen res a veure amb els servels ofieials, que es trag
ta d’una colla de desaprensius decidits a viure amb 1”esquena dreta

i a aprofitar-se de les dones dels altrese EnLna socletat on, com diu
el mey clinyat, "impera un desordre disfressat d’ordre", aixd no seria
impossibles Perd no, treballen pels serveis de seguretat, no en podem
dubtar. Amb quine finalitat, ja es veura uqﬁia o altre. De moment,
potser ni ells no la sabens De tota manera, com en Dom ja va poder
pommoEman compr _ovar gracies a en Joli, queda totalment descartat que
només s“instal.lin a casa de les parelles sehse fills 1, per tant,
que la seva missid sigui la que ell els atribuia, L basualitat va

fer que els primers de qu% vam tenir noticia molestessin pmrel les
sense descendéncia, i al capdevall tampoc no es tanta casualitat si
recordem que un tant per cent molt crescut de matrimonis de la mmmam
classe obrera ens veie m obligats a esperar uns temps més favorables;
ara com ara, els fills no sabrfem com mantenir-los. ¥®ls qui en tenen,

més aviat és perqué han badet.

Dia 3

Hem rebut, per sisena o setena vegada, ja comengo a perdre el
compte, la visita de dos agents que busquen el meu.L&“ dl Ja van ve-
nir un altre cop, agquests,els recordo perqug tots dos van plens d a-
nells i un d’ells fa una fortor de perfum que mareja. Em pensaria
que sbn invertits. eqot cas, ni llavors ni ara no han manifestat
el més petit inter®s per la meva persona 0 per les meves coses, com
d‘altres qﬁe han ﬁrovat d insinuar-se o0 han remenat la meva roba in-

LecfyTe Nt
terior amb més im%mE® que no calia. Aquests sbn seriosos i van per
feina. Han obert 1l’armari, han mirat sota el 11it i el sofd, darrera

les portes, a 1"eixida, sota els fogons... en una paraula, arreu on

podia haver-se amagat yn homes, Més estrany &s que hagin vblgut veure
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també el pis del costat, on m“han fet acompanyar—ldsrﬂgép}éELﬁa £d£9ar
el pany} la clau del qual he pretés que no tenia., En acabar de donar-
hi un cop d’ull general, s’han entretingut a comprovar el funciona-
ment del dipdsit de la comuna i de les dues aixetes de 1l"aiguera, co-
sa que ignoro quina relacié pot tenir amb la bilsqueda d’en Joli. Perd
sempre hi tehs sorpreses,amb ells. '

Abans d’anar-se’n, m’han recordad® 1’cbligacidé que tenia d’asse-
nyalar la preséncia del fagitiu si -n hmmim sabia res, i jo hohe apro-
fitat per preguntar-los per la Lona, pero tote dos han fet un posat
gom si fos la primera vegada que en sentien parlar.

- Es la ﬁoia que vivia aquf e els he dit.

- 80la ? -~ 8’ha interessat el del perfum.

-~ De primer amb el marit i després amb dos homes d’aguests...

- Com vol dir, d&° aquests?

~ 81, d’aquests companys de vostds que es fiquen a les cases...
Tlls dos @ ‘han mirat com si mfimmhempmm no m’entenguessin.

- Doa inspectors ?

—~ No ho sé, si ho sbn, Dos agents,

- D’uniforme ?

- No,

~ Aix{ no ho eren, d’agents. I qu® hi feien, amb ella ?

- S’hi estaven. Com d’altres s"estan en d’altres cases.

-~ Ah, rellogats !

-~ No, no !

- Parents, doncs ?

~ Tampoc - he fet sense perdre la pacidncia -. Dos homes d’aquests

que t’emprenen al oine, t‘acompsanyen a casa i ja s'hi queden.

Ells dos s han tornat a mirar, ara amb una llambregada de gent
gee a la fi veuen les coses clares.

- Ja comprenc, putejava -~ ha dit el que no duu perfum.
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-~ No pas aleshores ! Vivia honestament amb el seu ma@it,

- Pero si feia homes pels cines...

-~ No en feia ! Se’ls van posar al costat quan hi era amb ell i des-
prés es van instal.lar a viure al pis.

~ Tote tres ? I d’aixd vostd en diu viure honestament ?

— Potsér no ho era, el seu home - ha comentat l’altre -. Devia ser
un amic, el macarr8... Ele hi procurava ell, els clients %

N¥o he pogut més i he esclafit :

- No ho volen entendre !

-~ Els fets parlen tots sols, menyora, &1 vivia amb un home que 1li
procurava altres homes...

- Es que no els hi procurava ! Com els ho he de dir? Aquest parell
van pegar-10, el mmmmmamam van torturar, i després, quan va ser a la
presb...

El del perfum ha alcat la mh per interrompre ‘m.

-~ El1 van detenir, doncs ?

- 51, per una dentincia.

- Es comprtne Tantes immoralitats no podien passar desapercebudes -

ha comentat 1”’home de cara al seu col.lega.

- Quines immoralitats ?
- Ny em dirs gue troba correcta viure amb tres homes... La 1llei no ho
pErmet. '
- Llavors, per qu% els hi posen, vostes, aquests individus a les ca-
ses ? — he dit, agressivament. ’
- Nosaltres ?

Semblaven sincerament estranyats i,tot d"una, he vist q_ie no ar-
ribarfem enlloc. No valia la pena discutir-hi.
- Dec anar equivocada,doncs - he reconegut.
- I molt equivocada ~ m“e sermone jat el del perfum —. No sé si hm

interpretar-ho com una falta de respecte... = i tornava a consultar el
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seu company amb la miradas.
L’altre s ha arronsat d espatlles.
~ Pones ! - ha fet despectivament.
El del perfum ha repetit el gest i 1’expressié, magnanim, i deg
prés, quan ja balixaben les escales, encara s ha tombat a brandar el

cap mentre jo desviava els ulls perque no hi llegis com els odio...

Dia 4

De bon mati, quan en Yart tot just acabava d’anar-se’n, ha com-
paregut una dona a netejar el pis de la Lohas. Es una dona encara re-
lativament jove, d’uns trenta-cinc anys, que fins i tot seria bonica
si no tingués 1’ull esquerra una mica desviat. No 1’havia vista en-
trar, pero en sentir sorolls a 1’altra banda de paret he acudit a
veure gud passava.

~ Ah, hola ! - ha dit ella en adona¥-se de la meva preshncia - Ets
la veina ?

Havia estet amuntegant tot d’objectes en un costat 1 ara tenla
1’escombra a les mans. S’havia posat una bata i al cap duia un moca-
dor que 1i protegia els cabells.

- Qud hi fa,aqui ? - 1i he preguntat.
Ella ha rigut :
~ Com,qud hi faig ? Netejo una mica abans de portar els mobles.

D’agui veig que no e%bot aprofitar res... I que brut que ho van dei-

xar 0t ! 8i no tinguéssim tanta pressa, em faria pintar les parets...

-~ Fensa vehir a viure-hi ?

6 Es clare El meu marit i jo. No t“amoinis = ha tornat a riure en
veure la eara que hi posava —. Som uns veins tranquils. Es veritat
que tenim dos nois, pero tots dos sbn a 1l’estranger i només vénen a
1’estiu.

b3 - - . »
- Pero aquest pis ja estava llogat, hi vivien uns amics meus...
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- Se’n van anar, oi ? - m’ha objectat ella,

- ¥ls van detenir, perd el pis no Man deixat. Hi torharan...

- No - m’ha contradit ella - S1 els van detenir ja no hi poden tor-
nare. No saps que els detinguts perden automaticament el dret Aa torna
a ocupar el pis on vivien ?

-~ Des de quan %

— Des d’ara. Ahif a 1la nit van radiar el decret, pero ja feia dies
que se’n parlava.

~ No n‘havia santit dir res, jo = he confesset ben francament.

~ Sf. E1 meu marit i Jo l’esper%vam amb impaciéncia, perqu; on érem,
amb els sogres i dos noies solteres, no 8’hi podia viure, Tu ets
casada ?

- 854,

- I viviu sols, tu i 21 teu home ? Dones no saps la sort que teniu,

—~ De qué fa,el seu marit ? -~ 1i he preguntat llavora,

~ Digues-me de tu. Hem de ser bones amigues,.. Té un cérrec nficial;
s funcionari.

~ De la policia ?

- 81,

Naturalment, calia que ens caigués aguesta altra desgracia da-
munt. Ara quedé?ﬁerfectament explicat que aquell parell d’ahir fes-
sin una comprovacid dehes aixetes de la cuina i del dipdsit del wé—
ter.

Sense adonar-me del que feia, he anat retrocedint cap a la por-
t2, pero ella ha dit

- No cal que te’n vagis., Acabo de seguida i després podem sortir a
fer un caft, pepmanahmmmim Qud et sembls ?

-~ He d’anar a la plaga - he mormolat.

® Es d"hora, encara - ha pretdés ella.

-~ I hi ha tota la feina de casSg...
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Tot de sobte, els ulls se 1i han eonvertit en'ﬁﬂa~bﬁsé;frﬁﬁ;;n

glacada, quadha dit :

~ No deu ser pas perqueg sbec la dona 4 un policia...
< NOo, NO0«.. I 872 ! ~ 1°he tranquil.litzada.

-~ Perqud® ho trobaria molt lleig,molt ofensiu...

~ No, &s que %tinc feina de veritat - he insistis.

Potser 8%o ha cregut, ja que en tomar de la plaga ha trucat al
piss Jo, perd, no he contestats ¥m seria impossible de prendre-~hi ca-
b sense treir els meus sentimentss Es c¢lar que a la llarga també se
n’adonarhs Si més no, aix{ ho ereu en Yart, el qual al vespre, quan
11 ho he contat, m“ha retret discretame_nt la meva sctitud. Al capda-
vall, diu, a nosaltres encara no ens han fet res. A mi, la veritat,
no em sembla motiu sufifient per confraternitzar-hi, Si no ens fen

solidaeis els uns dels altres, estem perduits.

Dia 6

Abans de migdia, els nostres veins han portat els mobles i, a
la tarda, s "han instal.lat defibitivament al pis . A ella no 1’he
vist, perd en canvi he pogut llucar el seu marif, un home rabassudet
i d’aspecte amable que desmenteixen els llavis, prims i com tallats
amb un ganivet. Pujeva 1%escala xiulant, com si tingués la consci%n—
cia trenquil.la.

¥n havent dinat he rebut la vis ita de la Donis, sola. Diu que
ara s‘han refugiat en una barraca dels afores, en un hort. En Joli,
que amb tantes anades i vingudes s’ha gquedat sense Eééiéta, ara tre-
balla aquell tros de camp, en aparenca ahandonat, Es ben normel, ai-
X0+ Als pagesos els han posat tantes pegues que la major_ia han pre-
ferit passar-se al proletariat industrial. Entorn de 1%Eiutat i ter-
ra endéns, doncs, hi ha molts camps a disposicid del primer que vul-

gui appderar-se’n.

En Joli, que Jja ha cavat dos bancals, ara es disp@sa a plantar,
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perd la Donis es mostra poc optimista.

- D’aqui q.ue les plantes ereixin,ja ens podem haver mort de gana -
m‘ha dib.

— Si ereixen = 1i he fet observar =- Al capdavall ell no hi entdn
gens, en les feines de pagesia.

« D’hortold - m’ha rectificat ella abans d’afegir -~ : Hem conegut
un vell que 1°aconsella i fins i tot ens ha facilitat el planter.
Sense aixd, no sé pas d'on 1’haurfem tret. Ja pots pensar-te que es-
tem pelats com una rata.

- Puc deixarete cent pessetes = 1i he ofert -—. Només en tinc cent-
cingmanta per acabar 4e passar iaa setmana, perd d’una manera o altra
m’ho arreglaré...

No s ha fet preger, I tampoc no és la primera vegada que 1 aju~—
do, 1ot i estar bhen Bonve&ﬁda que els diners no me ’ls tornaran mai.
Aquesta fugida inacabable no pot acabar bé de cap de les maneres;
més tard o més d’‘hore, el pescaran., I, d4°aixd, ella tampoc no en dub-
ta.

-~ Perd qu% podem fer ? -~ diu -.

—~ Per qud no us separeu ? = 1li he proposdat.

- Separar-nos ? Si vivim bé, ell i jo ! Només que ens deixessin
en pale.. :

- Fotser us hi deixarfen. Per que no ho proveu, si us deﬁcobrtxen
a 1’hort i teniu temps de fugir com memmtiek fins ara ? Valdria la
pena de saber qu® farien,en un cas aixfe 8i el seguirien a ell, a tu,
a tots dos o a ningi...

Pero ella ha brandat el Cap.

-~ Si ara ja &s prou diffcil trobar un 1lloc on amagar-nos, imagina’t
que passaria si n'haviem de trobar dos ! I després hi ha el nen...

~ Bl pots portar aguf,en ¥rodi. Ja ho hevies a’haver fet , t“ho he

dit altres cops. Pensae-hi, *arla’n amb el teu marit.
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Pero ja sé que no ho farh. A en Joli podria mmdﬁﬁﬁmﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁiﬁﬁ‘”
geduir-lo aquesta idea, assenyat com és en el seéu agosarament, 1 e-
1la, en cenvi, té un sentit ten estricte de la famflia que, si ha de
rebre un,em penso cue méa s’estima que rebin tots, el moi inclbs.
No s’explica de cap més manera que sempre 8 ‘ha_gil negat a confiar-

me’l.

Dia T

Hem tingut un bon espant, aguest vespre. Ens tocava cine i, guan
s’acabava el noticieri, se’ns han posat dos homes al costat, dos per-
fectes desconeguts que no recomdo haver vist mal pel barri; ni cara
feien de viure-hi, Pero una de dues, 0 perseguien alguna altra fina-
1itat o han vist que s “equivocaven de parella. Més probablement aixd
darrere D altra banda, durant aquests dos dies darrers hi ha hagut
el que en podriem dir una altra "ofensiva" , Jja que desprée de dues
setmanes de calma he sabut que entre abans d’ahir al vespre i ahir

a la tarda han estat enveides tres families méﬁhel carrer, en aguest

moment potser un dels més castigats de la ciutat. Ferque ara ja es
comenca a saber amb més fecilitat que abans, qul té hostes indesitjats
a2 casaj ls gent no s€ n‘amaguen com uqbny enrera, quan tothom els feia
passar per psrents. Suposo que cal interprefar-com un bon senyal.
Sigui com sigui, nosaltres continuem 1liures d intrusos, Si nés
no relativament, pergug b& hem de comptar poc 0 molt amb el policia
i la seva dona que viuen al pis de la Lona. O potser méc a_mb ella
que amb ell, tota vegada que 1’home es passa moltes hores fora de
casa, mm mentre elle s’esté précticament to0t el dia 21 pis, on deu &=
vorrir-se. Deu ser per aixd que avui se m’ha ficat a cesa aprofitant
gue tenias la ports oberta.
- Oh,quin piset més ben posat que teniu ! - ha dip.
Eren genes & afalagar. ks cert que tot ho tinc net, com escau a

. L)
una dona ecom jo, gue en mhmpmpem considero una bona caremssera, pero
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els mobles 86n podres i vells, comprats de segona mé; iLéﬁé£ldéiW1Jit
que vaig voler estrenar-lo.
- Pot comptar ! -~ he fet.
-~ Digues-me de tu ~ ha insistit, com 1’altre dia -, Al ocapdavall no
sbc pas tan vella,.. Yuants anys em faries %
- No ho sé., No serveixo, jo, per endevinar 1°edat de la gent.,

Mo dec haver pogut amagar del tot la meva hostilitat, perqud

-

s ‘'ha quedat callada un noment i desprds ha dit :
-~ N, et sbec simpatica, oi ?
He contestat amb una altra pregunta :
- Per qué hi heu vingut a viure,aquf ? ¥s un barri obrer...
No 1’havia invitada a seure, i ella ha repenjat una ma contra el
respatlier de la cadira que tenia davant, prop de la taula,
- I que no ho som, nosaltres,d’obrers ¢
- 8i el seu marit és un... un funcionari, no. En tot cas, no de la
meteixa manera que nosaltres. ¥ins ara no haviem tingut mai ningd
com vos_teés, aqui.
-~ I et molesta ? - ha fet ella,
He procurat mostrar-me prudent :
~ Ni em molesta ni m’agrada. Em sap greu gque la Lona s ha _gi quedat
sense pis.
- Agquesta noia que dius que van detenir ? Ja saps que no hi té dret,
ara.
- Encara que sigui aixf. Jo tinc dret de doldre-me 'n, oi ? = he re-
plicat una miga agnéassiv&ment. - Erem amigues.
- Perd no &s pas culpa meva !
- Suposo que no, Si no heguessin vingut vostés, haurie vingut algd
2ltre. Pero més m“hauria estimat una femflia obrera - he afegit mal-
grat els consells de prudgnfia gue no parava de donar-me.

- Tornen-hi ! - s8"ha impacientat ella -, Cobrem un jornal, veritat ?




Doncs som obrers.
- També el deu cobrar el Capmajor...
- %1 Capmajor %
- Es clar - he dit -. B3 de famflia militar, sense fortuna. De béna
no en té, o no en tenia...
- Prou!= m"ha ta'lat ella -. On anirfem a parar ?
- Voste dird - he fet amb sorna, mentre em malefa per provocar-la
d‘aquells manerza.
Flla no s “hi ha pensat gens.
~ Saps que per unes paraules aixl et podria denfineiar ?
Eren 1°una davant de l’altrz, jo amb el drap de treure la pols
a les mans, sense saber ben bé si em mirava de ple, ja que 1°ull 1i
guerxava més que 1l%altre dia, potser perque estava enfadadz, 1 sense

adonar-ne 'm m“he trobat dient

~ Yer que no ho fa ? A vost® rai que no 1i cal anar gaire Lluny...
8’ho ha empassat, Amb un to gairebé humil, ha mormolat 2

- Jo volia gque fbéssim amdgues...

- Un dia - he di% jo llavors -, el séu marit potser es veurd oblib-
gat a detenir-nos, o & fer-nos un escorcoll... 84 - he aixzecat més la
veu en adonar-me que m’anava a interrompre -. Ja sap que hi ha es-
corcolls 1 detencions, Aqui mateix vénen sovint perqué tinc un cunyat
gue €S Va e8CapaT...

- Que va fer ?

~ 8e’n va anar de casa perqué dos 4 aquests individus pmm es van pro
passar amb la seva dona.

- Quins individus ? - preguntat ella com 1°altre dia va fer un dels
policies que persegueixen en Joli.

Ho he hagut d“explicar de nou, perd ella no sap dissimular tan
bé com els altres i1 he comprés gue ja ho sabia. Li ho he dit ben eclar

quan ha fingat ignoréncia :
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- En parla tothogi. Pero encars gue no fos aix{, vostglkéémug'dbﬁd
d’un policia que és, n"hauria d’estar al corrent.

Blia 8°ha entossudit :

- Per qud ?

- Perque agquests individus també sdn policies.

~ Com ho sep ? Els ha demanat algi el carnet ?

- No, fins ara no s’hi ha atrevit ningl. Ja s"ho pot pensar... Han
1ligat les coses prou bé perqu% fos précticament impossible de dema-
nar-los-el.,

~ Perb,.. - ha comencat ella,

Jo 1°he tallada :

— Ha d4it que vidlia que féssin amigues, perB no hi pot haver amistat
sense franguesa. I vostd no és franca. A part d’aixd, com 1i deis,
un dia el seu marit es pot veure obligat a venir a fer un escorcoll,
o sigui a %ractar-nos com un enemic... Em sembla que vosthas ho volen
tot : que ens ajupim i, alhora, els fem bona cara.

~ No us ha molastat ningd - s’ha defensat ella,

- Han molestat persones com nosaltres, com la Lona 1 el seu marit.
Per qué 1’havien de condemnar per una dendncia, a ell ? I a ella,
per g_ue 1l’havien de prostituir ? M’ho pot explicar ?

- Fas acusacions que et poden costar cares — m“ha dit -. De proves
no en deus tenire...

- Tampoc no em 3ervirien. De tota manera, si vol, la puc portar a
algunes cases on hi ha individus d’aquests. Els hi pue portar a tots
dos, a voste i el seu marit. I,com gque ell s policia, potaser podrh
demanar-los que s identifiquine. Aixf sortirem de dubtes - he afegit
amb ironia -, Qu® em contesta ?

Perd ella ja s havia separat de la taula, con si les meves parau

les la molestessin, i caminava cap a la porta.
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-~ BEgsth obcecada...

— Naturalment. I voste també ho estaria, al meu lloc =~ 11 he dit men
tre sortfem al replh —. Perd en la seva posicié 1li resulta més comode
tancar els ulls, oi ?

Blla se m"ha girat :
No pot parlar, sense ofendre ?

- I vostds, no poden viure sense humiliar la gent ?

M’ha contestar amb un eop de porta que voldria creure defintiu,
sense conseqilidncies,i gue ara m’ enquimera una mica. Potser no havia

d’haver parlat tan clar. Bs un defecte que tinc...

Dia 9
Feia bé de maifiar-me, perb no em pensava que la venjanca fbra
tan mesquina, Perqud els tres agents que . van presentar-se la matina-
da paasada per forca els ha d‘haver fet enviar ella, o el seu marit.
Pins ara sempre n“havien vingut només un parell, i mal amb tants pocs
dies de distancia. I 1%escorcoll tampoc no havia estat mei tan minu-
¢ifs.
Ene van despertar a quarts de tres, quan truearen impacilentment
& la porta, 1 com gue en aguella hora no podia tractar—se de res de
ho, la primeras cosa que vuigrfer fou treure m ql_pesari i deixar-io
darrera el gibrell de.l’aiguera; 8s un indret on a ningli no se 1i a-
cudiria de buscar-lo. Ells, perd, anaven per uns altra mena de feina.
El de la cara aplatada, que devia ser el cep de colla, va mirar-
me de dalt a baix, tan detingudament com si fos a la fira 1 examinés
una euga.
- Ppart ? - va preguntar.
- Es el meu marit. .
-~ No hi &s ?

- 8i; dorm,
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Perd ja s’havia llevat i, en aquell moment, 5'ffié'a{'pﬁénaﬂiﬂ,
on tenfem la econversa.

- Qud passa ? - va dir.

-~ Tenim ordre d"efectuar un escor_coll.

N; ens va mostrar cap paper, ni 1°hi vanm demaznar,tot i que jo
valg estar temptada de fer-ho quan, un cop al dormitori, per on conmey
garen, el capitost m exigi que em despullés. Kl cot em va fer un salt
fins a la boeca, ja que 8i hé ho tenienm tot previst, sempre haviem con
fiat que només seriecn nnmm dos; tres, potser no els podriem dominar.

En Yart, que semblava méas serd gue no hauriqbuposat, va pregun—
tar-1l1 3

- Em pensava g_ue 1°escorcoll només es referia a la casa...

- Es un escorcoll'de tercer grau -~ va precisar 1%individu -. Afecta
la casa i les persones que hi viuen o0 es troben presents en el moment
de 1%escorcoll. Cal gue fem un inventari. Despulli’s ~ repetf{. I, en
veure que continuava sense fer cap moviment - : 0 s’estima més que la
despullenm nosaltres ¢

Vaig obeir. Un dels altres homes s8’havia tret una llibreta for-
ca gruixuda de la butxaca i, assegut a tocar de la tauleta de nit,
€8 preparava a apuntar el que calgués, El tercer individu, escahyo-
1it 1 cadaveric, com si fes anys que no hagués vist el sol, va mmam
nannhhtmtnehnaahhmdemhhih recollir la bata que m’havia tirat damunt
en sentir-los phemmw trucer i le ecamizma de dormir que duia sobre la

pell. Va cantzr el nom de totes dues peeces en veu alta i, mentre 1%al-

tre escrivia, el capitost preguntd

~ Dorm sempre aixf, sense bragueas ?
~8l,.. No n"hen d2 fer rea ! - em vaig repansar.

Tots %res van riure amb uns rialleta antipﬁtica, perb no van in-
8istire Havia arribat el %or dal meu marit, el quai, com jo, va has

er de quedar-se nu com un cuc fins gue es van cangar de 1fescoreoll,
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al cap de dues hores,guan enllestiren el dormitnri;

Mai no he vist una feina tan ben feta, d”expert. Van treure tots
els caleixos de 1'armeri, compé%en i classi*icaren la roba que hi ha-
via 1 l2a van snar anmuntegent per terra, de qualsevol manera; el capi-
tost es va enfilar eh una cedira, sense treure’s les sabates, hrutes
" de fang, p&rqu; havia plognt, i examini el capdamunt 1 els prestate—
ges plens de capses cn deso menuderies; seguvidament va anar reseguint
els mainells per si hi havia res discimulet i llavors, amb una pila,
es va ajupir i mmamimk explorh le post de sote amb la vista 1 els
dits. Va ser tan minueibs que fine deccobri coses que em pensava que
ja no tenia : dues dents de quan era petita, dins la capseta on les
‘havia ficades la mare; un ble de cabells gue, en tenpe del nostre
festelg, en Vart duia sempre a la butxaca, sota la tapa del rellotge;
una fotografia del pare, ja vell, po: després de sortir de la pres;
la primers tois gue un noi va regelar-me,imm al ball; la targeta es-
grogueida d’uns amige amb la qual vailg renyir, als discet anys...
Tot es va anar g uedant escampat als nostres peus, seboe que femain
cags de les protestes i dels insulte que els adregavae.

Quan se les van emprendre amb el 11i%, el desordre de 1’habita-

cic era tan total que ben poec podien afegir-hi els liengols, la
flassgsada, la tela del metalds, la llana gue hqkobri tot, ecom temps
enrera al dormidtori d“en Dom i la lona, el somier, els travessers...
No es van oblidar d"apuntar ni els cargols.

Tesprés 1’escrivent es va haver d’asseure a terra mentre escor-
collaven la tauleta de nit 1 el cadaveric cantava amb la veu ja una
mica ronea :

- Un orinzl gairebé nou, sense sediments... un parell de sabates de
dona, negres, de mig tald, nifimero 35... un parell de mitges amb 1li-

gacamEs.s.« Un altre parell

w

. ’
mitzes... tres mocadors d’home, amb la

j&

ganefa verda... un de dona, @ense sanafa... un anell amb una pedra
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vermella Sense VAlOlees

A la fi van inventariar la roba que haview dut mmmmbma quan ens
despulllrem per anar-nos—en a dormir i que ara era sobre la cadira,
Ean aquell moment ja gairebéd no podia contenir les llhgrimes, esclafa-
da per aquell desastre que Jja nonpodria reparar mai del tot. S havien
pasosjat per damunikd roba escampada sense cap mirament, sense una
eagruna de¢ dalicadesa, anmb ganes de molestar, de per judicar-nos, la
tela del matalls 1l%havien trectada san barroerament que desprésvaig
veure que estavi tola esqulngadas Bona part de la liana se la van

3 peus, escales avall, on aquest mat{ cncara ss’n veila

!.....'

endur amdb e
rratre ...
¥l pitjor de tot, perd, va ser el comiat :
- Ja tornarem - va prometre el capitast.
Fetlc esferelda : sncara els falta escoreollar i inventariar
el menjador, la cuina, la comuna, la cambra dels mal endre¢os, l1‘ei-

s U e

Dia 10
Acaﬁen d’anar-se’n. Aguest c¢op han vingut a la tarda, en absén-

cia d“en Dart, potser per humiliar-me més, ja que també m’han fet
despullar i, sense eyﬁeqﬁarit, no &s ben b€ el mateix, Per si fos poc,
aquest mat{ m’havis vingut la regla. Sense vergonya, perque 1%o0di

no me’n deixa tenir, perb amb un fastic immens pel meu cos de dona
que tan inoportunament em fela traieil, he hagut de permetre que
violessin una miecs més la meva intimitat cada eop que un d’ells em

mirava i, amb els uwlls maliciosos 1 lGbriecs, anava seguint els me-
nuts riercls que em baixaven per les cuixes, fins als genolls, d’on
degOthen, perqué no m“han deixat eixugar; mentre escorcolisn no

volen g_ue toqui Tres.

Han fet el menjsdor, avui. Han estudiat la tamla per sobre i

per sota, com si mmammém scspitessin que s’hi amagava un giny s
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mortifer, han desmuntat la radio i hen tret els Cﬂlﬂian d61§$#iﬁ;H
xant, amb la conseglient escampadissa de terrisa, coberts i roba de
taula. En el procés, m’han trencat dos gots, cinc plats i la tapa
d’una sopera, perd ells ho han apuntat tot com si fos sencer. També
han pres nota de les peces que jo duia posades, sense preocupmr-se
‘que moltes d’eiles ja les van inventariar en fer el dormitori,

Pot plegat 8s un embull del gral no s& com ens sortirem, ja que
pel que han dit més endavant passard un altre inspector, de categoria’
més alta, a2 comprobar lfexactitud de 1l’inventari. De primer,péro,
ensﬁaldrb snar al Quarter a firmar les relacions. KEneara no saben
quan, perqu% abane han de passar les llistes d"objectes en net, e_n u
paper oficial.

En apsrencga, semhla una feina meclt ben fete i meticulosa, com
vaig dir, perd en el fons procedeixen sence veritable rigor, cosa que
demostra que, fet i feb, només ee tracta de ganes de molestar, Yer
exemple, no han donat ni un eop d“ull & 1’habitacid de dormipr, com si
els hagués passat per alt la possibilitet que, entre el primer escor-
coll i el d’avui, alguns objiectes poqgn haver canviat de¢ lioc. Caldra

.

tenir-ho present. Aquesta manera de procedir em rermetrs de resoldre
un problema que comencave a preocupar-me, €l del manuscrit. Ara sé
gue puec amagar-lo Tranguil.lament a2l dormitori fins que vingui la inms

peccié superior. De passada, confio que tambhé podré salvar el pesari

que, de moment, continua darrera el gibrel!l de la pica,

Dia 11
Ens han despertat a doqﬁunrts de dues, perb aqueta vegada només
venia un inspecior. Les coses han anat més de pressa que no em feien
creure les paraules dels altres, ja que 1‘home ha volgut que en “art
1'accmpanyés al Quarter, on ja hevien enllestit 1 inventari defini-

tiu del dormitori. Jo he hagut de quedar-me a casz, rosegani-me les

ungies fins a les quatre tocades, quan ha torna* el meu marit, esgo-
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tet per 1%interrogatori a qud 1°han sotmes en gegér;ﬁéLa~fi;ﬁﬁfﬁﬁna
relacié que no podia ser la nostra, tota vegada que &°hi inventaria-
ven dos orinals, un bressol i ur toeador que mai no hen tingut. EKs
veu que el nostre paper 2‘havia perduts Es a dir, s’hs perdut, perqud
no 1%hen pogut *trobar per enlloc i,a la fi, s”ha resignat a firmar-
ne un altre que corresponia & una habitacid encara Wés pobra que la
nostra, sense tauleta de nit 1 amb escasea roba 2 )l%armari. Ja veurenm
gue passara quan vinguin a fer la comprovacib.

Més tard

A les tree s'han presentot tots dos serveis a 1 hora, de manera
que nentre els tres individus de costum em trencaven olles i m’abo-
nyegaven pote d°slumini a la cuina, un altre sscamot, papers en mh,
rassave reviets al dormitori, a soles firne que m"han eridet perqud
sobraven coses. Es deuen haver pensat que les hi havia portades des-

en dur

rrée de 1'invemtari, Ja quo ®“han limitet & fer-ne-les empmmGRy a una
altre habltacid 1 & dir-me severesment que, mentre cdurin les opera—
clong, no puc trasllader res d'uns mambra a 1l%s!tre. Molts objectes,
concs, ara riguraren per periids doble en el nostre"veritable" inven-
tari, pert estic raonablemént segura que no té cap importincia. Com
n"ho puc prendre seriossment guan la robs gue duc & sobre ja figurs
en tres llistes diferents, la del dormitori, la del menjador i le de

1a cuina %

Per sort, el manuserit 1 el pepsri elas havig deixat en un ce-

ieix del trinxant, 1 aixb m“ha ual%quue eis descobrissin. Ara suposo
que els podré deixar sense por a 1 habitacib de dormir, on em penso
que Js ro torneren a entrar, No que ho hagin di%, perd hen posat una
rmena de segelil er un costat de porta, i aix®b sempre tranquil,litza.
Yer ls resta, em cal afegir que entre agueats de la superinspeceid

4

n'hi he uvh de molt fresc que, quan ja tots eren fors, ha tornat amb

’ ] ¥ - EY 4 .-; 2 . B 3 <
1 excusa que havia peraut el boligraef i, en un to confidencial, m’ha
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dit que, si em mostrave amable, em podria estalviar molhes: molesties .
com 8o natural, 1°he empenyut cap & fora i 1J he tancat la porta pels

nass=0g.

bia 15

Ja estem acabante In dies consecutius, han fet la cambra déls
malendrecgos, el w%ter i 1%eixida; ara ja només han de tornar pel
passadis i la mica de rebedor, on prlicticament no hi ha res . Els de
ls comprovacié, en eanvi, s han endarrerit una mica, perqu& abans
é’ahir no es van deixzr veure tot i que en Yart esth al corrent de
les firmees, una per nit, sempre en hores intempestives, que ha anat
posant en papers oficials, per quatripliecat, que rarament es referei-
zen @ls nostres migrats béns, Ara ja s hi ha acostumat 1 signa el
primer inventari gque 11 posen davant sempre que no hi figurin coses
que no tenim, Perd per & un home 8s difieil estar al corrent de tote
els objectds que hi ha en una casa, i per aix0o shir em veig veure en
un compr omis amb un pot de la cuine que figurava a le relacid i la
suposada desaparicibé del qual vaig haver d”explicar aient que, com
que era vell, 1’havia liencat a les escombraries. Potser no & hi he-
vien trobat maj, en un caqﬁem aquest, perque es retiraren a deliberar
al menjador i després el capitost, un home al capdavall forga amiga-
ble, m assahents de la decisié que havien pres : com que era obliga-
tori que hi hagués correspondéncia nlimerica eﬁtre la lliste 1 els
objectes reals, podia fer una d ‘aquestes dues cosee @ demansar un pot
a una veina mentre interessave del servei de recollida d’escombreries
la devolucié del meu (cosa complicada i de resultats insegurs) o bé
en comérava un altre de nou per'substituir~1o.

'aig decidir-me per aquests darrera solucild. rm vaig vestir,
doncs, i1 un dels homes, el fresc que m‘havia fet propésicions, m’es-

cortd cep a la botiga. Va aprofitatr-ho per insistir, i acuest cop

fins arribh a oferir-me diners, no gaires, perqueé, es V& excusar,
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el sou que guanyen no els permet de tirar de veta. J¢ el velg"deixai”
dir, ara ja sense ofendre-me’'n, més aviat una mica apiadada d4’una ma-
nera de ser que els separa dels altres homes i els permet de dedicar-
ge a una feina tan brute que rebaixa la seva dignitat. S{, perque
entre nosalktres hi ha aquesta diferqncia : mentre els obrers som hu-
miliats si et plau per forca, ells acceptem i encarnen la humilia-
cib. A1lb que en nosaltres es circumsiancial, passaiger i accesori,
en elle &8s consubstancial i definitiu. Han esscollit 1 ombra.

No 1i he vaig dir, perqud no m‘hauris entés, perb quan tornavem
ja ecap a casz i ell encara insistia, vaig fer :

- Bs inGtil, perqud no estic en venda., En esnvi, puc ser molt ama-
hle amb els amics...

La cara se 1i il.lumini,

- Alxo és el que vull, gue siguem amics. Ja vaig dir-te que et podia
fer més d’un favor, oi ?

- Vag pariar-me d’estalviar-me unes moldsties, que potser no és ben
b8 el mateix... De tota manera - vaig afegir amb un cop d’ull enocu-
rioait a la seva cara de trehs una mies blans , més gue no corres-—
pondria & la seva edat - no gomprenc perqud et prens la molestia
de demanar-me una cosa que deus poder chtenir fhcilment de 1la majo-
ria de dones, com tokts els Heus CUMPENYSs..

- Phecilnent %

-~ 54, ¥ixalt en aguests que 8 inztal.len a les casen, on acaben per
fer t0t el g ue volen.

To% de shbte, la cara se 1i va tancar com si 8’hagués fet de
nit.

~ Qub vols dir ? A qui et refereixes ¥
- Ho saps perfectament - vaig dir jo —. ¥nemhhmma Hi ha un servel

vostre que s ha esps_cialituat en aquesta feina. Per qud ?

- Ho n“havia sentis parlar nai.
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~ 1 vols gue sigucm amicBes. = valg queixar-ne.
Ell miravem terra i, sorrut, va contestar :

9 ©’has delxat entabanar per algi.

~ He vist ele homes i, a través d'une 2ltra persona, gue are &s a la
preal, 8é que un inspector va recondtixer que formaven part d’un ser-
vel oficials
&

3 - + x . » ]
tar Iimmediatament, pero jo.-vaig brandsr

i

~ Guin inspecior % = va sal
el CBRD.

- Yo %'ho diré.

- Et puc detenir i obligar & econfesser-ho...

~ Amenaces, ara ? - me 1li vaig encarar, ja penedida d haver estat
tan llenguallarga. Sense adonar-me 'n, acababa de posar-se entre les

Seves meng .,

q . 4 b, g i "
~ HWo.,. Perdona - s excusa ell, pero havia tingut el mateix pensament

per aixo, mimmmepmmmAdfehhinmeeECRpnAhpnADEMn ara o segur que la par

L5

L

tida ere guanyada, Gigué -: Hem de parlar, tu i jo. Demd no, perd
demd paseat, gue no <4_inc servei, ens podem veure a case. s una ha-
bitacidé llogada, emb entrada independent...

~ M’ho dirds, si wine %

- Farlarem ~ va repetir ell, sense prometre res —-. Vindrds — va dir
més gue no pregunti.

Jo em malela per dins d’haver-me avingui 2 jugar d’aquella manera
anb el foe, d“haver estat tan hleda, ten imprudent, 1 vaig passar—me
la nit amb el cor angoixat, sense saber veure cap alternativa entre
un interrogatori acompanyat de tortures si no volis vendre 1°inspec-
tor Loris i un 1livramert, gue em repugna, de la meva intinitat de
COY8 .4

Pero aguest meti se m“ha acudit ls solucib. ke tan senzilla, que

fa riure.
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Fa mitja hora que he deixat en ILlardigues, el policia, a la seva
cambra del barri del Mercat, on viu damunt una fleca que, a 1 hivern,
1i proporciona calefaccibé de franc i, a 1’estiu, fins el deu privar de
respirars Ara que el temps é&s bo, perd encara no calurds, la hmEmpmem
temperatura hi s pr_ou alta per a justificar que m’hagi rebmt ves-
tit @nicament amb els pantalons del pijama. De seguida ha pretds que
també jo m‘havia d’alleugerir de roba i, si bado, em despulla com
gui diu abans de tenir temps de saludar-nos, Immediatament he vist
que, amb les dones, és forga barroer, sense cap mena de delicadesa.
No se 1li ha acudit de fer-me una 1l . arga explicacid sobre la seva ma-
nera de procedir discreta i prudent, en acabar la qual m’ha sortit
amb si duia pesari ?

Jo, que tenia ganes d‘esclafir, 1i he preguntat desvergonyida-
ment :

-~ Vol dir que el necessito ?

- No és indispensable - ha confessat ell —-. Precisament tinc unes
'cépsules de gelea, una cosa molt segura gque vé de 1 estranger... Ja
[veurés-

: groses com un botd d‘americana, amb una proteccid exterior
[de color verd gue, al seu'dif, es'dissoi quan entra en contacte amb
{els Bcids vaginals.

- *arda trenta o maranta mgégons -~ m‘ha explicat -. A partir del mi-~
nut ja no hi ha cap mena de perill...Més val que te la posi jo = ha
..fafegit amb un somris entremaliat,
| He hagut de debatre’m amb tota la meva forga, perqud tornava a
l’atac i ja enfilava les mans cuixes amunt, decidit a treure’'m les
bragues. M’ha fet caure sobre el divan, pero jo he tancat les cames
i,quan ana_va a besar-me, 1i he mossegat 1“orella. Per dissort, aixo

encara 1’ha estimulat.
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~ Aix{ magraden ! = ha dit mentre ém descordava la brusa, pérb'jo
1°he empenymt violentament i he aconseguit de redregar-me., Es a dir,
no ben bé del tot, ja que ell m'ha estirat cap a terra, on hem cai-
gut amb els membres barrejatse. Durant un moment he vist les coses
molt mal paradea, i potser puec donar les gracies a la tauleta ple_na
de begudes que, en enredar-hi els peus, 8 ’ha inclinat prou perqué re=—
llisquessin %res ampoltes entre els vidres esmicolats de les quais
no 1li ha quedat més remei que suspendre les hositilitats.

- Cony t-ha fet !

Tenia una ferida a la mid i,com que deu ser aprensiu, ha corregut
cap al bany, on 1”he sentit remenar flascon fins que m’ha cridat :

- Vine un moment,

1.’he hagut d‘embenar com si tornés d’una batalla campal, mentre
no parava de queixar-se que jo tenia la culpa de tot.

~ Al capdavall, ja saps per qué hi has vingut,aqif.

- He vingut a parlar - 1i he dit jo.

~ A parlat de que ?

~ Em vas prometre que em diries gue es proposen aquells individus =
1i he recordat, pero ell tamb& té bona memdria. :

- No vaig prometre res - i ha allargat 1l°altra mh per empresonar-me
la cintura -4 Au,que no disposem de geire temps... Encara que siguil
el meu dia lliure, a les set tinc un servei que no havia previst.

Me n“he desfet amb una estrebada i, decidida, he sortit de nou
cap a la cambra.

- Ja tornaré un altre dia que no tinguis tanta pressa, doncs -~ 1i
he dit fredament.

E1l ha corregut darrera meu, enderiat i groller :
- Un moment, nena ! N, et pensis que ot deixaré marxar aixi...
-~ No ?

LY
El meu to tallant no 1’ha impressidnat gens ni mica,perque ha
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- Despulla’t d’una wegada !
~ Has de fer un inventari, potser ? - he ironitzat
E1l m’ha empenyut barroerament cap al divan, entre 1l°escampall
de vidres i licor.
~ No tantes raons ! Despulla’t o...
Jo m’he redrecat, encara amb la brusa descordada, incitant i hos-
+11: 4
— Creus que m‘hi pots obligar ?
- 81 vull, si.

Injo, a l”aguait, disposada a tancar la trampa on cauria :

Com ? A la forga ?

No cal. No oblidis que em vas parlar d’un inspector...

~ Ja sé, em pots detenir. Perd de qu% et serviria %

- 5i et porto al Quarter, haur%s de declarars Voldran saber el nom
i no et deismaran tranquil.la fins que el diguis.

- No hi tinc cap inconvenient -~ he fet, i he allargat les mans -.
No em poses les manilles ?
¥ll, que no ho entenia, m’ha sacsejat el brag amb la seva mi

vhlida, com si m hagués adormit i em volgués despertar.

Ets ximple %

- No - he dit serenament -. Aixd, tu.

-dJdo ?

- 51, Vols saber com se diu aquest inspector ?

- Com 7

ILlardigues.
. Em ereia que em pegava,perd ja tenia la mi alg¢ada quan s ha de-
cidit a riure.

- 51, ets ximple !

~ Bt penses que no em creuran 7
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- Es olar que no !
~ I 8i dic un altre nom, sf ? regéué ?

Ha obert la toca, 1°ha tancada, l'hahornat a obrir i, en tancar-
la de nou les comissures dels llavis 1li tremolaven una mica., Hi acaba-
va de caurees

- Ves-te’n — m“ha dit.

- On 7 Al Quarter ?

~ Qut hi has de fer, al Quarter ?

~ Hi puc anar a declarar voluntariament que 1°inspector Llardigues
em va parlar d“aquests individus. 8i no em creuen - he afegit -, sem-
pre els quedarﬁ el dubtes No sé si et copvé...

Tenia la cars tan congestionada que 1i ha costat ben bé un minut
d"asserenar-se prou per m preguntar :

~ Qué vols %
- Que me’n parlis de veritat.

& ‘ha deixat camre en una butaca, a 1l'altra banda de tauleta i,
treballosament, perque la md gairehé no 1’obe¥a, s’ha abocat dos dits
de 1’Gnica ampolia que no havia caigut. Fins després de beure-se’ls
d’un scl glop no ha dit :

-~ No puce.

- Per que ?

~ Perqud no en sé res.,

- Si aquest altre inspector estava al corrent, tembé hi deus estar
tue Qui sbén, aquesta gent ?

M’ha ullat, indecis, i s’ha abocat una mica més de licor.

- 81 t'ho die, dormiras amb mi ?
—~ Noe« Perb si no m“ho dius et denunciaré,

La copa s8’ha esberlat per terra, on acabava de llangar-aa amb
un gest rabiut i insuficiewnt, ja que tot seguit ha donat una puntada

de peu a la tauleta mentre jo em tapava les orelles per no sentir el
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rebombori que feia en estavellar-se contra el mur.

-~ Malefda puta ! =~ m’ha insultat.

L

Sence pressa, silenciosa, he fet mitja volta cap a la porta,perd
no he tingut temps d"arribar-hi; ell ja s’havia sixecat amb uqéalt
i em barrava el pas,

-~ Espera’t...

Ehs hem quedat 1°un davant de 1”altre, ell amb les mans penjant
i ele ulls inquiets, irressocluts. Era el moment d’insistir i

- Qui sén aquests individus ?

~ Formen part dela BIF, la Brigade 4 Investigacidé Familiar.

- I qué es proposen %

Bll s“ha empassat la saliva, amb una degluticibé sorollosa, perd
ha dit 3

~ Investiguen les condicions de vida de les famflies. Es tracta d’una
mena d°estudi encaminat a saber qud pensen, qué volen,com passen el
temps, qué els interedsa, quina mena de relacions hi ha entre els fa-
miliars... 18 un estudi de caracter socioldgiec molt ampli, molt com-
plet,

« I per fer aixd es fiquen a les cases ? Hi deu haver altres mane-
res...

— Cap de tan perfecta - ha pretd®s ell, que ara parlava més deseixida-
ment, amb relativa bona voluntat = La convivencigs..

Jo gairebé he cridat :

- Pero que no &’adonen que a partir del moment que es fiquen en una
c¢asa aquestes relacions mfmmmihhmmedmm canvien, com canvien els cos—
tums, les converses, e ls horaris ?... Introdueixen una pertorbacié
en le vida normal de la famflis

= Els nostres especialistes opinen que precisament aixd &s molt con-

venient. Ie px ovocaci que suposa la presencia d’uns eatranys obliga

o pasd
fﬁtﬁgiifestar -58 tal com £6n en realitat, N volem pags fer un estudi
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d’aparences, siné anar al fons de les coses.

—~ I per a aconseguir aixd cal molestar les dones, pegar els homes,
abusar dels infeligos que no poden defensar-se...- he lamentat amb
un deix amarg i gairebé inerddule.

- §i hi ha hagut algun abls, la eulpa &s dels hoges, no.del sistema,
I m8s aviat m%inclinaria a creure que 1°han provocat els mateixos sub
~ jectes, ja que el personal del servel ha estat escollit amb molta
cura; tots son professionals altament competents...

-~ Amb els punys i amb la pistola, deus voler dir !

- No nego que han rebut un entrenament fisic immillorable i que
se’ls ha ensinistrat en 1”us de 1e%érmea de foe, perd aixd era indis-—
pensables Entre els obrers hi ha molts cap calents que només pensen
a moure soroll,

No 1i ho he volgut discutir, perqud era perdre el temps, de ma-
nera que m‘he limitat a preguntar-1i 3

- T ha de durar molt, ajuesta investigacid ?

-~ Depdn dels resultats i de la col.laboracié que el parsonal del
servei trobi entre vosaltres., Probablmment dos 0 tres anys més.

- Dos b tres anys més ! - he emclamat, esfereida; - A la llgrga deu-
ran envair totes les cases !

~ Gairebdé totes -ha concedit ell —=. Perd hi ha maneres d evitar-ho -
i aleshores se m"ha atansat ~. Tu sigues amable 1...

La md avancgava permtogar—mg els pits,perb la hi he aturada amb
‘un cop see perque entengués el 1Jenguatge;

~ Gracies, Pel que tu vols, ja estic servida.

I 1’he apartat per anar-me ‘n, sense recordar-me que encara VO-
lia fer-1i una altra pregunta, aquesta sobre la Lona, de la qual no
he sabut res més. Caldra doncs que hhmsimmhmmnamahwma torni a la seva

cambra, quan acabin el treball d”inspeccionar 1’inventari, Ara ja no

pot negar-me res, el tinc liiget de peus i mans...
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Ja tornem a estar lliures del malson. Ahlt vam rebre la darrera
visita dels tres agents, més llarga que de costum, tota vegada que
gracies als embolics que s “han anat fent amb els papers, al capdavall
ens sobreven unes quantes peces de roba de la casa, una cadira i al-
tres objectes menuts. Després d’una llarge discusib, no em va quedar
més remei que destruir aquest exces de possessions si no volia pagar
una multa per "ocultacid de béns", com em va dir el capitost. En Llar
digues no va obrir la boca en tota 1”estona; sé’l notava una mica
violent i, de tant en tant, m‘adrecave una mirada de relill, entre
enquimerat i cobejés. No oblidem que també aquesta vegada em van o-

ligar a despullar-me...

Aquest matf, després de tants dies de no veure-la, m‘he ensope—
gat amb la muller del policia que pujava per Jes “escales quan jo sOT=
tia de casa. Ha passat tibada, com si jo fos un troe de merda pesti-
lent, 1 potser per aixd m’ha vingut 1’acudit de dir-1li :

-~ Perdoni que no la saludi, Coiln que mai no sé si em mira o no...

I, per reblar-ho, he escopit a terra,

Llavers ella s’ha girat amb un gest impulsiu, com si es disposés
a agredir-me, pera‘ a la fi s ha acontentat amb comentar :

- Tu ets de les que mai no en tenen prou...
= Qui far% venir, ara ? - 1i he replicat -, La brigada de bombers
perqué Bo acabi de trossejar tot 2

Tot d°una, tenia ganes de barallar-me, d’insultar-da, de fer-li
pagar d“una mahera o altra la vexacid d’haver-me hagut d’exhibir sen-
Se un fil de roba davant d’aquells desconeguts, les moldsties de tantj

dies i de tantes nits, les péerdues que 1“escorcoll ens havia ocasio-
nat.-.

= No sé dd qud em parles— ha mormolat ella.

- Aixd, negui-ho, ara ! No té ni el valor dels seus actes ! - i he
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tscopit de nou.

Ella ha perdut la paecidncia :

- 81 ho torngsa fer, 1‘hi amorro !a...

Per tota resposta, ho he repetit, aquest cop a la cara.

Naturalment, se m"ha abraonat damunt i ens hem pegat com dues
energlimenes, entre el silenci sepuleral de la casa, perqué no ha sor-
tit cap vef, tot i gque estic segura que ens esplaven des de darrera
les portes.rEs més forta gue no em pensava, perd jo sbc un feix de
nervis 1 a la llarga 1i he agafat avantatge. Sense preocupar-me de la
sang que em rajava del nas i m“omplia els llavis amb el seu gust sa-
lat, 1°hi he anat esquingant la roba fins que la part de dalt del
vestit 11 penjava sobre la cintura. Llavors, metddicament, entre cops
i plantofades, 1i he arrancat el viso i els sostenidors, d“on han sal
tat dos pits ﬁlkecids i plens de pics vermells, com si els hi hagues-
sin ﬁunxat éﬁbwagﬁlles. He rigut amb la boca torta i adolorida :

~ Viciosa !...

Ella, que ja en tenia prou, ha corregut cap a la porta, anb la
intencib de refugiar—-se al pis, perd jo me 1°hi he tornat a abalangar,
ara enderiada a treure-1i la faldilla i les bragues, perqud volia que
es quedds nua i exposada com tants cops m‘hi han obligat a mi sense
cap respecte pel meu pudor. En aquell momendx; la dona Jja estava es-
fereida 1 ha comengat a cbrrer amunt i avall del repld méntre invocave
el nom del seu marit

- Fernes ! Fernes !

Pero 1‘home devia ser al Quarter, o molestaht algun innocent,

i en canvi jo era allf, cada cop més enfurismada, pegant a tort i a
dret amb el cap, amb les mans, amb els peus... Polser encara hi seria
si uhs dits no m"hague_ssin subjectat els bragos amb forga i la veu

d’en Joli no hagués dit :

- Qué fas ? Proue..
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Llavors he tingut una reaccid inesperadas : m’he‘pduaﬁ a'pibfﬁr,
abragada al seu coll. M’ha dmnt cap al pis, on 1i ho he expliocat tot
entre sanglots i sospirs que no reecrdaven poc ni molt la noia que un
moment abans gairehe estava disposada a fer la pell de la muller del
policia.

- Pte una imprudent ! - M ha renyat e_ll -. Qud et penses que hi hag
guenyat, amb aixd ? Dfacui a cinc minute tindras un parell d“agents
a casa. M8s val que me‘n vagi - ha afegit preccupat.

Havia vingut a dir-me que des d’ahir al vespre ja no viuen a la
barrace de 1°hort, siné en un celler 4 un edifici ofiecial, amh&l por-
ter i el fill del vell que l%aconsellava en qliestidé de semences, un
noi també perseguit amb el gqual, i el purter, es proposen de crear una
cel.lula de resistqncia. M’ho ha contat per alt, sense detalls, amy
ganes 4 anar-se’n abans no acudfs la policia. De fet,fins m’ha acon-
sellat que me n"anés amb ell, perd jo no m‘he volgut precipitar, 1i
he dit que sempre hi seria a temps, que em calia pensar en el meu
marit... Aleshores m‘ha deixat l’adrega i ha fugite.

Pero no ha passat res. 8ra sbn les sis, Ja fa unes vuilt hores
que la dona i jo ens hem pegat, i ningd no ha trucat a la porta, nin-
gl no ha vingut a molestazr-me. Aquesta falta e reaccib potser encara
m’enquimera més que un cop de geni, una venjanga promﬁé. M‘agradaria

saber qué prepara.

Dia 20
Sense novetats relacionades amb la veina, perd mestranyaria
que em perdonés la llisada., Menye imperdonable va ser 1°ofensa de
dies enrera i ja hem vist el resultat : una setmana de moldbsties i
humiliacions, Aquest cop deu voler q ue la cosa sigui sonada.
Per tal de prevenir-la en la mesura del possible, he znat a

fer una visita a en Llardigues, el qual també volia veure per pregun-

tar-1i si sabia res de la Lona., Ja ho vaig escrimre, que el tornaria
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a visitar. Perd m‘ha fet una mala passada.

En sentir que trucava, una velfina del pis de sobre ha obert la
porta i, abbcada a la barana, m‘ha dit
~ Buscava 1 inspector Llardigues ?
-~ 84, perd no h#és. Deu estar de servei.
- Se n"ha anat. Ja fa dos dies.
- Vol dir que ha deixat el pis ?
— Va dir-me que 1l havien traslliadat. Sb6c la prdpietaria, sap ? -~ ha
afegit.
T.’he regraciada, disposada a tnrnarnme’qé casa, perB un cop al
carrer m’he repensat i, al cap de deu minuts, ja era al Quarter.
Com en Dom, 1’escrit del qual m’ha estat forga @itil, he passat de
llarg per entre els grups que inundaven la planta baixa, mammanmnhniia
mommompmam dotzenes i dotzenes de persones, la majoria dones i vells
gue xisclaven davant les escomeses dels agents, 1 m’he esmuhyit cap
als pisos i, després, per un corredor on hi havia dos homes que par-
laven prop d “una porta.
- Perdoni’n - els he intérromput - Volia veure 1 inspector Llardi-
gues,
E1l més baix, que gairebé no tenia pestanyes, ha fet :
- Llardigues ?
-~ S§1,—- ha dit 1%altre, gairebé calb -; &s un de rodanx6, amb el lla-
vi partit.
- No, no ! - he protestat jo, i el que gairebé no tenia pestanyes
ha precisat :
- No, home. Aguest és en Fitxa.
-~ Ah, potser s{ ! Sempre el§f confonc.
-~ Amb qui ?

- Amb en Llardigues.

L’altre ha botit una mica els llavis.
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~ Em sembla que no tenim ningd que se’n digui, aquf. xt deus référir
a en Derxes.
- L7alt ?
~ Exacte =« I cap a mi : - Deu ser aquest.
-~ En Berxes ? - he preguntat.
— 8f, Es 1%nic que se 1i assembla.
- A en Llardigues 7
-~ No, a en Fitxa.
—~ Perb jo mo ho he dit, que se 1i szssemblés ! No el conec.
El calb s"ha gratat la oclosca amb un gest perplex.
- Potser valdria més que ho miréssim gl fityer. Vingui...
kns hem adregat tots tres a una altra portz dissimulada darrera
una taula que els ha calgut apartar per obrir-la i hem penetrat en
una hebitacid on hi havia un sol furcionari, un home ja vell i d’ore-
1les Jlargues i caigudes que,en veure’ns, ha tencat 1”album de se~
gells anﬁhub 8 'entretenie.
- Busquem un tal ILlardigues ~ 1i ha dit 1°individu que geirebé no te-
-~ nla pestanyes ~. Pots mirar si mhmbmmax® &s al fitxer ?
~ Quants anys té ? - ha preguntat el vell.
He hagut de contestar-1i amb un arronsament d°espatllies,
- ~ No ho sé. Una trentena...
" ~ B3 poc precis, aixdb - s’ha queixat sll ~. Sense saber els anys no
puc buscar-lo.
~ 8f - he dit jo -. Pel nom., No &s per ordre alfsbetic, el fitzer ?
Els dos homes que havia trobat fera han rigut, perd el vell de
1’album ha saesejat el cap amb condescendencia.
. ~ da no hid portem res, aquf, per ordre al¥abétic. FPa temps que vam
- implantar un sistema mfs racional.

~Per8 1%edat d"un home canvia cada any ! = he protesta+® Jjo.

-~ Exacte ! Griecies a aixd tenim sempre el fitxer al dia; 1”anem re-




e

fiovant continuament.

-~ I no es podia renovar, per noms ?

- Qut n’hauriem tret, si semvre 8fn els mateixos ? - ha pretds sll
tot aplomat mentre els altres m‘adrecaven una mirada triomfel -.Vos-
t% digui’m els anys que té i el trobarem de seguida.

~ Vint &i-nou - he fet a 1l’atzar, ara ja segura que no trobarien
res, perd encuriosida Per veure com funciomava el sistema.

Fl vell 8 ’he adrecat a una llarga ceixa de ecabal encastada a la
paret del fons, sota una renglera de calendaris, ha fet girar la ma-
neta a2 1°esquerra i a2 la dreta, ha introduit una menuda e¢iau al pany
i h2 pitjat uns botons de color disposats en forma de triangle a
1’extrem inferior de l’acer., Llavors la czixa s ha obert tota sola,
lentament, per donar pas a una mena de celaix estret on, sobre una
xifra, 902, hi havié tot d%hecles amb lletres,com en una micuina d“es-
criure.

-~ Qu® 11 sembla ? -~ ha dir el vell -, Tot automgtic.

Ha equivoecat la data ~ 1i he fet observar jo.
Pero ell ha denegat dolcament amb el cap.

~ Les xifres son en clau.

— Es molt senzill = ha fintervingut 1’home que gairebé no tenia pes-

tanves -. El derrer nlimero s anteposa al primer i s’elimina el zero,
- Es ingenils -~ he comentat, una mica decebuda.

M&s m'ha decepcionat encara la maniobra seglient del vell, el
qual he anat econfegint el nom de Llardigues amb un dit de cada ma,
com un mecanbfraf nebdbfit que té vor d’equivocar-se. in algun indret,
eaixa endins, se sentia una remor de mecanisme que s ha interromput
en sec quen ell ha pitjat una tecla negra i, geirebé sinmultiniament,
s’ha encks un petit senyal vermell a le tecla del costat.

— No hi és -~ ha dit aleshores -« No tenim cap Llardigues Ae vint-1-

nou anys.
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—~ Ja ho deia, jo - ha recordat 1’home gairebé sense;pgsﬁanyes_e;
Mai no hi he hagut cap inspector d’aquest nom.
-~ Pero si el conec ! Potser té trenta anys, doncs...
¥l vell ha brandat el cap mentre tancava la cailxa.
- No poden anar provant a l’atzare Quan el torni a veure, mmmpmmam
mmibh pregunti-1i 1%edat i llavors el trobarem.
— 81 el torno a veure, ja no celd.h - 1i he dit, mig ofesa. I he
g.rat cua, cap a 12.p0rta.
Fora, els dos homes han tornat a col.locer la taula al seu lloc
i després m®han acompanyat fins al repll, on de subt. se m*ha acudit
de pensar en 1”inspector que cita en Dom.
—~ T el nom de Loria %umpoc ne els diu res ? - he fet A&
Pots dos s’han encarcarsat uns mica, com 8i acebessin d”empassar-
se un bastd, i el va2lb he xziuxiuejat amb un fil de veu :
~ Es refereix a 1%inspector Loria ?
-~ 54, No se’l pot veure ?
- Estd incomunicat.
~ Ah !
- Kquest Llardigues que buscava és agmic d"ell ? - ha volgut saber
el seu company.
- No ho sé.
¥lls dos s’han mirat, han assentit a la muda interrogacid que
s ‘adrecaven i, tot seguit, e 1 que gairebé no té pestanyee m“ha a-
gafat pel brag.
-~ Vingui,
Jo he foreejat una mica, enquimerada pel to de la seva veu,
- 0On %
- Ii hem de fer unes preguntes = ha contestat 1’altre, i entre tots
dos m’han fet seguir fins a una altrs habitacié per entrar a la qual

calia baixar dos graons.
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Immediatament he sentit unes mans que en palpévéﬁ;§§£Z&ﬁr£;ré
i, en girar-me per bufetejar 1%atrevit, 1%altre m’ha mmmmmmmk apre-
gat el cahell mentre dela :

~ Yal que ens aSsegurem que no duu armes,

~ Hi deu haver dbnes-holicies - he mormolat jo.

- En aquest moment no n’hi ha cap de servei - ha pretds el que gai-
rehé no tenia pestanyes.

He hagut de consentir, doncs, que em posessin les mans entre
les cuixss, al ventre, sobre el pit, a tot arren on els ha convin-
gut, abans que em fessin seure en una cadira amb ells dos inclinats
al meu davant.

-~ I ara conti’ns tot el gune sap = ha dit el calb,
~ Pero si no sé res 1!

T’altre, falsement amical, s”ha inclinat més.
~ Ajudi‘ms i 1%ajudarem - m“ha aconsellat -, No ens agrada fer mal
a les senyores ni faltar-los al respeecte...
- Ja m"hi han faltat !
= Ho diu perbfescorcoll ? Ha tots ens interessa d’apreujar. No vo-
lem retenir ~la ni un moment més del que celgui. I ara conti’ns qud
gsap - ha insistit, - Quina relacid té amb 1°inspector Loria ?

He recordst com van tractar en Dom i el cor se m“ha encongit.
He compres que em calia mentir, inventar una histdbria, dir amen a
tot si volia evitar-me tortures i humiliamcions fisiques. Fins després
no m‘he adonat que el remei era pitjo_r que la malalitia,

~ Bl ccnee poc ~ he dit -~ D'una vegede que va venir a casa a fer una
investigacid.
-~ I va dir gque es deia Loria ?

Bl t0 lleugerament sorprés r*ha indicet quina havia de ser la

resposta :

~ No, Un dels seus companys el va anomenar. Rrcordo que ell va enfla-
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dar-sca

- wnfadar-se 7
~ Yull dir que ho va fer veure. Pero jo llavors no ho sabia.
-~ Quan ho va saber ?

- Jo me 1%he mirat,; pe_r estudiar-1li 1’expreassié.
- Nuan va tornar.

- Qu¥ volia ?

-

- B&... Tamb® he he de confessar, aixd
- Naturalment, tot.

L’altre,que mfiesguardava amb els ulls milieiosos, m“ha dictat

J=
n
>

resposta escailent
- ~ Volia dormir amb mi.
- I vost® 2
- Me 1i vaig negrr.
Tots des han obert la weca, esbalaits, i estlic segur que ha ea-
a2t agquesta mateixa sorpresa que, sense voler, ha posat unes parau-
& les orientadores mxitawkmmmmimiommi als llavis del calb :
™ - A pesar del paper ?
-~ No« Quan we’l va ensenyar vaillg avenir-m’ni.
- Quantes vegades ?
~ Només una ?
- Per oud 2
~ Ne va pornar més - he improvisat, sense entendre res.
¥11l he di¥ a 1%altre :
-~ Deu tenir algun defectes..
- 81 -~ he ascentit jo aprescadament -. Va veure que era freda.
Ell; édos contiruaven mirant-se, indeeisos. A la fi el qgpe gairebé
no tenta celles ha preguntsat :

A\
-~ Que et sembla, a tu ?

~ Les respostes s8b6n correctes... I en ILlardipues, qud 2
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- Tepbé -~ ke dit jo.

—~ Quantes vegades,anb ell 7

~ Més.

— No se’n va adoner, aguest, que &s freda ?
~ Lé...ne ho vaig ser tant.

- 11 agrada, o1 7

~ Per aixd el buseeva 7

~ i - he dit, perb he rectiricat immediatement, perqut els seus
ulls es Teien recelosos —. Pero no per aixd sol,

- PYer gue, doncs 7

- Pergut m'ha deixat embarassada.

He comprés que , novament, havia encertat la resposta Justa, 1
per 8ix0 m‘he animet a preguntar 3

~Ho &8s, oi, un company de vostes ?

N:i 1fun ni 1%2ltre no & “han dignat contestar, pero al cap d4’un
moment, despr_&s 4 una altra llambregads de consulta 4l seu col.le=
ga, el calb ha dit :

-~ B&, ¢m penso que ara ot ha quedat aclarit. Se’n pot anar. - 1
amabienent — : Ii agraim la seva col.laboracil.

Wyirebé no m’ho creis, perd ere veritats M‘han obert la porta,
m’han somrigut, fins i tot m“han donat la ma... tho entenc, a fe.
Es a dir, algunes coses potser sf. En Llardigues, precabut, no n‘ha
tingut prou amb fer-se fonedfs, sinbd que ha contat tota una histdria
per si se m’acudia de presentar-me al (uarier, ComENUmEERD I cap de
tan oportung com pretendre que el persegula una dona enganyafla, dis-
posada & perjudicar-lo fos com fos. Aixd desccreditava per endavan?
qualsevol aocusacib que pogués fer. I la idea de subtilitzar la fitxa

de la caixa també &s bona :quin sentit té de denunciar un policia

que no existeix ? Ara m‘explico les facilitets que m”han donat els
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dos homes aquests, cbmplices en una jugada que potaégiééﬁétéixeﬁfgﬁ;ﬁ
vint. Es elar, bé s’han de protegir, ells amb ells...

Probablement per aixd mateix no s “han mostrat més rigurosos amb
1’interrogatori que m’ha valgut la meva 1mprud%ncia de pronunciar
el non 4’en loria, el gual deu haver caigut en desgricia per una rab!
e altra. Encara que, per carambola, hagli anat encertant les respos-
tes que podien complaure “1s, sense el desig de protegir en Llardi-
gues fins on fos possible haurien insistit més minuciosament, n‘es-
tic convencuda.

Subsisteix, perd, el misteri d”aquest paper que posa les dones
a disposicid d”alpguns policies. No n’havia sentit parlap mai, 1 en
Yart, al gual ho he contat tot, com &s natursl, s’inclina a ereure
que es tracta d“una pura invencid per sortir del pas. Es clar que
ell tampoc ne es va creure leqhxplicacions d’en Llardigues... Segons
11, s massa inversemblant; estan ximples, sf, perdb no fins a aqueot
extrem,

No 88 qud pensar. L°8nic que sé s que, després de les declara-
cions d’avui, em sento bruta i més humiliada que mai, M"he avingut
a passar mer una gualsevol davant dels esbirros... In Dart, per eon—
sblar-me, ha dit :

~ 5’enfanguen més ells que nosaltres, prou elar gque ho va veure en

Dom,

Pero no &s tan senzill, quan hi ha consentimente

Dia 21
Encara no me’n sé avenir ! En obrir la porta, aquest migdia,
n‘he trobat amb la dona d’en Fernes que m'allargava un pom de roses
com si féssim les més bones amigues del mbn !
- Les he vist tan boniques que no m’he sabut estar de comprar-les.

M’he dit : de segur que apa Sera 1i agradaran... — m’hz explicat amb

un somrfis tankordial que fins feia oblidar que mira malamcnt.




M’he quedat muda. e
- 11 venedor m‘ha ascegurat que, si hi poses un tros déspirina, es
congervaran potser quinze dies - ha prosegult, sempre somrient i fala-
guera.

T jo continuava muda,
- No tens un pitxer ?

Llavors he reaccionat

{, sf ! Entri... ¥o ho havia d“haver fet, les roses sén cares...

o

- Les he vist tan maques ! = ha repetit ella.

Pe 1a baralla da 1’altre dia, ni una paraula. M"hautia agradat
de preguntar-li a qu% Bb3Ta el canvi d’aectitud, perb ja he vist que
seria poc delicat. Pins després no se m’ha acudit que potser m’hauria
nggut 4 excusar, al capdavall la baralla la vaig comengar jo amb a
11D de l°escopinada... Per§ ja es presentaré una altra ocasid, per-
qué ara ens deurem veure sovint, ja no podré tancar~li la porta als
Nass08...

He hagut d invitar-la a seure i a beure una tassa de cafd, na-
turalment. No havia de ser pas menys educaia que erla. Cal dir, d’al-
%ra banda, que s “ha captingut ambd una correccid absoluta, només s ha
- volgut quedar deu minuts, i no ha dit cap paraula impertinent, vull
dir re: que em fes recox dar la seva condicié de dona d“un policia.
Es elar que jo ja he encaminat la conversa cap a temes RENRRNERAMNE
poc comprometedors i 1i he preguntat qu% sabia dels seus fills, sl
el vestit que duia se 1”havia fet ella mateizxa, sl es comengava a
orientar pel veinat... Tot aixd una mica autdmaticament, ja que el
fet &s gque encara no havia pait del tot la sorpresa de les flors.

Jo que m’imaginava que devia estar maquinant una venjanga d “aquel les
que no s obliden ! A veure si resultara que m“he enganyat de cap a

cap, amb aquesta dona !

-
De tota manera, cal que em confessi que tot aixo no és normal.




il BAE B @naitars
Ju esth, ja ele tenim el pis ' No ens han arreplegat al cine, on
" eng ha toeat d’anar aguesia tarda, geiné en un bar on ens hem aturat
s fer la cervesa sbans de tornar a casa. NoO és la primera vegada que
operer fora de 1”inéret de costum, ho gé per la Mirila i el seu ma-
rit, els vefins ce la cantonada, als guals van emprendre quan torna-
ven de 1s clinica, on ella hevia tingut 1a erietura desprée d’un
part molt diffeil, perb res no ens hauria fet creure gue 1%individu
gue se’ns ha esssegut a la taule fos un agen<t. Polit i educadissim,
com 81 fos culpa sSeva que no guedés cap teula liiure, ens ha demanat
permfs @’instal.lar-se amb nosaltres mentre esperecva un eompany amnb
el quel & hevia eitat. Ha fet una observacid sobre el temps, impro-

1i de 1%estacib, peraut des d’zhir que tcrma a fresguejor, i després
hem comentst gue aixd afevoria els propietaris de locals tancats, com
ho demcstrave lz elienielz gre inundava el locel. En fi, una conver-
sa d’alld més corrent entre persones gue no es consixen 1 que, quan
se geparin, ja no esc tcimarnn a veure mése. Sindé que nosaltres, sense
szber-ho, no ens trob;ven en aguest cas.

,

Yo sf si atrevir-me & @ir que ho he presentit quan he vist el
seu amic, un home d”una quatantena, panxut i d“ulls desconfiats que
contrasten amb mitmm els del xicot, una mica descolorits, parc d ex—
pressid franca... Sigui com sigui, 1°home no n‘ha fet graeia, 1 per
aixd he tceat en Dart amb el colze, per donar-1li a entendre que més
valia no entretenir-nos geire amb aguell parell., El xicot, perd,
acabava de demsnar cervesa per tots quatre, sense eonsultar-nos, i
cn Dart no s’ha ssbut pegar al eonvit. Ee clar gue el resultat
tEmbé hauria estat el mateix,perd ars em sap greu, 1 a ell tanbé,

haver accedit a gquedar-nos una estona més.

Une estone una mica incbmoda, cal dir-ho, ja que el panxut

, - .
s‘ha posat a contar ascudits i, de tant en tant, en deixava anar algun




~1459

de massa verd per les orelles d°una dona. Bé, no égmq;@bﬁgﬁggiQéég:w
contra els acudits arriscats, en general em fan riure forga, perd

no m“agrada que me’l conti un desconegut antiphtie que, per postres,
fa 1‘ullet per subratli ar-ne la intencif. I tant 1i fa que fossin
gracinsos, i ben contats, amb el to de veu i la mimica que calia,
perqus aquest home, quan vol, 8s un pallasso. Tenia ganes d’anar-
ne’n,

(uan ens hem aixecat, tots dos han wortit amb nosaltrses com si
fos 12 cosa més lbgica del mbns I aleshores si que he sabut amb to-
ta eertesa que en Part i Jjo haviem acabat d’estar sols a casa. Id
he agafat la mk 1 1a hi he premut amd forga kbans d’algar eis ulls
fins als seus. No calia gque 1i digués res, a 1°acte he vist que
tots 4_os pensévem el mateix.

Ells dos, un a cada banda, xerraven pels descusite, eom si vol-
guessin dissimular, o conm 8l s avergongiasin de la seva missib, pero
no sabria pas repetir cap de les paraules que han dit, només sehtia
un gunzeil que em venia de dinure, com s8i el cervell e “hagués posat
2 pensar sorollosament, quan de let erqﬁl cor que em bavegava a les
orelles.

No han esllat fines a la porte de 1°escala de casa, On gairebé em
desmaio en sentir en “art que deia :

- Aixi tenmbé Dugen, vostés %

Yo &s un noi afeccionat a la irenia, i per aixb m’ha sorprés tant
gue sﬁli acudis aquesta frase precisament en equell instent, quan a
Jutjar per tot el que sabfem del preocedir dels intrusos, est%vem a
punt @°enfrontar-hos amb una situacib gque, com vem converir, només
pot tenir una sortide. En el fons, perb, ja ho e_ntene 3 en aquell
moment no era ben bé ell. I tampoec no ho ha estat després. Ni ho serd

fins gue tot s hagi acsbet. Jo mateixs em sento estranya al meu fer
g &

de costum, com si 1’autgniica Sera s’hogués quedat al cef® o, més bé
’ 5 & q




P T
gzl cine, orn potser vam ester sols per darrer cop. I nS‘h&"&idiégQ‘pér_
qué erla g’hagin mostrat impertinents, tota vegade que fins ara ne
hen fet dap gest truculent com els cue en Dem nerra del bocaestrot 1
del del westit de vif. Dins 1= dpsgr%cie, é= possible que higim tin-

gut vort,

bid

Es cler cne nosaltres tampoer no els hem provoecat, ben & 1’inre-

vz, Fe fet scupsr per tots quatre i en meahs r fine 3 tot els he deo-

!

rat caf¥®, com 83 foesin dos hostes ¥envingute en lloc de dos invasors
disposats & viure scbre el pafs. Flle han tret cigsrs i n'nen cfert
un a en Dert, sense fer-se estranys a lec preguntes que tots dos els
adrechven, en aquel . moment Je centrades gobre alld gue ells er diuen
la seve miscib, ¥1 més jove ha explicat :

- Ja sé oue la grnt en fep un misteri, i no eé per qud,. Tenim or-
dree de captenir-nos com persones eivilitzades que som L ningd no ens
ha rrchibit que pmm ene franquegem sobre la naturalesa dels nostres
deuree. Frn poques paraules, es tracta @ une eperacib, si em permeteun
la psréule, destinada a reforger els lligems de solidaritat cque, tra-
dieionalmert, har existit sempre entre les forees d’ordre pilblic 1
la pobleacib.

Tet seguit he vist que aixd s’avenia i nc s avenie sab les de-
elaracions que 1°inspector TLoria va fer & er Dom, ja que s3i ell també
perld “e sclidaritet, va donar-_. & entendre prou eclmament que aques%ﬁ
era urn efecte secundari d“uns altra finalitat quse ne precisd, Per
2ixd he dit :

- I no hauria valgut més que el govern s hagués adregat plblicament
al pcble per evitar algunes reaccions gque han Hingut lloc?

~ N0 - ha pretds el noi —. Aixd hauria tret espontaneitat a 1l’opera-
cibd, 11 nauria denat un aspecte d obligatorietat que pedia ser mal

genlldt,

- Perdb que no ho &s, d obligatori, acollir-vos a les cases ? - ha
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preguntit llavors el meu marit,

~ No pas de la manerz que Us penseu - ha precisat ell -, T.’obligato-
rietat, en la mesurs aque existeix, no dimane d"un ordre superior que
inposa obligacions, sind del deure netural cue tothom té de col.labo-
rar ernb 1fautoritat., I=a diferentie & immensa !

A nosaltres no ens ho he sembka®t tant, i jo je estava a punt de
protestar, o si mée no de demanar mée aclariments, quan el panxut
he eeclafit la riaglla :

- Quinkclalege més il.lustrat que tinc, oi ? -~ ha fet -. De vegades
fa unes explicacions tan erudites qae jo metedix m“hi perdeo. Com si ne
haguds estat més senzill de dir que en una soeietat tan ben compenetra
da eon la nostra no hi ha cap necessitat d imposar res a ningd !

~ Bé -~ he intervingut en Dart —~, no estic gaire segur cue la situa-
eid sigui aquesta, Al capdavall el govern no para de dietar lleis 1
decrete de tota mena gue...

- Be una qfiestid de forma —~ ha paitat el xicot dels ulile descolbrits-
gue no afecta geng ni mica el gque diems, Es prou natural gue quan ns
estet d esperit es generaliiza els nostres governants vulguin donar-
h? existerxis legal. Es per aixd que encara no & 'ha promulgat mai cap
liei que lesioni els interessos de ningl.

- ¥o ho dic pas ~ ha protestst en Dar %, precabut - perb de vegadee
s “observen algunes contradiceions que eosten d’expliear.

- Coatradiceions ? — g "han admirst tots dos. - A qud us referiu ?

- Yonsava per exemple en el sistems 4 impostos aetual que, en reta-
liar com fa els ingresses dels obrers, €ls priva de pujizr una fomf-
iia. Aixb, en sembla a mi, contradiu les necessitéits de la produoaié,
ja que en un futur moc llunyd ens trobarem amb escassa mh d obra...
= Es veu que heu pensat en 1& gqliestié, perd no prou a {fns -~ 11 ha

retret el noi ~. Ja sabeu que una de leg nostres corgignes insisteix

en lz necesscitat de responsabilitzacib., B’actunl sistena d impostos
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tendeixem precisamen’ a reforgar aquest sentit de resﬁdnéahilitﬁt‘de
1z fanflia, ja que grijeies « ell hem pesat fi al lamentabla mmpEmnMha
espectacle de eonjugues encara mal preparats per la seva joventut que
= "omplien de eriatures passa prematurament.
~ Pexrtb aixd tampoc no esth gaire d’eeord ~ he intervingu% jo - amb
1’sctuacid que alguns agents dels serveis de voastds haq%ingut prop
de parelles joves a les quales han prohibit d’utilitzar productes o
ebjectes anticonsepclo

- Bs 1bgic = ha dit el panxur -. Aquests productes o ohjectes po-

-

den erear un habit gue, en la .isduresa,o sigui a 1l°hora de tenir
fills, perjudicaria els interesasos de la familia 1, per tant, de la
gomunitat.

- Quy cal fer,d_oncs ? = 11 he preguntat,

- Egtudiar 1a naturalesa i seguir les seves indicacionus - m‘ha res-

- Vostds en tenen, de famflia ? - se m"ha acudit liavors.

- Naturalment ! - ha dit 1’home -.Una fam{lia acaba _da d”estrenar! ~
ha rigut,i ens assenvalava zmb un dit greixfs i d’ungla endolada, com
g. sortis d’un tzller de reparacions -, Estic sagur gque fareu bon-
dat - ha afegit després =. Molta boendat. 0i, noi ?

- 81 =« ha afirmat 17altre —. Em sembla que seran bhons minyons.

- P& clar que sfe I ara, com que comenga a fer-sc tard, aquesta se-
nyors iLan simpstica rentax g els plats mmmyouain perqué tothom se’n pu-
gui arnr a fer non non... — ha pallassejat,

- Wc £8 =i dormiran geire bé - he dit jo amd tanta naturalitat com
he pogut —» A1 ha el divan, pert romés hi cap una per=ona...

El tanxut ha ebsndonat fsula per mirar-se’l i, encara fent el
ptllasso, 1’he amidat amb 1la md abans d’amidar-se ell mateix.

~ Fncara sobren dos o tres ceutimetres -~ he rigut meatre s’hi deixa-

va caure —-. I €3 tou,tu ! - ha exelamat amk ure expressid indredu‘a.
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L’altre somreia, eondescendent.

- No durard gaire. Si hi dbénes aquests cops, trencarhs les molles.
Ets molt sapastre.

- Jo ? Ah, ja sé per que ho dius ! Es llest com una muoslela - ens ha
explicat -, perd no 1i gservira de res, Haurd de dormir a terra. 0Oi que
haura de dermir a terra ? = ha insictits

He fet que sf, intrigeda, perd 17altre s’ha arronsat d’espatlles,
com s8i no hi donés importanciae. Després ha dit :

- De tota manera, cauras. Ja saps que sempre caus.

- No pas d’un divan com aquest.

- De tots. Tens mala jéia. Des de petit que no pares de caure del
11ite Qut et deia, la teva mare ? .

- Qut em deia ?

- "SH no poses una mica de carn, et trencaras els ossos", Per sort
1li‘n vas fer cas.

- Com ho saps ? Quan jo era petit tu encara havies de neixer...

-~ M’ho has eontat més de quatre vegades.

Nosaltres ens mirhvem 1°un a l’altre, sense acabar de creure que
aquell parell d homes d°aspecte inofensiu i tan benhumorats fossin
policies d°uns serveis especials. I potser mno ho sén, he pensat qua
m’aixecava de taula; potser s”’hi fan passar... Era el mateix dilema e
que s’ha _vien trabat en Dom i la Lona, el mateix dubte que enquimera
altres parelles visitades pels intrusos,i, com tots ells, no em sentis
prou atrevida per demenar-los la docimentacib.

Després, perd, quan ja tenia les mans al gibrell, se m“ha acud_ji
una idea que m‘ha fet somriure,de tan#lemental com era,per bé que a-
parentment no 1°hagués tinguda ningl, i he sortit de nou al menjador,

on ara el panxut tormava a seure a taula, amb un segon cigar a la bo-

C8ae

- Doneu-me les manilies - 1li he demanat.
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Immediatament s han encarcarat tote dos, i fins 1,50t en.Yanrt. ha
contingut la respiracib, esbalait davant el me_u atreviment. Perd jo,
con#i no m”“adonés de res, he pnodeguit :

- Us les lluentejaré, Tinc uns pplvors que deixen els metalls com un
vidre...

L’home ha somrigut.

- I per qué suposeu que les tinc brutes ?

- Brutes no, pero de vegades es rovellen una miea, oi ?

- Aquestes ? - Ba fet amb escepticisme,i se les ha tret de la butxaca
de darrera dels pantalons =-. No es rovellen mai,sép d’un acer espe-
eial - ha afegit mentre les reia dringar.

- Aix{ &s diferent - he dit.

- Pensa en tot, la vostra dona — he sentit que comentava quan ja re=-
trocedia cap a la cuina.

En Dartyencara no refet del tot, 1i ha contestat arb un ropdineig
que no comprometia a res. Perd jo ja sabia el que volia. Eren policies
Ho 8bne Perqu® si no ho fossin ne portarien manilles.

-~ Es gairebé tan segur com una tarja d’identificacié — he dit a en
J"-‘ar‘l: quan, havent enllestit els plats, enshenm retirat al nostre dor-
mitori -« Al comer¢ no en vene_n i, d“altra banda, no interessen a
ningd.

-~ Suposo g_ue tens ra$ - ha hagut de co_nvenir ell -. De moment, et
confesso que mfe espantate. Mai no saps com poden reaccionar...Confiem
gque continuarasn portant-se bé com ara,

Ho deia perqué tot ha anat com una seda, Ni 1°un ni 17altre no
han fet las més petita ineinuacid de woler compartir la nostra cambra,
ens han donat educadament la bona nit i, després, quan els he dut un
parell de mantes, el xicot m“ho ha agrait amb un sonris, sense parau-

les, per no despertar el seu company que Jja roncava.

Hi haura problemes, sf, en primer lloc el de 1’alimentacib, per-
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qgé jo no puc treure cade dia quatre plats a taula amb¥9£.36£55i;ﬁﬁe
cobra en ¥Yart. I també em costara de resignar-me a la seva pmnmﬁmmmam
preséncia constant, de nit i1 de dia, sobretot de dia, quan el meu ma-
rit és a la feina i em caldr% quedar-me sola amb ells, dos estranys,
Perd tot ho donar@ber bo si,com sembls, ens estalviem el pitjor.

Dintre meu, de tota mancra, no nestic tan segura com voldria.
Estan acostumats a dissimular, a mentir, segueixen taetiques que no-
més se saben??’persegueixen firalitate que,diguin el que diguin, sén
obscures, En aquest moment ja disposo de massa explicacions que no
concorden perqu® em cregui el que han afirmat, Ni aixd ni tots a-
quests disbarats sobre els impostos i 1a necessitat de responsabi-
litzar-se., Inventen, em sembla que ara ja no hi ha cap dubte; inven-
ten amb una destrela aparent que,si hi penses bé, no pot enganyar nin-
gu, Han oblidat una cosa : que la gent , les victimes, parlﬂriewéutre
elles 1 acabarien per lligar caps. Si fossin verament intel.ligents,
no explicarien res @ haurien convingut per endavant una explicacié
coherent i raonable, Gnica. No ho han fet, i ara, tot d’una, em pre-

gunto si aixd no és un motiu d’esperanga...

ig 2

Leqhoses ja no rutllen tan bé; han comencat a espatliar-ses Al
mat{ s{,tots dos han fet bondat. El més jove s’ha passat pemsm=m® tres
hores fora de casa i el panxut s ha instal.lat prop de la finestra a
llegir detingudament el diari. Jo feinejava com de costum...

A migdia, perd, quan parava taula per fots tresy, 1’home m“ha
palpat el cul i, en girar-me, sorpresa i irada, ha dit :
= Volia veure si ddieu faixa,

: P
El més jove rfha tocat per davant, amb un atreviment iqﬁﬁic, i ha

somrigut :

~ No, no en porta.
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Estava sola, indefensa, i mha semblat que valia ﬁéﬁ né trQ&re
les cosel de pollagueras Per aixd he abaixat els ulls i, dissimulant
la meva indignacif, he fet :

- Seieu, que porto el dinar.

M’han obeit, perd després, quan ja est%vem entaulats, el panxut
ha brandat el cap reprovativament

- Ahi¥ vau fer una cosa que no ens va agradar gens,. Vau tancar la
porta del dormitori per dins.

- Com ho sabeu, si us vau quedar immediatament adormit com un tranc?

- Ho vaig veure després, en despertar-me. g’:eztp & la matinada em desper
to cada dia.

- 2é rad - ha corroborat el més jove -. No va estar gens de bé.

- I tanmateix &s ben natural, oi ? - he pretds.

Perd ells no hi estaven d’acord.

~ No oblideu que som una famflia - ha dit el noi -. I entre els mem—
bres d“una famflia se supose que no hi ha d’haver secrets ni descon-
fiances.,

- Perd la intinitat matrimonial... = he comengat,.

El panxut algava la md per interrompre ‘m.

- Quina intimitat ? Tots som prou grans, i prou sincers, pef admetre
que es basa en una ficcibé. Els nostres serveis, en el seu afany d au~-
tenticitat, no poden acceptar-la. D’altra banda, aquesta exigencia
de solidaritat que ens ha portat aqui tampoc no enqbermetria rentar-
hos les mans del que passa al vostre dormitori, Tendim a una botali-
tat de convivdneia que sobrepassa les relaciens convencionals.

- Aixd per no pamBmk parlar de 1’obligaci6 en qu® ens trobem d‘orien—
tar els vostres coneixements si hi descobrim algun defecte dimbmm
d‘informacié - ha afegit el noi =, Cosa que poc podrfem fer si us

obstinéssiu a marginar-nos de la vostra vida i d’aixd gue en dieu la

Vostra intimitat,
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- Cal entendre, doncs, que hem deixat de ser lliures ?dAhélslhédpfu_
guntat, reconec que nés aviat desconeertada per tote;?%%%%icaciuna
descosides, per una manera de raonar & la qual em sembla que em cos-
tard molt d“acostumar-me.

- En abolut ! = m’he negat el xicot -..Qui en parla, d‘aixd ?

~ 51 no tenim dret a reservar-nos res...

El panxut gairebé s’ha escandalitzat :

-1 nosaltres,qu% ens reservem ? ¥n una comunitat - he velgut alli-
gonat-me = només s’8s lliure qumn es comparteix tot, sense reserves,

~ Exacte - ha opinat el més jove —. Tots sabem perfectament que egois
me i llibertat no sén sindbnims; ben a 1%inrevés, sén oposats. No hi

ha ningl tan lliure com els generosoS.es

- 81 fos veritat - he dit amb una ironia amarga - el meu marit i jo
sém més lliures que vosaltres.

Perc tot seguit he vist que acabava de posar-me de peus a la ga-
lleda, pérqnb el panxut ha assentit :

- Aix{ és. Vosaltres ens doneu 1llit i taula.

Jo m’hi he agafat :

- No s8& si serd per gaire temps. Som massa pobres per alimentar in-
~definidament dues boques més.

— Indefinidament no &s la paraula juste = m ha retret el més jove -,
D’altra banda, tot aixd t& solucib. Il meu col.lega i jo, que no ig-
norem que hi ha hagut excesos i abusos, ens sabram fer chirrec de la
situacib en el moment oporti. Som gent comprensiva. Per poca bona vo-
luntat que hi poseus..

Les paraules sén bones, perd no ens en podem fiar, Parlen una al-
tra mena de lienguatge que ho embolica tot i, si hi discutis sovint,
estic segura que a la fi no sabria ni distingir la meva dreta de la

meva esquerras No &s estrank, doncs, que hagi obtat per callar tot 1

que per dins em sentia sulfurada, a punt del xiscle o del sanglot.
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arcelo

Bs a2 dir, el plor no he pogut evitar-lo, ha explotat al ¢aAp d’una

hora, quan era al pls de la Prora, la dona del policia vef, a veure
unes camises "molt bufones"™ que ahir al vespre 1li va dur una venedora
ambulant de la qual m’ha dit que &s clicnta des de 7a anys perqud 1i
ho deixa tot a meitat de preu. Me’n volia regalar una i ens hem dis-
cutit una mica, anicalment, ella insistint i jo refusant, fins que
ha execlamat :
- 5i no 1%acceptes per tu, accepta~la pel teu marit ! Al capdavall,
per ells es fa la festa, oi ?
Per ells i potser per uns tercers en disedrdia, he pensat en
recordar les insinuacions dels dos individus gue devien continuar
ai menjador, fent gmmm mots encreuats, com una estona enrera,en sor-
tir del pie. Ne wvnll dir que els hagu&s oblidat, perB en aquell mo=
ment les paraules s’han fet més vives, més clares i tot, i prou que
ho eren llavors, més amenacadores i tan impertinents que, sense ado-
nar-me ‘n, les lligrimes m’han omplert els ulls. Alhora, he sentit una
mena de malfianga envers la Frora, tot de sobte gairebé convenguda
que coneixia la pres%ncia dels dos homes, els scus proppysits, i
que per cera d“ells m’oferia aquella pega encisera i atrevida.
He refusat doncs la camisa defintivament, amb un gest abrupte
gue 1i ha cridat 1°atencié i 1°ha obligada & mirar-me, Immeditament
‘he dit ?
- Plores ?
~ No - he negat jo, i1 en dir-ho ja em desmentia, perqud un sanglot
m"ha esquingat la boca sense gque poguessin contenir-lo les mans amb
qué em premias els 1lavis.
Ella s"ha atebalat i ha tingut unes pa.raules sorprenents :
- Qut he fet ? = s’ha lamentat -» T he ofeés, potser ?

- No, no,.. No s res...

Amb la mateixa rapidesa que n‘havia malfiat, he vist ara que era
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sincera, o sigui gque ho ignorava tot dels des indixidﬁs;'pérb n6 ﬁer
aixd he vokgut confiar-me-~li; al capdavall hauria estat massa ironia
escollir per confident la muller d un funcionari el canvi de conducta
de la qual continue sense cemprendre.

-~ No és res - he repetit, am_b una duresa innecessiria -. Ne puc
acceptar-la - he tornat a la camisa -. Aquestes peces tan delicades
no escauen a la dona d un obrer.

~ Jdo te 1’he oferta de bon cor... — 8’ha excusat ella, - Vels dir
que s‘enfadaria, el teu merit ?

Jo m"he mocat abans de contestar :

No ho sé... Es un home senzill.

1

Perdb bé deu agradar-li que facis goig ?
= No vol que accepti presents als quals ne puc corpespondre.
Ella s ’ha redrecat una mica, ferida :

= Aixd és orgull !

- No s’ho cregui. Ja no en tenim, Ni dignitat, gairebé - he afegit -,
P:tser per aixd ens arrapem a aguestes coses insignificants : no voler
que se’'ns doni més del que podem donar, no acceptar la compassié o la
pietat dels altres, né queixar-nos i sofrir en silenci... I encara
no sempre ! Perque, qu% estic fent, ara, si no queixar-me ?

-~ Etc massa rigurosa amb tu mateixa - ha deelarat la Frora esiranya-
ment, pero jo he brandat el cap.

- Vost® no ho pot entendre. Vost® viu protegida, en uqﬁén ordenat
i segur...

- Ara per ara - m’ha interromput ella,

- Ara per a_ra - be repetit, i llavors, sorpresa - : Qut vol dir ?

Pero ella s’ha negat a comentar-ho, a aclarir-ho, coqﬁenedida
d‘una observacié que se 11 havia mmmpmh escapat sense adonar-se’n,

i aleshores he vist com es tancava, tot d’ures distant i, AmmmamA es

diria, gairebé espantada d° haver-se atrevit a revelar una inquietud,
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una desconfian¢ca que la traicionava 1 feia, dones, ﬁenyﬂﬁsbiiéfédﬂeii
mén que jo acabava d’al.ludir,
- No ho crec — m“ha dit en Part a la nit quan 1i ho contava al dor-
mitori, encara no fa dues hores -, Ho deus haver interpretat malament.
-~ Gairebé estic segura que no. Perd qud poden témer ?
- Res., Ha fet una observacié incomprensible i tu, trastornada com
2staves, 11 has donat un sentit que nohenia.

- Potger sfis Fra tan desgraeiada que potser ho volia compensar d’una

‘ B, atent a les possibles remors de fora, desinte-
ressat d°un problema que en gquell instant a mi mateixa em semblava
secundari. N*hi ha_via un altre de més mrgent i amerncador.

Tots dos mf &rem al 11it, darrera la porta sense tancar, només a-
justada, perqué abans de sopar, a la cuina, quan 1i he reportat el
canvi d’actitud i les paraules dels dos homes a migdia, hem convingut
de nou que no els contrariarem en res mentre les seves exigdneies, en-
cara que ofemsives, siguin tolarables. Més enlia d’aquest 1imiy,

-£L¥

actuzarem, Sabem exactament qu% hem de Zer.,
- Potser no vindran — he dit al cap d’un moment, segura 4 interpre-
tér les seves preocupacions.

- Potser no.

- $1 haguessin tingut intencib de venir ja ho hauren fet - he vol-
gut tranquil.litzar-mes

T.ell

- 81, &8s veritat. Ja fa vipt minuts que som al 11i%.

- No tens son ?

- No,

- Jo tampoc... Segons com, més m’estimaria q_ue vinguessin 1 acabar

d“una vggad.a,

No m’ha contestat, pero he sentit la seva md que em garfia el




brag, i m“he premut contra sei.

~ Estic nerviosa...
- Es naturals
- Demd no ens aguantareris..
¥n Dart, perd, ja es redregava.
-~ Sents ? - ha xiuxiuejat.

Era una remor prima que a poc & poc ha anat agafant embranzida

i volum.
b Ronquen ! - he exclamat.

~ Només un d’ells.

- Deu ser el panxutbs Pero 1°altre no vindrd, sol.

- No es probables

No hi feia res, no en tenfem la seguretats Hem continuat dones

desperts, a_ra espiant els roncs com abans escoltgvem el silenci, 3
jo m"he posat tan neguitosa gque m‘ha calgut aixecar-me dues ve_gades
a orinar, a la gibrel.!ieta que gairebd no fem servir mai, perqué no
éra pas giiestié de sortir fora i despertar-lo8...

Ha estat el segon cop que se m‘ha acudit de posar-me a escriure
tot aixd cue deixava per demd i que ara ja acabo sense que hi hagi
hagut cap interrupci6. ¥n Dart no ho volia, m“ha tractat d’impru-
dent, perb hi ha accedit en comprendre que aix{ potser em calmarias.
Per precaucil, he repenjat la cadira on sec contra la porta, de mane-
ra que escric sobre una capsa de sabates, on confio que tindria temps
d’amagar els papers si se’ls aeudia d’entrars Pero un d’ells enca-
ra ronca, i aixo em fa pe_nsar que el panxut va mentir quan digué que

a mitja nit, o cap a la matinada, es despertava cada dia. Vaig veient

que no diuen ni una veritat...
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Ia fa més de vint-i-quetre hores que sén morts, purb fines ara no
comengd & alliberar-me d’una mens d°incuietud angoixoesa que ahir no
em va permetre de sortir de case en tot dia a despit dels bonas eon-
sells d’en Yart, ten trasbaleat som jo, pe_rd amb pr_ou presdncia
d’hnim per acudir al treball com de costum. Em cel confessar que va
ser uns experienmia horrible napmhnhmmémm que ni & ell ni a mi no
enc agradaria repetir.

Tot va comencar cap a les nou del vespre, quan ja feia una ento-
na gue from al dormitori. La porta, només ajustada com el veipre a-
bans, va obrir-ge en empenyer—la el panxut, darrera el qual va entrar
el xicot en cos de camisa, tots dos gsomricnts, amb une axpregaid a~
mical que no es desmenti ni quan 1°hone es va asseure al 11it amb to-
ta naturalitet i pregunta :

- Con va, aixd %

pn Yart 1 jo ens haviem quedat muts, perB estranyada & to% per
aqguelles paranles planeres i alhora tan insdlites en aquel'la situacib,
vaig aconseguir de sobreposar-me 1 de contestar :

- Bé...
-~ Més val aix{ - digué ell.

Bl ﬁﬁi, que 8 “havia atansat a la finestre, probablement per com-
provar si ers tancada, va retrocedir cap als pe_us del 11it, on 8 a~
tura mentre deia 3

- Ja ue heu fet 1°amor ?

¥n Dart, que havia recobrat la veu, va rondinar :

- No.
- Ja t’ho deia, jo - observg el panxut de cara al zicot, 1 se’m tornd
a girar -, No us el feu sovint, ol ?

- Depén = vaig replicar amb prud%ncia.

¥1ll va brandar el cap, poc satisfet, 1 el xicot, sempre des dels
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peus del 11it, va adregar-se a en Dart :
- Pm sembla que la negligiu una mica...
- Vaig molt cansat - va eXcusar-se ell,probablement per seguir-li la
veta.
~ Perd ella té nevessitat que 1l’estimin...
®1 panxut va intervenir :
- 51 teniu alguns difiecultet, potser us podrfem ajuda_r.
- No, no ! -~ va protestar en bgrt =, N: n‘he tingut mai.
— M&s vel aixf - va repetir el panxut —. De vegades, ja ho sabeu,els
matrimonis joves i sense gaire experitncias...
¢ ' - Tenim tota la que ens cal = acsegurg el meu marit.

—- Potser us ho penseu =~ va contradir-lec el noi, i després d“una pausa
breu va preguntar = : Quines tbeniques empreu ?

-~ Theniques %

- 51, & elar. Em refereixo a maneres, posicions..

-~ Ah. !

- Tes corrents = vaig dir jo -. Com tothom.

-~ Com tothom, no -~ va opinar el panxut =. Hi ha molta varietat.

~ Ben cert - confirma 1l°altre -. I convé coneixer-les totes,

- Sobretot quan es +& una dons com la vostra-digué el seu company =.
Em penso que 1li agradarien... 01 que ai ? - va preguntar-me, pero ne
em dons temps de contestar-li, perqud® immediatament féu - 3 Sempre
dormiu tan tapada ¥

- Segonses.

- Deu ser perqu% no porteu gaire roba = afegi, i avangava una ma
cap a la gires del 1llengol, amb la intencié evident d’enretirar-lo
3 11it avall, pera jo el subjectava pels extrems 1 la roba es resist{ -.

0O gens ? - va preguntar encara.

-~ 51, gens si.

~ No s& si ereure-m‘'ho... - co_mentd, i va estirar més fort, ara amb
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totes dues mans, fins que el llengol, que era vell, va é9quiﬁcnf—§é
i se m'esoapg dels dites -, Ah, una simple camiseta d”aquestes que no
_E amaguen res ! - va dir, ;wem palph les dines per assegurmr-se que no
duia sostenidors. - Les teniu_mplt.pienes ~-.Va obseryar -. No deveu
pas estar prenyada ?

-~ Que jo sapiga, no ?

- Perd en podeu tenir, de fills 2
~ No ho sé, no ho hem provat mai.

711l ve sceber d’enretirar el llengol fins a mitja cama, amb els
ulles eiava_ts en el ventre que lz peca, arregussada, havia deixat al
descobert.

- Bsteu rormalment counstituida...

L’altre,que 8 “haviz atenset, va assegurar :

- T tant ! -~ Va toecar-me les cuixes i digué - ; Peu goig.

Fl panxut ve girar-se de nou cap al meu marit,reprovetiu :

- No sé com podeu dir que esteu cansat !

El seu company comenteva 3

~ 5’hi deu estar bé, dins vostre...

Jo feia esforgos per somriure, perd per dins tot em tremolava
guan vaig contestar

- Aixd no sbe jo qui ho ha de dir.

- Fs elar - i va acabar d’arromangar-me la camisa fins damunt del
pit, sense adonar-se que en Yart, redrecat contra el coixf, ens ob-
servava amb le boca tancada per tal de reprimir aquell petit miscul
inddmit que, com sempre que s enfada, se 1li estremia sota la pell,

o era evidentment tan senzill com ens haviem eregut, jo matei-
Xa em sentia irada, a punt de treure les urpes per defensar una inti-
mitat que violaven amb la mirada,pero valg recordar 1 exemple d’en

Dom, que no podfem imitar, i aixd em va encoratjar prou perqué tot

d’una els meus llavis eselafissin une rialla lleugerament his_tevida
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mentre m‘agafava al brag del meu marit amb un aire faléﬁmenm‘entrém
naliat i,amb ganes de precipitar els esdeveniments, 1i deia :
- Em sembla que cls agrado.,s

Pots dos es van sorprendre una mica, ho vaig notar en aguella
immobilitat sobtada que gairebé els encarcard abans que el panxut
rigués com un cavall que renilla 3

- Bts meravellosa !
—~ 01 que sf ? - vaig bogejar -. Veritat, tu ? - vaig preguntar al
men marit.

#11 wa rondinar uh si{ tan hostil, tan sorrut,que em vaig veure
obligada a bragar-le per tal de poder xiuxiuejar-1i a 1’orella 3

- Ho estas compronetent toteae

De fet, perd, ells no veien res, engrescats amb aquell moviment
que m’exposava més als ulls que comengaven a enterbolir-se 1 a les
mans del panxut que em tocaven les natges mentre el noi deia :

- Quina delicia ! - massa emocionat pei fer com el seu col.lega
que mormold :
-~ T’ho_ensenyearem tot...

Jo vaig tornar a riure, amb una impudfcia que =n deixn el cor
glacat, i, per primera vegada, vaig oreure en el desdoblament de la
persona. Com s explica, si no, que el fhstic 1 1@&éhia que em hullien
per dintre es manifestessin, actitud enfora, en un desvergonyiment
que em feu dir- los [

-~ Ensenyar ? Ja w'agradaria de veure-ho !

En Yart va empassar-se laboriosament la saliva 1, amb una veu

ronca, que gairebé no 1i coneixia, es decidf a entrar en el joe :
~ En sap més que tote plegats !
~ Aixd s’ha de demostrar ! = exigi el panxut.

- - v -
- 54, af, s’ha de demostrar ! -~ corrobra 1%altre, 1 ara va allargar

s
les mans, 2vid, psro el seu cod.lega féu un esforg per asssrenar-se
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breument .

- Portem alguna cosa ? = va preguntar-me.

- No, no res !

- Fs que no ens agrada, Sape ? Sabretot jo, s8bc molt delicat...

s * .
-~ S1, sempre molesta - confirma el noiy, i va abradnar-se al meu da=-
munt rent

ve amb el eolze empenyia el panxut fora del 1iit, pero jo
valg redbutjar-lo.

- Bi 1 Que %amb& hi 8 dret...
-~ Després, deaprés |

w NO... Escolten = vagg dir llavors con haviem convingut amb en Rmmk
part -, per qu: no ho fem tots tres ?

! . Alhors 7 - s’estranyaren tots dos simultiniament.
# Bs eclar !

*

tn puc mansjar cinc amb tota facilitetess E1l men marit
tamb& t8 dret a ser-hi.

R T

¥ B D

- 84 - digué ell amb un gran cop de cap, com per empenyer les parau-
 les -. O tots o ningd.

Tl vell, mig caigut del 11it, es plcava les cuixes mentre repe-
itia

- Qui ho havia de dir !

! Qui ho havia de dir !

Després reptd per les meves cames, darr
hava 2

L

ers el noi que em tor=-
escometre, perd jo els vaig

rebutjsr per segon cop, Sempre
sense parar de riure com una follsa

-

i= No, aix{ ne ! Traizu-vos-ho tot !

I, per donar—los 1‘exemple, em vaig desTer de la camisa abans
d“ordenar al meu marit

- Tu també !

. *

Pero ell ja havia salgst del 11it i s’atansava per 1’altra ban-
da, cap als dos homes que m'cbeien apressadament, tan admirats que
el panxut exclamava £

- I jo que em pensave que ens donarieu feina
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- Ja t'ho vaip dir que teniz femperament « obnervé 1;a?tfe;.
- I'm referia a ell, també...
- Ps un bon 3isn - rigué el xicot, 1 tustd 1%esquena d’en Yart que
va dir, vermell com un tomdjuet :
- ¥”hi ha per tots !
- i, sf ! = van tomar a riure, i el noi :
- Mens esperit de famflia !
Tes peces gqueien per terra, feixugues pel pes de les armes, 1 jJjo
e vaig haver de tapar uh mome.ny la cara amb les mans per evitar que,
sota la maseara de la viciosa que em creien, no deschbbrissin la repug-
ninc_is immensa i diffieill de reprimir que m‘alterava les faccions,
més deafotes encara guan mman comencaren a discutir el llx gque BER
fmmenm cadascd havia d”ocupar,
A la fi s ’ho van fer'a parells 1 senars, en una escena groteaca
& la qual vaig assistir mentre els colors mipnmmeamh de les galtes
se me n‘anaven 1 e¢m venien i un glop de nausea em bhotia els llavis,
ensangonate de tan mossegar-me “1ls quan el panxut, que havia guanyat
el lloc preferent, va ajeure’s sota meu, tan impacient gque em va cal-
dre calmar-le i dir-11i :
~ Ha 4 ser tots tres a i‘hora.
Bl xicot m*engrapava per darrera.
- Ja estic a punt ! ~ I devia girar-se cap al meu marit, ja que a-
fegf - : Qud espercu, vbs ? Nowes
Perd les paraules se 1li escenyaren a la boca i vaig gentir els
dit que fufien de la meva carn menire en Yart eridava amb un to de
veu m3s alt g_ue no convenia, potser per amagar iz seva emocid
-~ Alceu les mans !
Amb un gest bruse, vaig deixar-me caure ds costat sobre el 11lit

perque el meu coe no protegic el panxut, pero un segou decprés je

m*havis redregat i era prop del meu marit, esmb 1°altra pisetola que




acabava de donar--me.

L’home, que no devia haver entds 1l'ordre d’en “art, protestd :

~ Bi'l Qut passa ?

- Adxequeu~vos ! - vaig ordenar-1i.

L’altre, que Henia la cara 1i%ida, mormold :

- Podis haver-m ho pensat ! Massa senzill...

E1l panxut s'an% redrecant i , amb un gest pldic gque contrastava
amb 1le 1luentor encars llbrica dels ulls, ve cobrir-se les vergonyes
mentre feia :

- QuBsi, guE T

~ Jes manilles — em va dir en Dart.

Pren a les butxacues dels panfalons, d’or. em costh de treure-les,
perqud ara ele dits em Tremocisven tani gue era inecapag de subjectar-
less Yaig haver de fer una p&usa,pmmmm&mmmmmmmmwm@mémmnmmmmmpmmmmnma
repenjada sobre la cadira, 1 en ”art, que &‘edond de la situacld, em
va prendre rhpidement la pistola sense delxar d “apuntar-los amb 1 al-
tra. Perd havia estat una defalienca breu, de la qual va reecatar-me
la veu del noi gue deia ;

- Us custara car, aixd !

Vaig redregar-me i, lentament, em vaig girar ahb les manilles.
= Ja he passat ~ vaig tranquil.litzar el meu marit.

- Yég - mané ell al psnxut —. Poseu-vos al costat del vosire company.
No, més'separat - digué en weure que se 1li apropava massa, = I les
mans darrera.

Ele vaig tancar les manilles entorn dels cahells 1 després, quan
en Yart els féu ajeure a terra, vaig liigar-los les cames anmb les
corretges dels pantalons. Ells renegaven, enfurits, perd incapagos
d’enfrontar-sé amb 1l’amenaga nmbmmmemhhmenmn de les pistoles.

- Vesteiz-te, ara - em digué ell.

= Vull renter-me, de primer.
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Me’n vaig anar a la cuina, on hi havia el cossi q&g gerv1g;§9r
la roba, Només m“havien tooat, perd ja era suficient. Encarafem sen-
tia les mans a les cuixes 1 al ventre, als pits, 1 em calia esborrar
la briticia d;éduells contactes abans de tornar a ser la mateixs dona
f de sempre. Em vaig bhanyar amb aigua freda, sortida directament de

1’aixeta, perd amorosa i amical perque s ‘enduia els senyalj d’aquella

L]
neia desvergbnyida 1 feridora gque tracta el meu cos com un objecte.

- %0

aig ensabonarsme cent vegades, tan llargament que en ﬂart, des del
dormitori, em cridd :
: - Sera !
- Jda vine !

Perd no hi anava, continusva fregzant com una ohsesa, i després
encara em vaig fer una frege 4 °alcohol que em va deizar la carn en-

| vermellida i ardent, perd a la fi neta.

En tornar & 1’habitacid, el meu marit ja s havia posat la cami-
sa 1 els pantalons i, assegut a la cadira, examinava el gcontingut
de les butxaques dels dos homes.

- Mira - em va dir.

Hi havia les ercdencisls 4&mb els nome, A, Brelan i F. Ornisa,
pero res gue ens orientds sobre la naturalesa d’aguella miseid mis-
teriosa que els havia dut a casa, Un momen%, 8o m’acudi que ara po-
dfiem interrogar-los com no ho heviem fet abans, 1 exigir respostes
cohe rents , FPmmmdnmrRBAAR perd en Yars vqbrrunaarmse d‘espatlles :

- De que serviria ? Tampoe no nodrfem verificar Tres. Més val que
enllestin,

Tenia la ears blsnea com un 1llencol i els ulls se 11 hxvien apro-
fundit, Perh parlava amb serenitat, sense gue 11 fpl1lds la veu, 1 sen-
se ira, ambp una mena de resignaci® gue feia mal.

- 51, enllegtim - vaig dir,

: g AR Tes] ) , o=
Ja eren més de les deu i sls carrers no hi hauria ningu. D altra
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banda, 1%indret on els haviem de dur era proper, dues déntohadésfeﬁ1j§
baixant pel carrerd de les Animes . Els vam treure doncs les manilles
perqué es poguessin posar la samarreta 1 la camisa, els les tornarém
a tancar i els desllighrem les cames per enfilar-los els pantalons, ce
sa que ¥a fer en Dart mentre jo vigilava amb la pistola, els vam 1lli-
gar de nou i els vam treure les manilles per segona npam vegada, ara
perqué es poguessin cordar degudament, i despréds el mateix Dart va
encarregar-se de posar-1os el cinturé mentre tornaven a tenir les
mans subjeetes darrera 1”esquena. Tot plegat va ser un procediment
liarg i amoinbs al qual es van avenir de mala gana, el noi eqéilenci
i el vell entossudit a discutir la situacib .

~ Ja us deveu imaginar que aixd no us pot sortir bé... = va dir.

~ No ens imaginem res - va contesiar el meu marit.

~ Agredir un agent de 1l autoritat és una falta greu.

- Ha estat en defensa propia.

e Nobs hem atacat pas 1!

- Con en dieu , dones, del que heu fet ? - va preguntar-li el Dart.
=~ o en dic res. La vostra dona ens ha provocat.

~ No ho crec pass Abans, ja 1i havieu posat les mans darunt.

Llavors el xico%, que seda terra , va escopir 3
- Es una puta !
¥l meun marit, rhpid, 1i etzibl ura puniada de peu a la carae Jo

valg deixar eszapar un crit :

- No lesa

~ No t’insultaran més - va dir 1l -, 01 ? - preguntd &l noi.

Mai no 1’hauria cregut capag de fer-ho, sempre ha estal un home

paelfic, ¢ una prudéncia que mésfd‘un cop m’ha fet indignars Perd ara
es revelava més dur i decidit que jo, potser perqut la seva humilia-

ei6 hevia estat particularment mmmmm severe, Al capdavalil havia ha=

gut de consentir que em toquesc-in, que m’obris dement del penxut que
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ara va dir :

- No ho sabeu, que la llei us obdiga a respectar-nos ?
- Quina 1llei ? Fntre nosaltees ja no n‘hi ha cap.
L'home es va fer agressiu :

Ho heu decidit vbés 2

Exacte.

Doncs mireu que us dic - féu el panxut - ¢ respondreu de tots els

. vostres gestos,per petits que siguin.
- Davant de qui ?
~ Davant el Tribunal de Seguretat Pliblica, on us acusarem al seu
degul Temps.
- Des ¢“on 7 ~ va preguntar el meu marit amb la mateixe fiema.
L’altre va fer una pausa, mentre els ulls se 1i arrodonien, 1
tot seguit, amb un altre to de veu, va preguntar-di :
- Qut us proposeu ? No deveu pas...
Pero el noi el va interrompre @
-~ Es cdar que s{ ! No ho veus gue ens volen matar 7
Veig comprendre que no s'ho creia, que no 8 “ho creuria ni al dar-
rer moment, davant 1 evidbneia, quen tingués la pistola elavada al
pit, a punt de disparar. Darrera d“ells hi havia la llei, 1'ordre, el
gsistema, 1 organitzacid que els protegia. Y es piodien veure en el pa-
ver de victimes. E1l mateix panxut, que al cap i 2 la £i havia iniciat
la pregunta, ho ve maenifester prou clarament gquan gxclamy 3
diguis bestieses !
P-rd per dins el dubte devia fer el seu camf, ja que d "una manera
o altra es va veure ohligat a girar-se de nou ajl meu marit 3
- No sereu tan insensats !
¥11 no 1i ve contestar; va acabar de subjectar-li el einturé i,

sense un mot, sortd del dormitori. EFl panxut va dlr-me 3

' At L
- Suposo que %tindreu una mica d2 5enTlT COMUe..
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- Es eclar - vaig aswventir -. No us atanseu - vaig ad#egélfhli en a-
donar-—-me que feia un pas endavant,
- No - féu ell, amb els ulls elavats a le pistola - Perd caldria a-
glarir aquesta sizuacil.
~ Ben cert ~ vaig recontixer -. o volem pas res més.
— Podriem for un tracte...
%

~ Mo pidolis ! -~ 1l%increpa el seu company.

-

~ No pidolo - va defensar-se ell -. Potser si que hem abupat una mi-~
E Y

ez de les circunstuncies — va confessar -y perd al capdavall e¢s com-
prensible... 1 percdonable. In el fons, tot aixd ho haurifeu d'interpre—~
ter com uns mena Mithmamanmpm 4 “homenatge.

— I vosaltres també - vaig replicar-li serensment,

L’home es ve Sorprerdre

- (ogt, nosaltres ?

-~ 81 - vaig explicar-li -, Per a vosaltrass ha de ser un homenatge que
ucs tinguem por, tenta por que...

El meu marit, que entrave de nou, em va interrompre ¢

- Som-hi ?

El panxuf smmm se”l mirh :

- No ens precipitem...

-~ No, gens - digué ell, perd va atansar-se-li i 1i tirh 1l’americana
demunt les espatlles perque les menilles quedessin dissimulzdes. Des-
prés va fer aixecer 1l’allre, que continuava asseput a terra, i repetd
1%eperacié amb el gee que hzvia recollit fora. - Au, camineu,

= On hem d’anar ? - pregunth el vell.

Ell el va empentejar mentre em mamava :

~ Pagsa davant i obre la porta.

Al replh, vaig g_uedar-me esmoltant abans d”obrir el lium, perd
no se sentia res, tothom devia dormir, fins i tot el policia del cos—

tat 1 1la seva dona, del pis dels qu:zls no s’escapava gens de claror.
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Parrera, en Yart xiuxtuejh :
-~ Baixeu 8 poca poce Al primer que facl soroll, el mato aquf mateix.
®l zicot va girar-se, desafiador :
~ A que no %
~ Per qu¥ no ho proveu, donecs ?

T tots dos es van cuedar fitent--se, fins que el noli va tombar-se
altre cop i seguf el panxut que ja era dos graons mfs avall, Jo els
vigilava, davalisnt mig a reculons; i1 recordo haver-me preguntat :
si salen oue els hem de matar, per que no es rebel.len ? Naturalment,
hi havia equells explicacibé que m'havia donat abans sense cercaf—la,
que ne s’ho ereien encara cue ho sabessin, perd n’hi hevia prou ?

I els econdemnats gue porten al pati d’execusid ? Ells bé s’ho deuen
creure, que els penjaran, i tampoc no es rebel.len... Per gué 7 Es
tractave de guanyar temps, abb l’esperanga que sorgiris un factor im-
previst, una cireumaténcia favorable ? 0 simplement del desig d"ajor-
nar tant com fos possible el moment de morir, com si uus segone més ,
uns minuts més, fossin tan valuosos ?

No era una pregunta ociosa, ni ho és ara que la repeteixo per
eserit, perqu% tinc el presentiment que aviat em trobaré en situacié
de fer-la des de 1°fnica posicid que permet de contestar-la. Estic
segura que &1 vell tenia ral en dir que no ens podia sortir bé., Paga-
ren, més tard o més d hora troharan els cadavers i els idehtificaran
encara que els enterréssim sense papers. I em penso que aleshores,
quan els menavem cep ai solar, ja ho sabia. Pero aixb no em va fer
vacil,ler, M‘havie compromds a fer una tasea, és a dir, jo mateixa
" 1’havia proposada, i la duriam a cap sense defalliment, potser amb
1’esperanca que el nostre exemple, quan fos conegnt, tindrie segui-
dors cada cop més nOmbrosSCH...

¥n arribar al carrer, vaig ajustar la porta darrera nostre 1

prosegufiem tots quatre vis avall, en ¥art al costat del panxut 1 jo
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al eostat del noi, tots dos amb les pistoles a punt, aly e"l"g:‘r]‘".r'n.)'ia'da
dintre la butxaca dels pantalons, jo dissimulada sota el xal que ha-
via recollit en sortir del pis. Qui hauria pogut sospitar que no érem
qnatre smies que tormaven a casa després de passar unes hores tran-
guil.les al ball, o al cafe 2

Do tota manera, no vam Hrobar ningfi. Darrera d”algunes finestres
encara Se sentien remors, perb totes les portes eren tancades i s’ha-
via girat una mica d’aire que no invitava a entrestenir-se., Cel amunt
corvien tot de nfivols negres i de mal averany dabant una lluna rodo-
na nue s ‘ineinuava entre les esfilagarses tan aviat opaques com trans-
parents. Peia molt de temps que no hi havia alcat els ulls, al firma-
ment...

Ells callaven, com nosaltres, -1 el silenci va perliongar-se fins
a 1’entrada del solar on encara quedaven fragments del mur d’obra
que hi havia hagut abans d’iniciar les rases dels fonaments, inter-
rompudes a mig ohrir per motius gue sempre hem ignorat,

- Aguf ~ va dir llavors en “art,

Va subjectar el bragc del panxut i tots quatre penetrarem en la
negror del terreny ofegat entre cases de dos i tres pises. E1l xico%t
va ensopegar, perc es redrech immediatament, sense una paraula. Fll
vell, en eanvi, digué wnz mica vagament :

- Fnecara hi son 2 temps... = I en veure que ni en *art ni jo no con-
testavem - : Si voleu, %ot aix0 quemarly entre nosaitres.

— Calla, imbdcil ! = 1%increps el noi.

- Imbécil ? 8i estan a punt de matar-nosS ...

- Sempre has estat un ximple !

No, no 8’ho devia creure, 0% i gue la foga era alli{, als nos-
tre#peus, una miea enrunsda en alguns indrete, perdb en d’altres prou

%
neta i prou profunda per enterrsr-hi comodament unes dotzenee de cadd-

VErse
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- Els ointurons - enm va dir en Dart sense fer cas &eié-iﬁmﬁ?tﬁ.quﬂ.
éllsﬁhs g "adrecaven.

Els els vaig enretirar des de darrera 1 després elsa ordenhrnm
5

gue s’ajacessin. E1 noi va cobeir amb una mirada freda, carregada de
monyaoreu 1 de superioritat, peré el vell es resistia %kns va caldre
malmenag-lo une miea abans de fer-lo caure a frec ds rasa, on 1li valig
1ligar els turmells amb penes 1 treballs, perqu; ao parava d esperne-
gare Després encara vam haver de tapar-li la boea arb un mocador, es-
pantate en sentir eles seus crits d’auxili, sortosament massa febles,
eferats pel phnie gue tot de scbte revelaven ele seus ulls, ara enfe-

: 8 brosits.

havia anat 2 recoliir en sortir @e 1%hebitacid, & casa, hi smbolea-
1l;rem les armes per tal d esmortuir l'espetec dels dispars i els vam
,
aruntar al eor, amh la pistola clavada al plt, i ell, que 8 “enearrea-
ve del parxut, amb un genoll que presiorava el ventre i 1 altra mi
- - sobre la mandibula de 1°home yue encara intentava d "incorporar-se.
Lentament, en veu balixa pexro clarz, va comptar fins a tres com
haviow dit que farfem,; i 1lavors, a l’unison, tots dos vam prémer
el gailet, Va sopar un sol dispar, una mica liarg i prou fort encara
gergque ens quedéssim un moment imrdbils, amb les orelles cregades i
zirent cap a la tanca amb elg ulle d"un infant gue acaba de fer una
melifetas. Bl silenci, pexrd, é’havia tornat a instal.!ar al nostre en-
torn 1 e perllongh sense altersr-se finwéue, havent enretirat el
mocador de la boeca del vell, vam fer rodoler les dues carcasses dins
la fosaa, on van caure amb un cop sord i desagradable.
Va ser aleshores gue em va eolpir une angoixa que dominava el
temor, perd no veig dir res, L amb la fusia que m‘aliargava en Part,

reeollida & ‘un mount gue n’'hi havia a 1°alvre costat de resa, vaig

posar-ne a cavar mimmEunpoEasfi la e rra encara blana que cohriria
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Fou una felma inacabable i feixuge, interronmpuda només dues ve-
gades, la primera quen sentirem une passos que & ‘atansaven 1 que van
gllunyur-se 1 la segona en passar un cotxe amb el llum vermell de 1la
peliciae. La fuste ers incbmoda, ens hauria calgut una pala, 1 caﬁ al
final els dits ja em segnaven, poc Fete com estave a un treball d’a-
questia Menas TR sSemblava gue no els gcabar ew de tapar mai, per mol-
ta terra que tiréssim senmpre guedave un menbre o aitre ai descobert,
pero després nomds hi va queder la panxs del vell, 1 liavors la terra

: ; .

and oreixent eom si s%infids i tois dvg ens sfanyacem amb méa ene_r-

gia, amb ganes d’enliestir d’un cop.

Pero calia trepitjer-la, es clar, perqu; quedds méas st apeida,

i per aixb va nnsmesEEnnneiannannEpsn baixsr coss dun yam quun en
Dart deixd 1= seva fuste i, despontinat i brut, va posar-se a dansar
gobre &ls cadavers invlieibles mentr%ﬁo, éstenallada, respirava feixu-~
gament al costist de la fossa, amb els cabells calguts sobre els ulls
1 una Whoeca tan amarga com si hagufs nmenist fel.

I cavirem de nou, ave amb més esf £orc, perqu% sota de tot lg ter-
re 8 havie enat endurint i jo j& només podia servir-me d uia vh; 1%al-
tra em fein masse mal. Prop meu, en Yart panteixava i, en mirar-lo,
valg veure les gotes de suor, grosses com un pésol, que li rajaven
¢ara avall. Jo tanbé em sentis xopa, tenia ies bragues eﬂganxadés
al ventre i el viso arrvapat a 1%esquena, Mai ne havia suat d’aquella
BAaNSTA .

_Perb no ens vanm rendi¥, i en acabar encara vam escampar més ter-
ra i damunt hi vam pedar brogsa i pedres, les fustes del munt i tot
de maons que procedien de la tesnca de forse Ja ho aé, gue no va quedar
gaire natumal., No podia quedar-hi, la terra de sots té un altre co-

& - o - % P
lor i ens hauria eelgut fer-hi un foe i estendre’l pergue Lot tingués

8

un aspecte unifirme, pero ne eus hi vam atrevir...
L3
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Ja era molt tard quan vam tornar a casa, furtihé*i eséiéfafs;fjo
amb aquella nosa dintre meu que no van endur-se ni les tres copes de
licor, begudes 1l’una darrera 1 altra, gairebé sense respirar, ni el se
gon bany de la nit, ara amb aigua calenta, al mateix cossi on m’havia
rentat de primer i que ara també servi a en Dart, tan adust com jo

fins Que vam ser al 11it i ens abraq%rem, plorant.

Dia 26

La Frora en duu una de cap, no hi ha &ubte. Ahit ja va trucar,
pero vaig fer el sord, no tenia ganes de veure ningfs Avui ha vingut
amb 1“excusa de portar-me nnnmpanm unes pastes que ha fet, i dic amb
1’excusa perqué en el fons tenia genes de xafardejare Ja m“ha cridat
1’atancié que, en entrar, em preguntés si estava sola, quaqéap periec—
tament que el meu marit no torna fins tard. Senyal, doncs, gue havia
observat la presencia dels dos indiwidus, si no la sabia ja alesho-
res, el dia que vaig plorar a casa seva, Després, mentre parilven,
m‘he adonat que no parava de llambregar #ihm cap a les portes que donen
al menjador, com si t_ingués la sospita que darrera, a la cuina o al
dormitori, hi havia algll que no volia ser vist, ¥s clar gque Tres no
la priva de creure que tinc un amant, pero és més 1bgic de pensar
que esta al corrent de la situacib, M8s ben dit, de la doble situa=
cié, ja qu_e si de moment m*ha semblat que podia apuntar cap als in-

trusos, després la conversa s’ha desviat d’una manera que fa creure
jodreca a en Tolk

que la seva ﬂuriositat I T B e e

= Ja volia portar-te-kes aquest mat{ - m’ha dit, referint-se a les
pastes =, perd com que tenies visita...

- Visita ? Si estava sola !

- Dones jo havia cregut... Com que teniu tants amics !

~ Nosaltres ? Si mai no veiem ningl.

7
—- De vegades bé sento e nraonar... Ja saps com son aquestes parets !
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~ Som en Dart i jo, al vespre -~ he dit amb fermesa.

Ella ha afluixat :

- Potser sf, doncs. PerB mmmmm es tava convenguda d‘haver sentit d’al-
tres veus.

~ Nos. Ni la meva, aquest mat{, perqud no séc afleccionada s parlar
solay, ni a cantar.

- Podia haver estat un parent = ha insistit -. No en tens ?

- Una germana i el seéu marit, ja 1i ho vaig dire. No se’n recorda %

- Ah, sf 1 Potser els he sentit a ells...

-~ No és fgcils Des que viuen amagats no es deixen veure.

Ella tenia un dit damunt la taula, amb el qual anava repetint
una mens de dibuix en forma de vuit, i, sense algar la vita, ha sos-
pirat 3
-~ Tothom té els seus probiemeSe..

Vostes també ¢

Liavors m’ha mirat,

Quan et decidirﬁs 2 tractar-me de tu ?

Pero jo he proseguit 3

Quins problemes pot tenir un poliecia 2

- També, no et pensis, Saps que ho voldria deixar, en Fernes ? - ha
xiuxiuejat com si tingués por que podia sentir-la algi altre - o Pot-
ser faig mal fet de dir-1’ho, perqu% 81 ho escampessis 1li podria cos-
tar un disgust.

~ Uh disgust ?

~ Es clar. No ho sabies que, quan entres al servel, ja no el pots
abandonar fins que et jubilen ?

= No, no sabia res. Com pot pensar a deixar-lo, doncs ?

Ella ha abaixat encara la veu :

~ Només hi ha una manera : %’has d’expatriar, Es a dir, n’hi ha una

altfa , perd és més periliosa : entrar a formar part d’un grup de {(a
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resistencia...
- Ah, perd que n’hi ha ?
-~ Naturalment. No em diguis que no n’has sentit parlar,
= Mai - he assegurat amb una expressib estranyada =« Es la primera
vegada... I com vol dir, resistincia %
-~ 81 ~ ha fet ella —. Gent que s’oposen a 1’ordre establert i el
voldrien canviar...
- Com el seu marit ? - he preguhtat amb tota innocencia.
- Bé... no, no com ell,

Jdo he somrigut. :
-~ Es natural que no m’ho vulgui dir, per% 8i vol posar-se en algun
i’aquests grups...
- No m’has entds - va interrompre‘m ella precipitadament —. No ho
sap, encara, el que vol fer, A més, entrar en contacte amb aguesta
gent &s dificil.
- Ja ho suposo, aix0. No ho deuen pas pregonar,que ho sbén.
~ No... Tu no diguis res, perd sospitem que potser ho siguin aquests
individus que es fiquen a les cases.
~ Ah ! - he exclamat jo —. Ho reconeix, doncs ? L’altre dia...

Ella = “ha disculpat :
- No em podia pas confiar 2ixi com aix{, Gairebé no ens coneixfem...
Ara és diferent. Ja veus que et parlo amb el cor a la mh.
- 51 ho fossin -~ 1i he objectat = ja els haurien detingut. Quan n’hi
havia poes era una altra cosa, perB ara que abunden...

La Frora brandava el cap.
= Tu no saps com van, aquestes coses, Dels serveis secrets només en
ténen coneixement els qui en formen part. No seria dones impossible
que hi hagués un servei d’infiltracib entre les famflies, i per aixd

la policia ha d4°anar amb peus de plom. Es a dir, els inspeetors no

poden fer res si no reben ordres de dalt, i fina ara no n’hi ha hagut.
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- Senyal que aquests individus sén policies, doncs. &

- No, no '~ m"ha contradit ella -. No demostra res,que els superiors
callins Potser no ho saben, ells no viuen tan en contacte amb el car-
rer.

- Per aixd tenen els mmmmn inspectors i agents, perqueg els informin -~
he pretes jo. :

Ella s’hi ha pensat una mica abans de dir, amb el cap decantat,
com si 1i pesés :

- Fins & cert punt... Els informes es solen referir a questions molt
precises que no encoratgen de parlar de tot allo que &s matéria opina-
ble.

Com sempre que parlo amb aguesta gent, no ho entenia, Em descon-
certen perqué no els importa gens ni mica contestar amb raons inver-
semblants; ben a 1”inrevés, diria que s’hi complauen, Perd avui fenia
al meu davant una dona que pretén fer-se l°amiga i no he pogut ca-
llar.

= Tot aixd no té sentit - 1i he replicat —. Si fos com vos_te diu,
la policis no podris actuar.
= Actua ben poc - ha dir ella —. Es eclar que tampoc no en té neces-
sitat - ha afegit sense adonar-se aparentment que es contradia - en
una poblacié com la nostra, on més aviat &s una mens de sfmbol.

-~ De qud es qmeixa, doncs, el seu marit 2

He tingut la satisfaccif de veure que la meva repliea la descon-
certava per primer CODy per& la seva confusié no ha durat gaire. De
Segur que també a elles les ensinistren perqué puguin enfrantar-se
amb totes les eventualitats.

= Es un home actiu, amb ganes de Ter-se Gtil. No vull dir que els
8imbols no ho siguin, d’itils, perd ell sempre ha tingut la impressib
que no se’l necessitava. Hi ha home s que s‘han de sentir indispensables

Per donar el bo i millor d’ells mateixos.




iy ]

~177=

- I de quina u¥ilitat seria, si s havia d’expatria» il
- Potser es decidira per la resist®ngia - ha dit ella tranquil.la-
ment.
~ Perd no seria aixd passar a servir un ordre contrari al que ser=—
velx ara 2 = 1i he oposat, ‘

Ella ha tingut una resposta admirable :
- Tots els ordres serveixen la p%tria.
- Si opina aix{ - he reconegut -~ és evidint que no pot econtinuar
gsent policia...
-~ 01 ? M’agrada que ho entenguis., L’unic que 1i falta és un cap de
pont, saps ? algi que el pugui introduira...

I s’ha quedat mirant-me, esperant, perb jo només he assentit
amb el cap. No m“agraden les coses §ue no entenc, no m’agraden els
policies ni les seves mullers, perb encara m agr-da menys que em

prenguin per ximpla i em vulguin fer caure en el parany de l°amistat

‘que es confia. Qu® no ho veuen que també som adults ?

- No -~ m“ha dit en Dart al vespre, quan 1i ho contava -. Caldria
que també ho fossin ellss I no ho sén,
- Qud son, donecs ? - 1i he preguntat,encuriosidas.
= Criatures amb pistoles que s’entretenen & desmuntar una maguinaria
0 a torturar un animal, o com en vulguis dir...
No he insistit, pergu® szbia que no m’ho podria explicar. El tro-

be estrany, des de 1l'altra nit.

Dia 27
Aquest mati, cap a migdia, he tingut una gran alegria... i una
gran tristesa. 11'ha vingut a veure la lona, una Lona desconeguda,
envellida i flaca, amb una cara turmentada que sembla escapada de
l’infern., Només cal dir que de primer, quan 1i he obert la porta del

Pis, no la reconeigia. Qu¥ 1i deven haver fet per convertir-la en a-

questa mena de parrac ? No m’ho ha volgut dir. S’ha limitat a contar-
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me que fa dos dies que van deimar-la en 111berta?ﬁ Que ane. Vill-ambela
seva mare., S, sabia que al pis no hi podia tornar, 1i ho van dir a-
band d‘abandonar la presb, perd tant 1i fa, tampoc no pensava instal-

lsr-shi, Vol comergar una vida totalment nova, Perque si f{dicame _nt

e s

1’han desfeta, el tracte que 1li han donat 1’ha redrecada moralment,

~ No ecomprenc com vaig abandonar-me dacuella manera - m’ha dit -.

Perd 8’ha acabate Ara he d’expiar una traiecib.

“ B Mentre estava detinguda ha fet amistat amb dues dones méqﬁue es
troben en el seu mateix cas i, abans de separar-se, perqué les altres

encars continuen nmhbnpmimmp tancades, van convenir que declararien

le guerra a un ordre que ara ella qualifice francement d’irhumd,
- Algun dia potser t’ho explicaré tot - m’ha dit -. Ara no puc.

Ha volgut que 1i donés 1l°adreca d“en Jdoli, eqél suposat que en-
cara continuii en aquell celler d‘un centre oficial, que no en sé res.
Jo de moment m'hyéesistia i fins 11 he dit :

- Tu ereus que estids en condicions de dur una vida de perseguida ?
~ Ho dius perqud em veus aixl ? = i es passava la m% pel cos que fins

; sembla haver desminuit destetura.

~ No et wvull engany&f, sf - 1i he contestat. = Has perdut molts
i ~f  guilog, oi ¥
0 - Quinze - m’ha dit amb naturalitat =. Perb em refaré de pressa, ja
ho veurds, De mom&ﬁt, viuré una temporada smb la mare.
-~ I den Dom que en saps ?
- Estd bé - ha dit breument -. Pero encara continua incomunicat.
- Tant de temnps ?
- E11 i1 tres més es volien fugar. No ho sabies ?
= Nos I m’estranya que ho sépiguesﬁu.
.} = Ding, se sap tot - ha confestat sense explicar-se.

He acabat per donar-li l%adreca, una hica impressionada per la

confianga que té en ella mateixa, i 1’he feta quedar a dinar. Potser
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ha estat un error, perqué hem recordat la vida d'aﬁaﬁé;:dﬁéﬁ1é¥éﬁ”60m_
parativament lliures 1 viviem sense tantes humiliacions, i ens hem en=
tendrit fins al plot, si bé breument i sense his_terismes. Ii he con-
tat, naturalment, com ens hem desfet dels dos intrusos que e_ns van
toear, i ella ha aprovat :

- Es el que haurfem hagut de fer nosalpres, el que hauria de fer tot-
hom., Quan n’ higim matat unes dotzenes, potse¥ s’hi pensaran dues ve-
gades, abans d°enviar-los a desunir les families... Encara #ls té 1la
Cala, els secus 7

-~ 84, no ha canviat res, Llevat g%da'dia va més mudada i el seu ma-
rit ara té no sé quin c%rrec oficiales Es a dir, m"ho penso, perqud
1altre dia el vaig veure amb un uniforme, Ja pots guposar gue no
m’hi parlo.

Després, amb gran admiracié seva, he tret el diari o narracid
d’en Dom.

- Ah 1 Eﬂtens tu ? Em pensava que 8 havia perdut...

- No solament el tinc sind que 1°he continuat. Pero ara més val que
te’l quedis, al capdavall ésheu.

No 1’na voligut.

= 51.]la mare me”l trobava, me’l cremaria. Aqui estd més segur.

- No ho sé - he objectat =, Un dia o altre s’adonaran de la desapa-—
ric_ié d’aquell parell i bé deuran investigar... Prou que em va eosta
salvar-lo aleshores dels escorcolls. Sort que sén uns sapagres ! Es-
taré més tranquil.la si te’l quedes.

A la fi henm convingmt que el recollirh quan abandoni casa de la

Seva mare, d aguf dues o tres setmanes segons els mmm seus cﬁlculs,
al meu veure excessivament optimi stes.

~ Llavors potser fins i tot hi podré afegir algunes coses.

- Les teves experiencies a la presé - he insinuat,
”

~ Potser 81,
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I ha canviet de conversa,
(Afsgiré, Lona, per quan ho llegeixis, que la teva reticencia
potser m’'ha ferit ungliica ? Jo em faig chrrec que has sofert terri-
plement, perd haviem estat sempre ften amigues..., fine a 1‘extrem de

compartir un pesari, te’n recordes ?)

Dia éa

1a E&ra continus amb les seves maniobres. Avui m’he dit que la
doeisibd del seu marit d absncdonar la policia ja és ferma., Segons e-
lla, els esdeveninents (quins esdeveniments ?) s’han precipitst a
copseqiidneia d“una conversa que anit va tenir amb un dels seus supe-
riors i en el curs de la qual sembla que es va mostrar una mica im-
prudent;

- Es un home terriblement sincer -~ ha pretes -, i quan veu coses mal
fetes no se les pot callar,

Ne ha precisat de gué es tracteve, ha diﬂﬁnicament, en termes
generals, que havia criticat alguns procediments que troba poe hones-
tos, 1 ha afegit

- Ja pots suposar que aixd no 1i fa eap favor, mai no els ha agradat
que ele 1nspectors‘tinguessin idees prbpies., Més val doncs que se’n
vago abans no 1i obrin un expedient.

= Qu¥ pensa fer,dones ? - he preguntat.

= Ja t’ho vaig dir -~ m"ha recordat ella —. Hi ha una persona que 1i
ha promés que el posaria en contacte amb algh de la resistbncia, pe-
ro no se’n fia gaire. No té la segureiat que no sigui un agent pro-
Vocador,
~ N'hi deu haver molts, és clar - he dit sense treure-li els ulls
de sobre,

Ella ni ha parpeiiejate

- 81, Per aixd 11 agradaria de trobar un altre conducte, si pot ser

8 través d’elcments obrers, que 36n els mée sans. Gent com vosaltres.
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- No ho és, d‘obrer, aguest conegut seu ? i
- Ho & i no ho és... = ha fet amb voluntaria vaguetat ~, Per aixd
esth indecis.

- Ja veig.

- Els podria fer molt servei ~ ha prosegult -« Vull dir als de 1la
resistdncia. Al capdavall coneix molt hé 1%organitzacib.. A tu que
no sé t’escapi une raraula, eh ? -~ s'ha inguietail llavors.

-~ Ne s8’amoini, no diré res. Tampoc 1o szbria a qui dir-ho, no conec
cap funcionari,

~ Encara que no ho siguin. Mai no se sap a quines orelles poden anar
a parar, les coOseSa..s E8 clar que tu ets una noia discrets, per aixd
m‘hi confio. Pord nmmhmthmm noe tothom ésftan callat i, de vegades, a-
quells que tenim per mée amice.., Aix6 em recorda que ahir vaig veure
sortir una noila de casa teva, kEp vaig pensar ague seris la teva germa-
na.

- No, era la noia que vivie aguf, cn ara sfn vostda: 1l han deixada
anar.,

~ Ah, me n’alepro ! Ja té cssa ? Pm sap greu que s 'hagl quedat sen~
se - ha g nat dient volublement -, i pots ereure que nosaltres, per
la nostra part... No &2 culpa nostra que les lleis siguin ecom sén

i ens donessin aguest pis...

- Viu egmb la ssva familia - 1%he interrompuda.

® £1 &s aixf... Perqud t’anavge dir que amb molt de gus_t 1i haurfem
fet una miea de lloc, el mew marit i jo.

-Berd vostds Lamhé se’n deuran aner, si ell deixa la policia 1 - 11
he fet observar.

Ella ha brandat el cep, rient.
- Estic tan trasbalsada, que ja no £é qud em dic... Tens rad, no

ens podrem pas cueder aguf, ens deteandrien de seguida. I ens n’hau-

’ - e - ¥
rem 4 ghar sense mobles, sense rés... QUzn penso en la vida que ens
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esperay, en les penalitats,..

Els sospirs que deixava escapar partien 1'ininma, perd el seu ull,
que semblava mirar la paret, em vigilava, atent a les meves reaccions,
a 1’expressib de la meva earae I jo reis per dins, gairebd compadida
dels seus esfbrgos infitils, de lz seva ingenuitat. Pergque cal ser in-
genu per ereure que podem mmmumpm eonfiar-nos als nostres botxins
pretesament peneditss O potser no, mewEEEp potser s imaginen que 1%a-
falac #brara miracles entre persones que hi estan poc aeccstumades. En
tot eas, s hBa equivoecat de porta, les darreres experigncies m’han de=
mostrat que no pots fiar-te de ningl. També Brelan i Onira, quan els
vam conkixer al eaf®, semblaven dos homes correctes i amicals, i aixe
no els privy pas de ficar-se’ns al dormitori amb pretencions de dret
de cuixas..

No, no cauré en guesta trampz grollera men$re no em demostri pal-
pablement que &s sinceras Perqu% si ho fos, si verament el s_gu marit
es trobés en dificultats, per forga 1°hauria 4 ajudar. S{, per forga :
no pbdem ser com ells, perqud, si ho fdéssir, ens mereixerfem totes
les dissorts que s’abaten damunt nostre i justificarfem el tracte que
ens donens.

Ens hem separat ja tard, a punt de tor_nar el meu home, 1 afla
porta encarz ha dit :

- No t’estranyil si no et vinc a veure méss Algi podria adonar-se de
les meves visites i no et vull comprometre... Potser ja ho he fet.

- Confio que no - he €ontestat mentre eomengava a tancar -, Al cap-
davall &s natural que els vefins es relacionin...

- 81, aixd s{ - ha eoncedit -. En tot eas, si hem de marxar, ja et

vindré a dir adéu.

I ha corregut cap al aeun pis, perqué algli pujava les escalés.

Mo 11 calia pretipitar-se tent, perqud era el seu marit,ho he vist per

1l°espiell. T em cal dir que no feiz pas carajd’home amoinat,de perse-
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guits Al replh s ’ha aturat un moment, fitant la nostra portd,’ som 8l

presentfs la meva pres¥ncia, i després, lentament, s ha tret les claus

de la butxacas..
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No seria un servidor fidel dels interessos de la comunitat si
ara, uqﬁop acabada la missié que em fou confisda, no assenyalés al-
guns errors 1l°esmena dels guals ﬁot contribuir en el futur al millera-
ment dels nostres serveis. No hi ha dubte de 1”encert que presidi 1a
decisié de situar els funcionaris encarregats de certes investigscions
especials en els veinats susceptibles de propor _gionar una informacid

que, a la llarga, pot menar al descobriment dels elements subversius

i a la posterior desarticulacié dels movimenis claﬁdestins un cop asse-
gurada la seva existiacia. La meva experiéucia, perd, demostra que, ja
des del primer moment, cal permetre que el funcionari mAmmmmgmmm con-
fii a la seva muller (o als familiars que amb ell conviuen) la natura-
lesa exacta d‘una col,laboracid que pot tenir resultats funestos quan
es prestada sense suficient coneixement de causa. No n‘hi ha prou amb
unes orientacions de car%cter gemeral que, de fet, es limiten a acon-
sellar 1%establiment d“una relacib amical amb les persones suspectes
d’activitate il.legals o en contacte amb altres persones al marge de

la normal convivdneciea eciutadana. In el cas coneret de 1'afer que ara
reclama la nostra atencid, una insuficidneis de dades combinada amb el
carbicter particularment usceptible i exaltat d“un dels suspectes,

creé una situacié inicial violenta totalment contraria a la nostra fi-
nalitat. Va caldre dencs que, en fis dels poders diseéresionals que em
foren concedits en aquest estdi experimental, em franquegés amb la

Beva ruller, en acuell insta,nt greument ofesa per la conducta de 1'es—
mentat Suspecte, per tal d'animar-la & un canvi d‘actitud que, segons
totes les aparences, ens hauria proporcionat 1°8xit perseguit sense la

interfertneis d“altres serveis especialit=zats que de primer amenagaren
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i després han destruit la nostra obra, prou diffcil I TADEFIEHE, Per™
no dir sacrificedsa, atés 1%exrror inicisl d’en_focament.,

nm vefereixo a la BIF, la qual, per ignordncia o obedient a a-
quest esperit d'indvpendéncia que la caracteritza des de la seva fun-
focid, situl dos dels seus agents a la llar dele suspectes quan les
nostres investigacions tot just havien comengat. No cal dir eon aixd
ha complicat la nostra tasca, sobretot guan 1’actuacio de la Brigada
D' Investigacio Familiar incidia en un terreny ja trebaléat pels ser-
veis AB de pesquisa domiciliakia, la intervencié dels quals, si Dhé
necessaria, tampoc no contrhbueix a erear un clima idoni aue feeili-
41 el trebell d’une missib com la que se’m confid, Pns hem hagut d“en-
frontar, per tant, amb greus prohlemes gue no haviem previst,alguns
d’ells perfectament evitables si s aprofiten els ensenyaments de 1’ex—~
peritncia 1 d“altres que cal preveure perd ja ne tan rmmmerm suscepti-
bles d’une solucié a priori, com el que ens ha presentat la decisib
del matrimonii suspecte dqhesfer—se dels agents Brélan i1 Orire, deci-
516 que ha menat a da detencid dels culpables en un moment particular;
ment inoportd, quan a la fi la meva muller havia acopseguit de captar-
se la confianca de l’'anomens@a Sera i ens prepardvem a tenir noticies
coneretes i fidedignes del parador de 1’eschpol Joli i d"altres eleme
que poden haver-se-1i reunit des gque abandonh la seva llar amb la fa-
nilia,

Ben cert que el frachs de la missid, atribuible a les causes es-
mentades, no ha estat absolut grdcies a la rapida intervenci nostra
a rel de 1'arrest dels criminals i & 1lescorcoll minuciésﬁqué gsotmeté
rem el pis, on fou descobert un manuscrit, mena de SRS relacid
d’esdeveniments iniciada pel eondemnat Dom i continuada per Sera on,
entre altres coses d interds als nostres serveish a la seguretat de
11%estat en general, es troben algunes claricies que

!

den conduir a la detencié de Joli, actualment refugiat en un establi-/
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ment oficial no precisat, on cal comprendre Bue s’aplag&eﬁ éis ééﬁpom
nents d’un nuecli d2 regsistdneia. Bl moteix nanuscrit asuenyalqﬁue, a
part dels detinguis Sera 1 Daxrt, una germane de la primera, Lona, re-
centment alliberada després a"un periode de reclusaid per activitats
antiesccizls, es *troba en poszessid de 1%adreca de 1%establimen_t mms
nggza._ﬂo eal dnsistir sobre la necessifat dc retrobar aguesta noia
per tal d“interrogar-la en 1l’evenitnalitat que els ascassing dals a-
gents Brelan 1 Onira es resisteixin a declarar, Tot ank tot, sbec a’o-
pinid que fTenim nrou elenents en mh per proeedir en uq&arme breu a

la desarticula_cid d%aguest focus subversiu,

-5 - ‘ . -
Relfero, per acabar, la conveniennia d%sstudiar una cormexié

nés articulada eatre els diferents serveisg,en primer lloc entre els

- v *
del hostre grup i els de la BIF, ates que...
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De primer noe vaig comprendre la insisttncia amhﬁué la Frora mimmm
hnanndni s’entossudi a baixar a la drogueria quan 1li deia que no te-
nia cap pressa, que em podia esperar perfectament, perd després, en
quedar-me sola i trobar el borrador de 1'informe qu: el seu marit a-
drecava als superiors, valg veure bhen clar gue es tractava d’entrete~
nir-me mentre telefonsva a la policiaj; si la Sera eatava detingﬁda,
era evident que no podia haver sortit a comprar...

Cinc minuts abans, en sertirsme truear al pis del costat, havia
overt la porta per preguntasr-me qui cercava.

~ La Sera = 1i vaig dir -« Que no hi és ?
- Es la seva germana, vost® ? ~ m’interrogh en lloc de contestar-ne.
- No, una amiga ~ 1 vaig afegir : - Abans vivia en aquest pis...

Ia cara se 11 va il,luninar, i em somrigué :

Ah, la Lonus !
. Sio

Pntri - va invitar-me - Ha sortit un moment... Bs a dir - rectifi-

¢% quan je crem dins -, de vegades s’entréd una mica. Més valdrh que
vagli a buscar-la. Segui.

~ No es molesti...

- Cap molestia. s a la drogueria.

- Ja m’esperaré, No tinc cap feina... Si ha anat tan a prop,ne tardas
ra,

- Ja sap que passa - va insistir ~. Un cop al carrer... Pot haver
recordat que 1i faltaven altres coses.

- No hi fa res.

- Bs que en sap greu... S£, hi vaig - deecid{.
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do era asseguda entire la taula de menjar 1 un;JéiéiﬁiéﬁGié;!ﬁéa
petita, de despeiXx, que havien col.locat a 1"émglie de la paret, on
nosaltres tenfen lu rldios Per phira xafarderia, sense cap inte_ncid
precksa, vaig obrir la carpeta negra que hi havia al costat d’un munt
d’invressos 1, mentre ella s“allunyava esceles avall, vaig llegir dis-
tretament unes ratlles del paper de danunt que, com vaig veure des—
prés, eorresponien al Ffinel de 1%escrit inscabat. La paraula manug—
erit 1 els uoms deun % rt 1 ls Szre em van saltar mmmﬂﬂmmmmmmﬁﬁ als
ullsltan inesperadement gue, uns segons, la mé se’n va perealitzar, com
immobilitzada pel gilop de eang que fugia amunt, cap a2l core. Ferv els
uwllas continueven llegint, 1 van vesure una sltra paraula, detinguts,
que gairebé em Feu salbar a_bane que els dite, de nou capages, & apo-
deressin d”aguell fuill i dels fulls gque hi havia sota per enfaforar-
los ﬁmmmmpmmmmmmﬂmn &l portamonedes, Després, com que quedave prou
clar que el manuscrit d”en Dom, continust per la Sera, havie caigut
en mans del funciqnari, vaig lliurar-me a un escorecoll precipitat

fing gque descobria un sobre gran, bleu, amb vet de papers amb 1 es-

cripiura dpL men merite Yaig apoderar-ge’n també i, sense entretenir—
me, vaig “6rver cayp 1l porta 1 eccates enlld,

Perd em podis enscpegar amb la ¥rora que tornava, i per aixd, tot
d‘una, vaig fer mitja volta, era escsles amunt, eap al terrat, d’on
em seriz possible passar als terrets de les cases velnes i, d%allid,
al earrer de darrera. Pelt, un home descousgut prdnia el sol totel-
nent despuliat,perd ternia els ulls elescs i jo, que-m'havia tret les
Babates per no caure, valg pescar silenciosament pel seu davant sense
Que em sentfs. Tl parapet ers beix i valg salsar-lo sense dificultats,
perd la porta de dervera era tancadez awmb forrellat per la banda de
ding 1 com va csldre gsaltsar encars un alire parapet i obrrer al llarg
d"unes ecordes pienes fe¢ roba esteca, fins a la poria segfient, prop

6 la qual jugaven dues nernes, Es ven gquedar bocabadadee, no cal dir-
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ho, 1 supoaod gue ela valg zomriure com una ximu“etg; ﬁﬁ?itfdﬁqﬁfiilif
zar-les & evitar gue eridesulr,abans de preci ipitar-me pels graons a-
bruptes, sempre amp leg sabates a 1la md, Vzaig posar-me-les haix de
tot, a l'entrada, i aleshores, aub tota naturalitat, o_pm si fos un

stadant nés de la casa, vaig sortir al carrer amb el rortamonedes 1

i

@

el sobre biau ben arrapatses.

Fas i E 3 I -+ 2 .

Vaig Lioegir-ho tot al matro, TGf&gWﬁH en un bhane de ]l extrem de
1’andana on gairebd no arribsva la lium, 41 desnrés, en lloc de tor-
ngr & caga de la meva mare, on era evident gue corria perill, vaig

adrecar-me directamen’t a2l local oficial on a’amaga en Joli. Ja era

LY B o’ - -
tancat, perquz només trebalien el ratf, i em wa caldre trucar molta
estona per fer acudit el porter, un home d’un® quarantena 1 d’aspecte

malearat que, sense dOnar-ms tenmps de preguntar res, em va dir s

~ No hl ha ningl,en aquesta hora., Ha de tomar demd, de nou a una.

i

¥m pengo que no = 1i vaiz somriure -, la Iona.

C
-

800
Eila va continuar mirant-me, sense ohrir.

- N¢ 1a consc -~ digud -, Torni dehd.
LY
- Molt bé, Cridi aquest nom al celder i #veure que pased,

Jg 5o veig, una toeale =~ brzndg el cap, 1 va desapareixar vestibul
enddne .

Iw valg esperar paclentmsnt, asssguda als gracns gue mene_n a la
porta, perqu% en gentis les cames fluixes 1 tenis por de caure sirem
Quedeva drsta.

Va tornar al cap de cinc minute, tan malearst com de pr_imer,

dmb .
2D una expres=zid sorruds aite noe podla fer reos per evitar, pero ara

o

e
ot
<o
[ 52.1]
L47]
ford

8 geva vei ers amical g nan enm va dir mentre obria :
- Voste guanyz.
I va menar-me al celler, on hi havia tres homes, en Joli, la se-
X

va doneg

*.J.

el petit, tot eis instal.lsts en un reducte, dorrera una

Veritahle 1

o
4

rricade de 1lligalls i 1l1ibres apuntegets sense ordre ni
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concert.la Donis va eérrer a abragar-me, Universitat Autdnama de Barcelor

- Ja t'han deixat en llibertat,doncs... 5 T
-~ Han detingut la Sera i el seu marit -~ vaig dir-los sense perdre
temps —+ I el pitjor és que els han trobat unes notes que havia comen-
cat en Dom i que ella contingava... Saben que esteu amagats.

El porter, que m‘havia seguit, va deixar escapar un renex i em
pregunté :

- Pero saben que s86n aqui ?

- No, només que s han refugiat en un edifici oficiales Els deuran
escorcollar tots...

- Més valdrh que ens n'anem - va dir un dels hones.

En Joli,perb, no va perdre la serenitat.

- N’ni ha molts, d“edificis d“aquests. @imnmm Centenars...

« Vuit-cents trenta-set - va precisar el porter.

- 8f, 81 els han d‘escorcollar tots, s "hi passaran setmanes, Es clar
Jque res no ens assegura que no comengaran per aquest..., - Va girar-se
a un dels homes, un xicot més aviat baix i plenet -, Quin és el llioe
de replegament previst, Doman ?

- També &€= un edifici oficial; unes escoles,

- No serveix, doncs.

- En segon lloc, tenim la barraca del riu.

En Joli es va consulltar el rellatge.

- D’aquf a tres quarts serh foscs... Mentrestant, fem desapareixer
tots els rastrés de 1la nostra estada aquif. D’acord, Lgn ? - va pre-
guntar al porter.

L’home assenti.

- Quah ho hagin escoreollat tot, podeu tornar.
I es posh a ajudar-los, per enllestir més de pressas Perd de fei-
na no n‘hi havia gaire, ho vaig veure mehtre seia en uq&acé, amb el

petit que es captenia com un homenet, No tenien namhahnmannamnnmann
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; matalassos ni atuells de cuina, Unicement mantes i plats;ifﬁagqﬁuﬁ'é_
lumini, com els dels soldats, Vaig admira_r-me :
Hgi - I com cuineu ?
~ No cuinem - em va dir la Donis -, Mengem congerves i de tant en
tant,quan algh té genes d’un plat calent, se’n va en una taverna.
-~ I els diners ?

Aleshores va obrir una maleta de dues que n’hi havia mig cober-

‘ -f‘ tes pels lligalls i em va ensenya r tot un paquet de bitllets.
- Fls va portar el germg d“en Doman, en “ari, que treballava en un
banc - i m“assenyald un dels altres homes, un noi secardf i d’aspecte

energic, amb una barbeta rissada, que no s’assemblava gens a en Do-

- man -, 8i llegissis els diaris, ja hauries vist que va fer un desfale.
-F  -1I quan se us acabin 2 - en vaig interessar,
. Ella va arronsar-se d‘espatiles.
g L -~ Els diners no s6én cap pr.oblema; n“hi ha a tot arreu.

Els homes van acabar d’arranjar-ho tot, van desfer la barrera
que havien drecgat i escamparen tot de carpetes i llibres mentre hos-
. altres ens retifévem cap a hmmhmmdsmm 1°altra banda del celler, Després
—~ | Vvam pujar a 1'entresol, on ens destribuirem en tres grups que, separa-
: dament, s “adrecarien a la barraca del riue La Donis se’n va anar amb

en Lariy, en Joli i el nen feren colla amb en Doman i jo vaig apare—

llar-me amb 1%altre home, un xicot robust i d‘aspecte camperol que,
pel camf, va dir-me que es deia Mfstels, Tamb& va contar—me que, dues
nits enrera, quan se’ls uni{ en Lari, van prestar jurament de ser fi-

dels els uns als altres i de dedicar tots els seus esfor ¢os a 1 en-

i i

3 I derrocament de 1’ordre actual, regit pel Capmajor.

Vam tenir tepps de parlar de tot, perque jo, després de les emo-

Y T T

cions de la tarda i @ “aquelles corregudes pels terrats, estava tan fa-

tigada que  em eostava de eaminar. ¥l darrer tros de eami potser ni

’hauria fet mai, solaa E1l, perd, va passar-me el brag per la cin-
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tura i, en sortir del raval, on comencgaven els barristéiB-gaeoﬁbra--
rinires,se’m va carregar al coll com si fos una plnmé. e
- o pefes gens - em va dir, = T?“han deixat amb la pell 1 1%es.

Bs veritat, i potser si que no em refaré tan de pressa com em
pensava. I sort encara que he aquedat viva per contar=-ho = perqu® ho
contaré.

Quan vam arribar al grup de barrague.s del riv,doncs, els altres
jo s’havien instal.lat i al centre de 1l’Unica habitacié hi havia un
fogé que la Donis acabave de manllievar & una veina., El guspireig del
foc era 1’unica lluor que il.luminava 1°’indret, sense eleetrieitat,
com tot el barri, un aplegament de vint e vint-i-ecine eonstruccions
de fusta, de llauna o de meb dret amb els sostres d’uralita o de pa-
1la mel protegida per trossos de tela impermebilitzada. Pero aixd no
Lo he vist fins aquest mati.

Ijevat d’en lari, els altres eren asseguts a terra, entorn del
fogd on 1la Donis, irebé a les palpentes, escalfava dues 1l aunes de
carn.

- Dend caldra gue miren de trobar espelmes — va dir.

Després va entrar en bLari, amb dues ampolles que no séﬁ’on devia
treure i en Joli va obrir una meleta per destribuir els plats 1 els
vasos @ alumini.Jo, con gue no en tenia, vaig haver de menjar en el
plat de la Donis, M'havien fet seure a 1’altre maléeta, perd encara ere
més inebmode i veig acaber per deixar-me reliiscar a terra,amb 1‘es-
guena contra la paret.

= T%ha parlast del nostre jurament, en Mastels ¢ - em va preguntar

en doli,

ol
WJle

- I h%hsths d“acord ?

- 81, Del tow.

= Bt quedes amb nosaltres, donecs ?




Yaig assentir,
- Dem#, quen s‘hi vegl, et llegiré la nostra petita constituecid - va
fer ell amb una veu rialleras -~. Confio - ¥o afegir tot seguit - que
podrem passar una hona temporada aquf; de moment, et convé deccancar,

Bl - Perd jo voldria&er—me 5 b R

- Ja t'hi farbs. Que me’n dius d’encarreger-te de 1eﬁhligons d’e_n
Prodi ? :

- Les llicons d’en Frodi ? - em veiz estrenyar.

- 81, Flls han fancat les escoles perqud ls seva generacid sigui igno
rent 1 més fheil dg ddminer, perd no ho hem de consentir. Podeu comen—
¢ar demd mateix. Aixd le Donie guedard 1liure per fer altres feines.

- Molt Dbé.

IEn Doran va recollir ele plats i sprti de la barraca per anar a

rentar-los al riu i el seu germd va seguir-lo. En Méstels va encendre

ung ecigarreta.
; t - No seria interessant, més endavant - va dir - , d’organitzar una
rTA0 B petite escela ...

- No sabem sl ens quedarem gzire temps — 1i ¥a fer observar en Jo-

11 -, I tempoc no ens convé cridar 1%atencis.
b
- 51 ens quedavem ~ va inte.rvenir la Donis -~ potser es podria pro-

ver amb dos o tres nois més, els que ens semblin més espaviiats.

~ da tindrem temps de parlar-ne, si de cas - digué el seu marit, i
8‘aixech,
Em Mistels va imitar-lo i, sense afegir res més, sortiren tots
¢ dos. La Donis comengk a desplegar unsg manta de la pilera que havien
¢cl.locat en un rach,

= - Poden dormir plegades - em va dir en la fosca, perqué el foc 8 ha-
via anat apagant -. Demh al mati ja eomprarem nés mantes -. Va sos-
Plrer -, Kixb & molt petit i no serh gaire odmode, pe bt nés m'esti-

B0 viure aqui que al celler aguell.




————

B S

- Per gqudt no hi venfeu abang ?

- Blls opinen gue val més tenir sempre un 0 dos lloce de reserve.

1 de segur que tenen rad. 51 no n'hnguéséim tingut cap, ara ens veu-
rfen en un corpromfs, Després, d”aquesta barraca només en disposem
des d’abans d’ahir; es d’en Lari,

- B3 estrary que tingués una barraca... - veig fer.

- 'o la tenia; la wva comprar al nebot d”un home que hi vivia sol i
que as va mopir.

- Acuf podré jugar amb altres nens = va dir tot d’una en Prodi, fins

llavors ealiat.

Bs elar que si. Ves & orinar, ara.

1

-~ 0n ? = va preguntar ell,

Darrera la barraca hi ha tot de canyes... = Vaig sentir la seva

ma que em tocava -, També hi podrfem anar nosaltres.

Vam sortir al earrer que s aldarge entre les dues rengleres desi-
guals de barraques, on ja gairehé no quedava ningd, 1, pel eorredor
de més avall, enes esmunyirem cap al canyar, darrcra el qual hi ha un
marge amb donardes 1 figueres de moro on vam enfyay}—nOE a les pal=
pentes.

- Queda“t aqui - va dir ella al nen, i vam contornejar uns esbar—
Jere per ensopegy anmb uns dona culivada.
- Maria ? ~ va preguntar.,

Lz Donis va desenganyar-la i ens aclofiirem prop seu, protegides
Per la nit i més discretes que ella,que mostrawa tot el darrera,
= Teniu un tros de paper ¢ - ens demank.

La Donis en duia a la hutxaca i elis va estirar-sé par agafar-
1o mentre deia :
~ Absns pudies fereho amb un grapat 4 herba, perd ara no han empor-
cat tant que no pote posar les mans enlloec. Gomﬁue la meitat tenim

4
diarrea...
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=B Vam deixar-lzs encara ajuvida i1, anb en Frodinuewamﬁ.cﬁ?GHQMBi
- B vam torbhar a la warraca, on ara ja hi havia tot els homes, llevat d“en

Tari, el qual va compardixer dos minuts després anmbh una lianterns de

ferroviari.

Vaig veure que %ots es despullsven senae vergonya abans d’embol—

- & calliar-se, anh 1a robﬁinterior, en les mantes desplegades sobre el
;- terra, les unes a combinuacid de les eltres, La Donis enm va cedir el
i costat fe la paret i en Joli, que havia tancat 1la porta en entrar en
; Lexi, ve apeger la llanterna pen%ada en un clilau .
1
: -~ Bona nit -~ va dir,
e f Quar 1i vam haver contestat, tet va quedar-se silencils, perd no
- ; rer gaire estona, verque el terra era molt dur i, ara 1%um, ars 1%al-
_;' tre, tots anhvem canviant de positura, comengant per jo mat@ixa que
’E‘ encara tenla els ossoes dolgutes de 1a meva estada a la "resideéncia 5
4 pecial®™ de la presé. Després algl tossf{ i fora va sentir-se una remor
[
¢ furtiva, com de rodee de goma, que & ’atencava, perd j& no vaig tempe
3 %1 de precimar si s ’‘aturava o proseguia, car llavors em va_ig adormir,
1
En'doli m'ha llegit el g.ue ell en @iu en broma la nostra peti-
;‘ ta constitueid, segons la qual ens comprometem :
f 1. A posar a disposicid de 1o wmmmemEe csusa totes les nostres pos-
- ? sesgions 1 facultate, 2
i 2. A macrifiear-ho tot, fine la vide ei cal, a la consecussid de‘
| la nostra finalitat revclueionaria,
i 3+« A renunciar a la nostra voluntat individual i1 & recpectar les
i decisions de la majoria.
Ho he jurat.
4
- Després ell mateix m ha dit que aquétes tres disposcicions 1i ha-
. vien estat inspirsdes per una organitzacié del segle passat l’existin-
¢ia de la oual havia descobert anys enrera en un llibre de cireculacib
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clandestina. Tots les troben molt encertades i, s OBEET O, ET E HE b

1a seva simplicitat.

A migdia, quan dinhkvem, he sabut per qud en lari va comprar la
barraca : en tot el barri ne hi ha una sola familia que tingui a casa
individus de la Brigada d”Investigacié Familiar, En Joli s’ho expli-
ca aix{ :

- Estan disp@sats al sacrifici d’instal.lar-se en una llar obrera,
on saben que passaran privacions, pero la misdria d "aquesta gent els
deu espantar.

Es veritat que tots sén increiblement pobres, He observat, cesa
euriosa, que hi ha pocs homes, De primer em pensava que devien ser
a traballar, pero després uha dona que hem trobat al riu, on la Donis
i jo haviem baixat a buscar aigua (jo més que res per acompanyar-la,

perqu® no puc fer foreces) ens ha dit

~ Gairebé totes les families on hi havia homes en edat de treballar
han anat marxant, de menera que més que res ara només queden viudes
i dones que el maritha abandonat.

- Per la resta, els pocs homes que hi ha sembla que no tenen cap
ocupacié‘regular. Moltes dones fan feines per les cases i algunes,

més joves, putegen a ciutat.

He comencgat a donar llicgons a en Frodis Es un noi espavilat, tot
i que en mparenca potser no ho sembla perque se’l veu tan quiet i si-
lenciés, entenimentat. Hem llegit i hem escrit, i m’he quedat sorpre-
8a que ho fes tan bé per la seva edat. De comptar, en canvi, no en
8ap tant. Com que la seva mare ja 1li havia comengat a parlar d histd-
ria, ha volgut que continmés i en una ripida sintesi?que després ja

anirem eixamplant fins on arribin els meus coneixements, per désgrh—

¢ia forga limitats, 1i he anat explicant com es formaren les actuals
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nacionalitats i com la nostra, després de molts tempteigsai.eﬁsbpegé—'
des (lluites feudals, entre reis, entre la realesa i el poble, entre
les faccions i partits, etc.), es va donar un govern demoorétic i una
legalitat que fou destruida,ja en els meus dies, per un cop d’estat
que pretenia retrocedir a uns estadis més primitius de civilitzacid.
Es clar, la meitat de coses no les ha enteses, pera com que té volun-
tat d”aprendre, m’ha fet moltes preguntes les fespostes a les quals
ell mateix ha anat ordenant d“acord amb moltes altres coses que ja
sabia per ha ver-les dentit dir al seu pare,

~ Abans, dones, es podia fer el que es volia ? ~ hamwnhpmhmmmhem s “ha
interessat en un moment donat de les meves explicacions.

- El que es volia, noe Hi havia lleis. Sempre n’hi ha hagut, perqud
son necess%ries. Pero eren lleis que tothom podia respectar, que no
feien cap nosa i ens protegien.

- Com %

- Mira, ho veurds de seguida : ®i hi ha, per exmple, una llei que

no deixa que els nois es peguip, aquetta llei &s bona perqud et pri-
va de fer mal als altres nois i que ells te’n facin. Protepgeix, doncs,
tots els nois. I no estor _ba gens ni mica, perqud pegar-se amb els
altres no és necessari. Pero fixa®t si s diferent quan hi ha uns

nois pmepmpmm més grans, ohque tenen bastons, que poden pegar els al-
tres sempre que vulguin, sense que ningd no els castigui...

Ho ha entés molt bé. I també aixd, quan hi hem arribat al cap

d“una estona :

= Les lleis, perqu% siguin justes, 8 “han de fer amb el consentiment
de tothom i, si no pot ser, de la major ia., Imagina’t que una colla

de nois voleu jugar en un joc i que només un pugui dir les regles que
heu de seguir encara que els altres ne hi estigueu conformes. 0i que

noﬂus agradary 2

= No.




T T TR Y T TR T T

e

=198~

- Perque el natural &5 que tnts digueu el vostre paref-i que-&ichtiu
fins que us avingueus.. Aixd, en un poble ne pot ser, hi ha messa
gent, no acabariem mai nt ens entendrien. Per% hi ha maneres de solu-
ecionar-ho. La gent diuen qui volen que faci les reglies,i aquells que
tenen més persones al seu costat se n“encarreguen en nom de tots.
D’aixd se’n diu una democracia, i & com viviem abans, desﬁés de to-
tes aquestes lluites que t’he contat.

- I no hi tornarem ? - ha fet ell.

- 81, hi tornarems I anirem més enllé i tot - he proseguit, i a_ra
potser em parlava més Jmi mateixa que no pas a ell -, Perqud aguectes
lleis, tamb& poden ser injustes. Tu ja saps que hi ha ries i pobres,
obrers com el teu pare .1 tots nosaltres i senyors que tenen indistries
negocis, terres... D"aixb se’n diu classes.

- Ja ho 88 - m’ha dit en Frodi. - Els preletaris i els capitalistes.
- Exacte =~ he somrigut.

- De vegades el pare en parla.

~ I també deus haver-ki sentit dir que no estd bé que uns ho tinghin
tot mentre els altres, que s6én molts més, no tenen res...

- 51,

- Ni que els que ho tenen tot puguin aprofitér-s& de la misdria i de
la por dels que no tenen res per comprar-los i fer que els donin la
ral.

- Ho fan 92~ m"ha pregunta t amb una expressidé ing¥nua i hvida.

- 81, ho fan,

g De vegades els paguen diners, al-
tres cops els donen a entendre que es quedaran sense feina... Perd hi
ha més maneres de comprar. I coses encara pitjors, vull dir més dissi-
mulades, perb que fan més mal. Com aprofitar-se de la ignorancia dels
Obrers, que com que sén pobres i han de treballar,de jovenets no po-

den anar tant a escole i instruir-se... Els enganyen, doncs, els fan

Veure que els defensen, que estan a favor d”ells, i els infeligos s’ho
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ereuen 1 a 1"hora d“escollir gent que faran les lleis,telscedéulien
dels seus, dels rics.

- Ara no n‘hi ha, d’escoles - ha recordat ell.

- No, no n’hi ha.

- I per qud les han tancades ?

- Perqu® encam volen que ho siguem més, d’igmorants. Els obrers que
sgben massa els fén pors. En una demoeracia com la que et deia que
tenfem abans els mes llestos es podien preparar, ni que els fos dirf{-
cil, i amb la seva intel.ligéncia i els seus coneixements anaven fent
vaure les coses clares als companys, 0 sigui que no era just que manes
sin els ricses.

- ﬁaurien de manar els obrers, oi ? -« m’ha interromput.

- 81, perque el dia que manin no hi haur% ni rics ni pobres i les
lleis.ja no caldra que prbtégeixin ningd en el sentit que t“he dit a-
bans. No caldran lleis perqu% la gent ea respevtin i el més fort no
abudi del més feble...

- E1 paradié ? = he sentit que deia un?keu darre_ra meu, i1 e_n girar-
me he vist que era en Mistels.

= Ah, hola ! No t“havia sentit.

- Tu t*"ho ereus, tot aixd ? - m’ha pregunta_t.

Ne 1i he contestat, no volia mentir i, davant del noi, tampoc
noppdia dir la veritat. Ell encara no té tants motius com jo per des-

confiar de 1’home, el seu germd, i tan de bd no els tingmi mai ! I,

al capdavall, si no ho crec, ho veoldria creure...

Tots hem llegit ja les pigines de la Sera i avui hem tingut una
gran discusid sobre la policiaes PerB no n‘hem tret res en clar, nin-

gi no els entdn, aquesta gent, En Tari ha dit :

=~ No sé pas qut pensen. Com poden imaginar-se que la gent confiara

®n ells, sl es presenten com a policies ? Hauria compres que aquest
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fernes s hsgués instal.lat al vostre pis— hdafegit de g s’
fent-se passar per un obrer,peré aixf, d‘una manera tan descarada.,.
- Se m*"ha acudit una teoria - ha fet el seu germd, que en general
perla poo ~. Estan tan satisfete de la seva condicif #e policies
que els resulta psicologicament imposshble de dissimular-la,

En Joli s hi ha oposate
- No concorda amb els fets, aixb. Els de la Brigada d4'Investigacié
Familiar no & “hi presenten pas, com & policiese.,
-~ Qui ho ha dit ? - he protestat, - Els que van venit a ceasa, .
- Pins a cert punt - m’ha contradit —. Ho van donar a entendre, pero
noe ho van declarar francament.
-~ T"agseguro que sf{., Bellegeix les phgines Amimmmmmmamth d“en Dom,

Les hem buscades i n‘ha ha_gut de donar la ral, les allusions
8én prou clares i repetides,
- Fn tot cas, els nostres van ser més discrets.
~ Potser no ho recordes hé, ara, -~ 1li ha fet observar en Mdétels, 3
s’ha adregat a la Donis -~ Qud hi dius,tu %
- Sf, em sembla que 2lguna ecosa o altra van dir...
~ Se n“enorgulleixen massa, de ser poliecies, per permetre que els al=-
tres ho ignorin - ha recalcat en Doman.
-Perb heurien de veure que aixd treu efio%cia als scus serveis...
-« Millor per nocaltres, home !
- Aixd sf. Parlo del seu puht de vista, Es totalment idiota presentar
sec en un veinat i, després de dir qui sbn, fer veure que volen abando-
nar el 00Ss.. Veus ? = s’ha interromput -. Aixp si que contradiu la
teva teoria. Si se sentissin tan satisfets com dius de ser policies,
de perf;nyer al cos, no podrien simullar que je en tenen prou, ni ecre-
tiear-lo, que és el g_ue va fer aquest,

- Obeeixen ordres =~ 8’ha defensat en Doman.

- També les obeirien si els manessin que es fessin passar per tre-
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palladors. De vegades m’he imaginat que entre els dirigents1hi‘h§ ‘“"
algi que boicoteja el sistema. Un dia, quan ho sapiguem tot, potser
tindrem soppreses.

= 51 ho arribem a saber - ha reflexionat en Mistels -. Han embolicat
les coses de tal manera, que algunes no les aclarirem mai. Jo ja em
donaria per satisfet d’arribar a esbrinar qud® hi ha darrera d’aquesta
operacid de la BIF. Perqu® tampoc no trobo acceptable cap de les
raons que fins ara s han donat.

- Jo n‘entreveig una i ha dit en Joli després d’un silenci -, Una rab
gue no aclareix res, naturalment, perb que té la seva impurténcia.
~ Quina ? ‘

- Que, sigui com sigui, ells no pensen com nosaltres.
~ Prou que ho sabfem, aixd ! - ha exclamat en ILari.

Perd en Joli brandava el cape.

- No em refe]’éixo a difer®ncies d’ordre idedlogic, sowial 0 politic.
Vull dir que él cervell els funciona d”una altra manera., No tenen la
nostra mena de racionalitat,si enteneu que wvull dir.

Ho enteniem, i tothom s’ha mostrat més o menys d’acords. De qud

ens serveix, perd ?

Aquesta matinada hem entrat un veritable carregament d‘armes,
cinc fusells, dues dotzenes de pistoles i dues petités caixes de mu-—
nicions; tot el que han trbbat a l’armeria.

Ho han fet molt bé, d“acord amb una idea d’en Joli,que ja feia
dies que hk pensava i 1l”anava medurant. De primer s han apoderat d’un
cotxe amb el qual han fet cap al domicili de 1’amo de 1’establiment,
un home que viu sol. Per aixd 1°han escolliit. En Doman, que &s manyh,
ha despanyat la porta del carrer i després la del pis, tot tan sile_n-

ciosament que, quan han entrat al dormitori de 1’armer, 1“home encara

dormia,
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Diu que 1i han dit :

- Ins ha d“acompanyar a la botiga; volen les armes -. I, quan ell
es resistia + : Pot fer dues coses, negar-s’hi o complaure’ns. ln el
primer cas, el matarem; en el segon tindrd una p®rdua econdmica perd
salvard la vida. Voste decidird qud® 1i convé més.

No 1i ha calgut pensares’hi gaire : els ha acompanyat. Es clar
que ho haurien pogut fer sols, les portes de 1l armeria tampoc no hau-
rien resistir la destresa d”en Doman, perd hi ha els timbres d‘alar-
ma i cap de nosaltres no té prou coneixemente d‘electricitat per re-
duir-los al silenci.

Han pres totes les armes que han trobat a l’establiment i des-
prés han tornat 1“home al seu pis, on 1°han lligat 1 emmordassat sen-
se tancar la porta perqud demd pugui allibersr-lo algun vei.,

. En arribat a 1= barraca, la Donis i el noi (jo també una mica,
perh poc) ja havien obert un gran forat a terra,on ha capigut tot el
cerregament. Fora només hi hem deixat sis pistoles, una per cap, i
les municions corresponents. Ah ! I un llibre de caga que en Lari ha
tingut 1’humorada de pispar.

Tot ha a_nat com una seda i no els ha vist ningd. No és estrany
que avui tots estiguin tan contents ! Jo no tant, perqud® no em trobo

gens de bé...

En Joli i la Donis s’han disputat. Ella, que des que va saber
que havien detingut la seva germana i el cunyat esth preocupada encara
que procuri dissimular-ho, després de molt pensar-hi o’ha decidit a
anar al Quarter. En Joli, perd, no 1li ho permet.
- Es la teva germana, ja ho sé, i tu pateixes per ella, també ho sé,
Pero aixo no es rad perqud et beguis 1l°enteniment. A qui et penses que
pots preguntar per ells, al Quarter ?

-~ No ho sé. Quaq@igui allf faré segons vegi.
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-~ Segons vegis ! El que farhs éq%OSar els peus a lﬁf&dlléaafj"ﬂau;“”
ries de tenir més seny.

- Ja es veu que a tu no et sbén res ! - ha protestat ella.

No t’hi deixaria anar ni que es tractés del meu pare.

- Ho dius !

- Ho d_ic i ho mantinc, No t“adones que ens poses tots en perill ?
Si et detenen, et Iraran cantar,

= I per qud2 m’han de detenir ? Per preguntar ?

Bn Joiil s’ha girat als altres :

- Ta sentiu ? Ella preguntara : "Qu® n‘han fet, de la Sera ?" I ells,
molt amables, contestaran : "Donce miri, com que no feia bondat 14 te-
nim tancada en una cel.la" Sembla mentida que siguis tan innocent,

-~ No hem de fer res,doncs, segons tu ?

- Ningf no t’ho ha dit, aixd. A la policia, pero, no 1i hem de donar
cap motiu perqud es fiqui amb nosaltres. No sou del mateix parer, vos-
altres ? - ha preguntat als companys.

Tots est%vem incbmodes, naturalment, perqu% ens feiem chrrec de
l’estat d”esperit de la Donis; alguns potser fins estaven una mica
estranyats que fins llavors no hagués dit res. D’altra banda, no hi
havia dubte que en Joli tenia rad. Esta molt bé gue ens preocupem per
la familia, perb quan es corre perill de perjudicar altres persones,
tot un moviment, eal pensar-s‘hi dues vegades. Es el que ha dit en
Mistels 3

~ No us acaloreu. Hy deu haver altres maneres i, entre tots, una so-
lucié o altra trobarem...

De fet, en lLari ja la tenia.

- Es molt senzill - ha fet -. Podem interessar-nos per ells a través
d“un advocat.

~ Haguria de ser algli de confianga —ha mig objectat en Joli.

-~ Jo en conec un, perd potser no seria prudent que 1’anés a veure,
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ni que us hi recomants. Tenia, i encara deu tenir,.ééfdiar;Jaléuns'
relacié amb el banc... Perd &s un xicot honest.

En Joli ha mirat la seva dona :

-Qué et sembla ?
- Molt bés 5i aix{ tothom ha d’estar content... Hi aniré demd al ma—
t1.
- Emporta’t 25% mil pessetes - 11 ha recomanat en Lari -. Com he dit,

§s honest, perdb s’ ho fa pagar.

Ens haviem fet il.lusions. Algdi va veure els homes quan tfaslla—
daven les caixes de municions i 1es\armes des del cotxe, aturat fo-

ra del barri, a la barraca. Es uns noisa que viu amb la seva mare i
que es guanya la vida per les cantonades. Se m’ha atansat quan era
prop del riu, a prendre el sul, perqud en Joli i els seus companys
creuen que no m’&s bo passa-me tot el dia tancada.

- Hola -~ ha dit -. Tu ets nova, en aquest ba_rri, oi ?

~ 81, encara no fa dues setmanes que vam arribar.

- Ja ho sé. Sou a la cabana de 1’oncle Narci... Em dic Bena - ha fet,
i 8’hs assegut prop meu, a terra, amb els genoclls alts, sense cap
mena de preocupacib. = De qui ets la dona, tu, del de ia barbeta rissa-
da ?

- No. 56c parenta de la Lona = he mentit -, 1l’altra dona que ja deus
haver vist.

- 81, Més que res, perd, m’he fixat en el de la barbeta. Qué duien,
l'altra nit ? Tenien un cogxe prop d’acuf i em va estranyar,

- No és nostre.

- da hqéuposo. 51 poguessiu ftenir cotxe no viurfeu aqui. Al barri
n0 se’l pot pager ningf, ni jo, que dec ser la que guanyc més dimers.

= De qud treballes ? - mmbim 1i he preguntat per distreu-

Te-la del que podia haver vist.
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-~ A tu que et sembla ?

-~ No ho s - he dit innocentment. Al capdavall no en té aspecte, de
puta.

- Qu& pot fer-se quan ets pobre, jove i ben feta 2

- Moltes coses = he contestat,tot 1 que aleshores ja ho havia entes,

- Moltes coses ? Ja em dirhs quines ! Potser s{ - ha reconegut se-
guidament -, pez% 81 els homes no et deixen mai tranquil.da i saps
que d‘una manera o aljra has de cedir, més val treure’n profit, oi ?

Molestada per aguell ecinisme, no he pogut evitar de dir-1li :

- Ny en deus pas treure tant, si has de viure a les barraques,

Ella ha rigut :

-~ Tens rad. Perd ja no durard gaires Fa temps qud recullo pegﬁn pis.
Calculo qu ¢ mig any més... Només fa un any que m’hi dedico, saps ?
En tinc dinou.

- Ja se’t veu, que ets jove.

- Ara, que potser em sabra greu, anar-me‘n d’aquf - ha refle xionat -
Hi he viscut sempre.

s - ; - No tens pare ?
I ella, amb tota sinceritat :

-~ No, va matar-lo la policia quan jo encara era una nena, aleshores
que hi va haver aquells combats pels earrers, tu ja te’n deus recor-
dar... Quan va canviar tot.

~ 54, me’n recordo.

28 - -~ 86n uns botxins - ha dit en veu baixa i rancuniosa -. El van matar
al Quartef, no et creguise. L’havien agafat amb les armes a la mi...
Per aixd no vull anar mai amb cap d’ells, i aix0 que alguns ho paga-
rien bé... Al bar on vaig en vé un que no para d insijtir,perd pam
8’ho ha de mhrar de lluny. Qui és,el de 1a barbeta ? - ha preguntat

llavors sense transicib.

- T‘agrada, oi ? = he somrigut.
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- 8e’l veu molt home -~ ha confessat - Qud t’6és, a fﬁ:? f‘:
- Res; és un amic de la femilia,
l - Nf se’n veuen gaires, en aquest barri, de xicots com ell. Ky de
gent com EmEmbmmrem vosaltreés, ben mirat. Qud hi heu vingut a fer ?
Jo aguf xerrant, 1 potser sou policies...
"l - Els hom tenim tanta simpatia com tu - he provat de tranquil.litzar-
B 1., Perv ella ha fet
- Es clar que tampoc no m’ho diries
Ella s ha aixecat.
- Tant me fa, de tota menera., El mateix t“hauris dit, si ho fossis.
No m’amage de res, jo.
- Mal fet. Per menys motiu et ta@queq@ la presb. I t’asseguro que
dins no s’hi esth bé.

- Com ho saps 7

- No fa gaire que n’he sortit.
~ Ah ! - ha exclamat ella —-. Vas escapar-te ? I per aixd has vingut a
viure a les barragues ?
- No, no !
Pero ella em liambregava amb un bri d “ineredulitat.
~ Pensant-hi bé, fas mds cara de perseguida que no pas de policia.
No 8é per qud, em sembla qué tots vosaltres us amagueu d’alguna cosa -
ha decidit aleshores, en plena contradiceiéd amb les seves sospites an-
teriors -, Pero no t’amoinis, no et pregunto res més... O si, només
— 1 una altra cosa., Com se diu, el de la barbeta?
= Lari,
= Treballa ?
Jdo he rigut.
ofi* =2 | ~ En qud queden ? Preguntes o no ?

| - No - ha decidit, i s’ha mirat el rellotge polsera - A més, me n’he

[ d
| d'aznar, Ja ens veuremn.
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I s’ha allunyat riba amunt amb el seu pas elhatibf'deupanter&.
Després he sentit que xiulava abans de desapareixer entre les barra-

ques.

La %ina 1 1°E,.vel han estat detingudes de nou, i aquest cop per
culpa meva. Abans d‘abandonar jo la presé, on les vaig condixer, vam
queder que fora ens tornarfem a posar en contacte i totes dues tenien
1’adreca de la meva mare. Pel que comprenc, les han detingudes allf,
Abvans d’shir vaig parlar-ne a la enlla ﬂtots ven convenir que podien
ser dos bons elerents., Per aixd avui hem enviat en Mistels a casa
d’‘elles.

De moment, les families no 1i volien dir res, ens ha contat en
tornar amb les mans buides, perd després, quan s’han convengut que no
era de la policia, han confesset que van desapardixer, amb un dia de
difr;ncia 1’una de 1'altra, a rel de la visita que feren a una amiga.

»

Només en una de les cases 1i han dit el meun nom, els familiars de 1%al-
tra no el sabien,perd seria masse casuslitat que es tractés d’aigh al-
tre. Aix0 vol dir que han localitzat el domicili de 18 mEmambmmm me-
Va mare i que hi han muntat una vigilhncia per si jo hi queias. A casa
d’elles, per la resta (1 per a2ixd saben que les van detenir),han ha-
gut de sofrir un escorcoll a foms, molt barroer, ja que el pare de
1’Ervel s’ha queixat que els han fet malbé un munt de coses, Ho deuen
haver fet a posta,

Demt, amb pruddincia, en Mustels anirh a casa de la mare, a veure

81 s’assabenta d“alguna cosa més.

Segons les noticies que porten els homes, els de la Brigada 4’In-
Vestigacié Familiar van fent progressos; hi ha barris on en tene_n en

una sisena part de pisosg. Perd han sabut d’un altre cas en que els in-

dividus han desaparegut i} a continuacif, la familia s’ha fet fonedis-
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ga. En Doman ja ha local.litzat uns parents i confiélébg%;;gg;;igé;
de 1%interts que els fugitius tenen de posar-se en contacte amb nos-
altrss, si €s gque ells saben onban anat a parar. Ens convé reunir conm
més gent millor i, a poc a poc, convertir el nostre petit escamot en
un exércit de desposseits capag d’enfrontar-se amb la policia. Sa-
bem que serd una tasca llarga, pera tota hi estem decidits.

No vol dir gue, mentrestant, ens hégim de guedar amb els bracgos
creuats. En Joli ja té en vistes una familia, pare, mare, una noia
i un fill natural d°ella, que dissabte a la nit serh objecte dfina
visita nostra, Es a dir, 4%ells, jo continuo més aviat absituda i no
sbc bona per & res, com no sigui per donar lliigons a en Frodi, amb
el qual hem comencat a estudiar geografia d’una mancra forca ingrata.
Com que no tenim cap llibre, he de dibuixar els mapes sobre el terra
de la cabana., E1ll s “hi diverteix molt, i aixb 1’ajuda a aprendre, pe-
rb jo veig que no sempre ﬁ;ﬁ puc fiar dels meus coneixements, Es cert
que abans ens donaven una bena instrucei, pero ja han passat massa

anys i, amb el temps, tot s’obiida.

Bn Mistels he entrat a cess de la meva hare per la teulada i
1’ha haguda de deixar pe?ﬁateix cami, perqué 2 baix encara hi ha po-
liciess Ho han fet bé, han imppovisat un quiosquet de pegot i un
d’ells es fa passar per sabater. No hi ha dubte que els interessa
forca de pescar-me, S8c 1°finica persona, lie_vat de la Sera i el seu
marit (que no deuen haver cantat) que pot posar-lc sobre la pista
d’en Joli.

Es veu que la mare s’ha queixat amargament i m’ha tractat de
“0t. També a ella 1i havien fet un escorcoll, la van amenacar i fins
la tingueren vint-i-quatre hores al Quarter, on la van interrogar

quatre policies. Ella g ue sempre els ha tingut tanta por !

L°’Frvel i le Zita, tal com em pensave, les van detenir al pis;
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és & dir, en sortir-nes No se n’ha tornat a saber res’H&s

Tenim un nou"asseciat" : la Bena. Cal dir que a en Joli i als al-
A tres no els ha fet gaire gricia tot i les asgﬁurances que ha donat

en bari, Perqud ts ell qui 1’ha introduida, i aixb després de tenir-hi
només dues converses ! Ens bregunien si no ha procedit amb lleugeresa,
amb excessiva precipitacid.

La va contixer 1l’altre dia, quan ella estenia unes peces de ro-
ba davant la barraca, que queda a i’altra banda de la nostra, gaire-
bé 8l capdavall de tof. La conversa, segons ha reportat, va ser forca
pintoresca.

- S6n bonies, perd et deuen venir petits - diu g_ue va dir-1i asse-
nyalant els sostaznidors que ella penjava més o menys discretament dar-

rera una faldills.

Ella va mirar-lo, Sorneguera, mig girada, perqut estava d “esquena.

Com ho saps, si no m"has vist de cara 2
?

Ara no, perd abans d’ahir, quan passaves davant de casa.,

81 que t'hi vas fixar !
= Es que 86c observador de mena - va riurs ell.
v = I quk més vas observar ?
- Pot el que vaig poder. Et dius Bena, oi ¥
. - I tu Lari.
; - Ah, ho sabies ! —~ va fer-se ell 1'1nnocent, perqué Ja estava en ante
: cedents,com tots els altres, de la conversa que vam tenir prop del riu.
= E8 que tamhé sfc observadora.
- Ho deus ser encara més que Jo,dones, si només amb mirar-me mmmmaam
N'has tingut prou per saber el meu nom !

Tots dos van riure, & ell s’hi va atansar més.

=~ Ara seriosament - 1i va dir -:01 que et venen petits ?

= Sericsament - va contestar ella -: 0oi gue aquestes preguntes no es




fan & les ncies ?

- T8 que em preocupa - digué en lari,

- T‘asseguro que no hi ha motiu - el tranquil.litzd ella.

- P’hauré de creure, és clar... L’inconvenient és gue séc molt incrd-
dul.

La noia, protegida per la roba pemjads entre ells i el ecarrer,
va arremengar-se el jersei amb naturalitat 1 exposd les sines que
duia lliures.

- No m*ho cree ! - va saltar en Mlstels quan ens ho contava. - Cap
noia no faria una cosa aix{.
- Molt b&, pregunta-li-ho a ella, estiec segur que % ho dirh. Es d‘u-
na franquesa gue desconcerta.
- Pero a tu no et va desconcertar - rigué en Joli.
- Bé, no sé qu% dir-te... No m‘ho esperava. De tota manera, només va
serun moment, de seguida es va tornar a abaixar la roba.
- I tu?
or®

S’havia quedat mirant-2a, sense parlar, perb/fi mirava la cara,
els ulls i els llavis on es dibuixava un somris entremaliat.
- Convengut ? - wva preguntar-li llavors.

I ell va dir simpleme_nt, amb la cara greu 3
- Ets bonica, Bena.

La noia va tornar a somriure i algh una mica la md.
- Fm daixes tocar-te la bharbeta ?

Després va besar-lo i ell 1l7enllack per la cintura.
- No sé com va anar - ens digué - perd tot d’una ens vam trobar din-
tre la barrsca, on no hi havia ningfd, i...bé, ja us ho podeu imagi-
nar !

No, no ens ho podiem imaginar, perqué abans de caure enllagats

al 11it ella va separar-lo una mice i va preguntar-li :

= T He haqhit,qué sbc ?

o Shlenedre
Fn Lari,encara que sembli estrany, no hd va «==e.
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- Qom, qu& ets ?

- 84{,que sbc una puta,
- Ah !

N: t‘ho havien dit ?

- 81, 7 qus 2

- Refle Volia estar segura que ho sabies,
Ell estava veritabkement sorprés.

- Pero per qud ?

Ia Bena, sense explicar-se, va tornar a atreure’l contra seu,
i fou llavors que es van fer 1"amor.

- I després no t’ho va dir, pef quE ho havia preguntat ? = volgué
shber en Doman.

- No, ja no en vam tornar a parlar., Va contar-me que havis tingut
una conversa anb tu - em digué - i va preguntar-me per qué t°hi ha-
vien ficat, a la presb. D“aixd va venir tot. No de seguida, natural-
ment, sindé més endavant, quan va dir-me que ella nc comprenia com la
gent tenien tanta pacidncia i suportsven els de la Brigada.

Més o menys textualment, 1i havia dit :

- Jo sbc el que sbéc, perd ho séc pergue he volgut. A la forcga ningd
no em fa fer res. Aquf ningd no ens ha molestat mai, vuil dir que
aquesta genqho hi venen, i després tampoc no sbc casada... i ells pel
que es veu només es posen on hi ha matrimonis... perb 8i un dia em
molestaven no dubtaria mmmm gens ni mica.

-Qud faries ? - 1i va preguntar ell.

- §o esperaria pas que ho destruissin tot, Perduda per perduda, em
penso que els mataria, Per aixd et dic que no comprenc que tothom
8’ho prengui amb tanta resignacib... Es clar que jo potser séc una
mica diferent, hi ha aixb del meu pare i he vist ls vida d”escarras

qQue ha hagut de dur la mare per culpa d“ells. Aix0 mg_rea una perso-

na'.'
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~ I després puhnfambmsmf qud ? Et cagarien com un-coniiiiil.iﬂ
- Potser no.

En Lari va arriscar-se una mica més :
- ?’uniries potser a un grup de la resisténcia ?
~ No em facis riure ! - va exclemar ella =, No n’hi ha, de grups d o=
quests,
- Jo bé n"he sentit parlar...
- Nq t“ho ereguis. s diuen moltes coses, pero tothom esth cagat de
poOTre
~ Potser no tant com et penses —~ va contradir-la ell - X¥’hi ha d‘al-
tres que no es resignen, i aixd que a allhuns encara no els han fet
res. Pero els revolta veure %ot el que passae. Es elar que es neces-
sita mol% valor - afegf, i la temptd - Tu potser no el tindries.
~ 51 es presenta 1l%ocasib, ja ho veurhs.

En Lari no va insistir més, perd 1l’endemd, o sigui ahir, quan es
ven tormar a veure, hmmdhgmémm s‘ho féu venir bé per dir-1i que era
una lldstima que sé n’hagués d’anar.

-Emn sap greu de veritat. Tot just quan acabava de trobar-te...

- Com vo.ls dir, anar-te’n ? -~ 1i va preguntar la noia -. No torna-
rhs %

- No ho sé, i aixd és el que m"amoina. Em sento tan b&, amb tu ! No
8¢ 81 &s amor o qud, perd... Ja suposo que tu te’n deurds riure.

~ Per qué me n'he de riure ?

~ Perque &s ridfcul. Al capdavall gairebé no ens coneixem.

I qué hi fa, aixb ? - Va abracar-lo -. No te’n vagis. Jo tanmhé es-
tic b€ amb tu.

-~ No em queda més remei, sdn ordres.

- Ordres ? De qui ? - va estranyar-se ella,

Ell va sacsejer el cap.

-~ No t*ho puc dir, Bena - i va agafar—-1li les mans =. No és que no
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tingui confianca amb tu, i si només es tractds de mi.,. No puc. gompro—
metre altres persones.

- Quines persones ?
- No puc dir-te res més, Bena. Ja he dit massa i tot. Només afegiré
que d°elles depén que torni o no, D’'elles i d’altres, és clar...

La noia, que no es pas estlpida, va relacionar immediatament a-
quests mlisteris amb la converssa gue havien tingut la vetlla i, incli-

nada al seu damunt (eren al 11it, diu en Iari), va dir en veu baixa :

ng&otser ets d “un d’aquests grups gque vas dir ahir ?
- ¥ em facis preguntes, Pel teu mateix bé...
- 81, ho ets -~ va decidir ella, i tota pensarosa - N'hi ha,doncs...
En Lari no va contestar-li, segur que prou que insistiria., I si,
al cap d’una estona 1i digué :
- I jo gue no m“ho creia !
Ella va continuar callat.
- ¥o m“ho ereig ~ repet{ la Bena - i mhm era aguf mateix ! Perqud sén
els teus companys, oi 2 Tu i ells...
-~ Calla, Bena.
~;Ja em semblava que no acabaveu 4 “encaixar, en acuest ambient. No
8ou gent de barragues... 01 gue hq@ncerto s
- No et puc dir res -~ s obstink ell.
La nola ve sascariciar-li el pit lentament, amb un gest tendre,i
11 tocd els flanes i el ventre, com si volgués assegurar-se d’alguna
cosa, Després va besar-lo, de primer lleugerament, i tot seguit amb
una insistencia hvida.
-~ B¢ - ens ha contzt -, no puc dir que em sorprengués, era una res-—
Posta normsl, perd e_n canvi no esperava que en acabar em retingués
damunt seu, ben abracat, menitre m’exigies més que no em demanava : vull

venir amb tu.

E1ll diu que es va quedar mirant-le, gairebé sense veure-la, per-
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que tenien les cares massa a tocar, i 1li contesth :”

- No; &= massa perillés.

- També ho deu ser per tu, oi ?

- Es diferent. A tu no t han fet res. I tampoc no puc decidir, tot
sol.

- Demane-ho 8ls teus companys.

Ell va alcar més el cap, per mirar-ia bé als ulls,

- Vols ser del grup, doncs ?

- 51,

- Per qud ? Per mi ?

- 5i, No = va rectificar -. Vull dir que també per aixd, Perd sempre
he pensat que m‘agradaria de fer alguna cosa, com el meu pare, No et
creguis gue perqu% gfc una perduda...

- o té res a veure,aixd, ja ho sé -~ la va interrompre ell.

- Bls en parlardés ? -~ insist{ la noia ~. Us heu vingut a refugiar al
barri, oi ?

- 81,

I on us n'aneu, ara ?

No ens n“anem, Bena =~ va confessar-li elli,

- Ah ! No ho havies dit ¥

S5i - 11 va somriure liawors —. Per veure mﬁﬁmm reaccionaves con
has reaccionat. Em penso que tots estaran molt contents de tenir-te
mnhnnneahhnean a la colla.

Pero no ho va encertar gaire, perqud® qui més qui me_nys tothom
ha fet les seves reserves scbre aquesta manera de reclutar companys
i, sobretot, ens desagrada q_ue ens posi davant el fet consumat. No
hi ha dubte que ho és. Com ha dik en Joli :

- Ara, naturalment, no ens hi podem negar; encara seria pitjor. Ja

Al
8ap qui som i més val tenir-la dintre que fora. Pero hauria®*valgut

£ - 2
més que ens n haguessis parlat abans de comprometre’t.
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- B - 3’ha excusat en Lari, no gaire sinceramenti—; f§66ﬁ§BTﬁ&§¥lééH
cogses 8 han precipitat una mica, no comptava amb qu% fos tan decidi-
da. Perd aix0 potser mmmmm encara &s un avantatge...
- Sigui com sigui, el mal ja esth fet.
- Cap mal -~ ha assegurat ell -. Ja ho veureu. Voleu q.ue la vagi a
buscar ?

¥ls altres, perb, hen preferit csperar demhd. Aquesta nit, d aqui
a dues hores, han de visitar la famflia que entre nosaltres coneixem

com "la del fill natural®.

Han tornat a la matinada, tan tard que ja comengava a intranquile
litzar-pe. E1 pitjor era no poder parlar amb ningl, perqugd en Frodi
dormia i 1a Donis se n“havia anat amb ells.

Han vingut separats, de primer ella amb en Joli i en Doman i, al
cap de poca estona, els altres dos ~ de buit. Bé, aixd ja era previst,
a la barraca no hi cap més gent i els havien de portar en uns baixos
deshabitats que ha descobert en Mistels. Perod ells s’ hi van negar, a
darrers hora s “havien repensat i vaqﬁir que preferien anar-se’n a easa
d'uns coneguts. L operacid, de totes maneres, va reeixir.

Aixd &8s al que m ha eontat la Donis : la porta dei carrer, tot i
el quqé’havia convingut amb el vell, era taneada, de manera que mman
hammrmdemphmar ella va haver de trucar mentre els homes 8 ‘amageven a .
la cantonada en previsié de possibles suspicacies si,com va passar,
un dels individus preguntava alguna cosa per la finestra. La Donis
va dir que e_ra una amiga de la noia i 1”home va baixar a obrir-la
Personalment per trobar-sé amb la sorpresa de quatre desconeguts gue
8¢ 1i llangaven damunt. Es a dir, es veu que va anar t0ot tan de pre-
83, que ni va tenir temps d "adonar-se de res. Va caure com fulminat

80%ta el cop de crossa de la pitola d’en Lari. Ja no el wan tocar de

l1oc, de moment, Mentfe en Mustels es quedava al seu costat, els al-
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tres pujaren al pis, oqél segon agent 8 havia tancaﬁ a; ¢¢fmitpj;:gmb
la noia i la vella plorava com una magdalena, no sqéap 8l pel que
passava & 1’habitacié o perqué tot allo la tenia espaordida. Sigui com
pigui, 1i van estalviar l’espectacle, ja que 1”home es rend{ sense o-
posar resist;ncia i e}&an deixar vestir-se abans de posar-li les ma-
nilles.

Fn baixar de nou, l’altre jaz havia recobra_t el coneixement i
era gssegut al darrer grab, també emmaniilat i amb el eap xop de

aNge Perd en squell moment ja havien psesat vint o vint-i-cinc mi-
nuts,els que van perdre discutint amb el wvell.

- Som massa grans, ja,per anar d’una bandas a 1’altra - va declarsr-
log -+ I amb una eriatura, encera... No, ens refugiarem amb uns a-
mics.

- Per comprometre’ls - ve dir-li en Doman.

= Jda ho saben.

- No vull dir aixd. Parlo de vosalires - aclei en Doman -. Us esti-
meu més comproemetre’ls que expossr-vos %

~ Som vells, ja = ve repetir 1%home.

~ I quants dies us penseu que us hi estaren, amb aguesta amics ? Una
gsetmana, dues ¥

- fimrmmih $ant de temps com ealgui. La dona fars feines i la noie pot
ecsir, Ja s8é que jo mmm hauré de deixar el treball. M8s endavant pot-
ser troharé alguns altre cosa.

- Abans de deu dies us hauran localitzat = va dir-ii en Mimhmibm Le-
ri ~4 No pararan fins que us trobin. Ia veritat, no comprenc per queé
e heu avingut a que liguidéssim aquest parell...

- No puc tolerar que, nit darrera nit, deshonrin la mevs filla = va
contestar el vell, perfectament incomprensiu.

Elles dues, la noie i la vella, diu g .ue no deien res, que es-—

coltaven amb el cap cot, com dominades per 1ia decisib de 1”home, tot




=217~ 1];
i que a ells els va fer 1%efecte que aquell canvi 4" opinid. era.ahra
de la vellas També callava en Joli, el qual no va intervenir fins des-
prés, una mica abruptament, i encara només per manar amb un gest de
malhumor :
- Anem.

Per les escales va explicar :

- Cal que aprengvem a no discutir més enlla d’un cert 1fmit. La gent
que ccsta massa de convencer, no ens pot ser de cap servel.

Yan fer edérrer els dos individus fins sl carrer de shta, on te-
nien un ectxe robkat,i se’ls van endur a dos quilﬁmetres de 1la ciutat,
@ on el riu és estret i profund. Allf els van matar,perd diu que no
ve ser fheils. Tots dos oposaren resistencia 1 cnmﬁue no els havien
1ligat ela peus, un d“ells s“escapoli cap al bosquet de pins, per on
ven haver de percagar-lo durant mitja hora, a les fosques. Després
els llengaren a 1'aigua, amb les butxaques plenes de pedres per tal
d‘evitar gque suressin. Més precabuts que la Sera i en Part, han con-

gervat les targes d’identificacil. Ens poden ser Gtils.

A l#tarda la Bena ha vingut a la barraca i cal confessmr que mmm
aegnihmanpm immediatament he produit una impressid excel.lent, Ja vaig
dir que era llesta, per& ara resulta gue també esth plena d’iniciati-
Ves, Bncara no feiz mitja hora que ens haviem reunit quan en#ha pro-
posat un pla que ha caigut com una bomba :

= Ahir al vespre - ens ha dit « vaig estar pensant que aquest és un
dels pocs barris segurs. Pls @inics indrets on la policia es Ceixa veu—
* rarament, sén aquect i les barragues del bose, a 1”altra banda del
riu. Potser és una mica estrany, al capdavall aqui hi ha uns quants
homes, i dones tambd, que viuen més o menys al margdde ia :Ered, ..

=~ No %an estrany -« 1°ha interromput en Joli -. En aquests moments a

5
la roliia momés 1i interessen els delictes polities. I saben perfecta-
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ment que aquesta mena de delictes 3’avenen poc amb ;afimit§ﬁ§idgﬁﬁﬂ;
ricter eriminal eonm els que vols dir ‘tue Lladregots, carteristes,
rebentapicsos 1 gent semblant no tenen la conscidnata socisl guficient
per dedicar-se a activitats mhhmnk polftiques.

-~

- P _tser ée aixd, no se m’havia acudit & he rechnegut ella, - El
que volia dir s que seria convenient que ens apoderersim de tot el
barri. 51 anem aplegant gent, bé caldrd instal.liar-ios en un lloe o
altre...
Fn Lari s‘ha colpejet una md amb 1l’altra, imrediatament sefluit
per la idea :
- Ah, dones si 1
Els altres també estaver impressicnats, perd en Joli s’he refet
de pressa i, prudent, ha cbzervat :
- I eom ho fem ? No els podem pes expulsar...
~ Molts, se n’anirien si tinguessin un pis. Per qud no els el fa-
eilitem ?
- Aixd exigiria molts diners -ha objectat en Mfistels.
— No cal pas que els el comprem - ha dit ella -. Em referia a pisos
de lioguer, Els paguem el trasphs...
- Aix{ i tot. Quantes famfiies hi ha, al barri ?
- Vint-i-sets. Descomptant ganuesta barraca i1 la nostra, vint-i-cine.
¥n Doman, que encenis una cigerreta, ha fet petar mh 1%encenedor
amb un cop sec.
= Prescendiny dels diners que aixd exigiria, hi veig um perill, 5i
undia la policia s“adona de la maniobra, smb una sola operacid des-
Ttruiran eis nostres efectius.
- 76 mamm rad - ha convingut en Joli,
=~ I per que se n"han d’adonar ? - ha discutit ella ~. Si només ins-

tal.1éssim homes, potser sf, perd es tracta d’instal.lar famflies,oli %

=~ 81 amb totes tenim tant 4 :xit com amb ls d4°anit - ha randinat en
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Mbetels.

~ do ho trohe bé = ha intervingut la Donis ~. Al capdavall el canvi
no el fariem de cop, 8iné de mica en mica, a mesurs que ens vagl se-
guint més gent.

- S¢’n pot parlar -~ ha fet en Joli —-. La cosz té els seus avantatges
i els seus inconvenients, com tot.

- També he pensaf en una altra cose - ha ditiilavors la Bena, i per ai«
zd he escrit que era una noiaz plena d’inicistiveés -. Tots vosaltres
deveu estar perseguits, sSUpPOEO...

~ Ilevat del meu germd - ha reconegut en Lari.

- Us convindria, doncs, disposa® de papers falsos. I, si pot ser, de
papers de polteies, N°hi ha tants que entre ells 10 es coneiven, aixd

”

Ja us ho puec assegurar., Ho he vist més d’una vegada.
Nosaltres ens mirévem amb un scmrie i1 en Joli, en aquell moment
Ja saduipﬁer la noia, s“ha girat a la maleta, d’on ha tret les dwes
targes que van prendre als dos individus de la BIF.
~Mira - 1i ha dif.
Ella les ha examinades amb un esguard sorpres i admirat.
- Emmmﬁ Perd si senmblen aut;ntiques :
= Es clar, com que ho 8bn ! - ha rigut en Lari.
-1 en teniu més ?
- No, només aquestes.
= 8e’n podrien faisifiear d’altres, doncs. Jo conec un impressor que
Potser ho faria,
En Méstele reia de nou.
=~ Fts una mina, noia !
Ella ha dit, descarads :
= Im defenso.,. Perd no us penseu que ho feria per amor a i’art, &s

Ui xicot que només pmmmamen va derrera la pesseta. S8 que ha fet al~

4- - - - . - : .
VIeS treballete dificils, per gent que volien deixar el pafs,..
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- Perc és de confianga ? o
— Bm penso que sf. Tm d%aquests que se’n van anar amb papers fets per
ell, 86 que va arribar a 1%altre costat sense inconvenients, perqud un
cop a fora em va enwiar una postal. Si em deixeu una tarja, miraré a
yaure qu% puc fer.

L’pi han deixada. I també 1i han donat una pistola, tot i que e-—
11z no la domanava pes, ben a 1 inrYevés, no la volla. Perd ean Lari
1’ha convencuda.

Nesprés, en soritir, 1'ha ecompanyada, i com que encora no ha
tornat (s6n dos quarts de deu),suposo que deurd passar la nit anmb

glla. La seva mare Jje deu estar accstumada a tol...

Avul en Frodi i jo hem tingut uns gren alegria. En Lari ens ha
portat un menual @e geografia que ha pispat no sé on. Es veritat que
ja 46 quinze anys i d”aleshores ench fins hen canviat els noms d’al-
guis pa¥sos, pero més val aixd que res.

- Bm feies patir, sempre dibuixant a terra - m“ha dit -. Europa, so-
bretot, sempre et surt molt malament.

81,estem contents,

Noticies de 1%advocat que va consulyar la Donis. I dic himmmibhab
v

%

4 R 4 3 .'-‘(Ja 2 -

bé; é@“ell, perd no de la W=mm i el seu home., No ha pogut esbrinar qud

s¢ n"ha fet. Cap jutjat no en mbmmmmh en gap res i a la presd sembla

que no hi sén. Diu que ho hauri?%abut pexr un funcionari del cos que

ez vei seu i 11 deu aiguns fevors. Cal co nelcure,doncs, que els rete-
o lo prlcia 2

nen qigﬂél!ﬂﬁp, on encera els deuen interrogar. L hcme 11 ha prongs

de fer altres gestions, perb tots ens pensem gque ho ha dit pepﬁcabqr

de justificar les quatre mil pescetes gue al eapdavall 1i ha ccbrat.

Potser la Bena en:s serk més Util, ga que en assabentar-se de

1l’afer 8’ha ofert per anar al (Quarter i en Joli ho ha sceceptat des~




e » s W

rrée de reouar que a ella, ara per ara, no le perseguiaiwecrddimianitat
1 y

Tenim dosg nous companys, un marit i1 muller als quals ja vaig
referir-me dies enrera. Els parents, en unz primera visita, ahir,
van pretendre que ignoraven on s havien ficat, pe ro no van voler
tancar la porta 1 convinguneren que es podien tornar & veure avui,

per 81 nmentrestant els alires donven fe de vida. Com vam presumir,

pebe

gre 8°ha confirmat, el que volien era consultar-los. I la parellsa,
gue sembla prou din%mica, he decldlt passer-se ale nostres rengles.

Quen la Donis i en Miistels, els encerregats de la gestid, han
agudit al pis dels parents, ells ja hi eren, perd no 8 ’han deixat
veure fins sl cap d'una estone, guan les parsules dels noatres, i
possiblement la preséncia d “una dona, elq&an acabet de trenguil.lit-
zar., De tota manera, ha estat vna imprudehcia. Vullnair gque al pis
no hi havien de fer res, s exposaven & ensopegar—se amb la policia
qie, un moment o altre, n’estem segura, es deixars caure ver all{.
fot 8¢ questid de temps.

Que ells sbn decidit, perd, es veu en ls maners com o8 van des—
fer dels dos agents de 1= BIF que els ven toear. Ni se’ls acudi de
prebdre’Is les pistoles com van ¥er en “art i la seva muller; els
van escanyar g uan dormien. No em sorprén gue poguessin fer-ho, per—
qud tots dos sén alts i musculats, ella finﬁb 1%extren que ssgons com
te e mires fa pemsar en un home, Com que vivien en uns beixos, wvan

elxecar els rajols i els enterraren sota absns d”abendonar el p

[=ds

Sa

1‘alires, car el merit

3

Tembé aixo els va ser més faeil que a molts
és precisement enrajolador.
3 & 2 e < 4
Com que a case no hi caben (ja veig dir que viviem amuntegate),
de moment s han fiest & la barracz de la Bena, una combinacil que no

k] - - g 4 »
ha fet gaire gracia a en lari. Deu trobar que ara Js sobrern testimo-

a

nis. Sigui com sigui, veig que avui esg quedz & dormir amb nossltres.
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Hem decidlit renunciar a convertir les barraques en un barri de
resistents. Els parers estaven forga divicdits (ho han estat tots a-
queste dies), perd a le fi 5°ha imposat el criteri d’en Mistels, el
qual, de primer més aviat favorable, ha trobat un argument dq@ea con=-
tra la proposicif de la Bera,

La seva 1linia de rmonament &s aguesta : 1%operacib no pot fer—
sc en secret 1 els qul marxin probablement pariaran als qui de moment
es quedin. Hi ha _urk un moviment d“espectecid i la gent commngaran a
preguntar-se a qud obeeix la nostra generosiiat, perque ningi no creu-
rd que faciliten pisos per pur altruisme. Es faran tota me_na de chba-
les i, la mateixa estrenyess de 1’opersci, pot induir als habitants
de les barraques a parlar-ne amb nhbmanmank altres persones, Eventual-
ment, doncs, pot arribar a les orelles de la policia que al barri te-
nen lloc certes maniobres poc clares i, d‘aqui a una inves-.igacib, no-

més hi ha un pas.

- No ens podem permetre de ebrrer equest risc e ha acabat.
Cal ¢ir, en honor de la Bena, que ha estst la primera gve 1i ha

donat la raé.

- BEs veritat. Se m‘hauries d’haver scudit que la gent ho trobarien poe
| nermal i que e’encuriosirien. Ja ho estabh una mica, d encuriosits.
4 | 8¢ que n’ni haﬁﬁfeuen que heu Bmmmm fet algun cop 1 que heu vingut a
refugiar-vos aqui mentre les coses es ealmen una mica... 5i, deixenm-—
he cérrer.

Tcthom he estat d “acord, fins i %ot en Boixa i 1s Farena, els

houvinguts ale quals ha calgut explicar-ho tot.

No sabem com interpretar-ho, perd en “ari diu que només pot te-
y [

§ nir un sentit : que els han watat.

Em refereixo a en Dart i la Sera. Ahiv a la tarda, la Bena va
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presentar-se al Quarter amb la intencib de preguntaf"ﬁgﬁ;éii&fﬁgﬁgtaﬁ
discretement com fos possible, perd no 1li va caldre amoinar a ningd,

0 geirebé a ningd, perqud al peu de les escefes, quan ana_va a enfilar
se cap als pisos, va topar-se emb un individu mostatxut i 1’interpel-
1% 3
- E1 servel de detinguts %

Laltre devia trober estranya aquella furmulacib, i per sixd va
gonriure.
-~ No ecrec gque existeixi, aguest servei. Qud volia, exactament %
~ Voste és de la casa ? =~ pregunth ella,

L’individu, cada cop més divertit, va alear 12 md fine & la sola-
ra 1 se 1a girh percud ella poguls veure el distintiu .

~ Qud volia 2 - va repetir.

Fm pensoc que dies enrera van detenir un noi i me’n volia assegurar.

™n parent de vostg, potser ?

Fo, Un pocs—-verginysz que veig condixer en un bar i, després de fer-
me heure, em va prendre unqﬁiners.

= Aix{, vostd, ve per fer una dendncia...

- No, no ! - el contradigué ella rlpidament ~ Si estd detirgut, ja

no cal.

-~ I 8i no n'esth 2

- Aleshores ef{. On ho puc preguntar ?

L°dndividu ve baixar el graé des d’on havia parlet tots 1 esto-

na, va agafar-la pel bra¢ 1 se 1%ercdugué per un passadfs estret que

a

- b1 ha darrera i que ells no hsvia vis_te

‘ 1
- Al final - 13 va dir -~ trobare una sals amb columnes, Tombi cap a
12 dreta 1 a tocer del segon corredor veur: uns ports on div PrevenciS.
Pregunti 811f - 1 1i ve palpar el cul.

Flia, s clar, va haver de somriure.

Va sortir a la sala i, seguint les indiescions de 1’individu, ’
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va adrecar—-se a la dreva, on hi havia tot de taulers @ldvedd'tanheiapa-
rete I ja no va passar d allf. Un rdtol, sobre el segon tauler, deia 3

nobjectes perduts™, i ella va aturar-s "hi perqué dies enrera havia
gyﬂuwaf

o 1i havien pres una cadeneta d’or que duia al coll, Ho hi fi-
gurava, perb en una llista del costat va veurc tot de noms i en repas-
gar-1los distretament, els seus ulls es varn immobilitzar sobre els d’en
‘_Ja'rt i ls Serae.

Diu que es va quedar potser cine minute quieta, gairebé sense
regvirar, fent esfurgos per comprendre el significat d’una llista de
noms Ge persones en un Tauler destinat a ressenyar els objectes per—
dutes Després ve fer mitja volta i, sense parlar amb ningl més, aban-
dona el Quarter i se’n va venir de dret a la barraca.

- 965 d‘una - ens va dir - em va agafar por. No sé per qud,

Fou llavors que en Lari assegurh :

- 36n morts.

Ko va saber explicsr-nos,perbt, per gquin motiu havien de¢ penjar
els seus noms en aguell tauler. Jo, em penso gque el 8é : pretenen re—
dfiir-nos a coses. No era aixp el que feieny; el que deuen continuac
fent a la “resid;ncia especial®™ ?

Cal que en parli. Un moment km o altre ho he de fer 1 ara ja en
sento més tranquil.la per descriure aquella experiéuchja que m ha
furtat una vegida per totes lee satisfaccions de 1’amor. Mal més no
podré estimar fisicament un home.

Vaig entrar a la residéncia el tercer dia de la me_va detencid,
perB aleshores encara no sabia de que es tractava, em pensava que se-

ria una presé corrent, com totes. Ningd no n’havia parlat de res, Es
¢clar que aquest scrvel era recent, més endevant vaig acsabentar-me
que 1’ha_vien creat dues setmanes enrcras. Fn aquell moment, doncs,

~
com que la permanencia més curta és de guinze dies, encara no n’havia
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- i 2 oh o it - Injversitat Antonomac
gortit cap de les desgraciades que lniclaren 1 experimente. 4 fuma

Darrera la porta, en una mena de vestibhl-despatz fred i hostil,
vaig haver de despullar-mne abans de pasear en un consultori on dos
metges, si ho eren, em van examinar detingudament de dalt a baix 1,
més especialment, la vagina i 1’anus. Apuntaren totes les seves 6b—
gervaciona en una fitxa anﬂkl meun nom i la dona gue m‘havia rebut
em vo menar & una alitra hebitacid perqu% em posés 1l uniforme, una
fzldilla i una brusa de coloiﬁerra que enm venia wolt ampla. En canvi,
em van deixar gquedar amb la meva rona interior. Bs a dir, amb soste-

b ]
nidors 1 calges, pardue el viso we’l van prendre

.

LY
Més enlia hi havia un egeadfs de lioses amb toi de portes da
L
r

fusta revestides de ferro, darraera algunes de les guals se sentlen
plors i xiscles, perd no em valg poder aturar, la carcellers m’empe-
nyia amb un bastd que duia a la M3 .

Va tancar-me en una de les darreres cel.led, sola amb un catre,
un orinal 1 un pot d’aigua. ILa llum venia de fore, d’un pati, perd
la petita Tinestira era tan aita que mail no hi vaig poder donar un
cop 4 'ull. De Hota manera nomds vaig passar~hi un diaj s a dir, una

5 1 uns hug,
tarda, des que vaig ingressar a la "resid?ncia",(?Tﬁﬁ“I*undonh a mig
mati, quan la carcellera torna 1 ve ma_nar-me que 1la gegufa.

A la sala on ara va dur-me nonés hi havias un 11it, porB no era
una rel.la ordinaria, ja que totes quatre pareths deosapareixien darre—
ra unes cortines que nonds s’ interrompien on s’obria la porta d’en-
trads i una altra porta, més petita, qus després valg veure que ers
la cambra de bany.

Im va manar gue en rent8a pen rentada i gue en acabsar tornés =a
1a mmm sala amb la roba que hi havia sobre um tamhoret : mitges ne-
gres i una camisa curteta, blanca. La que havia dut fins aleshores,
se la va mmmmm emportar i1 ja no havia de veure-la méz fing la darrera

rit que vaig pessar a la presl.
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A la cambra de bany hi havia de tot per fer-se bhontea: dHpdlirors,

¢remes, c¢olorete, pintaliavis, rimels, perd jo nl ho valg tocar. Rot~

&

masss estranyadas Perd més n’hi vaig guedar quan, de %torna-

sar astava
da a la =zala, vaig encarar-me amb 1la meva imatge repetida en els ni-
+alls que de primer haVien zmagat les cortines., Tota 1l’habitacid era

un mirall hmmonzmm inmens on en veis de cara, de costat, de tres qnartg

d’esquens... Com 8 "hi veien els quatre individus gque m’esperaven,

quatre homes alts 1 cepats, joves, gue ven perseguir-me d”una banda

o 1%altra fine o

jue acongegulren immobilitzar-me sobre el 11it, on
vaig haver de servir-loz de dos en dos, com aguellis nit al pie, amdb
els agents.de la BIPF.

3 -

Perd gllo nonés era 1%inic

Jts

del malson que dureria dues setmanes
llargues. Quan es van haver zatisfet, recomengaren amb dildes i du-
rant un eepail de temps infinit, pot tadr diles mgm Trec horei, em van
anar agsaltant ara els uns ara els altres, geirebd sense deixar-me re-
posar, sords als meus xigcles, alc plors, a leg slpligues qqum puja-
ven glg liavis 1 que a eils, sl de cas, encarz els feien riure, Vaig
desmainr-me dues vegades, perd cada éop em feren recobrar el coneixe-
ment a ebpia de pessics, de bufeiades, sensé abandonar-me, sense fer
un2 pausa en aquella nosveugié insana 1 inaceabable qgue es8 repetia,
nborna obscena 1 monstruosa, al liarg dels rmurs il.JuminBats...

Hi va posar fi 1"entrada de 1la carcellera, la qual va agompanyar-
e pel correder ¢ap a una altra cel.le on hi havia mitja dotzena de do
n¥s vestides tan sumariament com jo. Ho &8 com vaig poder arribar-hi,
gairebé no podis eaminar, cada dos passos m hevie d’atujwﬂﬁ repenjar—
me 2 la paret perqub fles cames no n"agumntaven i teh el cos em feia
tantde mal com 8i haguesein intentat d esyuarterar—me.

Plorant, vaig deixar-me caure en un dels cafres, entre les altres

desgradiades qus en sentir la porta que & obriz s'hevien posat a ge-

megar, a demanar perdd o a blastémar, esporuguides o desatindores,

-
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l.evat una d“eiles gue, indiferent a tot el que l'cﬁ.v Ltm,eauujtur
bava anb una intensitat frendtica, embogida.

La earceliera se’n va endur una altra, una dona ja graa i gairebéd
nug perqud en alguna sessid anterior 1i havien esquingat la camisa i
les mitges que ara penjaven sota els genolls, 1 ena tanch a la nostra
piskria. Totes tenien el cos nefrat, ple de blaus, 1 en algune bragos
i ventres vaig veure corenades de punta de clgarreta, Pero aixd no va
ger fins després, gquan vaeil havereme recobrat una nmica i agque'l dolor
que sentia entranyes endins minvi prou perque n’incorporés conscieni-
pent a la nostra petita comanitatb.

H°hi havia que feia quinge dies gque hi eren, d’altres havien co-
pengat el tfactament l=z vetlla, perd totes semblaven iguslment envelld-—
des, matxucades, rebregades pels dits matussers i cruels, pels aparells

bl
a que 8 ‘havien de sotmetre unes quantes vegades eads die, a intervalo

irregnlare que no respectaven ni 1s nit. Una d’ellies, drﬁﬂs nés vetena-

-t

nes, crela gue la nostra racid diaria de turment totalitzava de eire a
gis hores, p@rh ningl no en podia emtar segur, havfem perdut la mesura
del temps. A totea els costava de defecar i d’orinar i n’hi havia
dues que sagnaven continuament. A d'altres les huvien estripades, perd
la sang ja se’ls havia estroncat.
La Frina, @mb la gusl i Y"RBrvel i la Zina vam convenir més enda-

vant que, des de la nostra soi_tida, declararicem la guerra a L ordre
xictent, huvia de morir al cap de cinc dies, vam suposar gue rehen-
tada p r“ggéﬁxgég_de~fege§rgaigps a rel d’haver-se insolentat amb la
Carceiiera. Va restar fora de la eel.la un temps extraordingriament

arg i quan la tornaren, a pes de bracos, gairebé ni respirava. ks
¢lar que no era l1a primera, Sovint, el dolor ers tan insuportable guo
no ens podfem aguantar dretes. Aleshores, si encara conservivem un

gram de force, ens arrossegavem mmm pel pacsadfe sota 1°ull impenetra-

ble de la cerecellers e B ﬂazazzaaaz’d aixd no érem capaces, els ho-
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mes 9e o regaven al coll i, com un sac de papates,” '
A

aure sobre el mataldo pudent d'oring i de sang on restave.m llarga
»

estona amb les cames obertes de hat a bat 1 amb els bragos caiguts

con un titcella sbandonat.
De nit i de dia, s_ense cap respecte al repds, la porta s ‘obria
per donar pas a un parrac humid gue era subtituit per una eltra des-
gracizdaj de nit 1 de dia, sempre hi havia algl ¢ ue plorava, gque
gemegeva, que invocava la seva mare o el marit; de nit i de dia so-~
f:{em 1 perlliopgaven amb 1ls imaginacid aquelia crueltat inzudita que
8 ‘abatia damunt nostre amb una freqlidncia esparveradora, sempre per-
petreda per guatre individus que es mounmam renovav;?. Licevat dell pri-
oh#e

3 LA

EET SR

mer dig, perb, mairmés no valg sentir dintre mew ‘tolera*
ble d’un nezbre viu,d’una cara chi iidas a p; ir de la segona sessid,
a les guatre o einc hores . de la primera, ja nonés havia de coneixer
lg duresa del dildo.
Vivien anfThilides, incapaces de comunicar-nos c¢om no fos escadus-—

serament 1 amb un grun esforg de la volunia_t. Zncars ara m admiro

«O

que nosaltres tres, la Frina, 1"Ervel 1 l1la Zina, dfmmmm coincidf{ssim
er un momenti de lucidesa prou prolongat per eonvenir un encontre fo-
re dels 1fuits de la presd, dc la "residenc_ia espeeial®, com era a=—
nomenat el nostre pavelld,

so0friem massa perqueg, en general, fos possible d’esteblir un veri-
table co_ntacte. Més que dones, érem hésties sotmeses al caprici 4’ un
botxi o, encara, un pareli d’orificis-e-trevés-deis-gualis.se ns hu-
mlliava i se’ns martiritzava per tal de destruir ia nostra cundicid
de dones,la nostra capacites & ‘amor,

Viviem amuntegades, sense pudor, com firossos de carn abendonats

[

€ie uns al costat dals altres entre unq@enhor malsdana d’excremeuta,

| 2 ; & z E s : =
Ue suor, de fluids yvaginais gue no podia endur-se 1l’aigua awb que ens

Obliga?eqb renter~nos abans (i mai després) de casa sceesid. adhmhmims
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pfeblides, emb els intestins inflamets per una alime piecib, drreeioe
nal, a bhese d’espbecies, nue ens servien sense subjeccid a cep horari,
ens embruthvem per tot arreu, so¥int sl mmm meteix 11it de la nostra
ignominia o pels corredors vue després hevienm cde netejar. Algunee so-
frien treastorns mentruals i jo mateixe veig tenir la regla dues vegades
en treize dies. Perd ni asixd no ens salvava de le cambrs dels espills
cn expitvemr uns pecate RO sBenpre facils ¢ “esbrinar. Molites,ni t&n sols
ne sospitnven per que havien estat detingudes, ningd no els havia do-
net mei cap expliceeid, els boixine vean limitar—se 2 tenear—-lies en
acuell mén monatrubs que nonrés semblava convenir a la Orlinds, aque-
1la erieture d’inetints auto-destructing que ve morir uns nit amb un
rigcle escumejent després d’haver-se passat hores i mée hores abusant
d’elle nateiza...

Aleshores algupes de les meves compenyes dels primers jorns ja
havien desepzregut, pero d’altres ocupaven el lloc vacant, sempre vam
ser set dcnes, ni uns més ni wna menys, joves o veiles i, 12 darrera

que entrh, tot jus@%ﬁber dea de feilz tres setmanes, Sel dones mmmmmim

N - .
que aspiztien Iimpotents, ascormpanyadss pard soles, is rypida decaden-

%4

=i

cia del seuw cos a poc a poc rdduit & un ventre inflat, a uns pits cai-
gute, 2 un esquelet protegit per 1a pell arrugads i tan fastigosa que

1o, 3

9

canbra ﬁel%mira;ls, tancava sempre els ul.s per no veure la

denferra en que havien convertit acueila carn abans tibant i dolca.
»

b

En »mm rors moments, vaig canviar confidencies amb d’altres dis-

8ortades, perd em penso que ja no sabfem gquie ens déiew, amb la ima-

ginacib creavem un mén tan delirant perd mds amable gue equell on ha-
viem ecaigut 1 gq.me durava, durava. Perqus no van ser guinze dies, van
8er guingze setmanes,quinze mesos, guinze anys, quinze vides de desas-

I B0sec i d'abis gue 8‘scabaren ftan abruptarne_nt com havien ccmengat,

un mati (supcuso qgue ers un mati), que em van dur a la informeria en

I lloc de tormar-me a la cslla 1 m’hi van %enir no sé exacbament quants
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38 1 eremades que la gent de fore no havien de veure
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als de pesgsl
ghe

gent de fora que piisex
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es creuricn la meva histbria, la

o
el
=
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ot

nostra histbria, si els 1la contava; qhe potser no sd le ersuran ni
= - - ~
en 1legir aquest escrit que he fet volwitariament sobri i que he ha-

gut 4 interrompre dues vegadss per vomitar

e 3 [
Matéria d"especulacib : on sbn els fills de Fernes, el polifia,

b

la seva dona 7 En Doman, gue reliegla algunes pigines del diari de la

$2ve, s’ha fixat especiaslment en unes paraules a les qusls fins ars
ingd no hsvia donat cap imporildncia. La Frora assegur% gue tenie:

elg nois a 1 esdranger i gue només tomaven & ocasa a 1’estiu. I a en

Doman. e 1i ha acudit gque només hi podisn ser per una cosa, pPer as—

- Tot ¢oncorda - ha dip -. Aquesta parella fs massa jove per tenir

”

oy = . 2.5 Y
f11ls en edat de treballar i, d’altra banda, aixd de tornay a casa a

.

‘estin guggereix ur periode //: nees escolars. 5i no nequibvico,

et

donss, tanquen les manbmananpsf escoles agud pero no renuncien a fer
¥ 1 E

»

»

gent educada 1 instruida dels seus I
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g8 adocneu de la jugada %
empre m havia estranyat gue la liei no deixds cap mena de sortida
Per uns quants privilegiats... - Indignat, hs pr pseguit amb una elo-

% . -~ % - -
qliencia en ell poc habitual - ¥ns estafen de dues manerss, Condemnen

el
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g £i1lie a la ignorancia, a 1L anal¥e izme i, & més, des-
Penen tot de diners que sbén Hel pobie per pagar lz formacid dels nois
de la capte governant. Pergud & fora no a_ls ho deuen pas fer de franc.
- Petser hl tenen escoles propies - ha suggerit en leri.

~ Q@nt 11 fa, aixb costa diners. Molits diners. Perqud el nombre d’alum

Nes per furgn ha de ser molt erescut si fins ihot PP M e EYAT IR

un sdinpie policia pos enviar-hi els seus fills.

-~ + = - RS g ent 1a I o
wenpre &n @i suposat que no ene eguivoguem. Potser hi ha alguna al-
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guna altra explicacib, .. aeheiln s

- Quina? Siguem una mica ldgics. Els fills de la classe governant
estan destinats a governar al sau torn... una mica tard,aixd si, quan
ja siguin madurs, perqug els vells no l’abandrﬁ%ul, el poder,.. i no
pot pas dirigir-se un poble sense un mfnim de conefxements que cap
dels nostres nois no tindrd encara que tots siguin tan relativament a-
fortunats com en Fordi..., Han trobat aquesta solucib, doncs : edu-
cerelos a 1l estranger.

- Fm penso que sf{ - ha confirmat aleshores la Bena -. J, conec un
funcionari, un cap de depmrtament, dels serveis d‘Hisenda, i ara recox
do que, un dia que s’havia posat sentimental, va ensenyar-me la foto-
grafia dels seus fills, tres nois i una noia, i em va dir també que
els tenia fora.

~ Ho veieu ? = ha triomfat en Doman.

= Quines amistats més galdoses ! - ha retingut en Lari.

= No ho he dit pas perqud me n“orgulleixi ! = ha protestat ella.

En Mdstels blastomava en un racd :

-~ Quins fills de puta !

Tots estavem indignats, A hores d ara, sembla que ja no ens hau-
ria d’indignar res, que ja ens haurfem d“haver avesat a f; injusti-
cia, perb no, encara reaccionem, i em penso gque aixd és bo., Com va
dir hfimhbmendon 1°altre dia en Joli, no ens hauran vengut fins que ens

resignem.

Pepso en Dom, Hi penso sovint, és clar, perd avui d’una manéra
molt especial. Fa quatre anys que ens vam casar, quatre anys que jo
era una niivia il.lusionada... Si la nostra vida Bagués seguit el
curs normal que tenfem dret d‘esperar, avui ell m hauria dut unes

flors, un present, i hauriem recordat les incidencies d’aquell dia,

el refredat del capelld gue no parava de tossir, el nerviosisme de




—232~ g b ’ FI:‘\:!. :
la mare que a darrera hora encara em xiuxiuejava cﬁﬂé%iiﬁ-éﬁf?éréiié;
1a desaparicid de 1’anell que va caldre substituir provisionalment
amb el que ens va deixar un dels testimonis, i 1%amor... la nit llarga
i curta, abrandada, que ja no es repetird mai més, que ja no es repe-
tiria encara que no m“haguessin fet el que m’han fet, perqu® quan sur-
ti tindrem més de quaranta anys i serem uns desconeguts...

Qud deu fer,allf dins ? Pensa en mi ? Es recomda també que és
l’aniversari de les nostres noces ? 0 ha perdut la nocid del temps
i no sap quin dia és avui ? D’una manere o altra, encara continua in-
comunicat, sense contactes amb el mbn de fora. Abans d‘abandonar la
- "residgntia especial" van dir-me que no el podria veure, ni 1i podria

escriure, pa fins d‘aquf a cinc anys. Qud ens podrem

dir, aleshores %2

Perd potser ja no seré viva, Jo faig el cor fort i no em queixo,
perd la recuperacié es fa esperar, no guanyo pes, em sento tan feble
com en sortir de la infermeria i, de tant en tant, uns dolors lacinants
em travessen el ventre com si una mh em retoreds les entranyes. No sé

qué pensar,

Aquest matf, sola_a la barraca, he tornat s llegir el que vaig
escriure ahir i.la meva relacid de la vida a2 la "residencia especial",
I em pregunto : per qud sdckan pidica, per qu® no ho dic tot, per qud
no explico que sentia quaqgﬂﬁgﬁﬁggiiggg anuells filﬁgg monstruosos
que encara ara, en somnis, fan el seu treball ?

Jo no sé 1 m’ho mereixiae. Vaig faltar, aixo sm,.vaig desmora-
litzar-me i, en lioc de plorar en Dom, vaig cedir a les amenaces, als
Suggeriments, a les prameses d ‘aquell parell de degenerats que em re-

Velaren una altra for ma de 1’amor, Potser pe ixd, perqud ja no era

la mateixa i havia estat ensinistrada en practiques que abans desconei-

?{gg la meva primera reaccif a la cel.,la dels miralis no va ser de
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repugnincia. Vaig cérrer, si, em vaig fer persegui’r,  perd 'éH 61 fons"
no volia fugir de res i, encara que me n"avergonyexi, em cal confes-
sar que tenia ganes de ser penetrada, violada... Vaig arribar al 11it
encesa com una brasa i va caldre que intervﬁnguessin e;s.dildoa perqué
el meu engrescament minvés_i.qgg“lé seva accif es perllongﬁés hora
ﬂérrera hora perqug el gaudi esiconvertfs en dolor. Perd quin dolos,
aleshores !

La carn sensibilitzadarp?}gﬁgrggﬁggq“;epetits, va encetar-se,
gse m’infla, i cada moviment era una agonia que m’obligava a mossegar-
me els llavis, a enfonsar les ungles en els palmells, a gbrixvme tant
com podiea perquE 1’area i la intensitat‘qel fregadis_d;gminqissin.
Pefb éliénﬁo ébfofitaveq@e:_tqcar fons, per éndinsar tota la llarga-
rﬁa de_i’ﬁrgﬁn_arfificigl entre les parets lascerades...
| Eé lleig, ho sé.,Com era lletja i fastigosa la dona que va al-
gar-se d’aquell 1lit i s“allunyh en companyia de la carcellera amb les
cames tan separades com quan feia. Encara hi camino una mica, aix{. ILa
Sera no ho diu e n el seu diari i cap dels meus companys no m“ha fet
cap observacié, perd camino escaldada i, quan sec, eixample les cui-
Xes sense adonar-pe 'm, potser sense necessitat, perqué el mal no es a
fora, sinb a &ina.

Hi és, sf, ja ho dic bé, M*ha quedat una roentor, un malestar,
una mena de pruija a la qual em costa d acostumar-me tot i que sigui
infinitament dolga i tolerable al costat d“aquell incendi que em de-
vorava a la "residéncia especial™, on entre sessib i sessid, quan te-
niem prou forga per asseure’ns, ens eixarrancaven a la vora del ca-
tre i ens separavem els lla¥is interiors amb un tros de camisa que ,
de moment, ens alleujava una mica amb la seva frescor. D’altres s hu-
nitejaven amb saliva... Quankanco els ulls encara weig 1l espectacle

d'aquell ramat de dones mig enfollides per una copulacidé ihhumana, re-

duides a objecte d 'un objecte que els nostres botxins manejaven amb
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una destreda brutal, potser %an embogits com nosalfféé;iﬁéigfﬁﬁéﬁiéhfa
a un ordre que també els degradava.

Les nits insomnes, la remor de pusso0s que s atansava pel corre-
dor, el xlscle de la porta que s‘obria i e ls ulls fits en la carce—
lera que ens fitava abans gmme d’allargar una m4 : Tu ! La carn
martiritzada i obscena de tots aquells cossos oberts en una falsa in-
v;tggiﬁ, els draps que penjaven entre les cuixes, els pits irritats
per 1es mans dels homes que s hi arrapaven i els trituraven nerviosa-
ment les boques sagnants, envermellides per ;sw les mossegades de
les prbpies dents, els ulls dilatats i foscos, cada dia més grans, més
pregons, amb el sota parpella morat...

No puc oblidar-ho, no puc oblidar-ho !

He hagut de deixar-ho, i ara no 3 si val la pena continuar-ho.
Per qué he d’acumular horrors ? No m’alleuja, no hi trobo cap con-
s0l, Beqé 1%inrevés, em penso que em perjudica. Després de dos dies
de no fer de ventre he anat amb una diarrea espantosa que m’ ha deixati
tremolant. Es veritat que no és la primera vegada i, per tant, no deu
tenir res a veure amb aquestes evocacions. Passo un dia, dos, relati-
vament bé, i aleshores torno a buidar-me com una aixeta, ceinec o sis
Vegades en mmim vint-i-quatre hores. També vomito sovint, més i tot
que a la presd, i dintre sempre sento una nosa, com una mens de corch
que em rosega el baix ventre. No sbéc bona per res, ben Just per agques-
tes liligons que dono a en Fordi i que de vegades he d interrompre guan
un espasme més intens em recargola i n‘obliga a eallar.

- No et trobes b8 ? ~ em presunta ell gquan se n’adons.

I hqﬁiu emb una expressif inquieta, sincerament preocupada, 80~
bretot ara que 1’incident s’ha repetit tantes vegades.,

~ Qué tens, Lona ?

- Res, Fordi. Ja ha passat.
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No 8°ho cren, 1l”experiéneia 1i ha ensenyat qué ﬁ?;éjﬁpﬁﬁﬁj}ggﬁﬁfé
perb no s atreveix a insistir gaire perqud comprdn que no m’agrada que
em planyi’n, que no m’agrada planyvere-me, Perd de qué serveix la volun-—
tat quan el wos et fa traicié ? De primer em vaig ereure que seria
passatger, potser volia enganyar-me, potser l‘aire de fora, de la
1libertat, que respirava després d’aquella eternitat d’empre_sonament,
em va fer imaginar mmmmemmx una recuperacid ffsica que encara ara em
gsembla que no era del tot il.lusdria. Perd he tornat a recaure, cada
dia m“enfonso més en un desinim que aviat no sabré com amagar, que
ja no sé amagar tota vegads que el confio a aquests papers que pot

llegir tothom,..

Ja.tenim les targes falsificadese M’havia oblidat de dir que 17im
pressor amic de la Bena s’hi va avenir sense fer-s_e pregar i a can-
vi d’una quantitat forcga crescuda, com ella ja havia previst : divuit
mil pessetes. Ell mateix devia adonar-se’n, que abusava, perqué es
veu gque va excusar-se 3

- M’hi jugo la pell o0,si no, una llarga condemna. Si us detenien i un
de vosaltres xerrava...

No pot xerrar ningi, perd. Només la noia, perque nosaltres no el
coneixem, no sabem com se div, ni 1i ho hem preguntat mai.

Cal dir gque son targes ben fetes, que jo no sé veure la diferdn-
cia amb les auténtiques que tenim d’en Brelen i VOnira.Per desgracia,
només serveixen per als homes. Les de les dones policia suposen que

86n diferents i mai ningf no n’ha vist cap.

Es prepara un coqﬁ'envergadura. La Farena, no sé com, ha sabut
d’una casa on, dels dev pisos, quatre han estat envaits pels agents

de la BIF i ella i el seu home han proposat immeditamen_t que els a-

taquem en una sola operacib en la qual partieciparfem tots. Un cop més,
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| em cal rectificar : hi participarien. A mi, nc em.;diéﬁiﬁi:lgi#j;r ﬁﬁ
| que aixd, ara s ‘entussudeixin que em visiti el metge. En Lari,que
| pel que es va veient tenia molites relacions, en coneix un al gq_mal puc

parlar amb tota sinceritat. Fins i tot esth disposat a acompanyar-
¢ m’hi, Perd jo m’hi resisteixo.

Tornem al cop. Ni la Farena ni el seu marit no tenen cap mena
de relacié amb cap d’aquestes quatre famfiies, perd tots dos opipen
que aixd no té cap importincia, Enkl fons, es tracta simplement de 1i-
guidar tants agents com es pugui, amb la conformitat o sense la con-
formitat de les famflies interessades. Si a conseqli®ncia d’aixd alguna
d’elles s ‘incorpora al nostre moviment, millor; si s“hi neguen, no
haurem perdut res, al contrari, possiblement estimularem altres perso-
nes a desfer-se dels intrusos i, de tota manera, anirem creant un
clima de protesta, d“oposicié, que ens serk favorable.

Els altres hi estan d’acord, després de l'episodi del vell que es
va repensar han comencat a adonar-se que fer adeptes no &s tan fhcil;
perd no estan prou segurs de poder dominar vuit individus i volen es-

tudiam la cosa minuciosament. La Bena, que continua éssent 1’(nica

no compr_omesa d’entre noaaltres, s'encarregar%, com a primera provi-
ddnkia, de visitar la casa en qtlestid per tal de fer un eroquis de

1 totes les entrades i sortides. i, si és possible, fins i tot de 1la
distribucié interior dels pisos. Després, si 1°assalt és factible,
discutirem un altre‘problgma no menys important : com disposar de
tants cad%vers. Els altres ja ho haurien discutit avui, pero en Joli

8'hi ha negat.

| Aquest vespre, per radio (ara en tenim un de piles), han llegit
un decret en virtut deyhual, a partir de demd, tota la premsa perid-
dica queda reduida a dos @nics diaris. Segons 1‘exordi gue precedeix

1l’article Gnic, es traéta d una mesura liberalitzadora que facilita-

nNEmM
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rh (més o menys textualment, perqué se ‘ns han escaﬁé#&léﬁﬂeéJFA?QQieé)
nla poléaritzacidé de la opinid plbkica en els dos grans corrents tradi-
cionals que, coincidents a una mateixa finalitat, permeten la critica
constructiva de les realitzacions deyboble". Afegeix que amb aquesta
disposicibé s assegura uqﬁop més "1’exercici d“una llibertat respopsa-
ble que és ls preocupacidé constant del govern",

Aquest decret em fa pensar en la convenidncia de completar les
notes gue acompanyen el manuscrit d’en Dom i de dir quatre mots sobre
1’ordre de tancament de les biblioteques i de la disposicid que refu-
sa als detinguts el dret de tornar a ocupar el pis on vivien. D’a-
questa darrera me’n vaig assabeptar a la "resid@ncia especial" o, més
benbit, en sortir de la infermeria, Pel que sembla, aquesta ordre mai
no ha estat radiada, potser perqué s “ha eregut que no interessava les
persones que mai no han estat empresonades., La seva lectura,doncs, es
reserva alw condemnats, amb procés o sense procés, que ja han purgat
la seva pena, Substancialmant, diu que "la ptrdua transitbrigﬁgﬁrets
civils que afecta les persones culpables d activitats anti-socials
no seria completa sense una regulacid adequada que garanteixi el com-—
pliment de la seva finalitat en el sentit de totalitat que implica
la 1lei". I continua : "Essent per la seva naturalesa el dret d habi-
tatge inclds en el dret més genersl i definidor de plenitud sivil,
el legislador no pot incorrer en contradicci@ﬁ,per tant, ha d’orde-
nar um suspensid completa anﬁ'exercici de 1la ciutadania de la qual ed
susdit dret é&s expressid".

Naturalment, m“ho van haver d “aclarir

Quant al tancament de biblioteques, en Lari, que se’n recorda

més be, em diu que sfl.ludia a "1’obligat superament d”una teoria que

té la seva justificacid en la prhctica™ i a "1’orientacié dec 1%expe-

ridncia pragmitica que es manifesta en la mnmhkhmhhma capacitat 4’ i-

niciativa de la nostra joventut, actualment emancipada del fetitxisme
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de la imaginacié estéril™, Cal no oblidar que es trﬁrﬁgﬁ&f?hiﬁﬁi@ﬁé"'
complementa la llei de majorda d”edat. D’altra banda, preveu la cons-
titucié mfmmm d’un fons "orgidnic", de cericter estrictament tdenic,
als indrets, inddstries o tallers, que justifiquin degudament la seva
necessitat. |

Una altra disposicid de gran importincia que el meu marit només
esmenta de passada, es 1 anomenada "1llei de cbnfianga™, la qual no
prohibeix res ni obliga a res, ja que Gnicament aconsella, Si més no,
aauesta &s la paraula que utilitza el text, sense preocupar-se que
queda desmentida per la severitat d’un contingut on s’assegura que
"els servidors de la llei acompleixen unes funcions basades en la
confianga del poble i que, normalment, no hand’ésser objecte d inves-
tigacid particuiar®. No &s aconsellable, déncs,encara que pugui fer-
se, de dema _nar a la policia que s identifiqui, ja que aixd equival
a un acte de recel ofensiu i "contrari a les normes no escrites de
la comunitat". Et reconeilx per tant el dret de fer una cosa per la
qual serads castigat., E1 text també parla del capteniment dels agents

de 1autoritat, els quals es manifestaran "d’acor_d amb les necessi-

tats de 1"accib concreta™ que convingui en cada cas, sense especi-
ficar-la , o sigul que queda a la seva discresil, En can¥i, especifi-
ca ben clar que tot ciutadd &s automidticament culpable si 1”agent

8’ha vist obligat a emmanillar-lo en un lloc piblic., Hamhmmhammmmehon _
Hompm Aquest acte, d“altra banda, no:té la matkixa forca si el poli-
cia el duu a cap "en el domicilig o lloe de treball habitual" del ciu-
tadh, atés que es considera que tots dos formen part del"domini pri-

vat® de la persona, amb el gqual les disposicions deelaren mostrar-se

"escrupulosament respectuoses",

No hi ha dubte que la creacibide la BIF n’és una prova.

M‘he desmaiat mentre donava classe a en Fordi. No ho acabo d’en-
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dre, perqut el dolor que m“ha sobtat no era pas mééwﬁﬁﬁﬁéﬁ£ §hé¥é1—”?
tres vegades, 8i bé és veritat que coincidia amb una mena de foguera-
da a les galtes i cap amunt que deu haver estat la causa de la meva
ptrdua de conéixement. Perf sort, estavem s0ls i ell mmmm ha sabut
consarver la serenitate. En recobrar-ne, he vist la seva cara ansiosa
inelinada al meu damunt i el mocador hEmEZ amb qu% m‘humite java el
front. En adonar-se gue cbria els ulls, m"ha dit:
- Fer qut no vas al metge, Lonma ? Jo vull que et posis bona...

M’ha fet entendri¥ i 1i he amoixat la cara mentre foragitava un
sanglot.
- Ja n’hi posaré.
~ Hi anirds ?

-51 convé, sf{. No he diguie, perd, oque m'he desmaist,

~ Per gqud ? - ha volgut saber, suspicag.

Perque fa rimre.

No pas quan s ‘esthk malalt.

- Ara ja estic més Dé.

Perd jo vull que hi vagis,- ha insistit.

S’ha posat tan pesat, que a la fi 1i ho he hagut de prometre.

Segons els ipformes de la Bena, que s’ha passat dues hores a
1’edifici on hi ha quatre pisos envaits, 1%operacié s hauria de fer
pel terrat. A la porta del carrer no hi ha timbres, només un picador
de ferro que deu ser molt sorodlds. Tampoc no serviria de res que en
Doman fes una clau del peny o s’enginyés per obrir-lo, ga que la balda
de dintre els privaria d’entrar...
~ Una balda ? - 8 ha sorprds en Mistels - QUE vols dir que la tanque
- Jo diria que si.

-

vk
- No pot ser. Si la tancaven i a_lgun/ﬁ%riba?n tard, hauria de trucar

- Potser és el que fan. En tot cas, més val no arriscar-se quan po=
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dem entrar fhcilment per dalt.

La casa fa cantonada i a la del costat hi ha un bordell, de mane-
ra que de fet no tang_uen en tota la nit.

- Un bordell ? Eﬁ&ensava que no en g uedaven - ha dit en Jolil.

- En queden, doncs, i més que no et penses. |

- 81 els van fer tancar...

-~ Tampoc no et deixen passejar pel carrer o fer homes pels bars, perb
totes ho fan i, en general, no passa res. Jo no he tingut mai cap en-
sopegada — ha comentat amb la seva franguesa de sempre -. I aixd que
on vaig sempre hi ha un policia o altre. Perd no venen pas per dete-
nir ningl, siné a veure si cau alguna genga...

- Molt bé - ha assentitjen Joli - tornem a la casa.

Ha fet el recorregut gque , segons ella, hauriem de fer la nit de
1’assalt, o sia entrar pel bordell, pujar fins al terrat i d’alli{ pas-
aar a 1’altre terrat. La porta d’aquest, perd, e¢s tancada i dins hi ha
un forrellate. En canvi, 1l°amo de la casa o els llogaters no han pre-
vist que ez pot entrar per una finestreta que déna sobre el buit de
1’escala.

- Es a dir - ha afegit - entrar-hi potser no, perqu§ &s perillés,
sobreto%ﬁ les fosques, perd des d’alli, amb un bastbé que tingui un
ganxo,es pot obrir el forrellat. El pany és molt senzill i em penso
que tu - s’ha girat a en Doman - 1l°obrirhks amb tota facilitat.

- I la casa, quée 7
- 74 deu pisos, com va dir la Farena, dos a cada repld, i he vist
que hi havia timbres. Els pisos sén r2lativament grans i tots tenen la
mateixa disposicié., M’he fet una mica amiga d‘una dona i m"ha ense-
nyat el seu... Un corrédor amb la cuina a la dreta i el water a 1’es-

querras, el menjador i dues portes que donen als dormitoris, totes dues

a 14dreta...

- I qu® 1i has dit, a aquesta dona ? Perqu® no convé que et relacio-




-241~
ni amb nosaltreg...

~ No et preocupis, per aixd. Ii he pregunﬁ& per una noia imaginhria,
com si fos una amiga, i en veure que era una llogetera nova 1i he dit
gue en aquell pis hi havia viscut de petite. $’ho ha cregut sense cap
dificultat.

- Has comprovaet mm quins pisos han envait, e_ls de la BIF ?

- 8f. ¥°hi he 2l primer primerz, el tercer primera 1 als dos segons,
tal com us semblava & vosaltres -~ he afegit de cara a la Farens 1 el
sen merit. —-. Llevat del matrimoni que ocupa el segon seégona, els
gltres no tenen fills, pero al primer primera hi ha els pares de la
donas E1 llogater del tercer primera és un empleat de despatx i els
altres sén obrers...

Fn Joli prenia notes, per no oblidar res. En Boixa ho ha aprofi-
ta¥t per dir :

- Jo ho veig aix{ : com que serem vuit,nosaltres cinc i les tres
dones, ens podriem separaqﬁér parelles i trucar simultinisment als
quatre pisos. D'aquesta manera...

Perd en Joli 1°ha interromput :

- Set, serem. La Bena mes val que no vingui.

« Ah, no ? I per qud ? - Pa protestat ella.

~ Bts 1°fnica de tots nosalitres que tens llibertat d4"accibé -~ 1i ha
recordat ell —« I ens interesca que la conservis. No sabem qué pot
passar i, encarsa que no passi res, ens poden identificar, Vull dir
que les famflies ens veuran i no podem excioure que una d‘ella s’avin-
gui a descrimre’ns a la policia, quan investigui. Seria una llastima
que et fitxessin. Qu% us sembla, a vosaltres ?

Tots han opinat en el mateix sentit, finﬁi tot en Boixa, el qual
ha reconegut no havia tingut en compte aquell detall.

~ Som set,doncs - hg puntualitzat en ¥ari -, i aixd exclou una ac-

eibé simultinia. Es a dit, podrien atacar-se simultiniament el primer
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primera 1 el tercer primera i, després, els dos segénﬁs‘i §ﬁf3§¥;mésﬂ
val aix{; serem dues colles de tres i de quatre, amb capacitat dones
per cobrir totes les habitacionqérincipals, eosa que no geria tan fh-
cil dividits en quatre colles de dos. No &s impossible gue algun dels
llogaters es posi al costat dels agents...

- Ho erec poec problable - ha dit en Doman -, perd &s clar, més val
preveure les pegues. Jo dividiria els grups aixf : dos homes i una
done, en Lari i en Joli i la ¥alena, per un costet, i nosaltres qua-
tre, la Donias, en Méstels,en Boixa i jo per 1%altre. Procuro establir
un cert equilibri de foreces...

S°ha quedat mirent els companys, 1 tots han aprovat. Amb aquest
gest, doncs, tan senzillament, es decidia dur 1%operacid endavant.
Are ja només falta solucionar 1%assumpte dels vuit cadavers, perdb com
que ningd no estava preparat per discutir-lo, han acordat ajornar-ho

fins demk.

Acabo de tornar del consultori del doctor Xeni, 1”%amic d’en Taris
un home encara jove que m‘ha semblat molt competent. Ell,en daris, m’h
ha acompanyat,perd la consulta 1‘hem fet a soles, &s & dir, an presen
cia de la seva infermera.

M‘ha examinat a fons, llargament, m“ha auscultat, mhs mirst per
la pantalla, m‘ha fet orinar i m’ha tret una mica de sang per les and-
lisiy que ell mateix confiara a un col.lega especialitzat. S’ha entreti
gut especialment en l7examen dels organs sexuals, on diu q_ue hi ha tot
de cicatrius i altres ferides encara sense tancar. De primer,quan 1i
havia contat tot el gue em van fer a la "residéncia egpecial™, gairehé
ne s“ho creia, perd desprées ha hagut de convenir que potser no exagera
Va. Vol que em vegi un ginec\bleg, perd diu que aixd Ja ho farem a

1'hospita1, on vel que ingress#demh passat. Li interessa tenir-me uns

quants dies en observacib i consultar amb altres metges, Ha estat prou




—-243—

honest per recondixer que no ho acabava d’entendre; qﬁé ﬁ§?ﬁ6ﬁ£n‘diéé—
nosticar exactament la naturalesa de la meva malura, ja& que els trauma
tiemes que havia sofert a la vagine 1 a 1’uter, tot i észer tan greus
no hoabaven de justificar els vbmits i explicaven malament alguns do-
lors abdominals que,amb els dies transcorreguts des dels fets, ja hau
rbien hagut de cessar. A 1’hospital diapoé%ia d‘algunes facilitats
que 11 faltaven al consultori,..

g0 he comencgat per oposamm"hi
~ No pot ser, dobtor - 1i he dit -; no hi puc anar.
- Per aixd que ha explicat en Lari de la policia %
- 51, H; vull que em tornin a agafar. Abans de torar a la residencia
nés m’estimo matar-me,
- La pclicie no hi ha de fer res, ah'haspital - m’ha tranquil.litzat
ell.
- Tenen dret d “entrar-hi, oi ?
-~ Dret,s{, perd de poc els ha de servir si el personal no c¢ol.,labo=
Ph.wi
- I com ho sap que no cel,laborariz si er venie_n a buscar ?
- No hi ha cap motiu perqué creguin que hi ha ingressat.
- Els ho podria dir algl, Tenen espies a tot arreu.

Ell ha rigut, jovial.
- No exagerem ! Comprene que despréa d’aquesta expefiéneia voste ss-
tigui recelosa, perd tampoc no tenen el brag tan llarg eom es pensa.
- Potser no, perd a 1"hospital no hi vaig. Si m’he de morir, més val
que em morl tranquil.lament a la barraca, e_ntre els amics.
=~ No és raonable -~ m’ha amonestat ell.
- Voste no ha estat al pavelld aquell ~ 1i he recordat.
- Jda ho gé, ja ho sé...

- r ' -4
A ls fi, com que no em podia convenger, he cridat en ILari perqud

exercis la seve infludncia, perd e “havia equivocat : en Lati m’ha do-
a
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oo o
nat la rad :
- Ni parlar-ne - ja dit -. L"hospital queda defihitivament exelds.

-~ Pord sscolta

s ‘ha molestat el doctor Xeni -, vosalires voleu que
es posl hona o no ho volen ?

~ Per aixb te 1’he portada. No veig quina nevessitat tens AEmmmahnna
de ferpla entrmr a 1’hospitel...

- Ps clar, pergu® tu no hi entens res. Per comengetr, jo no sfc un es-
pevialiista en dones... Si no heu de fer cas dels meus congsells, decli-
no tota recponsabilitat,

Ia cosa & ‘havia posat seriosa i, aparentment, haviem arribat a un
czrrerd sense sortidda. Perd aleshores en Lari he fet :

- Egtaries disposada a admetre-la amb papers falsos ?

¥l doctor se 1’ha mirat llargame_nt i després ha recollit la fit-
Xx¢ amb el meu nom gque hi havia sobre la taule i #°ha esquingada en
qua_tre trossos,.

- & tu et conec - ha dit, - perb a ella no 1”havia vist mai -. Ha a-
gafat uns altra fitxa, en biarc, i s”’ha eassegut - : Com se diu 2
= Ii demanaran algun peper, a l’hospital ? = ha preguntat en Lari,

- Probablemmnt no, si tenen la fitxa, perd més val estar previngut.
Enkot cags, serdh una pura formalitat.

Tots dos, en Lari i jo, hem eonpres que no disposavem de prou
temps per aconseguir unsg papers falsos i que tampoe no ens podfem se
vor dels de la Donis o la Fakena, totes dues compr omeses. Només que-
daven els de la Bena,
~ Ho voldrd ? - he fet quan ell ho ha proposat.
= Naturalment - ha dit ell, i tot seguit ha dictat el nom de la seva
amiga al metgee

Ara, doncs, a efectes legals , sbc la Bena, perque quan li ho hem

explieat, en tornar, m“ha cedit immediatament la seva cédula d‘identi-

tat. Es :‘cert que no respone galre bé a la discripcib, 2lla té dinou
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anys 1 jo en tinc vint-i-sis, prop de vint-i-set., Taﬁpéc.hbféﬁa és_
gsemblem, pero la fotografia no €s gaire clara i, 8i em pentino com
ella i no se la miren de massa a prop, també pot passar. Ja ho veu-
rem, 81 en ingressar me la demanen i hi posen pegues, me’n torno i en
paus.
Sigui com sigui, no hi ha dubte que el doctbr Xeni &s un 801,

Ien bari, I la Bena., Tots els companys.

Lssumpte cadavers., Hi ha hagut proposicions per tots els gustos,

la d’en

perd a la di la discusdd s ‘ha centrat entre AmmmAREmMEMmAN
Doltan 1 la d’en Mfistels, El primer opinava que no hi haviem de donar
tanta importancis i que el millor era deixar-los als pisos respec—
tius rerque les families interessades en disposessin com bé els senm-
blés. Aixb, és clar, seria el més cbmode, perd, com ha fet observar
en Joli, seria una mica injust. Al capdavall cap d’aquestes femilies
no ens ha demanat res i, peq&ant, no tenim dret de complicar-los la
vida més enlld del que exigeix 1la nostra finalitat. Aquest és també
el parer d“en Mfistels, segons el qual haurfem de fer un esforg, o sia
carretejar-los tot vuit fins al riu i enterrar-los sota 1laigua com
van fer amb els altres dos. Perd aixd ofereix molis perills, vuit ho-
mes s0n diffecils de mane jar, tanti si sén vius ceom si sén morts; pel
¢ap baix caldria disposar de dos cotxes, cosa que multiplica les pos-
§1bilitats @‘un accident, d’un mal enconyre...

Com es natural, els arguments en pre 0 en contra de cadaseuna de
les dues proposicions han quedat esgotats en pocs minuts. De fet,ni en
Caliens Tothom ho veia prou elar i 1%uniec que mmhhm els privaﬂé d ave-
NDirese era una qilestié descrapols, més per part d’en Mustels i de 1la
Donis que d‘en Joli, els sentimnts personals del qual eren coaccionats

Per la seva posicid responsable, de cap.

La Bena ha sadvat la situacib :
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- Davent la casa - he dit - hi ha una sortida de clﬁ#éguéra; N&turai—
ment, estd tapada, perd em penso q_ue no seria diffcil 4’obrir. ¥ls
hi podrfeu tirar... Us estalviarfeu de traslliadar-los i no us caldrd
deixar-los als pisos.
-~ Es una bona pensada, si - ha concedit en Joli - N’esths segura,
que és de la claveguera ? No podria ser de teldfons o d‘algun altre
servel ¥ i
= No, no, m‘hi he fixat Hé 1
- Aixd ho soluciona to%, donece. Es a dir... Hi ha el detall dels dis—
pars. Farem molt de soxoll.

En Boixa s’ha redrecat, en posicibé gairebd militar, mentre avan-
gava les mens.

- No &s problems, aixd, No hi ha cap necesgssitst de disparar, si no ens
hi obliguen. Els escanyarem entre la Farena i jo, oi, noia %

~-5{, %s més convenient -~ ha replicat ella sense parpellejar, amb la
veu segura,

No sé si els altres han sentit el mateix estremiment cue m‘ha
recorregut 1°espinada, perd la Donis i en Méﬁstels hen desviat la mi-
rada i el mateix Joli s”’ha haguéd’emp&ssar la saliva abans de poder
dir.-s :

- Molt bé, si us hi veieu en cor...

Ells dos &‘hen limitat a somriure amb una expressid gairehé odio-
sa. S6n dos animals carnissers, no hi ha dubte, 1 2ixd m“enquimera,
perd més m’estimno no pensai-~hi gaire. No vivim en un temps de bot-

xins, al capdavall ?

La darrera entrada abans d‘anar-me’n a 1‘hospital.
Hem rebut la wvisita, rapida i furtiva, del nostre amic Lan, el

porter del centre oficial. Abans d‘ahir la policia, que deu anar fent

la seva feina sense publicitat, va escomcollar el local i, a ell, el
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va sotmetre a un interrogatori que ja s“esperava, pefqu;:eéﬁéix~a1h
tres porfters que ja han passat per aquest tringol anteriormant.
= De tota manera, com gue no havien trobat res = ha dit - va ser un
interrogatori de pura fdHrmMiula. Quan us convingui, doncs, ja podeu
tornar.

Perb no ens mourem de les barragues, on tothom ha convingut que
tenfen més 1llibertat d’accié i no comprometfe_mfningi. £1 celler el

tindrem de reserva, per sl passava res.

He confiat aquest escrit a en lari, el qual m’ha promés que el

continuaria mentre jo sigui a 1“hospital. Hem convingut que, er sor-

[ 4

P

tir, me’n tornmré a fer c:

rrece.

e

*
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Com diu la Lona, en Xeni és un sol, Per tal d‘evitar-nos dificul-
tats, ja ens esperava a 1’hospital, on a ningl no se 1i ha acudit de
posar en quarantena la personalitat de la pacient. Com que encara ens
ho podem permetre,he insistit perqud ocupés una habitacib de pagament,
al tercer pis, des d on es domina el parc.

Ella estava una mica nerviosa, com &s lbgic, perd potcer més a-
nimada que de costum. Hi devia influir que en Xeni 1i va insphrar con-
fianga des del primer moment. De tota manera, no sé per qud, em sembla

que més no val fersse gaires il.lusions. Jo me la veig malament.

En Doman ha volgut donar un cop#d’ull a la casa 0, més ben dit,
als panys, abans de procedir a 1l operacid que tenim prevista per demd
passat 1l’altre, o sia diumenge 2 la nit. Quan es tracta de la seva es—
precialitat, no es fis de ningl. Jo 1i ho volia treure del cap.

- Quines geanes d‘exposar-te ? No t’ha dit ells que &s un pany de no
res ?
- Yo hi enten - m’hs pmmgnmmmtm contestat,

Ha fet doncs la seva petita excursif, de la qual ha tornat for-
¢a complagut, 8i bé per altres motius, de fet per una veritable impru-
dencia que podia ben estalviar-se. No se 1li ha acudit al capsigrany
de ficar-se al 11it amb una de les mosses del bordell ? Diu gque 1’ha
trobat per 1”escala i que, quan ella 1i ha fet 1”ullet, no ho ha pogut
resistir, No trobo g e sigui una hona excusa, i meny en una persona

normeiment tan assenyada com ell,

Hem desenterrat le#eaixes per proveir-nos de més municions i fa-
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cilitar armes a en Boixa i 1la seva dona. Confiem gue h6 éﬁaﬁ
de Barvir. Tampoc a mi no em fa cap gr;cia aixd d‘escanyar la gent,
s un procedimbnt antiphtic i brusal que, en el fong, m'escandalitza
tadﬁom a la Lhona. Si ho hagués de fer jo, no ho faria. Potser m atre-
viria a penjar-los, posem per cas, perd si els havia d’escanvar em
fallarien les mans, Ja mangunieja prou pensar gque ho hauré de veure,
si mds no quan liquidin els del primer primera i els del segon prime-
ra, que 8én els dos pisos on entraré.

84 res no s’'hi oposa, ho farem exactament aixl : les dues colles
entrarem simultiniament als pisos primer primera i tercer primera,
perb un cop dintre ja no hi haurd ia mateixa simultaneitat de movi-
ments. En Boixa i l= Falena, que ariren plegate (hem hagikt de modifi-
gar una mica la composicid dels grups i jo pesso al de la Donis, en
Mistels i el meu germh), enllestiran tan de pressa com mahm puguin
els dos individus del tercer primera i aleshores baixaran rdpida-
mant al primer primera, on nosaltres haurem dominat els intrusos a
punta de pistola. Després repetirem exactament la mateixa operacid
amb els altres dos piscse O no tan exactament, ja que gquan nosalttres
tinguem dominats els individus gue ens corresponen del segon primera,

en Mustels 1 el meu germihgzmhm

reran al tercer pis 1 en Joli 1 jo al primer per tal de comengar a
baixar els cadavers a hhmmnmba 1 entrada. Pn Boixe 1 la seva muller
s’encarregaran de bhaixar els del segon primera i dos de nosaltres,
en Mistels i en Doman, hauran de tornar a pujar per fer-se ciarrec
dels restants. La Donis, doncs, en aixd no hi intervindrd, tots hem
convingus que PEEEE® no tindria prou forga per moure unes carcasses
gue potser seran corpulents.

Com gque ens interessa de no entretenir-nos ni un segon més del

que calgui, mentre el meu germd i en Mistels pugdin a cercar els dar-
[

N
rers cadavers, nosaltres obrirem la porta d’entrada i, després d as-
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gegurar-nos que el carrer &s buit, algarem la tapa'ae;iqﬁéigﬁégﬁﬁga'“
i comencarem a fer-hi desapargixer els difunts. Enllestirem en pocs
ninutse.

Ara $ i la gent dels pisos qud ? Tambﬁho hem previst. Si no pro-
tecsten, si ens sembla gque aproven o simplement toleren la nostra ac—
¢ib, no ens en preocuparerm. En canvi, si algun d’ells s“hi oposa o
expresse 4 una manera o altra la seva disconformitat, el farem seguir
amb nosaltres de pis en pis 1 després cap baix, on quedaran confiats
g la Tonis mentre nosaltres disposem dels cadavers. En acabar, quan
siguem al cotxe que ens esperaré a la cantonada, que cridin ten com

yulguin., No cred, pero, que cridi ningd.

M’he traslladat definitivement a la harraca de la Bena i Eam¥amm
en Boixa i la seva muller han passat a la de 1l’oncle ﬂarci, on queda
va 1loc des de la marxa de la Lona. Bs més convenient aixi, perqu%
feimn molta nosa, aquest parell. La vella, no, Ellia dorm al seu ca-
tre, darrera la menta que vaig fer penjar al sostre, 1 de vegades fins
i tot ens oblddem gue hi és. Cal dir, per la resta, que mai no es posa
en les coses de la Benali que 1i sembla d’al10 més normel que es gua-
nyli la vida ecom se la guanya. O com se la guanyava, perqué ja no 1i
ho deixo fer. Deu ser per aixd que la vells, ahir al vespre, em va
sortir amb aquella observacié :

- 841 heu de viure plegats,potser valdria més que us cesessiu...

No era un precp ni un consell; simplement, com diec, uns observaci§
A mi em va sorprendre una mica, perB després la Bena m’ho va explicar
- Per ella, una dona que va amb un sol home és el gue em dirfem una
dona de sa ca_sa que ja no es befleficia de ]a situacio d excepciona-
litat de la dona pblica. Per tani, si no es casa, entra en contradic
cié amb un cert ordre...

confesso que em va fer riure. Tamhé va riure ella, perd després




em preguntd :
-~ Tu t’hi casaries, amb mi 2
- Naturalment,
L’sspontaneitat de la mava resposte va admirar-la tant que amb
une mica més cau del catre,
- N, fotis | - ¥a-dir,

(Cal advertir que la Lona no ha estat gens de fidel al lienguat—

ge que de vegades empra la Benaz, sovint gréller, com era d“esperar en

i}

una noia de la seva cordicib. Ms cerst gue ara, sota la meva influbn-

H

cta, s’ha "refinat" una mica i es capag de sortir-ie amb expressions
diguem-ne tan cultes com alld de la "situacib d“excepcionalitat®, perd
quan no es vigila tendeix mmmimim a la paraula viva i poc cerimoniosa).
- No em creus ?

Flla va reflexionar urn moment.
- 4, Des del moment que ho dius... Perd per qu¥ ? Qud hi guasnyaties
= Ress Ars tinc tots els avantatges sense cap deles inconvenients del
matrimoni.
-~ Doncs ?
-~ Diguem que ho troko una mica injust.

Ella es va estranyar enca_ra més :

Injust ? Com pots ser injust amb una nois com o ?
J P

¥

Recorda - vaig fer-li observar - que no t estimo perqué hagls pu-
tejat, sinb a desgrat d‘aixd. ‘
- De vegades no t“entenc...

- H; cal. Vols casar-te ?

=~ No - va denegar ella amb un gest convengut del cap —. Perd estic
contenta que m“hd hagis dit. Em penso q ue no serviria,per casada.

No m"agrada la idea de ser una dona respectable.

, = Ppteer un dia t’agradarh - veig replicar-1i -. Ars ets molt fove.

= Deu ser aixd - reflexiond ella -. Perd vols dir gue ens en farem,




de vells %
- Qul sep 7
- Jo no me'n vull fer.

Va inclinar-se al meu damunt i,rmehtre em besawa, va psszar una
cama cap a l'altre costat, tota ella premuda contra 91 meu ventre.
Vaig sentir la m3, el moviment de les natgee que s’alcaven una mic
i,tot seguit, la dolgor cklida d“unes parets gque s’cbrien, Perd des-
prés resta quieta,com a 1’aguait.

- Que et passa ? - valg xiuxiuejar,
- No ho veus %
- 81 = i em vaig moure.
Flla em subjecta mds fort.
- NOasuo
- No?
~ No = va repetir.

Bls dits s‘enfilaven per la meva cars i em tocaren les galtes,
els llavis, el nas, les orelles, els ulls, e%&ront...
- Per qud ? -~ vaig preguntar-1i.

- o estas bé 2

= Sio Molt.

- A tu et sembla que ens podriem adormir, aixi ?
= N¢ ho 8é...
~ Sempre he tingut ganes de provar-ho,

o ho has fet ©

s In

- No,
Els seus llavis substituiren les mans i em va besar amb la matei-

Xa delicadesa, amb tot de petons menute i lents; sospirh.

- Qud ? - vaig dir.

- o pue ~ conféssd.

= 81 - valg contradir-la.




Ara sentia una menz de pau, un benestar conforiéfléiiléﬁzﬁlﬁﬁﬁ‘
contradiccid amb 1%impuls de la earn que reclamava un gest definithu,.
(I em penso que per aixd ho conto, per sternitzar acuest moment ain-
gular 1 gque per forga havie de ser passatger). Quan eila es va regirar
dones, negulitosa, valg capgirar-la per tal de dominar—la mis bf,perd
dovia haver-me 00lidat que el catre era estret i el gest em sortd
massa llarg, tant, gue tots dos rodolhrem cap a terra, on vam caure

- ¥ u
amb una remor opacak prou insblita pergue la seva nare, que envara

no dormia, preguntés :

=3

s5a

- Bena ? Qubd us pa

)

~ Hem caigut del 11it - va riure ella.

sy

La velis, prudent, no replick, ni va dix res més en tota 1%esto-
ne a Gegpit dels sorolls que férem quen la noia intenta d‘enfilar-se
de nou al 113t i jo vaig subjectar-la per ls camas, malament, perqud
se’m va escapar. En seguir-le, perd, ja no hi era, Havis salted per
l’e2itre banda i em va caldre cercar-la en la fosca que tot d’una s711-
lumind, Acabava d’obrir la ports de la barfaca i vaig veure-la dre—
¢ada al 1llindar, blanca i espléndida, amb els bracos oberts. I alesho-
res va desaparéixer.
M’esperava a fore.
- Que t“has tormat boja ? - 1i vaig dir.

Ella va riure altre cop.
~ 8f - 1 va abracar-me, perd una ombra = atansava pel carrer,sota
la 1ium de 1a lluna, i vaig arrossegsr-la noyament cap €ine, fins al
catre.

La porta s havia quedat hadada 1 vaig mirar-1i 1a cara gquan tor-
nava a penetrar-la, Teniag els ulls hen oberts 1 infl¥ una mica els 1lla

y = e . X . b -
Vis cap enfora, com si me ls oferif. Pero jo no vailg besar-la.

- . ] -
- Fer que ho has fet, aixd ?

i =
- Pergue estie contenta -~ coniesth Slmpiencent ellia.




- D’haver caigut del 11it ?
= De tot = va dir -. De tot !
- Que en pengin si t’entenc !

Ella em va abragar amb cames i tot i va riure encara, ara amb
una rilla ronca que ez va anar perdent en una mena de gloec gloe, com
si begués aigua, cuan vaig inicier el ritual de l’apor.

Segone en Xeni, la Lona 8 una infeceib estrectocbeical M ho ha
explicat per alt i en termes intel.ligibles, Diu que aquests mena d’in
fecoions solen fer la seva ent?ada per les ferides dels teixite ir-
ritats 1 que poden ésser pr cduldes per 1%aplicacid d instruments

& la eavitat intrauterina. ¥n aquest cas, no hi ha dubte que es trac-
ta dels dildos amb qu; fou repetidament violada.

La infeccib ha penetrat pel que sembla forge profundament en els
organe de la reproducc%ﬁ i ha arxibat fins 1 t¢t més enllh, o sia

e Teriois
we afecta els texits(f’g’ﬁé vessat cap al torrent eireulatori, ¥1
prondatic es greu, sobretot perqué ki ha perill d”uns peritonitts gene
ralitzada,

Goirebé &s segur que celdr® intervenir quirug cament, perd are
ber ara, diu en Xeni, la tractaran a base 4 antibiotiecs per =i abn

4 £

a temps d‘aturar el proeds d’infeccid.

M’ha fet 1l’efeote gue no se sentia gaire optimista.




Ja que en Milstels ho vol, i a mi també em sembla convenient, ho
faré, perd ho faré ma_lamert, n‘estic segura. Déu meu,com escrivien,
aquesta gent ! Per forca havia de ser tan bone com déien la instruc-
¢lb que els donaven abans; molt més bona que al meu temps, quan ja hi
havie hagut el canvi de goverm, 0 de sieclema,corn en Qjﬁntela m’aconge—
1la que eserigul. T aixi 41 tot no pue queixXar-me guan em comparo amb
aquest pobre Fordi que 10T 8 "ho ha de fer_a caga 1 té tan mala sort
que s”ha gquedat erfe i sense mestres.

?erqu% acabem de passar per un desasire. Acabem... Ja fa gairebéd
uns mesads que en Larl ve 2scriure les darreres pagines, poques hores
abans de la seva mort, i jo fins ara no he aple?at prou velor per pro-
seguiramb la narracib, Normalment suposo que se n‘hauria encarregat
en Mistels, pero no pot, va perdre el brag dret 1 1i costa mol% d‘a~
costumar-se & servir-se de 1”esquerra.

Només hem quedat ell i jo, 2 part del noi, En Tari, la Parena,
la TDonis i el seu marit van caure alli mateix i els altres dos foren
detinguts per la policia, suposem que mal ferite. No ens ho expliquem.
Vull dir gue en Mistels no s "ho explicsa, perqué io no hi era, els es-
perave a la barracs, amb en Fordi.

He expliceré tal com ell m“ho dicta 3

"Vam entrar a la casa senge Cap meas de dificultat, per 1l’esca-
la del bordell i pel terrat. 2ot era & les fcosgues l,un 30p dins, wvam
encendre les piles. En Joli, en Boixa i la *arena, van quedar-sé al
tercer pis com haviem convipgut i noseltres guatre vam baixar fins

al primer, on vam tenir més sort que no ens pensjvei. Dins no havien

passst cap balda i en Doman, qus havia provat el pany per pura rutina,




va tenir la sornresa de veure que la ports se 1i obfi&;;f&ﬁ:gégﬁéﬁfm
pel corredcor, cap a les habitacions, i en Lari 1 la Donis van entrar
a la dels vells mentre en Doman i jo ens fieavem a la del matrimoni,
on tembé hi havia els dos individus, els quals dormien al 11it, amb
la donaj el marit era en un matalﬁs, a terra. Els vam desperter amb
les pistoles i, després d’haver-los pres les armes i les menilles,
els vam obligar a veatir-se. Pero llavors, quan encara s’estaven po-
sant els pantalons, es van sentir tot de trets que només podien pro-—
cedir del tercer primers. De seguida vam comprendre que havia passat
alguns cosa 1, mentre en Dokan es quedava amb els homes 1 el matri-
meni, els altres dos, que havien deixat els vells, i jo, vam edrrer
¢ap a la portaas

Are se sentien méas dispars i, en s%%ir al »eplh, vam veure els
nostres companys que baixaven a tota velocitat, De fet, en Joli bai-
xave rodolant i va atvarar-se davant nostre, on remth molt quiet, amb
el cap sota un brag, com #i es volgués protegir. Perd ja era mort.
Els altres dos, en trobar-se amb la porta oherta, van tenir una peti-
ta vacil.lacib que per la Farena va ser la darrera, ja que tot seguit
va caure endavant, Vam arrossegarela cap dintre, on ens va seguir el
seu marit, i vam tancar rapidament la porta. Aleshores vaig descobrir
que tamhé en lari havia caigut, darrera meu mateix. Encara ara em fa
estrany, ei bé és veritat que des del lloe que disparaven els indivi-
dus dominmven perfectament 1l‘entrada del pis...

En tornar al dormitori, els nostres presoners ja eren morts, En
Domen, neguités davent la fusellada i els crits que féiem tots ple-
gals, els aceabava de liquidar per treure’s una nosa de sobre, El ma-
rit i la muiler, aix{ com els dos vells, que havien entrat a 1’ habita-
cib, ens miraven en silenti, tremolant, fots quatre amuntegats en un

angle de paret. No ens en vam preocupar.

Ee tractave é ‘organitzar rhpidamert la nostra fuga, perd no sra
! i £8,y |
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tan semzill, perqud la Donis, en un estat d'exaltacigigﬁéifrééaiéi'(
1’histerisme, volia rescatahr el cadbver del seu merit. Ja havis hagut
de subjectar-la quan, fore, anava a llengar-se impmdeniment al seu
damunt i, ara, en Boixa la bufetejl amb forca per fer-ti recohrar la
serenitat.

~ Pambé jo he perdut la dona - va dir,

Era evident que els morts no ens els podifem emportar. Des del re-
pld continuaven disprant a través de la porta,cosa gue feia que no ens
hi poguéssim atansar, i d’altrs banda 1 ufiica sortide que ens quedava
era per l’eixida, a dog metres i mig sobre la de 1‘entresol , Qud ha-
viem de fer :precipitar-los daltebeix com un ferdell ? Eneara haaria
estat més indigne...

La Donis, perd, no he devia entendre sixf{, i, qun ene pensdvem ja
haver-la convencuda, sorti escapada cap al passadfs 1 en Dmlian va ha-
ver do ebrrer al seu darreram, per aturar-la. La va fer caure i, des

CU'M“'
d#%erra, van djspera_r tots doa/ﬁfg homes que acabaven de fer saltar
¢l pany. Nosaltres els vam cobrir des de darrers mentre retrocedien,
gra ella sobtadament desembriageda 1 de segw que sense recordar—se
gens ni miea d’en Joli.

Els individus dels segons devien haver-se ajuntat als altres
dos, perqué el foc era molt intens, més que no podien fer-lo dues pis
toies, 1 ens privavem d@‘arribar a 1%eixidas, contra porta de la qual
percudien gairebhé totes les bales. Ens va caldre treure les tauletes
e nit de 1’hebitacié i fer une mena de pasrspet amb els matzalassos,
perc guan ens vam poder arrossegar sota aguesta proteccid ls Donis ja
tenis un forat a la templa i en Doman estava feritfﬁel brag. Van feri
1i encara 1’slitre quen a la f£fi sortfem a 1l'eixida i, aleshores, en a-
turar-nos a aju@qir—lo, una altra bais va tocar en Boixa, Era a la ca-

Ma, 1 va caure, perdb e¢ tornd =z sixecar i tots éos, ell i jo, dispari-

rem com enfollits fins que en Doman ens cridh
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- Aneu-vos—en ! Aneu-vos-en ! No cal que ens sanrffidﬁém'fmﬁéwiﬂ

No volfam, i ens va insultar mertre ens rebutjeava a cops de peu,
ajagut sobre els rajols bastos de 1’eixida. ¥n Boixa aconsegui de sub-
jeetar-11 una cama 1 va arrossegar-lo, perd ell ens arenagh amb la pis
telahue gairebé no podia sostenir 1

- Aneu-vos-en, Maleits !

Vam obeir en el moment que els individus Jja avarigeven pel corre-
dor, perb el Boixa no va tenir temps de salta_r la barana,potser per-
qué la cama no 17obeia, Mentre em deixava caure a la galeria de sota,
on hi havia tot de gent arrsulida en un racd, vaig veure que algava
les mans davant 1%amenag¢a d”uns pistola que L%apuntave al pit.

Ya ser en redrecgar-me gque una bala@m forada el canell dret i va
deixar-me sense arma. Em veig abalancar econtra ¢l mur de 17altra ban-
da, una mena de parapet d‘un metre 0 una mica més d’altura, i, un cop
a 1%°altre costat, vaig continuar fafint fins que algd digud :

- Per aqui !

Nomes vaig distingit 1%ombra i, a les fosques, vaig travessar
un passadis llarg al capdavall del qual hi havia una porta oberta,
dos greons 1 una altra porta. Davent matelx g ‘obria un carrerd estret
i també sense llum per cn vaig anar deixant un rastre de sang fins
que se m’acudi de ficar-me 1a md 8 la butxaca del gec..."

Ara continuo jo, Bena :

Ja era forga tard quan va presentsr-se en Lan 1 enm dona una pri-
mera versib, molt resumida, dels fets. Em Mistels, que tenia por que
els policies podien fer cantar en Buixa o en Domen, sobretot nfiheinhha
afeblits com devien eshar per la perdua de sang, va preferir anar-se’n
a8l geller del cenire oficial on havien viseut temp enrera i1 em dema-
nava que me 1i reunfs amb el nen. Bs veritat que jo no vivia a la

B B o < et
barfaca de 1%oncle Yareci,pero la gent del barri sabien com em relacio-

nave amb els nou vinguts i, per tant, corria perill.
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Bl veig obeir, donce, { amb en Fordi, que DLOTAVA. VAN, e LHELE e
nos al caller, on per cert no vaig acudir amb les mans buides, pergue
em sebia freu deixar les pisholes i les municions i, amb gran disgust
d’en ILan, que s‘hi oposava, valg fer tres nanpmmmwn paquets, un per a
cada u., Ja sé que els Venia cceta anunt de porter-lo ! També m’hi ve-
nia a mi, al ecapdavall acabava de perdre em Iari i, per gust, més a-
viet m’hauria deirzat ea@ire en un racé a rumier la rieva tristesa. Ai-
xb 81, sense llggrimes, percud un dia, fa molts anys,em vaig dir que
no ploraria mai més, 1 fins srs ho he conpliert.

En Mistels, quan vam arribar ay&efugi, estava blanc com aquest
paper i entorn del monyé duia un mocador tot xop de sange Ni ell ni
en “an no havien pensat a netejar la ferida, i1 ho vaig hawer de fer
joy no gaire bé, maturalment, ja que no tince coneix%%nta d’infermera,
i amb aigua de 1°aixeta. Potser per aixd se 1i va infectar tot i que
en fer-se de dia i obrir les farmgeies vaig sortir a buscar aigua oxi-
genada, iode, benes i cotd fluix per fer-li uns segons cura.

Ko eal dir com estava de desanimat. Com hi estaria tothom que
hagués vist caure tots els companys abans d"haver d’escapar-se com
una rata, Aixd l’amoinava meolt, em va dir que es menyspreava, gque
era un no ningd, un covard, i no se quantesz coses més, les unes més
eatlpides que 1les altres. Jo me 1i'n vaig riure, per si 1i remuntava
una mica la moral, pert s’ho va prendre malament i en AhgEpEnyAhne
digué guatre fgsties fins que em vaig enfadar.

No, els prigers dies no van ser gaire comodes,{a més hi havia el
nen, pansiti, sempre amb els ulls vermells, perqué plorava d amagat., A
le nit tenis malsons i1 de dia no voliaz menjar, es refugiava en un ra-—
¢6, silencibs com si 1i haguessin tallat la llengua. Perd jo vaig ser
pacient, més que no em pensava que pedia ser, i a poc a poc ens hen

anat sortint del mal pas. Es un dir, pergug¢ en Mistels s'hgﬁuedat man-

P .2 et
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Fl tercer o quert dia ja em vaig adonar que la fé%iﬁatdﬁé}avab
mal aspecte,perd ell, amb asquesta tossuderia suficlient tan prYpia
dele homes, que sempre es pensen que en sesben més i que ncsaltres
nemés gom bones per dir ximpleries, ve2 negar-se 2 wigsiter el metge.

- No serd res - pretenia.

Perd el carnell sé 1li ana_va posant negre 1 la ferida, en lloc
de tencar-ge, cada dia semblava nés grossa. I amb una fortor que feia!l
En sortia un pus groc i espes que en mare java eada cop gue li esn-
viava les gases.

Em vaig decidir a prendre la iniciativa i uns tarda, sense dinr-
1i‘n res per evitar-me discusions, me’n valg anar al consultori del
doctor Xenl. I a fe que hi vaig arribar oportunament ! Aquell matf,
n’assabenta, la Lona s havia mort a la taula d'og%acinna. Em vaig que
dar de pedra, pergue ignorava gue havien decidit intervenir-la, L’ha-~
via vist dos dies enrera, a 1"hospital, 1 no er va parlar de res.

s elar, va dir-me el doc_tor, en aruell moment encers no ho sabia.
~ Tan malament, estava ? - vaig pregunts_r-11i,

b Y

~ 54, més palement que no ens pensavem, perd potser encara 1 haurfenm
' 4

o

pogut salvar si no 1i hagudfs failet el cor.
- I gud tenia, en definitivae %
~ A& le 74 haviem diagnosticat una peritonitis agude difusa, o sigui
rer infeccid no tubereulcsa. Fn practicar 1= laparatomia vam cowmpro-
var gque ja hi hgvia hagat perforacib.

Precabudament, hevia recobrat la meva cddula d’identificacid,
amb 1%espersnge que en Lari es tornsriam a Qeixar veure. I aleshores
11 ve tocar de sorprendres a ell, en dir-1i gque havia caigut en el

eurs @°un cop de ni.

vaig afegir -. A un dels corpanys van

- Per aixo venia}z‘; veure 1l -

s = f - a3 b
ferir-lo a2l brec i voldria gue voste 1i donés un cop A°ull., Té€ un fo-

ey e~ e - ‘ ] =
*at gue no em fe gens de gracia,
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5°'hi va avenir sense pousar-hi objeccions, encﬁraaiﬁﬁféééigéﬂk
per aquella matanga que prhoticament havia anihilat el mrup. Al cote-
Xy AMAR I ens adregiﬁven al celler,mho va fer contar de nou, amb
més detalls, mentre no parava d’exclamer

- Quine folle ! Quins folls !

Perd el to desmentia les paraules; vaipg comprendre que ene adni-
rava, que potser Tins 1 to% sentie una mica d‘enyeya. Bn ahandoner
el vehicle a dos-cents metres del centre oficial, reflexiond 3

- (uin exemple...

m Mistels, que nomée veure’l vs adonar—se que era un metge, el
va rebre malamend. I a ni m“insultd per hever procedit @ espatlles se-
ves, com una "traidora®. NMi 1'un ni 1’altre no vem imrmutar-nos, perd,
i el doctor Xeni fins va riure :

~ Bon senyal. Tn home fen bel.lic no pot estar greu.

Tot seguit canvih d"opinib, és olar. Le ferida no tan sols B ’ha-
via infectat siné que la gangrems ja pujava pel brag. Sense manies,
sense estelviar els sentiments de ningl, va dir :

- Cal amputar,.
=~ Talli‘s el seu ! ~ va replicar-li en Mistels -« 4 m! no em %hoea
per res.

Ell va mirsr-se’l inexpressivament.

- §i amputem ara, senge perdre temps, només perdra 1%avant-brace. Si
espers, caldra tal.ar-1i el brag senser, I, més endavant, ja ni aixd

no caldrd, Vostg s “haurg sortit amb ls seva, perd en aquell moment ja

j=te

s i
sera sote terra. Que decideix ?
Havie estat tan hrutal que en Mistels s’encongi sote 1z manta

-
£y

ellment.

o
.
z
b
o
3

2 - vy e 3y v 13 3.5 3 :
osavae, febriss I cduan va parliar de nou, ja ho Téu @

- Pord hi ha d haver alguna cose, he sentit parlar d’injcccions. ..
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PELL 8 AANEe -8 Ie% CTiC8r Hhang« Ara LOL 81X0 No serviria de res.,
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81 vol ura consulta ...
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- No - va dir en Mistels amh una veu espessa, que
54 n’estd tan segur...
sS4,
- I quan...
-~ Avuil mateix - va deeidt» o) doctar Xeni, 1 es o 19ulté el reliotge -
.

Frm crldrs enerar =1 consultori, perque pel gue he connres voste no
eeth en situacié danar & 1%hompilbel. Aquest cas no 4s com el de la
Ps trecta d’une ferida d’arma de foc i caldria Jus
nreguntar-11.,

? —~ vaig

SOVA COMDENYa e
tord %

ficar-ls,

- Ja ho pot fer, voste, 2l conaul
-~ 81, Una putacid £€s una cosa relstivament senzilla.
- Perd s’exposa molt...

d“espetlles.
m decideixo a fer co-

Ya arronsar-gse

Confic gue m“ho tindran en compte gi un dia

lia anb vostds -, Tornd a mirar el rellotge polsera —-. ©s veu amb cor
liuny.e..

A

ez galire

i

daninar fine 2) cotxe ? No

de
prop dfaquf %

~ 04,
- HMolt bLé, Hi ha =lgun teltfon,
- Lalt moteix, al vestibul.

1a placeta,

Ko, un teldfon plblic.
&

Doe currers més avall,
a »
dir - vogte 1. ajuﬁqé veg-
r

inferme_re -

Ps va alxecsz
r, es va trobar emb en Lan que baixava, perd
ia la in-

Mentre telefone 8 1la

tir~se 1 l%acompenyc g8 coixe.
guan aneve & sorii :
* ¥
1°home no ez ve sorprerndre gens, perque ell je sabid que 1
téncié d’aviser un metge 4 1'aproveva. Méu espantedie gue jo, 1l'enqui-
uerava la peselibilitat que en M&stels es moris al celler,
e T © r g 1 ' L
- Que ferism — n havia preguctet el dia shans.
donce, ee trele un pes de eobre i sévinguf aguedad-ze amb
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en Fordi mentre nosaltres frem fora. Fl nci no hi va fpr ean eamentari
com #1 tot, absolutement oy, el deixés indiferent. “svia assictit »
la visfita d&l doector tan quiet i silencibs, arraulit en un extrem del
nostre reducte, que ell ni g havis adonat de la seva presdncia. Vaig
penear que, & la tornade, ara que ens quedarien mhhmhmpmmenim totas dos
sols, em caldria fer alguna cosa per treure’l d’aquell abstraccid que

només

abandonave r llagrinejar. £1 continueva aixf, hi perdria la

o

alut.

€a

Guan vam hever enliestit, el metge ja ens esperava al cotxe i
deu mipgute després érem al eonsultori, on 2a infermera havie dispo-~
set tots els intruments gue celie, Jo vaig guedar-me a la sala de fo~-
re, passejant amunt 1 avall i fumant cigarveta rera cigarrete. Em pens
¢ relativamen’ malentia, la sang no n'espanta, perd hmpmammhm tan
mateix no m'abellia gens ni mica dlapsistir a mouell eapectacle mées
o menys de ecernisserim, §i n®halucesin necessitat,haurie estat dife-
rent.

Tot plegat, preparatius i operecid, va durar uns tres cuarts d’ho
ra. A mi sm va semblar gque eren més, perd no s estrany, estava nervio
84, Ell, el metge, M0 veia molt senzill i m’'havia auseruret que les
amputacions no s6u perilloses, perd jo, schretot quan ere tan recent
impecte de la mort de la Lona, no ki rodid tenir tanta fe.

I en Mistels no era un home qualisevol, gind mhmmam un company, el dar-
Ter company Jue €I guedave... J0 satelxs no ho entenia, ni ho enten_c
poiser ara, Denmsre he e3tat una salit%r a que ha viscut a la defensiva
&l marge, sence voler lligar-se. Perque ro ens enganvem : enr Yari m’a-
grecdava, pero era un caprici i mail no hauria estat res nés pense la

,

colda que hi havia darrsrs seu. Quan ne"n porlh, vaig adonar-me que

n

ol 5 ~ atiheovia aaahiad 3 N O o IYE @ s it e 4= r-'{" M L
diguna @osa 8 navia acabat 1 en comengava we altra., To% 4 una, tenia

- - s : f e < e > B : - T , $ &
lg possibilitat de Justificar 1a meva vida. Mai no se m’havia acud it
A ' ’ - e s ’
Pero no valg veure clar i, de retruc, ell va bensficiar-se’n, Més que
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d’ell, de tote maners, era de la c0lla, de 17 emr“Lna‘ﬁﬁm m'ﬁ“réanvéﬂ
de la solitud 1 destrutas un tabl...

Potser si que ho entenc, doncs. Que sigui diffeil a‘exylicar ée
una altra cosa. Fn tot cas, ko entenc prou per explicar-ne acuells
engeclxa, acuella por de quedar-me novament gola quan hevis trobet un
lioc on integrar-me, i un lloc om en sentia b€, cobmods. 81 en Milntels
ee moeria, 40t 8“hauria acabat.

Yert no ze va morir, éc acuil, al meu cogtat, i a_ras son aments.
Apante egreits, Jo perque es va salvar per & mi i ell peroud em valg
decidlxr & passer per danmunt la 8cva volunitset 4 g cridar el metge;
tumbé, &= clmr, per les moltes hores gue valpy restar prop seu durent
le convelescérncis, en acuel! recambréd del doctor Xeni on vam ingtal.-
ar l'endemh un 111t de campenys des del gual, en recobrsr—se, vam
Torner al cedlere ¥s a diy, jo continuava vivint-hi,el smpimoshhmieh
capdavall hl hevia en Pordl 1 no el pod_ia pse abandonmr. De Tet,
dones, tenia cura de dos malalds, ) nen potser mée diffcil queh'ﬂ-
dult fins gue ea va convéneer oque 1o mort dela seus prares no el
deixave totalment orfe d’afectes.

No ha retomat perd & lsa nermaliitat, a una certa normalitat,
fins gue ens hem instal.lat de nou a la barraca, ara fa einc dies,
desprée dassegurar-hos que durant tot agusst tempg ningd no ha pre-
guntat per nosalires, Menire vam viure a2l celler hi veig fer tree vi-
Sitee, sempre a la nit i sense queder-m’hi a dornir, dnicament per
parlar amb 18 mare. I 1z resposte & la meva pregunte csds cop va ser
lg nateixa

~ Ko, ningl no s"ha intersssat pels teus anmics.

Aixd vol ¢4ir que ni en Doman nhi en Boixa, i verdtablerent els

Yan ggalfar vius, no hau cantet. Des iy UCNC8,; PO=

per aquest costet no correm eap perill.,

L] .
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Ha arritet, per tsnt, 1°fore de tornsr s Ter planc. Perc amb priaden-
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Mastels, & un examen ocritic de lee actuacions pasgades , N

He repassat tot el que vaig escriure entre ahir i abans d’ahir
i estic estranyadissima. No és cap meravella, és cert, i en Fordi,
que també hi ha ficat el nas, m’assenyala une: guantes faites (no
sabia que tingués tants coneixements de gramgtica, i m ha SUrprés
forca), perd trobe gue tampoc no ho *aiq tan malament com em temia.

Potser ho he 4 agrair als textos que precedeiX£w#1 meu. fmrant aques—

ta mesada no he parat de llegir-los i reliegir-los i bé cal auposar

o

ue algune c¢osa hi he aprés. Vel dir, també gue hi he posat tota la
q H r

o’

meva voluntat, i sixd és ben normal. SBenmpre m"ha agradat de Tfer les
coses a eonsci%nzia, Tins i tot quan putejava.

P,tser no ho havia d "haver escric, aixb, a en Mustols ne 14 agra-
darad, Todria esborrar-he, pero de segur gque em preguntaria qué hi
deie, 1 per tant no serviria de res, o és com en lari, eli. A en lLa~-
ri tant 1i feiz que hagués anat amb molts homes i, 81 bé es veritat
que va voler que hmimmmbmm ho deixés cdrrer, no m’he aconsell} (mai
no n’ho va prohibir) per gelosia, s8iné perqud em volia frescs i dispo-
nible, segons la seva expressib, i també peroud les meves freqlienta~
eions, pretenia, podien perjudicar la colls. En Miste's, en canvi,
confessa francement cue em vol per ell sol i 11 sa;#xeu que se m ha-
gln tirat tants homes, Les putes no 1i agraden i diu que sempre gue
hi ha anat hi ha anai perqué no 1li cuedava més remoi i amb una mica de
fastic, Jo veig que no 1i‘n faig, perb. Ben & 1 inrevée, 1i agrado
tant que de vegades no sé gug pensar, No estic scostunreds a que un
home es quedi al meu davant mirent-me com aquell que diu durant hores,
com 8i s”abeurés d’alguna cosa. Es clar que m afalaga. No, aixd &s poc;
em fa felig. Me n“ha fet des del prineiri, des de 1g prime _ra nit que

vam dormir plegats.
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Bé, en realitat va ser unsa tarda, quan tot jusf:£€ia'ﬁﬁes'hdréf‘
que haviem tornat a la barracas En Fordi era al riu, a jugar amb al-
tres nois dels quals s’havia fet amic abans de traslladar-nos al ce=-
ller, i nosaltres ens haviem quedat sols. Se’ns va acudir de fer un
recompte de les armes i municions i després obrirem el sot per tal
d’amagar-hi altre cop tot el que no necessitavem. I va ser aleshores,
quan ja el tapévem, que les nostres ma_ns es trobarén i ell m“acari-~
cit lleugerammnt els dits. Jo vaig quedar-me quieta, observant com
tot seguit la md remuntava cap al canell, d°on va desviar-se pel ge-
noll descobert sota la faldilla una mics arregussadas Tot seguit, perd
el gest va aturar-se, com indecfs o temoreg, espantat d‘aquella audia-
cia, Els ulls em van mirar amb una mena de prec que era senzill d’in-—
terpretar, i per aixd vaig dir :

- Em vols %

= 31 - va fer ell gairebhé imperceptiblement, més amb el eap que no
amb paraules,i la md, la seva Unica mh vilida, va avanpar encara, ara
cap a sota la roba.

Em vaig inclinar endavant perqud em besés, perd la mh no va alte-
rar la lentitud de la seva cerfcia i, pacientment, va anar-se familia-=
ritzant amb el meu cos com si alld, aquell coneixer-me, fos més impom-
tant que l°acte que preparava.

N;:;ns vam tornar a dir res an tota l’estona, ni quan em va donar
a entendre que volia que em despullés i les seves exploracions reco=-"
mengaren,_gairebé tinides, com meravelladeé, aﬁans que els llavis tor-
neésin cap als meus i jo sentis e 1 pes del cos i, tot seguit, 1°esco-~
mesa tendra i terrible sota la qual vaig sospirar.

Llavars va parlar :

= M’esperaves ?

~ 5S4, Fa molta estona.

= dJd, et vull estimar - digué.
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- Jda ho fas - 1li vaig somriure.
- Només ho puc fer si tu vols...
-~ No ho veus ?
- Estimar, no posseir... Comprens %
-~ Si; em sembla que si.
= Els animals no s’estimen - afegf.
-~ NOseo

No 1l’entenia gaire bé, perd tant me feia, m’agradava que em par-
1és d’aquella mane_ra, que fos diferent, i aixd precisament alesho-
res,quan no li calia demanar-me res , quan ja teniz tot el q_ue els ho-
mes solen voler de les dones.

- Ja saps8 que Jjo era pagés - va dir-me.

- Sf...

- Estic acostumat a veure copular les besties, saps ?

= 81, &
-~ Perd nosaltres po som besties.

~ No.

No sabia sortir dels monosiy%%s, potser 1li semblava massa adus-
ta,‘perb no era aixbj;tot d’una, aquella escena anava agafant sentit,
es feia intel.ligible d'una manera una mica misteriosa que em feia
sentireme més dona, & ara, com ell, ja no tenia cap impacidncia, sa-
bia que era capa¢ de restar allf{, sota seu, durant hores, durant dies
8i convenia. |

- Jo et vull estimar - va repetir - o Ara i durant molt de temps.
Sentir-me molt a prop teu... R

- 81.

- Estimar-te... — féu, i em tock 1§§w§}§§§_amb una mena de. reveren—
cia mentre em mirava amb uns ulls intensos i gairebé enliuermddors

que m“obligaren a abragar-lo.

- 5{, Mistels.




=268~
I 1’estrenyia tan fort que els 0SS08 em DPETAVEN snbnicon i tiumon
Ah, Déu meu ! Que sbn totes les tdenique_s i savieses al costat

d’aixd %

En Mdstels m’ha interromput i, com que no 1i ha agradat el que
havia escrit, no continuo, Diu que de les nostres coses, dé la nos-
tra vida fntima no n’he de parlar.

-~ Perd per qut ? = he protestat —. Si em fas feli¢ tinc dret de dir-
tho, oi ? Hauries d°estar content.

-~ I ho estice Perd els altres no n‘han de fer res,.

- Quins altres ? Només som tu i jo.

- Ara per ara si, I, de tota manera, hi ha en ¥Hmmadhm Fordi.

PerB ell ja ho sap, que ens estimem.

Ho ha de saber per forga. Va tornar més aviat que no ens pensi-
vem, quan Jjo encara no m‘havia vestit, i encara recordo com va que-
dar-se aturat al llindar de la porta i 1’espontaneitat amyéué digué :

- Que ets bonica, Bena !

Tots dos, en lfistels i jo, ens vam quedar tan sorpresos que de
moment ni vam saber reaccionar, Hauria estat més natural que s aver-
gonyfs per mi, que se sentis desconcertat i que gires cua precipita-
dament, Perd no, es va guedar quiet, sense ruboritzarése, sense cap
mostra de temor, i digué que era bonica ! En Mustels diu que 1li vaig
somriure amb una expressid una mica estlipida, perd jo no me’n recor-
do, no me’n vaig adonar. Només sé que vaqéassar ben bé dos o tres
minuts abans no se m‘acudi{s de vestir-me precipitadament.

Ara, q.uan ho hem tornat a comentar en fer-li observar jo que no
pof ignorar la naturalesa de les nostres relacions, Nm en Mistels
ha precisat :

~ No és el mateim que llegir-ho d’aquesta manera tan realista. A

més, un dia o altre tindrem altres companys. T‘has de limitar a par-
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lar dels nostres projectes, de les nostres preocupaciénﬁ péifﬁiéﬁés;
de tot alld gqume pot interessar un grup

-~ També ells parlaven de coses personals - 1i he objectat, referint-
me a en Dom, la Sefa, la Lona i en Lari.

- Mal fet.

- Per quE ? Al capdavall tot es barreja una mica., De vegades pot ser
diffcil separar la vida plblica de les nostres experidncies privades.
Pensa, per exemple, en el que Ya Lona va escriure sobre la seva esta-—
da a la "residéncia espe_cial®,..

- Aixd és diferent. La seva experiéncia allf té un interbs general,
Aixb que contes de nosaltres, en canvi, no por alligonar ningt.

-~ Qui sap 7 - he somrigut.

- Tu ja m’has entes.,
~ B8i, t'he entes. Saps que ets molt pddie 2
- Potéer s8f - ha reconegut ell =, També ho hauries de ser tu. Per
comengar, no tens cap necessitat d‘escriure tant, amb di%leg i tot,
com si fessis una novel.la. Amb unes quantes ratlles cada vegada que
convingui, n’hi haur_ias prou.

- Pero si vas ser tu mateix que va voler que continués aquest mmmmmh
eserit ! - 1i he recordat —. A mi em wenia una mica costa amunt.

- Ja ho sé, ja ho sé, perd no d’aguesta manera. T’hi has engrescat
massa. No cal q ue escriguis cada dia. El millor seria que et 1imite§—
sls a fer una mena de resum mensual amb les coses mé sobresortipts,
81 n“hi ha capees

Hi he accedit, per complaure’l, perod co?ﬁue sbc una mica gata
maula (no t°enfadis, eh ? Mfstels), ho faré a ls meva manera, I, po-
sats a fer, inaguraré una altra tpoca que comenga amb la constitucid

dey%rup primitiu, ara fa mhmmmemnm ttes mesos. La seguent entrada,

doncs, porta aquesta data :
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ANY ‘PRIMER o

Mes 4

Els noms d°en Doman i en Boixa sbén a la llista dels objectes
perduts del Quarter. Aquest mati hi he anat per tercera vegada i de
gseguida he vist que havien canviat el paper. Ocupen el seté iel vui-
t% 1lloc d‘una relacid de vinki-tres noms., No hi ha dubte, donecs, si
les cuses van com nosaltres suposem, que els van agafar vius i que
els han mavat. Tampoc no hi ha dubtes que van reslistir amenages 1 tor-
tures sense trair-nos. Eren de bona Tfusta.

A la sortida, he fet amistat emb una dona que també acabava de
trobar el nom 4“un familiar a la llista. La desgrgcis comuna ens ha
fet ﬁammmmmmmmmmﬁ simpatitzar i, sense acudir -se-1li que podia ser
un agent provocador, m“ha abocat tota la seva histbria, Es terrible !
L'homg exiliat des de fa quinze anys, un germd que té dos individus
de la Brigada d‘Investignci6é Familiar (nom que ella desconeix) a ocasa
seva, un cunyat (el de la 1lista) detingut arrel d“un escorcoll do-
miciliart al qual es va negar i1 ara presumiblement mort, una germa-
na (la muller del detingut) caiguda sota les bales dels policies quan
se’ls abraon% damunt aleshores de 1‘escorcoll en questid, un nebot
(£i11 d‘un altre germd) desaparegut des de fa sis mesos, una filla
casada (i ara separada del marit) amb un individu que es confident
del Quarter...

En separar-nos, m’ha invitat a visitar-la. Es diu Penes, un nom

que 11 escau.

En Mlstels i jo hem dedicat molts dies a analitzar les causes
del fracks de la nostra organitzacibd i, a la fi, hem arribat a aques—
tes conclusions que, per consel} d’ell, sempre ordenat, distribueixo
en apartéts :

a) Vam partir de la idea 4 una mena de coman#io gquan el que calia
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era lliurar-se a un treball mojt pacient de cnptacié,.é-ia oréaeié'
d‘un estat d’esperit que fes inevitable la revoltaj;

b) Vam voler imposar una forga inexistent a una forga real en
lloc de permetre que el nostre moviment madurés;

¢c) Vam comprometre totes les nostres forces en una accib, sense
reflexiona® que enqﬁugavem el futur a una sola carta,

§“*imposa, doncs,

1) Grear un moviment conscient que no es permeti aventures;

2) Renunciar a tota accib directa mentre la forga de la nostra
organitzacib no aconselli de posar en peu una seccib terrorista;

%) Establir contactes amb tots els elements susceptibleé d’opo-
gar-se al sistema, 1

4) Organitzar el moviment segons un sistema en cadena que 3 “opo-
sa a la concentracid dels seus elements.

(En rellegir-ho, ni ell ni jo no hem quedat gaire aatisfets;

a &
perd per un lloc o altre cap comengar).

Ja som quetre. Dos elements nous s’han afegi® a 1°organitzacif.
Ps tracta d”una neboda de la Penes {aquella a casa de la qual tenen
dos individus de la BIF) i d’un fill del qual no m“havia parlat i
que vaig coneixer en visitar-la. L"altra neboda [son dnes germanes)
sembla que esti prou contenta amb la situacid i els seus mateixos pa=
rents, o sia 1la Xela, la germana, i en Nari, el cosi, han preferit
no parlar-li de rese.

Fn Nari, que & paleta i té uns vint-i-cinc anys, ens ha fet
molt bona impressib., Es un noi reposat, com en Mfstels, i ho enfoca
tot amb molt de dentit coml; al mateix temps, no 1‘espant§él perill.

PTambé ella sembla una bona adquisicibé., Es jove com jo i odia

amb una intensitat esfereidora els individus de la BIF, els quals

1°han meltractada tant com han pogut. A la seva germana, en canvi,




=272~

la tracten bé i fins 1li fan regals.
-~ Naturalment -~ diu ella -, Els deixa fer tot el que volen i més i
toty, perqud sovint és ella qui pren la iniciativa.

M’ha mostrat el ventre, ple de cremades i de blaus, perqu% dar-
rerament s “han acostumat a una prﬁctica sinistre : la 1lliguen i men-
tre un le munta-i’altra la martiritze amb la punta de la cigarreta
encesa.

- Encara com ho has resistit...
- Tamb& a mi m’estranya. Perd qu% podia fer 2 On podia snar ? Ahb
aix® compten, ells : amb la indrcia de la gent.

Com que en aquestes condicions no és pas qiiestié que torni a ca-
sa, s ha quedat a viure amb nosaltres. El seu cosi, perd, continuard
amb la mare i hem decidit que sigui 1’enlla¢ d"una altra anella, ja
que esta convengut gue entre els seus companys i amics trobar% Xi-

cots decidits a entrar a l’orgenitzacid.

Un altre. Es diu Dermi i,si hi haguéssim pensat abans, ja faria
molts dies que el mimmAmAmm tindrfem amb nosaltres. Se’m va acudir a
mi, en rellegir la relacib que en ﬂéﬁstels em va dictar del cop on
vam perdre bous i esquelles.

=~ Escolta ~ 1i vaig dir -, I aquest que et va facilitar la fuga %...
Supeso que sabia e 1l que es feia...

- Per forga. Els policies eren dzlt, a 1‘eixida, i disparaven.

-~ Per qué no mires de posar—-t‘hi en contacte 7

Ho va fer. Repetint a 1’inversa els seus moviments d"acuell dia,
va arribar a la porta per on havia sortit i hi truch. Hi tru&hrem,
perqu% hi vam anar tots dos, convencuts que una parella sempre &s més
inofensiva que un home sol. Al capdavall, no sabfem amb qué ens troba-

riem.

E1ll mateix ens va obrir, només que aleshores encara no ho sabfem.
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Es un xicot prim, de fet un veritable secall, amb ﬁnéaéfﬁréééia qué
gembla que es fotil de tot i que jo de segulda valg trobar simp%tica.
Digul el que digui en Mistels, crec que val 1la pena reproduir part
del dikleg. Ell va obrir, donecs, i digué :
- 51 %

En Mfstels, que ja havia preparat 1°inici de la conversa després
de penaar-s‘hi molt perqu% volia trobar una cosa prou elasra i 8l ma-
telz temps pommmommmampmmAnEE tan poo comprometedora que no ens posés
en un mal pas si ens equivocivem, va mirar pis endins, cap a darrera

d’ell, i contesth :

Aquest passadfs ja el conece Hi vaig passar una nit.
= Ah != féu en Dermi.
- Es clar que aleshores era fose i jo anava molt de pressa...
En Dermiéqua fumave amb pipa, va deixar escapar uha llarga glopa-
da de fum, i somrigué :
- Deu fer molt de temps, d’aixd.
=~ 5i, prop de dos mesos.

- T d’on venieu ?

Del pati. Era una nit que hi va haver forga soroll.
Ell es va enretirar una mica de la porta.
- 8i voleu entrar...

A dins tot va anar molt de pressa i ens vam entendre sense difi-
cultatse. En Dermi ens va confessar que temps enfera ell mateix havia
provat d‘organitzar una mena de cel.lula al taller de decoracid on
treballava, perd que la cosa no arribd a res perque ell no tenia dots
d’crganitzador,

~ La veritat - diguf cOmidament - és que no sabfem que fer. Els al-

tres eren tan incapagos com joe Teoricament, encara es pot dir que

existim, perd... No sé si seré un element gaire Gtil; sbc molt despis—

tat-
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-~ Sigui com sigui, de decieid no us en falta., Aquella'hﬁt“ho vﬁu'ﬁe—
mostrar, Modts s’hi haurien pensat dues vegades, @bans d“ajudar un
fugitiue. No us van molestar, després ?
- Sie Al cap de mitja hora o tres guarts es va presentar una patru-
1lla de peus plans a fer preguntes. Perd en van fer a tothom, aqui i
a les cases velnes.
- Vaig deixar un rastre de sang... = digué en Mhmmhmm Mistels.

Fll hi va treure importhneia :

- Quatre gotes. Per soft me’n vaig adonar a temps i quan es van pre-
 sentar ja l'havia fet desapareixer. Tot va anar b8, doncs,

Vam quedar que, com en Nari, continuaria vivint a casa seva i
fent la vida normal,o més o menys normal, de costum. I dic més o menys
normal perque pel que sembla &s persona d’hibits una mica irregulars
i forga afecéianada a les faldilles. Fins després, coneretament ahir;
no he sabut que esth separat de la dona.

- Per culpa.meva, és elar -~ va afegir amb tota naturalitat. - Es una
gran noia.

I sosp_ird, com si 1i dolgués,

Mes 5

Ens reunim regularment un cop cada setmana, perd no sempre a la
barraza, on tantes anades 1 vingudes de gent de fora potser acabarien
ﬁegkridar l’atencib., Bs més convenient el pis d’en Dermi i ell mateix
va proposar-nos que el convertissim en quarter general del grup. No-
més ho hem fet fins a cert punt, perd, Les armes, per exelmple, estan
més segures al barri, on continuem lliures de visites polieciaques i
d’intrusos de tota me_na.

Ens veilem cada dissabte a la nit, hevent sopat, pero a partir de

la setmens entrant les reunionsg seran diumenge a la tarda, Ho aconse-

lla la situecib, ja que darrerament hem pbgut observar un gran desple
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gament d’activitat policiaca de banda de vespre i fihéiﬁraifééTﬁdfééw
de la matinadas Pel que ens diuen en Dermi i en Nari, que viuen més
en contecte amb la gent que noraltres, hi ha hagut etracements i roba-
toris i fins i tot alguns assalts en ple carrer. No es tracta, perd,
de res politic; simplement, la gent tenen gana i procuren fer-se-la
passar com poden, encara que sigui atacant persones innocents.

Fn el curs de la darrers reunil, abans §“ahir 1’altre, vam proce-
dir a una revisid de les conclusions a que haviem arribat en Mpmmbhehe
M@stels 1 jo. En Nari 1 er Dermi ereuen que 1%accid &s imprescindi-
ble per dos motiua :

Primer (raonament d”en Dermi) : cal que 1‘existencia d’una orga-
nitzacibé de resisteneia elandestine arribi a coneixement del poble,
D'una banda, aixd por estimular la creacil d’sltres moviments paral-
lels gque contribuiran a la tasca comuna i, sobretot, les nostres ac-
clons éns facilitaran el reclutament d’altres elerments atrets pels nos
tres Bxits.

Segon (argument d‘en Nari) : la gent, i es refereix als membres
del grup, perdran inter®s en el nostre moviment si no se’ls proposen
objectius conerets i la possibilitat d’actuare Al cap i a 1a fi, no
podem mhivhmam oblidar cue les persones que s'atensen a nosaltres sén
la pa_rt més activa i dccidida de la poblacib. ;

La Xela es mostr% totalment d‘acord amb el punt de visia d‘aqueste
companys i jo mateixa, convenguda, cls vaig donar la rad, En Mistels,
una mica retdcent perqué 1i costa d’oblidar la carnisseris d”aquella
nit, va conformar-se a la voluntat general, amb la reserva, acceptada,
que mai no comprometrem la totalitat dels nostres efectius en una ope-
racié. Tothom va convenir gue aixd seria una imprudéncia i q.ue, en

aquest aspecte, lipostra aralisi havia estat justa.

Hem dessnterrat novament totes les armes i municions i les henm




distribuides. Encara en faltari, perqud® tant en Derﬁi'EOﬁ'envmari‘i

la Xela han treballat de valent i el segon ja té un grup sencer a les
seves ordres (amhramificacions per part d’alguns dels seus elenents)
mentre la Xela 1 mhmmem Dermi estan acabant de constitulr els seus.
Jo, per la meva banda, he allista®, no sé si gaire sorpresa, el doctor
Xemi; al capdavall, en poténcia, Ja era un dels nostres. Vaig topar-
mn’hi en sortir de fer unes compres i,combue ell havia acabat les visi-
tes, em va invitar a fer ua caif®, Estava sulfurat per les darreres
disposicions (que Jjo desconeixia, natgrakment) en materia d“hospitals,
Prescindint alegrement que no es tracta d establiments estatals, 1‘ad-
ministracié havia decidit nomenar ua delegat governatiu amb plens po-
ders, i la primera disposicid que se 1i acudf a aquest oficial fou
d"establir 1obligatorietat d’una declaracid jurada de fidelitat als
governante sense la qual no 8 admetria cap pacients Per si fos poc,

a les seves ordres tenia un equip de "tdernics" que anaven envéint els
diferents serveis i pretenien fins i tot controlar 1 administracib

de fhrmacs (com va dir eli).

~ Cal que els aturem els peus ~ va menifestar-me -. A poe a poc no
quederd ni una sola aetivitet liiure i,en aquell moment, ja serh im-

] A
Cadascl de nosaltbes portara contifuament un policia

posgsible de ferf
al costat. Hi haurhd dues menes de poblacions,l’una sobreposada a 1 al-
tra, tctalment equilibrades. Tants ciutadans, tants policies...

-~ Ja sabeu que n“hi ha que treballen per impedir-ho - vaig recordar-
1is

~ 51, ho sé. Sou admirables. Us heu refei, ja ?

- Ens refem.

- Hi tindria lloec, un metge, entre vosaltrea 9

=~ 51 - valg dir-li -, Sempre gue esBtigui disposat a empunyar un arma

81 cals No vull dir que sigui indispensable, perd...

= A qui he de veure 7?7 - enm va tallar ell.
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- A ningd més. A mi.
- Ets el cap, ara ?
~ 86c el teu contmcte, si acceptes.

1 vaig expliocar el nostre tipus d“organitzacib, sense donar-1i
cap nom, perquE només ha de saber el meu, 1 ell assent! a tot. No
t& cap mena d‘experidncia de conspirador, perd és prou intel.ligent
per haver-se fet chrrec a 1l%acte que &3 elemental no afeixugar ningd
amb conelixements innecessaris.

Abans de separar-nos, valg prendre nots mentsl del seu tel®fon
partiocular i vam convenir un mot d identificacld per si em contes tesks-
¥en la seva dona o la sogra, amb la qual viu. Diu que ni 1%una ni 1%al
tra no 1aprovarien. Aixd no mfagrada, &z clar, perd en el seu was
potser no té tanta importineias; un metge sempre troba excuses raona—

bles per abandonar la llar, de nit i de dia.

Tornem a les armes. Ens corvé disposar @’ un bon estoc de pisto-~
les i municions i en Dermi ens ha fet veure la conveniéncia de fer-
nos amb metralletes, perd aixd &s diffcil. A les armeries no n’hi ha,
ens caldria assalfar un diposit de la policia i no comptem amb forces
suficients. Tots hi hem convingut. Hem acordat, perd, d’estudiar la
possipilitat, avahgada per Nari, d'atacar escamots reduits de p2li-
cies, Es perillés, perd pot donar resuliat. Do tota manera, després
se m“ha acudit una 2ltra idea i en Mistels, al gual ja 1"he exposada,
la troba molt hona. Es tractaria d”esbrinar les adreces d’uns quants
bolicies i escometre‘ls individualment®, @& casa, per prendre’ls les
armes, Abans, perd, ens caldria saber amb seguretat sl #es conserven

en acabar el servei o si les han de deixar a 1 armeria del Quarter,

Ben mirat, aixd darrer sembla mée 1dgic, Ja ho veurem,
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La idea d’assaltar individualment els policies hé'fet bi;pgréa—
gos, 0 8la que agrada a tothom, i dos dels homes del grup d‘en Nari
s‘encarreguen en aguests moments de la investigacib preliminar, se-~
gons el resultal de la quel decidirems. Ja hem decidit, en canvi,
1’assalt d’una armeria d4’scord amb els procediments que es van seguir
l’altra vegada. Hi participarzn en Dermi, un dels seus homes i jo.

De passada 3 s“ha convingut que en totes les nostres operacions hi
prendrd part pel cap baix una dona. H, aconsellen factors d’ordre

psicoltgic.

Pa temps que havia d’haver dit que en Fordi i jo ens lliurem in-
tensament a 1'estudi. Si, tal com sona : tots dos. Ara, tot d4’una,
als meus vint anys, m‘ha entrat un gran afany de saber ayﬁual pot-
potser contribueix el fet d“haver d‘escriure (amb molt de gust) a-
questa mena de diari de les nostres activitate., Vull fer-ho més bé
cada dia, i per aixb m“he instruir. A més, he descobert que estudiar
és divertit. Bé, vull dir distret. I encara fiés fer-ho en companyia
d’en Fordi, sempre tan ple de curiositats, tan eixerit. Abans no ha-
via tingut gaire ocasi6é d’adonar-me’n i despfés va passsr per aquell
pericde melangibs i t¥rbol a rel de la mort dels seus pares, perd ara
que s ha anat refent amb 1l’ajut del temps i de la vida 1lliure que mena
aqui,a les barraques, he tingut odasidé dfimdeommm de veure que &s un
noi espavilat i d‘un natural espontani que encisa, sibé de vegades
també té sortides que em deixen confuda, com 1 altre dia, quan va
Air-me 3

- Per qué no em deixes veure cmm ets de bonica, Bena ?
- Que vols dir ? - 1i vaig preguhtar, una mica estranyada.
- 81 -~ feu ell -, com aquell vespre que vaig entrar quan no m‘espe-

Tgvels ..

-~ Fordi ! - vaig exclamar -. Te n‘hauries de donar vergonya. Els
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nois no les demanen, aquestes coses

-

- Per que ?
~ Perque no. Es lleig.

Perd ell em va contestar amb una 1ldgica implecable :
~ Com pot ser lleig, si ets tan bonica ?

Ja 28 que no hi havia malfcia, encara &s massa mocbs, perd em
vaig quedar tota torbada., Sortosament no va insistir, complagut per a-
quell petit triomf de la seva intel.lig%ncia que 1i havia permd¥s dg
trobar un argument tan oportd. En troba tambéd en altres ocasions, per
qu% té una intelligsncia netural, desperta, Es uha llastime gque no hi
hagi escoles, que no tingui cap possivilitat de seguir estudis supe-
riors al seu moment. ®s clar que és mol?ﬁove i que d’aqui a que tingui
setze o divuit enys poden passar meltes cogses, pot haver-hi un canvi.,

Per nosaltres no g_uedark.

Assalt & 1’armeria, Tot ha snat 2mb una precisib de rellotges A
les onze, en el precis instant que en Dermi i jo arribgvem davant
la casa del senyor %ors,l’srmer, un cotxe sha aturat a la cantonada
i 81 tefcer home (per a mi no té nom) s’ha reunit amb nosaltres, Un
individu alt, massis, guadrat com un armari o com un d‘aquests perdo-
navides de pel.licula de gangsters, La porte era tanwada, perb ha fet
saltar el peny amb un cop d’espatlla, amb t_ota facilitat. Es clar que
no hi tenmia cap merit; aquella mateixa tarda um altre dels homes d‘en
Dermi 8 ‘hevia encerregat de menipular-lo a2 base de substitvir els ca
gols originals per uns ds més curts gque ben just si 1’aguantaven.

Dins, hem pujat silenciosament fins 2l pis, un segon, 1 jo he
trucat mentre ells dos es dissimula_vens Pevo a la porta no hi ha es-
piell i uns veu de dona ha preguntat :

= Qui demana 9

b .
~ Senyora Merxe... - he fe%, perque aguest era el nom que hi havia
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vist a la bletig, i ella ha obert dmmediatament.

Ha badat la boce perd no ha arribat & cridar quan s ha trobat
amb les pdstoles que 1l apuntaven, perqud jo ja 1li deia :

~ No volem fer mal a ningfl. Obeeixi i no li passark res.

L’hem fet entrar cap al men jaffor, on hi havia 1l%armer amb el dia-
ri a les mens i una noia, la seve filla, que feia ganxet. Ni 1%un ni
1’altre no 8 han resistit i el senyor Lors s ha avingut fhcilment a
agompenyar- nos a la bhotiga. To¥ seguit hem vist q ue eren gent plens
de sentit comi, i per &ixd han comprés que ens calia lligar les dones
ebars 4 anar-hos-en, 8°h? hen prestat, dones, sense escarafalls i
cal dir que, a soles, no han fet res per alliberar-se de la mordassea
o de la corda, ja que en Ltormar al pis, un cop completada la nostra
missijé, totes dues continusven exactament on les haviem deixades.

Ell, 21 cotxe, ha volgut saher :

- Sou els mateixos que temps enrera van atacar el meulcol.lega ?

I nosaltres 1li hem contestat :

- Som de la mateixa colla.

Secretament, potser &s un simpetitzant, perqud encara que no
hagi dit res, a la botiga ens ha donat tota mena de facilitats i fins
ha tret unes automﬁtiques amagades que nosaltres no haviem vist,

~ S6n armes de reglament - ens ha dit -. Les gue usen els oficials de
la policia.

De nou al pie, 1’hem 1ligat com a les dones, laxament, perqu%
ell mateix es pogués deselligar si s’ho proposava, Al capdavall, amb
deu minuts en teniem prou per desaparéixer.

Al carrer,e] tercer home, ara ja innecessari, & ’ha separat de
nosaltres com era convingut i en Dermi i jo ens hem adrecat al barri
del riu, on en Mustels i la Xela ens esperaven a cinecents metres de

les barraques per tal d’ajutar-nos a trasliadar el carreganment, quinze

armds fde calibres diversos i prop de quatre-centes bales, Ah, i una
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gran encielopédia il.lustrada, d’un miler de phgines;‘gue_ng_he‘pﬁgut
regis_tir la temptacid de pispar en veure-la sobre el moble-bibliote-

¢ca del menjador de 1l'armer...

Ta darrera observacid em fa pensar que en referir-me a les meves
ganes d’aprendre, hauria hagut de precisar que ara els ll!ibres ja no
sén un problema, ¥n Dermi en té una gran quantitat, potser dos o %res
gents, i ens deixa tots els que volem. Abans, pero, ja n’haviem acon-
seguit uns quants z través de la Xela, gue es parenta ljunyena d’un
1libreter, Sart d“aixbd, pergu% ara & les llibreries n o en poden ven-
dre a tothom; ecal justiricar que els necessites 1 et prene.n el nom i
1’adrega a "efectes administratius", com diuens Aquests establiments,
dogics,han caigut sota el control de 1”estat, cosa que ningd no havia

di% encara .

Mes 7
Hem fet urn gran descobriment : hi ha escoles clandestines ! En-
tengui‘e, esccles oficials, on reben ensenyanc¢a wls fills dels dignata
ris del govern i d’altres ciutadans de les classes privilegiades., Que-
da ben clar, per si hi havia algun dubte, que les mesures dictades
temps enrera obeien a 1Mifiice finalitat de perjudicar el poble, de ser-
var-lo er la ignorancia.

Ho ha descobert em Nari quan 1”equip de paletes amb qu® treballa
ha estat cridat a construir uns annexes en un edifici oficial prete-
sament destinat a ls conservacid de documents histhrics. Els nois en
aguest moment fan vacsnces, perd ell i e 1ls altres paletes han vist
dormitoris i gules, una gran cuina i un gran menjador amb capacitat
per hés de cent versones, tot de coses que fan suposar que els alum-

nes hi resideixen com 2 interns durant el periode escolar. També hi

ha camps de joc, un gimnks i una capella, tot fora de la vista del
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piiblic, en un patil interior protegit pels edificis enfez-ﬁ de1a;qqus;
per més seguretat, es dreca unqbaret alta 1 casernaria.

¥n Nari, que s‘ha lliurat a una veritable investigacid dintre
d’aquells murs, fins i tot ha descobert quaderns d’exercicis escolars,
11ibres de text i papers abandonats amb apunts de lliigons. No s’ha
atrevit a forgar alguns mobles tancats on sf@iposa que pot haver-hi
1listes d "alumnes i de professors, potser la documentacid de les ma-
tricules dels nois i hmbm tot d“altres doouments interessants. Pero
no cal, la evidgncia &s prou elars i palesa un cop més la malae fé
d’un sistema que ens furta tota possibilitat de consﬁﬁir el nostre

futur.

Tenim ja un informe molt precis dels homes encarregats d“esbrinar

gi els policies s’enduien les armes a casa en acabar el servel, La
conclusib &s negativa : llievat de la pistola, les ar.es es queden al
Quarter, en un indret no precisat dels subterranis. 51 volem acon-
seguir metralletes, doncs, caldrk que ataquem els escamcts de servel.
Aixd ha fet reflexionar la Xela gue fins ara tots els nostres plams
s’han encaminat a desiruir els individus de la BIF,com si mhm les al-
tres brangues de la policia fossin inofensives. Segon ella, el que
caldria ﬁés atacar els oficials gue ocupen llocs de comanament i sbn
pe#tant mée responsables. Pero aixb presenta alpunes dificuitats;
aquesta gent no vesteixen d‘uniforme, desconelxem com se diuen i1 on
viven... Es a dir, jo en conec un, unhal Meris que solia venir al
"Ganquis™, el bar on anava abans, i que una vegada em va mmm confiar
que tenia el grau de capitds. Devia dir-ho per impressionar-mees Em
pregunto, doncs, si aixd no seria un cap de pont...

Caldrs que en parli a en Mfstels.

Ha estat innecessari. Ho ha vist escrit i la seva resposta no




m“ha sorprés

- o

-~ No tens confisnga en mi ? = 1i he preguntat.
E1l s’ha mig arronsat d’espatlies,

- Qu% vol dir, tenir confianca ? Si tornes a frequentar el bar, et
veurhs obligada a reprendre la vida d’abans, perqud no dependra de
tu sola. L ambient, les sol.lictacions eonstants, 1’afalac...

- Séldefensar—me molt bé eontra tot aixb,si vall.

- Suposem-ho. Potser sf. Perd ningl no aconusegueix res sense donar
alguna cosa. M entens, oi ¢ |

- 51.

- Només hi ha un indret on podries fer—te amb la mena d”informacions
que ens interessen : al 1lit., I per aixd no hi passo. Vull dir = ha
afegit - 8i hem de continuar essent 1%un per 1%altre el que som ara.

Qud podia contestar-li ? No torparé al "Canquis",

Lhir vem liquidar sis individus, en tres indrets #iiferents de la
ciutat i per obra de tres equips de quatre homes., Ho vam fer a la
tarda, quan &s més facil fer-se obrir un pis sense dificultat, i els
homes foren executats amb arma blanca. Loperacid confinnta fou decidi-
da queranta-vuit hores ahsns i es basé en tres informes que ens arri-
baren sjmult%niamant;

Els ead&asers,que no era possible de traslladar en aquella hora,
van ser abandonats a les cases respectives, a la decisibé posteriot de
les famiflies afectades, Bs va convenir per una majoria de tres vots,
el de la Xeda, en Nari i en Dermi. Tots tres van al.legar que les
guerres, 1 aixd és una guerra, no es fan amb bons sentiments. L*argu~
fient no €s nou i calia esperar que algl o altre el repetfs. Jo vaig

* s 4 : *
Votar contra, com en Mistels, perd no per aixd deixo de reconeixer

que en “ari estava ple de raé quan va BETD frece/ar !
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- Algt o gltre 8®ha de decidir a deixar els escrﬁpbf&fﬁéfﬁgnﬁﬁ;Qﬁi'”
no ho fem nosaltres, hmmﬁmm&mmhgﬂmammmmm ho faran d°altres, i aquests
tindran dret de dir-nos gque no hem sabut assumir les nostres responsas

bilitﬁ 1S o

Ki els dos diaris que es publiquen ni la »sdio no han dit res
dels atemptats, cosa prou normal, pero en un dels papers, per excep-—
¢if, hi ha un article o editorial gque hi al.ludex en 'termes anensga—
dors que deuven haver estranyst tots aguells gue dgnoren les nostres

activitate, o sigui la grmeraiitat de 1a poblacib...
? 8

M’interrompo per dir que en Mfstels ha esta. detingut. M ha por—
tat 1la noticia en WHari, testimoni precencial de la detencib. Bll, en
Mistels, havia anat 2 veure el seu pare, un vell que viu a les afores
de la ciutat, en un hort o casa de camp, i en tornar s ‘ha trobet amb
en “ari que venia de casa d’un dels seus contactes, S’han entretingut
un moment a heure un caf®é en un bar de la barriada i quan ja ea dispo-
saven 2 sortir he entrat la policia, Devien fer una rétzia, perque
han demanat papers a tothom i s’haqéndut ung dona i tres homes, un
d‘elle el nostre conmpany.

£i 1°identifiquen estd perdut. I molt em temo (en Fari i le Xela
també) que 17identificaran. Els individus que van atacar aquell dia
de la earnisseria, el van veure bé i devien donar la seva discripcib.
Per si fos poc, hi he 1’assumpte que el determink = llengar~se a 1%a-
ventura de la clandestinitat. Mai ningd no n®ha parlat; en aquestes
pagines, i per tant potser ja és hora d’explicar que en aplegar-se amb
en Joli i la Donis havia agredit un dels oficials que solen acompanyar
els agents del "Scrvel d’Ordre Agricola", encarregots de fer complir
les moltes regulacions que afeixuguen la vida del pagkes i que acabaran

per liquidar aquest estament en el qual prgeticament ja només queden
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vells. I al Quarter, naturalment, deu haver-hi un iﬁfdﬁﬁﬁiﬁé&éﬁféﬁélﬁ
en qiiestié, severament castigaie, com %ot atemptat, per lleuger que
sigui, contra els enecarregats de 1'ordre.

M’he obligat a prendre’n serensment la notficia. No és el moment
de perdre el cap ni de deixar-se dominar pels nervis. Uay%er una cosa
¢ altra, i fer-la immediatament. Per primera providdneia, consultaré
en Xeni, el metge. E1l, per la seva professid, ha de tenir mmistats

i relacions que potser ens podran servir.

Acabo de sortir del bufet del senyor Anela, advocat i Jjutge mu-
nicipel d’un dels barris de la ciutate Hi hem anat amb mam¥mmmh la in-
fermere d’en Xeni, la G¥lia, parenta del magistrat per casement d’un
germa seu amb una germsna d‘ell, Tot aixd ha estst idea del doctor,
el qusl per desgricis no t& tantes relacionskom em rensava. Confessa
que les que tenia les ha anat deixant perdre per desinteres i, en
part, perqué no se sent comode en el seu element, la burgesia.

Siguil com sigui, aguest jutge potser serd una troballa, La Ch-
lia, que sospito que deu fommar part de la zarxa del doctor, perqué
només dfiaquesta mencra s’explica el seu interés, pel ocamf{ ja m’ha dit
que el seu parent formava part de 1'oposicib, es eé dir, 4'una suposada

opogicid no orgsnitzada, gert que no sccepien el sistema a ulls clucs

i fan tot el possible per poser-1i basténs = ﬁegéodes gense
compremetre’s gaires. Perb jo he trobat que 1”home ere prou decidit,i

ne pot negar-se que ha parlat clasr :

= Només un fant per cent de detinguts PYés oficialment ineriminat, 1
aleshores 4s el tribunel espeeial que entén en 1a causa. Nosaltres,

la magistraturs ordintiria, no hi tenim res a veure. Directement, donecs,
no puc fer res, perd indirectament puc interessar-hi glguns col.legues
de la jurisdicié especial i aconseguir infor maci8, Ara,si el seu fa-

miliar 88 retingut al oQuartery, sense atestat, no podré ajudar-la.
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A11» 8 un mdn tancat, on no s’admeten ingerbncies”de‘ﬁﬁﬁgﬁﬁyDé t0ta
manera = ha afegit - sempre hi he eamins i, 8i convingués, potser
1i’n podria indiecar un, Perd només indicar, m entén ?
He contestat que si, sense estar-ne segura, Confiem que la gestif

prop dels seus col.legues doni resultat,

En Pordi, que sm veu bensarosa, prova de gonsolar-me i avui ha
tingut une sortida d‘alld més xocant.
- 0i que estds trista, Bens ? - m’ha pregunta .
- Preocupada - 1i he dit.
~ Trobes a faltar en Mistels...
- Tots, el trobem & faltar.
- Perd tu més.
Se m"he atansat 1 amb tota innockncia (al capdavall encara no
he fet els onze anys), mTha dit :

~ Vols qud dormi amb tu, scuesta nit 9

Iia
afectat la merze de 1%organituacibs S5é que en Hambmambmnieds Dermi i

deteéncié den Mistels, encarg gue sigui un co serifs, no ha
H =

-

la Xela ja2 han completat els seus grups respectiug i que alguns dels
homes (o dones) d“en Wari també comnten Ja amb un. ecél.lula completa,
Afegint-hi la colia del doetor Xeni, amb el qual he parlat avui, cal-
culo que els efectius actuals Ja sumden una trentena de percones.
D'una d'elles, & través d’en Nari, ens arriba la notfcia que
c¢ada mit hi ha un vehiele de la policia mdhil estacionat a la sorti-
da del barri de les Teules, on sembla gue efectuen operacions de ocon-
trols Es tracta de sis homes (el xofer inclas) aub metr¥alletes i pis-
toles i,segons 1’home 4%en Nari, se’ls podria atacar fiocilment des
de 1°antige caseta de burots., Hem convingut que el maiteix Nari i en

Dermi sestidiaran el terreny un matf, abans d’entrar al treball, quan
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el cotxe policial ja ha desaparsgut d’aquells topants, .

Mes 8

M'he arribat al "Onarter" a eonsultar les llistes d’objectes per-
duts, perd el nom d“en Mfistels no hi és. M’estranya una mica el siJen-
el del senyor Annla, el jutge, tota vegada que va quedar entds que es
tractava d’una cosa urgent. No sé si interpretar-ho com un senyal fa-
vorabla (podria ser gue algun dels seus amics magistrats 11 hagués
donat esperances de saber alguna cosa) o desfavorable (podris sexr
que hagués esbrinat que era mort i 1i dolgui d’haver de dir-m“ho).
Beperaré uns quants dies més i, si continua senise fer-me avisar per

la Q3iia, em presentaré al seu despatx.

Atacarem el vehicle de policia del barri de les Teules, ja esta
decidlit, 51 tet va com cal, ens farem amb #is metralietes, sis pisto-
les 1 les munieions corresponents.

Se nencarregarh la colla d’en Nari reforcada per la Xela i tres
homes dels seus, perd 1%atac ne tindra lloc fins la setmena entrant,
quan hagim tingut temps de f%bricar unes quantes dotzenes de bombes
de mh amb llaunes buides de conserva segons une fdrmula que hem lle-—
&lt en un 11libre d’en Dermi om es deseriuven exper.bacies dels grups
de resist%ncia durant la darrera gasrra.

Cal dir que tots estem una mica exchtats.

El senyor Anela no ha pogut esbrinar res. L’he visitat aquest
mat{, després de ser citada & través de la Chdia, 1 no ba anat amb em-|
buts,

- Ja suposo que vostd devia estar impaeient = ha coméncat per dir-

me -, perd és que jo volia donar-li una resposta conereta, segura.

Fing ara, a partir d‘ahir =i vespre, no estic en situacid d’afirmat
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que el nmom del seu famlliar &s totalment desconegut dei;”gé‘ﬁjéﬁl;ie—
guesa, tant de la jurisdiccid ecpecial com de ) ordinkria. Osl ocon-
cloure, doncs, que continua al "Quarter® i que, per are, no hi ha cap
intencid de prihcessar-lo.

= Qut he de fer, dones 7

-~ Vaig dir-1i que podia indicar-1i un caaf... Voate hi t& molt d’in-
teres, per agquest parent ¥ :

- 81,

- Molt bé - ha dit, 8“ha tret les ulleres i se les ha netejades amb
un mocador de butzaca -, I ara permeti’m una altra pregunta... ¥s o-

-

3 ~
fensiva pero no voldria que 25 moletés...

- Digui,

m“

-~ ¥ins on esta disposeda a arriber per saber alguna cosa d%ell ?

0]
[4H]

Vull d4ir : €= gaire esorupulosa, vostd 7
2 »

m

Jdo ni m"he ruboritzat.
- Gens.
~ B8... 1 cas &z que conec, de refertncies, el nebot d'un col.lega
meu que partany a la poligsa, cn *4 un lloc resnonsable al deps>ta-
went de. coordinacif, un servel nous. Per atzar, sé d’ell dues coses
que i poden ser ftils 31 d= veritst no &s escrupulosa... ?ntengui
Gue ars parlo com & amic, no com a magistrate No tinc resh veure amb
aguest nod ni cap ganes de relscioner-m hi...

He sonmrigut.

i

I una d’acuestes coses €z que 1i agraden les fzldilles -~ he dit.
4 q &

Exactes Vosté 8 unz noia vistosa i agradeble... molt agradable..
- T 1%altra ? - 1%he interrompute

- 54, ILaltra és que frequenta molt un bar del barri alt, "Rl plane-
ta™, No gair@@en reputat,pel gue tinc enteés...

-~ Jda el coneo.

~ Ah ! Millor, donce -. §%hs inclinat endava_nt, amb les ulleres no-
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vament posades —. M estalvia explicaciors... .  w¢:' ‘

~ Hi ha ura cosa, perd — 1i he dit -,que no veig claré; Mﬁé;56na£7un
consell perfectament immoral que no 8°avé gaire amb la situacié que
vost% OCUDPBo s »

- Potser no - m"ha econfessat —-. Perd sbec un home immoral. Ho som
totse I d°acuf{ a un moment encara 1li ho semblaré més, Perqu; tot ai-

p
x0 té un preu.

-~ No em digul que vol dommir amo mi ! - he exelamat.

- No, no ! Vost® fa molt godg, pero hi ha coses més iumporiants. Si
més no,a la meve edat. El que vull %8s que em comuniqui qualsevol pos-
sible confidencis que 1i faci acuest individu.

- Un treball d'espia...

~ 31, Bs brut, &s liedg, perd aixo €s el que l%ﬁemsno.

~ I si m’hi nego %

- Ho 8’hi nega - he replicat ell dolgament —. No s’hi pot negar.
Pensi que pel sol fet d haver-se interesvat per aquest detingut polf-
tic, 8 'ha posat a les meves mans, Podria denunciar-la..

- I qud ?

~ Ta detendrien, ho sap tan bé com jo.

- I vostt seria capag de denunciar-me %

~ Totalment eapage Ja 11 he dit gque cra un home immorsl. Un home que
pot fer molt de mal.

- Perd no perqu% gi, ol ?

" E1l ha brandat el cap, amb ung rialleta prima i trista.

- No, no perque sf. Més aviat diria que per evitar gque 2l mal s apo-
deri totalment ae nosalires.

~ da ho entenc -~ he dit meuntre m“aixecava. -De moment, em sembla que
esten al mateix costset,

Perd aixd no estave dispesat a discutir-ho, ho he viet gquan ha
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- B’aeord, doncs %
-~ D’acord. Bns embrutarem,
Llavors ha agaist un liapis i ha apuntat rapidament un ngmero
en un tros de paper.
- Aprengui’s de memdria aquest teldfon i,cada cop que sépiga alguna
cosa, per insifnificant que sigul, tTruqui per convenir uns eita amb
la parspna'que contestarts. Voste £s la seva germana, Grela. Aqui, re-
cordi-ho, no hi ha de tornar més.
~ I com sp diu el policia %
- Ah, 81 ! Mestrenal. Un xicot alt, ros, ben plantet...
- Pel que sembla, ects molt segur que hi tindré ¥dxit !
~Totaliment. Li agruden les noies com vosté. De fet, agraden & tothom.
Ho he dit a tall de conmpliment, 8= clar, perd jo ho he trobat a~

narg com un insult. Quan buixava les escalee, m“hauriz costat poc de

plorar.
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La Bena m ha confiat provisionalment la redaccié d"aquest diari.
Vol que durant la seva abséncia continuil parlant de les activitats
del grup. Ho faré més concisament que ella, en part perqud a mi es-
criure no m’agrada gens i, en part, perqud no aprovo un to massa per-
gonal e_n aquesta mena de documents. Tampoc no aprovo gaire que se
n’hagli anat darrera d‘aquest Mestranal., No crec que en surti res de
bo 1 1°finic que aconseguirh serd de prostituir-se un cop més. Aixf{
mateix 11 ho he dit, de manera gue no tinc perqué callar-ho., Perd
ella &s atrevida, 1i agrada de ficar-se a la gola del llope. Confiem
que e_ns torni sa%bom se n“ha anat, perqué és una bona noia i mfimmmm
me 1’estimo.

Dia 11

Hem atacat la patrulla a cop de bombes de fabricacid casolana,
Tot ha estat d una senzillesa esfereidora. Els quatre agents que ha-
vien saltat del cotxe han caigut a 1’acte. Elgaltres dos s han defen=
sat, perd en aquell moment ja tenien la partida perduda. En veure que
moria el seu company, el sobrevivent s‘ha rendit. Ens pensem que som

molt durs perd no ens hem vist amb cor de liquidar-lo. Li hem posat

les manilles, passades pel volant del vehicle, i hem fugit amb totes
les armes. A més de les metralletes i de leﬁkistoles amb qué ja compl-
vem, hem tingut 1”alegria de descobrir dues dotzenes de granades en
un compartiment especial del cotxe.

Hem fet molt de soroll, ha estat una veritable batalla, 1 quan
hem reduit el sobrevivent ja feia estona que a les finestres i als
terrats de les cases veTnes hi havia gent que contemplaven 1€specta-

cle. Ningi no hi ha intervingut n#hem sentit cap writ hostil,

Dia 13

Des d'ahir que la policia es lliura a una disbauxa d “escorwolls.
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Tot &s conseqiidncia, naturalment, de la nostrﬁéccié; Mo ‘acdben de' veil
TE, pero, quin criteri segueixens Probablement molesten les persones
que ja tenen fitxades i que, per un motiu o altre, han caigut a les
geves mans amb anterioritate Es diu que hi ha nombrosos detinguts,
sobretot obrers i intel.lectuals. Aqui, al barri, pero, tot conti-

nua tranquil.

Dia 14
Continuen les detencions i els escorcolls. Les patrulles de la
policia han estat reforgades i a la nit, pel carrer, es demana la do-

cumentacibé a tothom,

Dia 16

Hem estat a punt de eaure en mans dels esbirros. Erem a casa
d’en Dermi, on tenfem reuni, quan han trucat, perd hem fet el sord,
com si no hi hagués ningl, i quan han comengat a esbotzar la porta
hem fugit per darrera. Sabfem que es tractava d’ells per la impacidn-
cia dels trucs i la remor de botes que indicava la presgncia d’unes
quantes persones., Per sort sempre fan les coses a mitges i el barri
no estava acordonat. Ens hem escapolit doncs per les eixides velInes,
seguint un cam{ que en Dermi ja tenia previs?&er si es presentava la
necessitat.

Ara, és clar, ell no pot tomar a ca_sa seva i la prudencia fins
i tot aconsella que no es presenti al treball. Viurh amb nosaltres,

doncs. Al capdavall, ara a la barraca sobra lloc.

- Dia 19
M‘he trobat cara a cara amb en Tenil, un dels d4_os individas

que tenfem a casa. M’ha reconegut, naturalment, i no m’he atrevit a

negar-1i la paraula quan m‘ha aturat. Pel carrer sembla un altre ho-
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me. Vull dir que en veure’l tan polit, tan normal,“éaéﬁg:aziﬁgéi%ﬁf.
que és el mateix energumen que se m"abalangava damunt amb un enfilall
de paraules obscenes quan me li negava.

Jo no sé que em pensava. Potsde que em detindria o em faria dete-
nir, que m’amenagaria... I no, res d‘aixbd. M*ha fet unes reflexions
sobre les filles que abandonen els pares, ha lamentat la disgregacid
de les famflies i m’ha advertit paternallment sobre els perills morals
del concubinatge. Pel que he compres, esté convencut que me’n vaig a-

nar a viure amb un home. No 1”he desenganyat, &s clar.

Ara m’adono que he caigut en el mateix pecat que reprotxava a la
Bena : la nota, el to personals. Potser s{ que &s inevitable. En tot

cas aixd em servira per no jutjar tan precipitadament en el futur.

Dia 21

Es planteja el probleme dels diners. Els que va aportar Lari al
grup s “han anat acabaht i nosaltres tres, el nen, en Dermi 1 jo,no en
guangem caps D’altra banda, ens convé disposar de reserves. I els com-
panys no ens poden pas ajudare Vull dir que no s “han de treure pas el
pa de la bocae Prou magre que ho passen,

Ho hem discutit doncs a la barraca amb en Nari, perd per ara no
ni hem sabut trobar una solucib. Assaltar un banc ? Actuakment, és
massa arriscate Tot &s arriscat, ara. La vigilancia/gg;;;;EE; minva

i
i emacondemna a le inactivitat. A la fi hem conviggut que cadasci de

nosaltres convocara els elements del seu grup per parlar-ne.

Dia 22
Un dels meus congactes, en M _rina, ha trobat el desllorigador,

Un parent 1llunyh seu, amb el qual té relacions espor%diques, cobra

per una gran empresa i hi ha dies que a la cartera duu per valor de
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més d‘un milio en talons i efectiu. Alguns dels taiéﬁﬁrdéﬁ;ﬂféngﬁﬁ—
minals, &s clar, perd d’altree dumen anar al portador. Segons ell,
en Morina, seria una cosa ben senzilla, ja que l’home fa la seva fei-
na tot sol, sense cap mena d’escorta, amb una cartera discreta que
no es distingeix en res dels milers de carteres que cada dia es veuen
per la ciutat.

S’hae ofert a assenyalar-nos el pareht en qliestib, perd de primer

he de consultar els companys.

Dia 24

Tots som favorables a dur endavant 1’operacid; ens n’encarrega-
rem jo i dos dels meus homes,., Com que per endavant no podem saber la
ruta que 1”individu seguird, ens veurem obligats a improvisar sobre
le marxa. La 1f{nia general, perd, sera aquesta : un dels meus homes
el seguirs mmpemmbmbfmin en cotxe i l;altre i jo a peu. En arribar
en un indfet que ens sembll favorable, ens li atansarem tots dds i
1’invitarem a pujar al vegicle sota l’amenaga dissimulada de les pis-
toles., Dins del cotxe, obrirem la cartera, recollirem els diners i
-els talons i, &i n’hi ha al portador, jo m‘encarregaré d’anar a co-
brar-los mentre ells s”enduen 1individu als afores, on el deixaran
8l cap d’un temps prudencial,

Ja sé que a la prgetica es poden presentmr pegues, perB no vam
pas escollir aquesta mena de vida perqug sf, In fer-ho, sabfem que

ens hi jughvem la pell,

Dia 26
Fa dos dies que no he vist en Dermiﬁ; ha desaparegut. Potser no
té res d’estrany, ja va dir la Bena que era un faldiller i em consta

que no menti., A part que al seu pis molt sovint hi ha senyals del pas

d‘alguna dona, la primera nit que deormi a la barmaca ja em volia fer
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1’amore Perd jo vaig ser ben clara : ;

- Mira, Dermi : durant setmanes m“han donat puntades de peu i cops
de puny, m“han pessigat i m”han cremat amb cigarretes enceses per
fer-me aix0 que ara em vols fer tu. Es massa recent perqué ho hagi o-
blidat, sobretot ei tens present que jo era verge... Qud et sembla
que t“he de contestar ?

Vaig vaure que tenia prou sentit coml@ per no parlar-me’n més.

Perojara ha desaparegut i, si bé &s possible que hi hagi una dona
entre mig, tampoc no puc descartar el pensament que la seva absd®ncia
obeeix a d altres motius; poden haver-lo detingut.

Pel que pugui ser, aquesta nit en Fordi i jo dormirem a la barra
ca de la mare de 1a Benas A ell no 1i vindri de nou, hi dom més d’un

cop, perque s ‘ha fet molt amic de la vella.

Dia 27

M’havia preocupat inGtilment. En Dermi ja forna a ser aquf, acom-
panyat. M*he quedat com una mona, perqu% ella &s hmmiBdma 1°0lva, la
meva cosina casada amb un confident de la policia del qual despfrés aé
separb. 9a en parla la Bena. I ella tamb& ha tingut una gran sorpre-
sa, en Dermi 1i havia parlat del grup, perd sense donarxli noms, Ara
sera un dels nostres, doncs. De tota menera, no sé com s’hi adaptarhl,
ellé gempre ha viscut més bé que nosaltres, si be ja m"imagino que
darrerament, des de la separacid, tot havia canviat. No ens véiem gai-
re. M8s valdria que s’hsguessin quedat al pis tots dos, pero ja com-
prenc que no ho hagi volguts. E1l geu marit s'hqheixa caure ara i adés

a cercar raons i, com que té males puces, 8’ exposaven a rebre de va-

lent. Sort que ella, en el fons, s una noia de bon carécter...

Dia 31

Ja coneixem el parent d“en Morina, un home camacurt i galtaple-
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na,d‘expressié simphtica, que de segur que no es resistirh Saire. .
Ens hem passat trees dies cercant-lo o, més ben dit, esperant-lo prop
del seu domicili a primeres hores del matf, quan se’n va a la feina,
Potser estava malalt, o sortia més aviat, el fet és que fins avui no
1’hem vist, Nosaltres &rem en un bar que hi ha a 1%altra banda de
carrer i després en Clire i 1°Albi, que foran equip amb mi, 1’hem
seguit una estona per acahar de familiaritzar-nos amb el g_eu aspecte
i evitar el perill de confondre’l amb algli altre. D’homes com ell,
n’hi ha molts.

Com que ara ja esta tot a punt, doncs, enllestirem aviat. Si no
hi ha res de nou, demh passat. |

Mes 9
Dia 1

Aixd que 1°0lva se n'hagi vingut a viure a la barrace t€ els
seus inconvenients., A 1la nit es fan 1%amor, mommhhnnmamemh sorollosa-
men}, sense cap mena de discresid, com si fossin sols. Sobretot ella,
No em pensavybﬁé que fos aixf{,perd no para de gemegar, de sospirar,

i em fa posar nerviosa, Tampoc no estalvia les paraules, algunes
d’elles forga xocants en boca d‘una dona, Perd ella diu gue no, Per-
que aquest mat{ 1i n®he parlat.

En lloc de ruboritzar~se o avergonyir-se, s’ha posat a riure.
Segons ella aixb no té res de particular i, per la resta, es veu que
ni se n’adona, del que diu. Posada a fer-me confidéncies, m'ha expli-
cat que en Dermi ja era el tercer amant que tenia, per& que cap dels
altres no se li podia comparar. %a mosca morta !

8i continuen aix{, no em quedar% més remei que anar-me’n a dor- °

mir cada nit a la barraca de la vella.

Dia 2

Ens 11 hem atansat al capdavall del carrer Fornal, abans de desem
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bocar a la plaga, un indret ideal, de cases baixes‘iuéaiﬁéég-é;ﬁb;érf
tancades, per on la gent només passen per#er drecera. No ens pensdvem
que fos possible, perqu% el cotxe se n"havia anat a fer la volta pel
carrer del Comer¢ i no 1l’hem tornat a veure fins que est%vem a punt de
sortir de la recolzada que fa el passatge. No hauria tingut objecte
adregar-nos-~hi sense poder disposar del vehicle immedimtament. Perd
tal com ha anat era com si ho haguéssim assajat una dotzena de vega-
des.

Ell, sentir la pistola amb qu¥ 1°A1bi el pitjava des de darrera,
s:nse treure-se-la de la butxaca, s”ha posat blanc, groc, cadavéric,
i 8i el cotxe hagués estat més liuny, estic segura que ems heauria
calgut dur-lo a pes de bragos. Fa tants anys que es dedice a cobrar
seng_e que mai no 1i hagi passat res, que e3s veia ben cla_r que no
estava preparat.

Als dos segons, doncs, era dalt del cotxe, entre 1°Albi 1 jo,
tartamude jant no sé qué. Mo m"hi he faxat, prou feina tenia amb 1la
carte_ra, tancada amb una claueta que duia a la butxaca de 1l’armilla,
penjada dfim d“una cadena com de rellotge. Es a dir, també hi havia un
relliotge, a l'altra butzaca, d’on ha saltat en forcejar jo. L Albi
el tranquil.litzava, assegufant-1i que no 1i farfem res.

Dins la cartera de m& hi havia un paquet de bitlilets que no henm
comptat fins despréds, i set talons, entre ells tres al portador, perd
només n‘he ppgut €=m® cobrar dos, Ja que eren en banco diferents i al
segon establiment m’han fet esperar tanta estona que en sortir m’ha
Sembiat més prudent deixar 1%altre; en aquella hora 1“home ja devia
ternar a estar en llibertat i podia haver-se-li acudit de telefonar
al banc.

Tot amb tot, no ens podem queixar. Es cert g ue esperavem fer més,

perd set-centes trenta mil pessetes &z una bonieca quantitat.
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Se m'ha acudit de fer un tomb pel "Quarter", ameure si hi havia
algun conegut a la llista d’objectes perduts. No sé que esperava, pe-
rd m’he quedat glagada en llegir el nom d’en Mistels. De manera que,
a despit de tot, la Bena no ha pogut evitar que 1’executessin...
®s curibs que precisament avui hagi vipgut a les barraques per
primera vegads des que se n’and, Perd no 1’he vista, 8 ha presentat
mentre jo era al "Quarter" i no ho he sabut fins després, per en For-
di. La seva mare em dip que semblava animada. Cal creure, donecs,que
*gnore la mort del seu amic. Es el que em temia :z s”"ha prostituit

per noc res.

Dia 7

L'0lva esta formant la seve colla i hem deeidit que passi a ocu-
par el lloc que ocupava en Mistels. Aixd significa que ara hi ha ma-
joria de dones al grup diguem-ne dirigent. També gue tres d aguestes
persones sbn parentes i una altra, en Dermi, esthd sentimentalment vin
culada a la famflis a través d’un dels seus menbres. No sé si m agra-~
da, Perd he dit que sf, com tothom, quan el nostre company 1°ha px o-
posada. Potser va_ig equivocar-me em pensar que 1i costaria d’a_dap~-
tar-se a la nostra vida. Es cert que fins ara ne ha pres part en cap
operacib, perd no sols no es gueixa de les incomoditats sind que s’hi
enfronta amb una actitud coratjosa, gairehd alegre. Emmmhmm El seu
embdlic amb en Dermi hi ceontribueix, naturalment.

Continuen estimamt-se d“una manera escandalosa, no cal dir-ho,
i jo, en contra del g_me em proposava, no he abandonat la barraca.
D’una manera d‘allb més sorprene nt, quan ho anave 2 fer m“"he adonat
que en el fons potser no em molestaven tant com em deia. Aquell esti-
mar-se seu 10 té res a veure amb la mena d‘“amor" que em van fer co-

néixer els nostres hostes forgats de la BIP, &= espontani i joibs i,

dalulasd el ol —isass i IBD B
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no 8é per qué, a poc a poc em reconcilia amb unes carig;gﬁ?{qmbﬁqnfae-
te que, sense mentir, puc assegurar que no conec. Valg canviant, dones,
i m’admira aquest canvi, al qual no sbn estranyes, tampoc, les conver-—
ses que dizriament tinc amb 1°0lva, totes elles centrades sobre el ma-
teix topice. No es cansa de parlar d“en Dermi, i ho fa amb una franque-
sa desconcertant, sense estalviar-me ni les seves sensacions quan ell
la posseelix, Comen¢0 & pensar que potser també hi ha esperancga per a

mio.

Dia 8
e forst-

Noticies procedents del qg_ue els diaris en dirien fonts
ens asseguren que la invasié de la BIF es va estenenlcom taca d”oli.
Més descoratjedor &s e_ncara que els homes de moltes families que te-
nen individus d aquests a cesa comencen a ocupar llocs oficials.L“ocs
subordinats, si, pert tanmateix cficials., Fe un mal sig%bma, ja que
indica que la poblacié no sols es resigna, sind que col.labora activa-
ment en aquesta obra de destruccib., Per tal de combatrfe~la en la mesu-
ra de les nostres forces, encara tan limitades, hem acordat de redac-
tar uns papers, que distribuirem encara no sabem com, invitant la
gent a la resisténcia. En Dermi era partidari d’afegir-hi unes amena-
ces a2 les famflies que es rommmommhhm comprometin, perd s’ha imposat
el criteri que aix0 podia ser contraproduent. Un dels homes d’en Neri,
un capatag¢ una mica lletraferit, s’ancarregaré de la redaccid, pero
queda pendent el problema d“imprimir-hos Caldrh esperar que torni 1la

Bena o mirar de posar-nos en contacte amb ella per si pot confiar-ho

a aguell impresor que coneix.

Dia lo

Alarma al barri. A mig mati s’ha presentat un cotxe #e la poli-

cia i els dos inspectors i els tres agents que 1 ocupaven s ‘han posat
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a escorcollar les bharraques i a demanar la documenfgéizléfimféén%;7
Sortosament, en Dermi ers fora i 1°01¥a i jo encars no estem fitxades.
Cal dir, d*altra banda, que a la barraca només tenim les nostres armes
personals, fheils d amagar. Ara, amb les metralletes i les grahades
que vam prendre a la patrulla, el nostre arsenal &s massa voluminés
per ehteirar-lo, 1 per aixd hem constituit un dipdeit a través del doc
tor Xeni, un dels coniactes de 1. Bena.

Tot hauria ahat bhé, dones, si no s’heguessin emportat en Fordi.
Normalment, hauris de tenir papers,com tots els infants = partir dels
“res mesos de la seva naixencge, perd amb els trangols que hmmmmmmEmh
hmmeemanfianhhhs he passat la seva famf{lia els devien perdre i no han
servit de res les protestes de la vella, que afirmava gue era un afi-
1llat seu; no ho ha pogut demostrsr.

Comgue ja té més de deu anys, el tancaran en una de les "Insti-
tucions del Poble", on solen recollir els orfes i criatures abandona—
des prou grans per aprehdre un ofici. Quan ho shpiga, la Bena 4indrh
un disgust.

Dia 11

Una aitra alarma, aguesta nit, perqu® 1la policis s’ha presentat
de nou. No sé pas que deuen buscar, pero han escoreollat de nou les
barragues, si bé aquest cop sense demanar papers als seus habitants,
Jer a mi ia situacil ha estat una mica compromesa, Jja qﬁe ens han cai-
gut damunt sensé donar-nos temps de res. Bs cert que, alligonats per
1%escoreoll d’ahir,hawiem decidit amagar leqbimtoles en un clot, sota
una pedra de prop del riu, nerd en canvi m’han sorprés dormint amb
en Derml. En#hi haurien sorprés a totzs dues ei no fos perqu% en A-
quell moment 1°0lva havia sortit a orinar. Mai no he passat tanta
vergonya. D’altra banda no em penedeixo de res.

De primer, quan m“ho han proposat, no volia. Ells dos feia esto-

na que xiuxiuejaven i aleshores, tot d“una, 1°0lva m’ha cridat
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per saber si doxmia. En dir-1i que no, ha volgut qué ﬁﬁéé]£i;ééﬁfooa~
tat i, un cop 2111, m*ha abragat i m’ha begat abans Ae pregunt ar—me
baixet 21 en tenia ganes. El cor em fein uns salts que devie_n santir
se des de fora, pero 1’he rebutjade,a punt de fugir i privada de fer-
ho perque em subjectava la camisa que he acabhat per deixar enire les
sgveg mans quan me 1°ha tret per damunt del cap mentre no parava de
dir-me que no flos eristura, que r.o me n'havia de donar vergonya,gee
ella no era gelosa i només volia el meu bé... Per qu% no ere sincera,
perqud no confessava que en delia de pr ovar-ho, no pas con hambamens
r“ho ha_wien fet, 8inbé com havia de ser, sense brutalitat, entre els
braceos d’ur xicot que r’‘agradeva i que em volia ajudar a ser una noia
com totes ?

Je no parama de repetir que ne, que ne, que em deixés, pero quan
m’ha obeit no ho he aprofitat, he cuntinuat alif, prop seu, sobtada=-
ment desil.lu&ionada, gairebé angoixeda davantpa peesibllitat que es
depandmés, que deixés A’insistir. Inesperadement la soledat del meu
jag m’ha fet por, i per aixo,quan 1es_seves mans m han tocat els pitse
en fer-me jeure a freec d’en Dermi, ja no he tingut valor per oposar-
m’hi, només he sabut mormolar geirebé inaudiblement que potser ell
s“estimaria més dormir amb ella, com de costums... M7estranya que no
g‘hagin posat a riure.
ue em captinguds com uns

Perd no, tots dis s®han fet edrrac

(37)

W2

ximpleta 1 en Dermi, que asleshores ha deivat sentir la seva veu per
rrimer cop, mha dit que era bella 1 desitjable 1 m"ho hs demostrat
endb les seves bedades, amb 1’ansia dels seus dits que no es cansaven
C’acaricisr-me i amb la tendresa amb que m’ha fet 1’amor, tan llarga-
ment com 1li ha ealgut per arrencar-me els mateixos sospirs que nit
ﬁérrera nit sentia en boca de 1'Olva;?gae{després r“ha premut la md

per dir-me que era felig en veure’m felig...

Lldstima, com escrivia, que els policies ho hagin vingut a es-




_'50| T

guerrar tot amb les seves burles 1 ironies, amb 1'éviggsé §£§pg§?n

de les seves miirades elavades en la meva nuesa abans no he tingut es-
ma de posae-me de nou la camisa, enquimerada com estava pel que podia
pasgar-li a en Dermi si 1i denmanaven que s’identifiqués. Té documente
falsos, sf, perd precésament de policia, i aguf no 1i haurien servit.

Cap agent de l’autoritat no viu a les barraques.

Dia 13
la darrera entrada meva. La Bena ha tornat aguests matinada, cap
- * . " &
a les sis, i repren el diari, tot d”"una augmentat amb un seguit de

+ #

notes que ha escrit a 1 habitazié que va llogarss

i que
ara haura de posar en nets No ha tingut temps de llegir-unoe-les g des-
pit de la nostrs impacidneia, Ja gue en sabe_r que e_n Fordi estava

tancst s ha entossulit a snar-lo a veure sense preoccunar-se del perill

R

gue corre. Perqus ha matat en Mestranal,
r
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Mes 8
Pins avui, després de treas dies d’acudir-hi, no he vist en Mestva
nal gl "Planeta™, on ha entrat amb una noia rossa quan jo ja feila
mitja hora que hi era, asseguda en un dels darrers tamborets del
taulell, des d“on es domina b8 12 sala i la porta,.
®s clar, no m’ha dit res, ni jo pensava fer diana el prime£ cOp,
perd m’he assegurab que la meva parscna no 1i passés desapercebuda i
quan ja feia deu minuts que em tenia els ulls clavats a les cames 1
al tros de cuixa que descobrien les faldilles hen enfilades a propd-
sit, he saltat del tambbret psr snar-me’n al lavabo sense pressa,
per donar-li temps d’examinar-me a pleret, de cap a peus.
Fn tornak, els seus ulls ja mesperaven, i aguest cop no 8 “han
Gk an D
limitat a escorcollar-me el cos per assegurar-se que tot ara mmms 8i-
né que s han aturat en els meus, fitamen_%, amb una mensa d“admiracid
(diguem-ne admiracid) tan clara que no m“hauria estranyat de veure’l
abandonar la seva companya, una rossa al capdavall for_ga agradable.
Pero no ho ha fet, ha continuat amb ella i encara seia al seu costat
quan he decidit anar-me’n despréds d4’una altrs hreu mAmhmmn exhibi-
cibé 3 extremita’ts que, per pege, han atfet un altre borinot al qual
-’ha Amimmh calgut deixar elavat amb una resposta expeditiva. Vull

que s’adoni que no sbc flell, encara que sigui venal.

Aquesta nit ja hi era, ynan he entrat . Sol, perqud venis per ni.
¥s a dir, parlsva amb un altre home, més gran i sambé amb cara de
poli, perb 2] cap 4 una estona & ’han acomiadat i ell, després de fer
un viatge al water amb una finalitet ben diferent de la me#a, el dia

ahans, s’ha enfilat al tamboret que unz ncia acabave de deixar lliure

prop mew, i m’ha somrigut.
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Qn Moirria S e S B L e T
Ta sevae entrmda /e estat vulgar, com la de qualseval. dnfielig.que
te ganes de dormir amb una donas
- Tm sembla gque ens coneixem, oi ?
Jo 1°he mirat, sense contectar, ni amical ni distant; simplement
l’espectativa.
~ Vens scvint, acuf ¢
¥'he arronget d’espatlles.
- Algun coDe.
hleshores ha eridat e) barmen i jo, discretament, m“he scabat la

%4

beguda cue tenia davent.

¢

-~ Un whisky, Gelur. Qu® beus tu ?

Ii be permds que enm pegués una altras taronjada, Aixd no puja ai
cep, com el licor, i no tenis cap genes dfmmhommabmsmens de psrdre la
elaredat mental, Prow perillds que €5 ell, sense 1l”ajuds de whiskis,
L#rqu& cel confessar que es trascta @ “un ricot enlluvernador, No vqﬁas
mentir, el senyot Anela, en dir-me que ers benplantatl

La conversaha anat progressant sense pressa, pausadam:znt, a base
de petits comentaris referits al local, als seus clients, a les distrad
clons nopturnes que ofereix la clutet... Després s’ha fet una mica
mds personal., Com era que no m havia vist mai, abans de la nit mhmnamf
mﬁnmmmﬁmmmnnanmﬁ passada ? Q. solia anar ? M'agradava el hall ? Vi-
via al barri ? Tot 2ix® sense cap insinuacil, molt correcte. I amb
la mateixa correccid m*ha A4it que comeixia un establime nt gue poiser
m’interesseria si era afeccionada al jazz, un lloc molt reservat, on
guatre negres formidables improvissven per una clientela escollida i
entesa... Per qut no Yh aconpanyava ?

He pret®s que de fet només havia eptrat allf a prendre in refresc
abans @ anar-me’n a dormir, que estzve censsds 1 tenis una mica de mal

de care. Un altre dis, potser...

3

P e b ~
No ha insistit, pero al cap de deu mi~uts, guan he deixat el bar,
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ha volgut acompanyar-me a casa, fins i tot em p:Opbsavé:d’ag.fa? un
cotxe tot 1 que vis€ a tres-cents wetres del "Planeta", L’he deixat
venir, a peu, pels carrers bults i silenciosos de la nit ara i adds
alterada pel pas rapid d”un vehicle, en general de la policia, que
ara, tot d"una, patriilla amb més abund¥ncia, insistentment,

M*he aturat en arribar al peu de la casa on vaig llogar dues ha-
bitacions, un edifici dapartamants amb molts veins que g “ignoren en-
tre ellie, i eil ha dit :

- Pujo 7
Jo he degegat amb un gest gairebé distret.

L Gonieeday o
-~ No 2eos

la darrera copa de la nit ? ~ ha preluniat llavors.

s
R E AR

He tornat a negar, ara amb un sonmriure.
- Es tard - he fet.

L1l n’ha agafat el brag.
- En tinc ganes...
-~ Perd jo no.
- Potser 1t ho sembla 8ra - m'ha respost amb una mica de fetultet,
= No - he tornat a dir. I aleshores * Soc molt exigent, jo. Exigent
i eara.

No s’he immutat, ben a 1%inrevés, ha sccentuat ¢l seu sonris.
~ Per qu; no ho discutim dalt ? Qut et sembla %
- No liem de discutir rese..

Ell m’ha passat el brag per la cintara, m"ha atret una mice con-
- Teng rab. Tampoc a mi no n‘agrada discutir. Quan trcho una dona que
‘Lo val, la sé condixer.

—~ Potser t’ho penses - 1i he contestat mentre 1i anava arrencant els
dits de l”"snca -. No insisteixis,

No 1i ha agradat 1 tot seguit g ‘ha fey vagament amenagador 3

- No estic acostumat a que em diguin que ao, sspe ?
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- De tant en tant, cal resignar-s’hi = 1’he confor;ﬁdﬁ;';“'
~ No pas ara. Al capdavall, tens un preu.
- Aquesta nit, no. Tinc mal de cap, ja t’ho he dit.
E1ll vacil.lava, i ho he aprofitat per alliberar-me del tot del
brag que encara repcsava contra la meva ecintura.
- Un altre dia - he afegit.
- Molt bé. Demt 2
A la fi hem quedat que a dos quarts de dotze ens trobarfem al
"Planeta™, Després, de#da darrera la finestra de la meva habitacié,
he vist que encara continuava al earrer, davant la porta, Dmmmmpmm

probablement per assegurar-se yue no havia fet una entrada en fals.

Hem anat al "@alop", el local on uns quants negres improvisen ca-
da nit, perd m‘han defraudat una mica. Noyfsbc cap experta en jazz
i no n’hi ha prou amb que m‘agradi per pretendre gque puc valorar-lo
degudament, pero aquests nois m‘han semblat poc inspirats i més a-
tents a 1°espectacle que al seu démoni interior. MEdiécres és la pa-
raulae Pel que he vist, més categoria tenen els Preusa.s.

De tota manera, ens hi hem quedat poca estona, cosa de tres
quarts, ja que ell estava impacient i, de seguida que s’ha adonat de
la meva indiferdneia, ha volgut que ens n’anéssim. do, per tal de fer-—
lo gruar, 1i he propodat encara de beure algﬁna cosa en algun bar,

- Es d’hora - he dit.
- Millor, Aixi tindrem més temps,
- Com vulguis.

Hem pujat al pis, doncs, on he preparat dos Bronx amb parcimonia

i
mentre es descordava el collni es treia la corbata amb una precipita-

¢ié poc educada, de persona que ja ha arribat a casa seva. Ho he vol-

gut seure prop seu, com m'invitava a Ter, i, després d‘allargar-1i

an vas i de beure un glop del meu, m‘he retirat a la cambra de bany,
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d“on he tornat a sortir al;cap de vint-i-cinc minutd @b 1 Hegiigd"”
que valg comprar-me sbans d’ahir i els cabells caiguts sobre les es-
patlles .

$’ha quedat mirant-me, ha fe% petar els llavis com si acabés de
tastar una menja saborosa i, immediatament, m’ha dut al 11it en bra-
gos. Perd all{ han comencat les dificultat 8, perqud les nostres idees
de ecom cal estimar una déona no coincideixen gens ni mica,

- Ah, no ! = 1i he dit en veure les seves intencions, - Per aixd no
necessites una dona !

~ Per qui m"has pres ? - 8’ha molestat immediatament ell —. Sempre
comenco aixi, jo. Després,..

~ Doncs avul has de comengar de 1l°altra menera.

~ Déna mala sort - ha respest ell -, Gira’t !

- Mala sort ? No ho havia sentit dir mai., I totes ®’hi avenen %

- Es eflar. No posis tantes pegues...

- Un mcment, un mome nt, no corris tant ! De primer wvull que mfexpli-
yuis 2ix® de la mala sort.

Perd ell no parava déstirar-me perqua%m tombés d’esquena i,quan
he vist que si continuavem @“aguella manera acabaria per sortir-me
un blau,fe n“he desempalleget com he pogu$y i he selitat del 11it per
1’2ltra banda,

~ M'ho podies haver dit abans, 2ixb, i ens hauriem estalviat agquesta
escena ~ 1i he retret.

- I qui s’havia de pensar gue series tan capritxosa !

- Jo ? Aquestas s8{ que &8s bona 1

Tot aixd fugint, saltent d’un costet de 11it a 17alire, perque
em perseguia, enderia®t com tote aquells individus de la BIF dl capte—
niment dele quals mehmehmenmmommibd retraten prou bé en Dom i la Sera.

A la fi m’ha acorraslet al beny, pero jo també sé reaccionar com

una fera i he comengat a esgarrapar-lo mentre 1li donave tot de punta—
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des de peu, Per dissort snava descalga i no 1i feluﬁwi;bféﬁféfdﬁé”Vo_
lia. Hem caigut tots dos a terra, ell damunt, encegat, cercant deses-
peradament els meus bragos per dominar-me, perd es veu que aquella
liluita 1’havia exeitet fins a l%extrem de perdre el conwur@l, pergud
tot d’una he sentit els genolls que em separaven i un moment després
ancorava dintre meu sense preocupar-se que encara 1’esharrapava, No
per gaire estona, perd, ja que liavors he compres que em convenia
exhaurir-1o si 1'havia de dominare

Se m“ha tirat com un foll, sense preocupar—-se de mi, amb un e-
goisme molt de mascle, repugnant, i després, sorpresa de les gorpre—
ses, ha esclafit el pliler menitre enm colpejava :

- Mala pute, mala puts !

He hagut de defmnser-me de nou, amb mans i cames, fins que he
pogut posar-me dempeus i fugir a 1”habitacib, humiliada com mai, tant
com aquell diz, als meus setze anys, quan un altre policia em violh
i1 jo plorava...

Bé, Ja ho he dit. Si, va ser aixb. Yajg mentir a 1a Lona en donar
1i totes aquelles raons, perque si m’he convertit en una puta ha es-
tat per desvaloritzar el cos que possei aquell br%tol; per desvalorit-
zar-lo als meus propis ulls, per assegurar-me que'no era res, que no
valia la pena, que el menyspreava, que en definitiva no m“havia pres
cap cosa digna de penmar-hi, Ja gque no podia venjar-me d“ell, calia
evitar de #onar importéncia a 1°objecte de la seva lubricitat. Un er—
ror complert, no cal dir-ho, pera quan me ‘n valg adonar ja estava fet
1 era in(itil fer marxa enrera ...

Tornem a Mestranal, Va sortir del bany al cap de eine minuts
- s'atansg al 11it des d“on el mirava, ara vestida amb le primera fal-
dilla i la primera bruda que havia trobat a 1%armari. Es wva quedar amb

la ¥#ista fita al meu damunt i digué :

= Qui t'haFonat pernis per vestir-te 2
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~ Pot el camp -~ 1i vaig manar -, No m’agraden, elé'dggéhefé%é;fif('a

Va clavap-me una bufetada que em feu rebotre el cap contra el coi
xf 1 m’amenach :

- N’hi haura més si uses aquest llenguatge. Treu-te aixbd,
~ No wull,

Aleshores, amb un sospit, va asseurdd al costat del 11it mentre
jo menretirava eap a 1%altre.

-~ Escolta... Ara només hi ha un2 manera de conjurar la malas sort...

- Tts boig !

- Vosaltres, les putes, us penseu gue ho sabeu t0t.

-~ En tot eas, sé prou per counéixer un anormel quan el veig - 1i vaig
replicar,

Lquest cop la bufetada no arribsa desti, perqu% valg poder evi-
tar-la, perb els seus ulls, irats, feien gairebd tant de mal com els
dits.

- Treu-te aixd - va dir, mastegant les paraules ~ o aquf no quedard
Tres sencer.

Jo vaig precipipar-me cap 3 la finestra, perd ell va cérrer dar—

rera m2a 1 em feu girar &ﬁna revolada quan anava a obrir-la.

- Qut vols far, ara ?

- Deixa’m ! Cridaré 1la poligpia ! - vaig amenapad-lo, en aquell moment
totalment oblidada que ell era un oficial del cos.

Va estirar-me cap al 11it, on em va fer caure sense mirament, ell
al meu costat, gairebé al meu damunt.

-~ La policia sbc jo = va dir -, Puc fer el que vulgui. 51 vull ealar
foc als moblies, ningfd no d4ira res. Despulla’t !

Ell mateix m’arranca la roba.

- Yaszeja’t, ara !

Ho vaig fer., Es veritat, era un policia, el policia q_ne jo havia

Sortit a conquistar per sostreure-li infommacio sobre en Mfstels, i
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sobtadament em sentis irndefensa i esporuguida.

vaig haver de passejar-me potser vint minuts, fins que tornd a-

nimar-s_2 1 em féu atansar.
- Jeu -~ digué,

No em va quedar més remei que scollir-lo ver segona vegada, amb
la mateixs repugnancia que de primer, conscient que feiz un sacrifici
infitil, mentre ell, com un maniétic,no paravarde Oy 3

- Dos, dos, 408s..

I tornem a passejar, ara cose de tres querts, gairebé una ho-
ra, nua 1 avergonyida davant la mirada hostil quqho recordava gens ni
mica la d‘un home que cobesja una dona. I aleshores :

- Jels

Aquest cop, naturalment, el compte era :

~ Trez, tres, tres...

En acabar tenia un somris als llavis i, satiafet, va dir :
- Ara ja sstd,.

- Estds segur que en tens prou ? - vaig preguntar-li amb ferotgia,
amb tota la ferdtgia de qu% es capag¢ un objecte.

~ No es tracta que en tingui prou - va explicar-me ell emablement —.
Es que ars he conjurat 1la mala sort. Estava inyranquil,perqué m’has
fet enrabiar tant que enm pemsava que no podrias No me l2 tornis s feq
uns cosa aixi,

= No &8s facil. Des d*ara t'evitanéé cogﬂa tinya,

~ Noy ne ! - va riure -. Hem de ser moit amics. Pn el fons ets una
bona noia i m’agrades... Té ~ afeg! mentre saltava a agafar la cartera
1 cohencava a treure diners ~e Quant t he de donar ©° Dos, tres mil ?
Im vas dir que eres una dona cara.

~ No vull res., Ves-te’n.

=~ Cinc mil - decidi e1l,

S‘havia posat de tan bon humo: que s'instﬁl.lg de nou al 11it 1
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m’acaricih la galta. i e e
- Au, no t’ambinis.Amb mi no t"ha de falter res.
Aleshores vaig vrgguntar-1i :

-~ Es veritat gque ets policie %

-~ 8f -~ va fer, tot d’una preooupat —-. Aixb complica una mica les co-
ses. No et podré posar un pis.

~ Ningf no t'ho ha demsnat ! - vaig exelamar, despitada, perd estava
paspa encuriosida mer no coptinuar sreguntant - : I per gud 2 No po-
deu %enir amiguetes, vesaltres ?

- ¥s una giiestid de decéncia - va expliecar-mc ell -, ¥s natural gque
le policia hagi de donsr 17exemple, Ja saps que el gomern I ropugna
una austeritaet de costunms...

- Mo, no sabhia res. I m'estranya, la veritat - em vaig atrevir a
afegir en veure la aseva bhonz &isposici8 era gue ja m"havie humiliat
want con hav.a volgut ~. HiI ha per exehlple aquests individur que diun
que es posen a viure amb matkimoris joves 1 abusen de les Acnes...

~ Abfisen ! -~ féu ell, despectiu -. No eomprens res !

~ Pctser ho comprendria si m’ho explicaves...

~ No hi ha cap abfiss Fs una enmpresa d’alta morzlitat, uaa mena de re-

torn a les virtuts de la llar, sensd les quals no pot corstruir-se

b
=4

' pafs com el que volem. T fixa’t que en dir la llar no em refersi-
X0 & aguecta cél.lula micrﬁscépica del matrimoni, sind a una ecomuni-
tat de ciutadans gue han de formar una sola femilia.,. Ja =4 que sum
molt ambiciosos - ve atursr-se a2 reflexionar ~,per3 amb temps A es-
forg rns en sortirem. Tenim el poder i la voluntzt. Per primera vegi-
ds a la histdris - s%ena exsltant = aconsegulrem de reslitzar una
»
sccietat plenament humana, amb unitst de propbsit, disciplirada...
Te n“adones ?

~ No no sé... ~ vaig tenir 1a poca habilitat de contestar. perqud

ell, com desembrizgzt, va mirar-m2 amb unsfexyressif diseustada 1 des-
7 5 ] & =
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prés va consultar-se el rellotge.
- - Me n’he dfanar - digué, i abandond el 1llit,
-~ Bn aqueste hora ? Tcns servel, potser ?
Pero ell s’havia tancat i no torndh a obrir la boea fins que ja
sortia del bauy, cmb la corbate nusada.

- Mornaré degh pessat entre onze i dotze; espera’m agui - va obdemar-

- Faspera’m aguf ~ £éu de nou, 1 travessh 17fHabitacid, cap a la ppria
de fera, mentre jo Y insultavs entre dents.

(tra w’adono gue en un momeni determina .t de la meva nerracid he
cenviat la forma del verb,; i1 em pregunto per gud. He wvolgut allunyaz

una eseena degplaent, fer-la retrocedir en el tenps per tel de treure-

1i punxaes 1 veri ? En tot eas,&s una trem.a que no em vuil permetre,
L
Al
Ual que em subreposi a la mevo repugnancia 1 gue accepti 1%cfensa per

odiar—lo més i més).

He telefonet al nfimero que va donar-me el senvor An2ls i m’he i-
- dentificat : "G.ela®"., Lo ven, d“home jove, m'ha ecitat en un banc del
passeilg Cen%ral on una dona que donava menjar als coloms m’ka xiuxiue

gt el nfimero d‘una hebitacib de 17hotel "Marine®, a 1= g_ual havia

de

de puiar directemert, sense fer-me anuncisr.

A la porta de la cambre he repetit el meu nom de 1ls elandestini-
tat 1 el xicoet que m’havie obert m"ha invitat & entrar. Ansva on pija-
ma, eon ei s scabde de llevar, i m'ha dit

-~ Despulla’t. 81 ens sorprdn algh czl cue es penmin que es tracta
d‘en embolic amorés.

Ene hem ficat dones 2l 11it, on despré=s de ﬁirﬁlyhUG haw'a esta-

- blert corntacte amb la persina cue ens interescava, 11 he mmphhmak repe
H =) ’ :

$it les explicaciors @%en Mestranzal ten textialment com he pogut.




Ne se n“ha sorpres gens i, pel g.ue he nogrbnEnnmE Vist, nés: aviet
1’han desencisat.

~ Només aixb ?

~ Només aixd.

- Peta bé, Ja et tote westir. Portes Iiners 2

- 81, mil pessetes. Per que %

L

- Per si algld %%a*urava a fora * t%escorecollav

0

el portamonedes, Cal

pensar en tot.

-~ Oa vigilen, donce 2

f

~ No ho eszbem. Vigilen tothom. Més val que no tornis a telkfonar fins

™

que ens hagis de comuniear slguna cosa veritahlenant important.,
~ T com ho sabré, jo, el que &s important per vosalires 2

Ell ha reflexionat un momen t, amb els ulls fite en la meva
nuesa, DPerd sense interessar-s’hi.
~ TPens rab ~ ha @ik a 1a fi -, No he pots seber.
~ 31 m"explicaves uns nica les voutres intencions..., - he provet de
fer-lo ecantar.
~ Ne te’n va parlar... ja g8aps qul = ha rectificat aquan anava a dir
el non.
- 81, superficialment. 0 sigui que voleu destruir el sistema.
~ Bé, tant com aixd ! F1 sistema, en principi, j=
cue hi ha tot de gliestions de detall, pero éohretoﬁ ag tracta dels
homes,.. Cal gent més flexible, une eerts modernitzacid de les estruc-
tures...
- da entent- he dik.
~ Seria estipid destruir totes 1les conquéstes que s’han fet durant
acuests quinze anye, perd es prou evident que s”imposa de sortir de
1'immobilisme\dels darrers temps.

Mo era pas el mateix llenguatge gque m*havia parlat el senyor A-

nela, ¢ potser sbc jo qui no el va saber entendre. Tl cas &=a que BRm




m’ha seablat que valia la pena de fer-lo cantar i,p8F,aixV, M he anat
eutretenint tant eom he pogut mentre em posava les mitges.

~ 11 poder ha de ser nfs dindmie -~ proseguia ell -, més imaginatiu,

i no ko serd fins que un squip mée jove tingui 1%oportunitet d’arraco-
nar les velles glbries arteriosclerosades gue anomenen prudgnecia la

-~

seva falta de dscidid, agquf tens, per exemple, aquest assumpte de

la infiltracid domiciliaris que..s

Perd alsshores s ha interromput per ebrrer de purtekes cap a la
porta, @ 1’altra banda de la qual secabave de sentir-se un sorall duau,
at llargasment, amb 2%ull arran de foret de neny, d’on ha tret
u) Yrogs de paper mastesat.s A la £f1i ha dlt

- No, resa... Encara no cstits 2

-

- Leg dones no accbeu mal, anb tentes co=es egiranyes guiie portOVees
[ ) ¥
- *giranyes 2 Porca  gue us agradens

Jo he esclafit la rialla, una mice d=spitada de no haver-ho com-
pree fins.aleshores, Era un invertit !
-
I ara penso que hamhé deusn estsr uns miea ximples, pe_rgue si
& q & L Sk 1
”»
elg vigilen de weritat, cosa que dub%o, saben qui sén, com 8bn, quines
= = -
debilitats tenen, i en aquest cas rno és de hoigs nmmﬂmmmgmm@mmmﬂ’ea—
5 . " : eairiala A
tratagema de fer ficar una dona 2l 111t &'un CEEEoECEEEd nmh ls ides

que la policia, si 1i %roba uns diners al prrtamonedes.esn creura qus

)

surt fde fer un servei sexusl
Tres dles sense veure en Mestranal 2 despit de la seve commina-
216 de 1’altra matinada. Yo ha tornat fins svui, a guarts a’una, quan

Ja Gormia,

‘ha ca'gut aixecar perqug no eshitzés la porta i immedia-
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tament 1%he tingut damunt, com i fes dos mesmos qué}ﬁdlﬁééuééfﬁiat 
ura dona.
- Bopera, espera ! Bl piljama..e.
fe 1'he esquincat de dalt a beix, sense amoinar-sd.
- Ja ten compraré un altre !

H’havia empenyut fins al 11it, perd liavors m"ha fet aixecs
rergue em pusés el seu cinturd, una extravagéncia que m“ha molestat
d'all% més ymm 1 a la que he hagut d’accedit en veurs que comengava
g enfadar-ge.,

- Bt vaig dlr que no volia que fossis ten capritxosa !

- Pero quina solta 8 2

- Molta, en té ! Hai no he vist una noia tan ignorant. 0i q_ue és 1a
segona vegada gue ens velenm ?

A - S

-~ Doncs toca el einturb.

- s clar ! - ha exclamat mentre 28 treinel reliotge i el deixava so-

bre el coixf.

Després he vist per gud, m’ho ha explicat i tot. 31, hi ha condes

e

cenditb !
- Amb cinturd ha de durar axactament sis minute i nig...
¥n aquell moment ja m‘havis aband_onat tota capacitat d4’indigna-
eié 1 per aixd, en lioc d"empipar-me, he volgut saber :
- I n’hi ha gaires, a la policia, que siguin com tu ?
- Tots - ha dit ben sericsament -. Parlo dels oficials, ja pots pen-
sar-t“ho, Fer qu;g et creus que som una aristocracia ?
- No en crec res.

- Per aixd, per le nostra fidelitat a uV@odi, per l€xemplaritat de

la noetra conductae 2ra, a diferencia d’altres aristocracies, no tenim
,

.l’

1%orgull de 1%exclusivitat i aspirem & elever tothom al nostre rang.
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Es clar que hi haur® feina, la gant viuen arrelats'élﬁ.éeuﬁ‘péﬁiﬁé
costums, a les seves manies 1 supersticions, i no els pets parlar amb
franquesa. Cal salvar-los, elevar=los,a desgrat de la seva resistén—
cia. Ara per ara encara no han descobert els valors de¢ la uniformi-
tat ?

= Uniformitat ? Com vols dir ? No deveu pas veler convertir tothom
en un policia... = he comentat, cada cop més alarmada.

~ Per qué no ? Qud té d‘’estrany ?

- No-ho sé. Em xeca, ves !

= Si &s el més normal ! - ha pretés ell =-. A part que aquesta &s la
forma més alta de vida, cal considerar que d‘aquesta manera donarem
al poble una estabilitat fins avul desconeguda, Desordres, aldarulls,
problemes laborals, revolucions... tot aixo desapareixeri definiti-
vament. Un policia només té un deure : obeir.

- I les dones ? = he fet amb un fil de veu.

- Tamb&, pero aixo queda per més endavent.,

He ecallat, horroritzada davant la idea d‘una vida casernhria,
viscuda a cop de reglaments i ordenances, pero ell no ha sabut inter-
pretar el meu silenci, perqu® ha dit :

- 0i que &s admirable ? |

He hagut d‘assentir, mudament, amb ganes de pegar-lo, de xisclar,
de fugir on fos, a 1“altra banda de fronteras Després 1li he pregun-
tat @ v

-~ Perdo i el comerg, la indistria... B& cal que algd o altre produeixi
i vengui...

- Aixd també desapareixera en la seva forma tradicionals. La milicia
s'encarregaré de tot. Les fibriques treballaran a les ordres de 1 exe
cit, servides per soldats, i les botigues es convertiran en ceopera-

tives militars i de la policia. En el fons, tot sera el mateix, pero

8’ha cregut convenient de conservar els dos noms.




-317=- i
- I de la gent que s“oposi a aquesta me na dé sociééﬁ%ﬁqﬁe;ﬁius;;;
perqué n‘hi haurd... que em fareu ?
- Que se’n fa, en una casa, dels objectes inGtils, que estorben %
Se’ls destrueix, oi ?

Jo tenia una altra pregunta a 1a punta de la llengua, pero neo
m‘ha donat temps de formular-la. La contemplacibéd d’aquell futur de
grandesa, 0 potsel la simple idea de destruir, 1’ha engrescat de nou
i tot d'una, sense transicié, me 1°he trobat damunt, disposat a reco=
mengare Per engrescat que estigui, perb, els seus ritus no els obli-
da i, gairebé sense sorpresa, he vist que mirava el rellotge abans
de mormolar :

- Set minuts i mig...

Els ha controlat escrupolosament, amb una perfiecia que revela un
llarg costum, del tot indiferent a la meva falta de cooperacib. Si
es pensa que li agraden les dones, com va dir-me el senyor Anela,

8 “equivoca ﬂnﬁmmnn de dalt a baix. Mai no m“he sentit tan degradada a
la categoria d“objectes.

Després ja ne ha volgut parlar. S‘ha adormit rapidement, com una
criatura, mentre jo me n'anava.al bany, on m‘he quedat potser mitja
hora asseguda al bidet, digerint tota la informacié que acabava de
proporcionar-me i fent treballar el cap per trobar una manera de par-
lar-1i d‘en Mistels. Tal com és, ho veig diffeil.

Hi he continuat pensant al 11it, ben separada d’ell i insomne
fins a la matinada, quan m"he endormiscat sense adonar-me ‘n i pepéoca
estona, ja que ell ha escollit aquell moment per despertar-se i mun-
tar-me altra vegada rellotge en md,

Quan a la fi se n“ha anat, tenia unes nausees tan intenses que

he hagut de cérregﬁl lavabo a vomitar.

Avui, dos dies després, he pogut fer-1i la pregunta que abans
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d’ahir em va quedar al pap. No he hagut de forgar résf t§£ Ha“;iﬁgﬁf
amb na smwralitat en dimmmmmiih dir-me ell que no hi ha exemple histb-
ric que una causa hagi fracassat si els qui la defensaven eren cong—
cients del seu ideal., S8c una ignorant i no puc coptradir-le, pero em
penso que desbarra, D’altra banda, tampoc no m®interessa portar-1li la
contr%ria, perqug aleshores es malfiaria, Li he preguntat,donecs :

-~ Per6 per imposar-se cal disposar d "homes i d’armes en gran quanti-
tat 1 vosaltres, al capdavall, sou pocs... No deveu passar dels dos
mil, ol %2

= Dos mil ! - ha rigut ell = Multiplica-ho per sis o set i t‘hi atan
saris més, Em refereixo a la policia, perqud 1°%xdrcit, que ara per
ara no intervé en les operacions, ecompta amb prop de nou mil ofieials.

- Pero diuen que té un armament envellit = he pretés jo -+ No sé si
el vostre... Es elar que no hi entenc !

- da ho pots ben dire De tota manera, les armes no les necesitem per
res. Es tracta de fer un treball de persuacid que...

- I 81 aquests descontents que us caldra dmmmmanm destruir s aixeca-
ven ?

- Seria diferent -~ ha assentit - A;eshores sf. Perd estem preparatss
Et diré una cosa que sap ben poca gente Aixd perqud vegis que ho hem
previst tot... A cada barri de la ciutat hi ha un dipbsit perqué en
cag de necessitat,i es trobin on es trobin, les nostres forees tin-
guin acc¥s al material convenient.

De moment no m‘ho he cregut, m’ho havia dit emb massa facilitat,
com s8i no tingués importancia a pesar de saber-ho poca gent segons
pr%pia confessié seva, He comentat, doncs :

- No les hauries de contar, aquestes coses. Et poys comprometre.

- I a qui et ecreus que ho conto ? - ha fet ell.

~ No ho sé, Perd de la mateixa mahera que m‘ho dius a mi...

- Bgmemtemmewa No t‘he dit res, Qud els sabries trobar, aguests dipd-
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sits ?

-~ NOe.

= Ni tu ni ningl. Estan ben camuflats. Hem pres tantes precaucions
que, per no cridar l’atencid, ni els cotxes patrmlia no hi passen.

- 51 és aixd...

- I, a part d’aix0, ara tu Ja es pot dir que ets dels nostres. Les
nostres idees tenen aixd de bo, que convencen qualsevol que tingui
la intel.ligbnecia una mica despertas Per desgrécia, entre el poble,
hi ha mentalitats molt pr_imitives...

= De tota manera - 1i he dit - tu siguis prudent.

Era un consell que em costava pec, tota vegafla que ara ja havia
deixat escapar un detall prou revelador que, n‘estic segura, un dia
© altre ems fard un gran servei, No ha de ser pas tan diffcil d‘es-
brinar per quins carrers no passen mai les patrilles... Es per aixd
que he decidit no parlar-ne als de 1l“eposicibé del senyor Anela, Es
evident que ells i1 nosaltres no perdeguim el mateix. Seria estipid

pomeppmnn sibstituir uns amos per uns altres.

M’he repensate Es a2 dir, he compres que gkEs esperen informacib
i que s “estranyaran si no torno a bPosar-me an contacte amb ells,
He telefonat doncs al nfimere de costum i m”he tomat a veure amb
1l’invertit, el qual, com era d‘esperar, s’ha engrescat poc amb les
‘meves notfecies. De segur que ells el saben amb més precisib que jo,
el nombre de policies i d’ofieials de 1’exbreit ! Perqut ne 1i he
parlat de res més.

També érem al 11it i jo només tenia ganes de riure, Estava con-
tenta perqu% avul ha fet un dié alegre i bonic, assolellat, i d’al-
tra banda em feia grécia trobar-me allf, despullada al costat d’un

marieta que no parava d ‘allunyar—se quan me li atansava massa,

- Cauras del 11it ! - he rigut quan ja era a la vora,
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- Sempre m’he de veare amb tu ?

- Yer ara, sf,
= I ne tens por que et eomprometi, aixo de ficar-te entre llencgols
amb una dona ?
- No - ha dit -. Tots els meus amics saben que sén necessitats del
servei.
- PerB no poden tenir la seguretat g _me no te n'aprofitaris...
Ell gairebé s’ha ofes
= Mai no he anat amb una dona, jo !
- X’hi ha gaires, com tu, entre els vostres ?
- La majoria, Som un moviment viril = ha pretés.
Es clar, he hagut de riure,
= I les dones qué ? No en teniu ?
- S1, unes quantes.
= Dauen ser lesbianes, oi ?

Noe facis tantes preguntes i vesteix-te.

Jo he sospirat :
- 81 triomfeu, estem ben apanyades, les dones !
I aleshores, no sé per que, he sentit una gran tristesa. El dia

s "ha enfosquit.

Ii he parlat d’en Mistels, Ja era molt tard i ne hi havia hagut
ritual de cap mena, potser perqué aguest cop 8 “ha prERmOmBmMmAnAhAR
passat cinc dies sense venir i estava massa impacient per entrete;ir—
se. Es clar que amb un home com ell aix® no explica res. No m’estra-
nyaria que el ritmal fos aquest : gue un dia determinat, diguem el
hamneny quart, no nhi hagis..

He comencat aix{ :

b MeStranal. "o
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- Qud ?

- Et volia preguntar una cosa... Tu esths content, amb mi ?

Ell, que peia bocaterrosa, s ’ha anat girant a poe a poc.

- Naturalment - ha dit tot reposant la mhd en el meu ventre -. Sobre—
tot ara que Ja no et fas la melindrosa, Reconec que el primer dia em
¥as defra_ndar, pero després m’he dit que la teva reaccié no havia
d’estranyar-me; al capdavall no estaves acostumada a anar amb ofi-
cialse.. Per gut m'ho preguntes ?

Li he agafat la ma mentire abaixava els ulls amb un gest humil i
confis.

- No ho sé... Es que tinc por de perdre’t, saps ? No m’he portat bé
amb tu.

- Quan ? - s’ha interessat amb la veu lleugerament alterada.

- Des del principi. Ne he sabut correspondre a la teva cunfiaﬁga.

- Qu® vols dir ? Quina confianga ?

Tu sempre m“has parlat amWLl cor a la md i jo, en canvi... He fet
mal fet, ja ho sé, i comprendré que t‘enfadis, pero a ningl no 1li a-
grada haver de confessar que a la seva prdpia familia... BEs tan trist,
Mestranal !

- Perd de que parles ? Qud 1li passa, a la teva familia ¢

- Es que... és que tinc un cosi et{ggut - he mormolat a la fi.

Ell m’ha mirat gairebé amoros%fgi fins llavors no he vist que

les meves paraules 1’havien inguietat.

- Un cosf{ ! Ets formidable, nena ! Tens un cosi detingut i tu et pre-
ecupes tant que...

- Es que va agredir -un policia = 1’he interromput.

= Va agredir un policia ! - ha repetit ell, i m’ha tustat les cuixes,

cada cop més rialler.

- No t’enfades, doncs ? - he parrupejat jo.

-~ Es clar que no ! Gira“t - ha dit aleshores.
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Te moment no 1°he entks, pergud aquella no eré"unéﬂddnversa,pér

excitar ningd, pero pel que sembla ell troba estfmuls oqﬁo no en gé

'veure cap i, sf, dn tornave a tenir fanes, tan sobtadament urgents

que ja esmunyla les mans cap a sota les meves natiges per tal de faci-

litar-me el gest quah he recobrat 1’esma suficient per separar-me amb
brusqueria.

- Altra vegada ? -~ 1i he cridat amb una veu fosca i ara sense hipo-
credies de colom,

-~ Vine ! -~ ha manat ell,

Potser ho hauria hagut de fer, potser hauria hagut de nnnmahn
consentir~1i el caprici amb l'eapuranga d“interessar-lo verament per
en Mistels, l’exist%ncia fora la llei del qual acabava d’acceptar sen s
fer-hi escafalls, com un episod_i normal que no escandalitza ni provo-
es repreaélies... Potser si. Exactament eom l’altre die, perd, 1l°he
oblidat, ho he oblidat tot, excepcid feta de 1exigdncia intole_rable,
i he corregut fora del 11it abans no em brutalitzés. Cadased té el seu
1limit, i aquest deu ser el meu.

Que ell no el respecta ho he comprovat qien ha vingut cap a la por

ta amb les mans alcades i

mimm ha intentat d’ébatre'm amghna plantofada que, si
m’encerta, m‘esten. Pero Jo ja fugia per 1l’oberturs i escales :;;;&,
cap al pis de sota, on no he gosat seguir-me perqug anava despullat.
Al capdavall, és un oficial de la policia i un excés d’exhibicib el
podria perjudicar prop dels seus superiors.

~ Bena... - m’ha cridat discretament ¢ Puja.

- Hﬁ.

= No vull que donis espectacles.

- Aixd tu !

Ha tornat apressadament cap flintre, oqﬁ’ha vestit en un tres i no

res abans de sortir altre oop, are amb la meva roba, Jdo, que havia




=22 %

LY

pujat fins a mig repld, en veurs’l he corregut de hbh]g@biﬁéﬁkalﬁafa

ell tampoc ne ha intentat de perseguir-me, sind que s‘’ha quedat dalt.

- Posa’t aixe,
| M’he ha tirat per damunt la barana, sense que jo ho recollfs.
- ¥m quedaré aguf, despul.ada, fins que te’n vagis.
- No eridis ! - m"ha recomanat -. Ja me’n vaig. Puja.
-~ - No; de primer ves-te ‘n.

Ha obeit a repel, amb la cara enrabiada i, en péssar rel meu da-
vant, 8“ha tret despectivamente un bitllet de 1a butxaca, un de sol,
i 1°ha deixat caure als meus peus,

— Cobra’t - ha dit, venjatiu.

Jo m’he limitat a xismlar, segura de 1’efecte. I si, 1%expressib
de la cara se 1li ha obert com una casa violada i ot seguit ha arren-
cat a cérrer cap a 1l’entrada, on ha rebatut amb violéncia la porta del
carrers. En aquell moment, jb, que també havia corregut, acabava d ar-
ribar al pis mentre alguns veins sortien a 1‘escala buida =a prepuntar-

se qut passava... Peia riure.

Tres dies després. Aquest vespre,mbans de sopar, he entrar un
moment al "Planeta", més que res per matar el temps. Les hores sén
llargues, no sé gue feqi a les barragges ne hi vull anar per ne eompro=

metre ningli. Em passejo, doncs, 1 potser benﬂuna mica més gue neo seria

convenient.

Ne pensava que ell hi fos, en aquella hora, de manera que m’he
quedat una mica sobtada en veure’l amb uns cogpanyses No ens hem dit
res 1, al cap 4 ‘una estona, ells se n‘han anat. Mentrestant, jo ja
havia 1lligat conversa am ﬂn altre noi que no deu ser un client habi=-
tual, pergut mm tractava molt cerimoniosament, com sl de veritat fos

. una senyoreta, I l%assumpte no hauria pas prosperat si a ell no se 1i
|

hagués acudit de tornar, ara sol. Es la seva presdncia que m’ha empe—
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nyut & fer el que he fet,el que practicement no faig mal. : Anyitar el
desconegut 2 passar una estona amb mi, Ordindriament senmpre deixo
que els homes prenguin le iniciativa i aleshores,si 1’individu em con-
vé, em lirmito a donar-li un preu.

Fll, el noi, no ho esperava i fins i tot s’ha posat Vereli de
1’emocié; noe hi ha dubte gue li agredava. Ha assentit rapidament, tan
dc pressa que he pensat que tenia por que em repensés. No s ha acabat
de ereure que parlava seriosament fins que Jja érem a casa i ha vist
que em comencava a treure la roba., Era un xicet agradable i deliecat,
d“aquests que et tracten com una persona i volen parlar una estona i
acariciar-te, i1 aix® 1’ha perdut, perqud tot just es disposava a
muntar-me quan han trucat insistentment a la porta,

~ Deixa, gue truquin - 1i he dit, pero els cops eren forts i ell
s’ha posat nervibs, de manera que no m’ha quedat més remei que sal-
tar del 1lit. I,al capdavall, qu% n*havia proposat, siné aixo : enge—
losir en Mestranal ?

Ha entrat directament a la cambra, des del llindar de 1a qual
s ‘ha quedat mirant el pebre noi abans de menar-1i :

- Fot el camp !
- Ei, no corris tant ! -~ he protestat jo —. Es un client,

- Fet el camp ! - ha repetit ell.

Amb quin dret %... - ha comencat el xicot,

Pero en Mestfanal no 1%ha deixat acabare. S°ha tret la pistola
menire avangava amenac¢adorament cep al 1lit i, amb les dents serrades,
ha rondinat :

- Dret !

El xicot ha recel.it 1la roba sense demanar més aclariments i ha
corregut cap a la pega de fora, on es deu haver vestit. Ne ho he vist,
Ja que en Mestranal ha tancat la porta al seu darrera. Je m’he asse-

gut al 111%.

- Molt bé, ara ja has fet el pinxo...




M’ha bufetejat.

I continues fent—00..s

- A partir dara = ha dit = aqui només hi entra un home : jo.

- Es easa meva ! fmmmomém No ets ningﬁ per disposar de la meva vida.
Ni per pegar-me. S6c una persona lliure ! 5
- No toleraré que m“humiliis - ha fet, adust.

- Jo %

- S4{. Mentre dormi amb tu no vull que vagis amb cap més home,

~ Perd &s que ja no hi dorms, tu, amb mi, Hi dormiess Des de 1°al-
tre dia, s "ha acabat. No et creguis que em vull passar les nits cor-
rent per les escales despullada perqug tu ets un vicibs = m“he anat
exaltant, sense temer-lo -. No séc una cosa; séc una dona 1#6 qud
mn’agrada i mmBmMA que no m’agrada, Em venc, si, perd venc un anor
norma_l, jo ! Si vols aixd altfe, demana-ho a una alira !

Ell brandave el cap,ple d admiracib.

- N, entens res, no has entés mai res !

® Ah, no ?

- Nos Qualsevol dona se sentiria afalagada, enorgullida...

- Ves-te’n, Mestranal - 1i he demanat - No ho vull tornar a discu-
tirs Es que no i sempre serh que no,

M’he aixecat i he comencat a vespir-me, con si d_onés 1l entrevis-
ta per acabada, perd ell m'ha subjeetat el hrag. ' :

—~ Deixa aixbd... Fsth bé, no en parlarem més, Si &és wuna qliestid de
prineipi, no hi tine res a dir. Sé respectar els prinecipis,jo. No
oblidis que s8¢ un oficial de la policia.

— No oblido res,., Perd deixa’m vestir; tine fred.

~ Fica’t al 11it, doncs.

L’he mirat, suspicag, perd llavors he vist gque em somreia.

~Molt bé, Recorda el que has dit.

- Ho conmpliré.




I 8f, he ha complert, Ho hem fet com &s usuul;ﬁéigéiréﬁé,fjé-qﬁﬁ
dommmmganmnenan ha introduit un altre ritus inddit en aixecar-se dues
vegades a beure aigua mentre edt%vem en ple colt. He quedat tan mera-
vellada que 1i he preguntat :

~ Bt fa gset %

~ N0 ~ ha dit ell amb la naturalitat que sempre parls d’aquestes co-
ses —. Bs per diferenciar bé les etapes.

-~ Quines etapes 7

—~ Ja deus haver observat gue encara no sfn les nou...

- I qué ?

-~ Teenicament, doncs, encara som & la tarda.

- Vols dir que a la tarda s’ha de fer en tres etapes ?

—~ No, quatre. Introduccid, pausa, prosecusib, pausa, i conclusié.
~ 86n cénc ~ 1i he fet observar, perd ell ha dit : '

- No, les pauses compten per una.

Després d”aixd no té res d’estrany que hagi renunciat a més cla-
ricies que potser encara ho haurien acabat d’enfosquire Mai no en
trairé 1°aigua cle ra, d’aquests procediments, i 1la veritat &s que taht,
me Ia.

A ell, pero,no hi ha‘dubte que l°acompliment d“aquestes cerimb-
nies,oi pot lliurar-s’hi sense ser contrariat,el posen de ban humor
i 1i donen una sensacib de henestar que el ¥a més accessible. Ho he
aproffitat i, eomﬁui no hi toca, 14 he dit i

-~ L’altre dia, quan et vas posar d“aquells mancra, em vaig mmm creure
que ho feies perqué estaves molestat...

- Molestat 7 e

- 5i. Acabava de parlar—te'd’aquell parent detingut. No et podia a-
gradar. Ja sé que %e'n vas riure, perd en el fons...

- No siguis ximpletas “airebéd tothom en té, de parents detinguts.

I a més em vas dir que no era res politic, Va barallar-se amb un po-
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- 8. I no és polfitic, aixd ?

- Ko, no ! - ha rigut ell -. Un simple incident d’ordre piblic. Una
mica greu, si vols, perqué va faltar a 1l autoritat per vies de fet,
perd se’n sortirh amb una pena relativament lleu. L’han jutjat, ja ?

- No en sé res. Temps enrera vaig preguntar, perd ningfi no me’n va
ssber donar rab. Fm sembla que al "Quatter™duen les coses tan emboli-
cades gue ni ells mateixos no s’hi entenen.

- Es.elar que s 'hi entenen ! - ha protestat ell ~. Tots els assumptes
es duen al d_ia, ordenadament,

- Ja es veu que tu no has hagut d’interessar-te mai per ningi ! Pro-
va-ho 1 ho veurhs. Pobre Mﬁstels, perdu@éntre milers d expedients
@ com se’n digui !

E1l ha recoliit el nom a 1lacte.

- Mistels, es diu ?

- 9i. Com ho saps ? Que el coneixes ? - he fet 1’ingdnua,

- 5i ho acabes de dir !
~ Ah ! ~ 1 he esclafit una rialla de ximpleta mentre 1°abracgava —.
S8c tan despistada com al “Quarter" !

E1ll ha tingut una sortida més o menys humorfstica que no s’acaba
d’avenir amb la seva personalitat : |

~ Amb la difer%ncia que ells mo ho sén.

- Millor per en Mﬁétels, dones -~ he repetit el nom per tal d’assegu-
rar-me que no l”obliflaria, i llavors he canviat de cenversa.

No 1i he demanat res, doncs; les coses han anat prou bé per evi-
tar-me possibles discusions postericrs si un dia 1i passés pel cap

de tirar-me en cara que mfhe vellgut aprofitar de la seva pesicié.

S1 fa alguna cosa, le fard per prepia iniciative. Si no, lia tindré

hempendfdnnhntin ocasié d “insistir. Confiem-hi.
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Eren dos quarts de vuit de! mati quan han trueat a la porta. Tot
i 1'hora, tan desacostumada, m“he eregut que seria em -Mestfanal, 6l
meu Unic visitant llevat del noi de 1l’altre dia, en el qual ni he
pensat. Per aixd, en trobar-me dava_nt els dos desconeguts, anava
despentinada i duia Gnicament la camisa de dormir, massa transparent
i massa eurta per acolli¥ perscnes estranyes a la meva intimitat.

Es clar que a ells no els ha fet res, tot seguit han posat uns ulls
eixerits que contrataven amb la duresa de les cares, de les barbe-
tes sobretot, entrgiques i gruixudes, de gos de presa que elava les
dents a fone allf{ on ha mossegat. O sia que es veia d’una hora liuny
que eren policies,

He tingut un sobresalt quan han dit que volien fer-me unes quan-
tes preguntes, perd els he fet entrar, naturalment; no em guedava al-
tre remei, Tots dog eren alts i grossos i s’han instal.lat feixuga-
ment, un d°ells a la butaca i 1%altre al divan, mentre els deia que
m’anava s vestire Perd no m’ho han permés.

- Ja esth bé aixf ~ ha dit el més corpulent, un individu de barba
tan gserrada que 1i blavejava i tot. - Serem breus.

= : : S /_aan/re v Cop
- Es tracta d’un tal Mistels — he encadenat 1”altre sense 'perdrecums
dels meus moviments mentre procurava seure mEmmm tan discredéament
com la roba m“ho permetis.
= Tenim entds que vostt &s un familiar seu...

L*3%nima m’ha caigut als peus, perqu® la ipformacid només podia
haver-los-la facilitada en Mestranal, el traidor. Com que era indtil
neger, he contestat afirmativament :

~ 814 Sorm parents de lluny,.
- Estem investigant les seves activitats durant els darrers temps,

des que va abandonar la cssa del seu pare.

~ M8s hé els ho/diria ell, aixd =~ he replicat,
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-~ Ara ens interessa el que ens pot dir vostd —hﬂ:féﬁfeliﬁga‘éﬁfpu;”
lent.

- No aé 81 els podre ser gaire Gtil... Fa molt de temps que no 1l’he
vist, potser tres 0 quatre mesos enrera, Va ser quam em va dir gue
drem parents.

- Ii no va dir ? - s8’’han estranyat 21ls, amb motiu.

~ Sis do no ho sabia, 2 ¢asa no se n‘havia parlat mai, de la seva
fam{lia.

- No es coneixien, doncs ?

- No, E1 vaig veure pegérimera vegada en un bar - he anat improvi-

sant — 1 en saber que em deia Bena va dir-me que tenfem parentiu.

En conjunt, hi he parlet potser tres o quatre vegades.

- Tres 0 quatre mescs enrera ?

- sfi.

-~ A qu¥ es dedicava, aleshores ?

- Em va dir gue era pagbe. No &s veritat ?

L’home ha eludit la resposta.

- I després van deixar de veure’s ?

~ 81, E1 ¥aig perdre de vista de la mateixes manerz que 1l’havia cone-—
gut, casualment.

- Com vol dir, ceasualment ¢

- Dones... BEe el gue pass® amb les persones. Coincidiu en un llioe,
us trobeu unes quantes vegades 1 després ja no us torneu & veure mai
més, o f ins al cap de molt tempEe
" L’altre s ha repenjat contra el respatller de la butaca, proba-
blement per mirar-me les cuixes dés d”un indret més favorable. En to-
ta 1l°estona no havia deixat d@“estudiar-ne-les.

- I de qué parlaven, durant aquestzs entrevistes ?

- Sempre van ser molt curtes... De res de particular. De pel.,licules

i coses per 1'estil, També de mi, Pm sembla que 1i agradava,
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~ T8 comprén, aixd -~ hs mummminmh concedit el més mﬁﬁmﬁmﬁﬁ:cofpuiént—
| Qud 11 deda ¢
-~ Les coses que se solen dir a una noia, que 88c bonica...
— Va demenar-li que dormis amb ell %
- No,
= Q sigui gue mei no va posar els peus en aquesta habitacid ?
- Yo, mai.
~ No va parlar-li del moviment 92
- De cuin movimant ?
- Ni va proposar-l1i que entréqé formar-ne part ?
- No em va proposar rese De quin moviment ? - he repetit
Ells, perd, de pPregunta no en contestaven cap, Volien respostes
i prou.
~ Sabia que 1°havien detingut?
-~ £4 = he confessat.No em podia contradir, després d”“haver parlat amb
en Mestransal,
= Qui 1i ho va dir ?
—~ Un noi que de vegades anava amb ell, Els havie vis t junts,..
- Com se diu ?
« No ho sé, Mai no me”l va presentar. Un cop vaig sentir que 1‘anome-
nava "el carboner" - vaig improvisar de nou.
~ Era carboner ? Tenia un establiment ?
M he arronsat d’espatlles, desinteressada.
- Mes aviat ho vaig interpretar ecm si es dediqués g fer carb8, Al
| bose, wvull dir,
- 1 on el va veure ?
-~ Quan em va dir aixd de la detencid ? Pel carrer. Travessava la pla-
¢a del mercat i ell venia de 1l’altra banda., Em va dir que estava detin-

gut i Jo vaig pregunter-li que havia fet, Perd no ho sabia, Jo vaig

- _ g -
pensar-me que era pergue temps enrera va insulter i agredir un poli-
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eia.
~ Tl ho va contar ell, aixh 9
~ 51, vn dia qgue parlave de coges dAel camnps Em va semblar que no hi
donava cap importinocia,
L’altre s8’ha inclinat cap al meu escot,
@ I el carborer hi ha estat mai, acuf ¢
- No, tampocs No es pot éir que i hagi parlat mai, fora d’aquest
& dia mmamihon del mercst,
~ Quina mena d’home és ? Fns interessaria una descripoid com més
detaldada millor = m"ha demenat el més corpulent y que ara s havia
tret un liapis i un carnet de la butxace.

= Mai no m’hi vaig fixer gaire...Un home com tants, ves !

L’altre brandava el cap i, gairebé amb doleesa, ha dit :

~ Com pot veure, hem preferit estalviar-li moldsties. Podien haver-

e

la convocada al "Quarter® en lloc de visitar-la a casa 8eVae.s Es
racnable, dones, que esperemuna col.loboracid sincera per part de
vosté...

~ Perd si he dit tot el que sabial

~ Potser sf. Ara ens intevessa la dRscripcié del carboner,

He hagut d“inventar-me ’n una : alt, prim, cara xuelada, orellies
grosses, nas curt, liavis carnosos, ulls menuts... El del carnet ho
ha apunta_t tot,.

En acaber, 1l%tre ha volgut szabetn :

- Voste en qué treballs 2
-~ Bésss = he vacil.lat, sobtada, perd el seu company 1i ha adrecat
una mirada reprovativa, coqéi 1°home haguds fet una planxa, i %o%s dos
8 ’hen regirat, incdmodes, abans de reprendre 1°interrogatori pel co-
iy Al :
mengament , 0 siguli @EEA meu suposat primer encontre amb en Méstels,

al bar.

b3

Ho hem repetit cinc o sis vegades, probabiemert pe_rqus tenien
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ganes d’arreplegar-me en alguna contradicecid, pem§ﬁoaé$#aﬁ@fﬁéé!géfé;
na que ellss En agquell moment ja havia comprés gque em convenia deg-
copecertar-los i tot d”una he canviat de thctica, com si m’haguessin
fet posar nerviosa. Enercuava i desenereuava-les cames, les replega—
va sote meu, tornava a allargar--les, les obriani les tancava/tan aviat
inelinada endavant com ambh el tors projeetat enrera, com 8i no m’ado-
nés ds com els enllaminia... ¥lls s‘anaven posant vermells, la res-—
piracid s8d’ls feis pesada i els ulls els briliaven cogéi volguessin
competir amb el 80l que comencgava a entrar per la finestra. Jo en
pensava gue nc intentarien res, que respectarsden la "propietat® d’en
Mestranal per esperit de cos, per diseiplina, perb s que no havia
previst que un d"eils, el menys corpulent, es veuris obligat a elrrer
cap 2l water amb una expressid trasbalsada que feia fhstic.

L’altre, sol, ho ha aprofitat a 1%acte.,
~ Jo sfc diferent - ha dit, i m’ha posat la m% damunt 8. On ens po-
dem veure ?

He viet imrediatament que em convenis, Si en Mestfenal m"havia
fet traicié, ammest pod_ia der un aliats Li he somrigut :
- Aqui mateix.
- Quan ?
- Demd. Vine en aguecta horae.
~ No acabo el servel fins a les nou.
- Vine a les nou, dones.
La perspectiva 1°hz engrescat tant que les mans se 11 escapaven,
pero 1i he aturat la iniciativa 2 temps en sentir 1°aigua del dipd-
git. Quadha entrat de nou el seu company, dcncs, tornsven a estar as—
segute 1%un devant de 1%altre, immdbils i ell amb una pregunta a la
boea :

~ No pot afegir res més %

-~ Fm penso gue no - he dit -, Ne tote manecra, si se’ls asetdeix ale
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guna zltra cosa, sempre em trobaran aquf. No he d‘amaﬂﬁézﬁﬁﬁ{l*:j'~“
¥ns hem acomiadat doncs amicalment, el menys corpulent d'afﬂB

mds pansit & ara amb ganes de perdre’m de vista., Tenia motius per

estar avergonyit.

Em pensava que en Mestranal em faria unas visita, pero no ha
vingut i me n’alegro. S& ques tindrem une escena,no pue pas fer veu-
ré¢ que no sospito que 1 interrogetori d’shir 8s obra seva i tampoc
rno &8s d’ssperar que ell ho negui. Ara, com que d”explicacions no en
vcldré donar, el més facil &s cue hi hagi erits i violencies i, 1la
veritat, en aquest terreny duc les de perdre. %1 més senzill seria
no thrnar-lo a veure, desaparéixer i deixar clrrer acuest assunmpte,
perd sbc massa hbetina_da per resigner-m’hi. Ja que he comengat, em
c2l ansr fins al final, passi el gue passi. I ningd no m’assegura
que, encara que sigui de passada, no pugul fer-me amb alguna altra
informaecib de valor, com la dels dipdsits d“armes. I si no a través

. vl
d‘ell, per mitjd del corpulent, perque anb penso jugar a cos des-—
coberts Amb ell disposo d’avantatges : nc el temo i en canvi puc fer-

1i mal, Sap perfectament que en venir aguf es propassa i fa la lles-

ca a un supericr. Miraré d‘aprofitar-ho.

Ha acudit a les nou i deu, directament nemba del "Quarter", i
des del 11it 1i he eridat que entrés. Feia un guart que tenia la por-
ta oberte.

Tal com m*imeginava, s ha guedat encisat, amb els ulls fits gl
men damunt, inecapag¢ de separar-los del 11it on reposava prou desco-
berta per revelar tot el que pretenia amagar amb el meu gest falsa-

.

2 : : . 24
ment pidic, de professional. Aixb,pero,no @m prou llest per haver-

ho vigt.

8’ha atanset amb les mans allargedes i els ulls bagament tdrbols,
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potser sense adornar-se que mormolava tot de paraules Gﬂﬁfaééﬂ-ﬁerdué
ni tenia esma d°acahar de confegir-les. Pero no calia, la seva acti
tud era prou eloguent.

He deixat que eia besés 1 finsﬁ tot me 11 he abracgat enjogassada-
ment Sense prepcupar-me massa de la fortor ofensiva del seu cos suat,
perb després, quan ja era al 11it, 1i he aturat els entussiaspes,

-~ Hgpera = he dit =4 De primer hem de pariar,

- Parlar ? Qud hem de dir ?

-~ Moltes coses. Tu ja dams suposar que una noia com jo no es dbna
mammn aixi, tan fieilment... N'hi ha molts que em volen, perd no a.
tots els dic que sie. Tu saps el que donarien alguns per trobar-ge
a2l teu 1loc 7

2ncerlar

Estava massa atabalat per ¥ZEBg® una resposta escaient, i més
encara perqué hi havia una certa ccntradicqié entre el que li deia
i els me us gestos, car tot pariant 1li he posat les mans sobre les
sines, invitant-lo a que m‘acariciés. Ha balbucejat, doncs :

= JC4ee JOues

~ 81 - he fet -. Qu® em donars, tu ?

- Pinc dues mil pessetes... = ha comengat.

~ No, no, no vull diners. Vuli que em diguis una cosa.

- Qué ?

-~ Fer quE em vau venir a interrogar, ahir ? Qui us ho va manar 7

B11 dfa separat una mica,

— Ho t°ho pud dir, aixdb. 56n coses del servei,

M‘he mogut mmm lleugerament, per refregar-me contra el seu cos
amb un gest invitador , i1 he sospirat :

- ¥s una llastima... Va ser en Mejtranal ?

-~ No puc dir res.

~ Ja gdape que 8bc la seva amiga, oi ?

Ha assentit mudament.
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- Pero tu has vingut perque ahir et vaig agradar i-t?gﬁ;gg%ﬁgggggn@s
de mi,.. T""has dit : La Bena deu saber fer ldmor i dintre scu es deu
estar nolt bé. I &3 veritat, et pue estimar nmolt... si vols. -~ L’he
acariciat sense deixar de mirar-lo, atenta al canvi dels seus ulls =,
Vols ?

S“ha inclinat endavant amb una vioibneia maldestra, profundament
alterat per la invitacif, i he permets que em tomés a heser abans de
separar-10 per repetir :

-~ Vols 7

~ Em faris tornat boig !... = ha mig braolat ell.

~ 81 -~ he dit ~. Tots dos... Pero digues,..

Ha fet gue si amb el cap i1 jo 1°he recompensat amb una altra
besada sbans de proseguir s
-~ Per qud ? Sospita de mi ?

Hoﬂha tornat & dir amb el cap, sense atrevir-se a comprometre’s
amb paraules,
— Es pensa gue sbéc etmplice d’en Mhatels?
~ Fensa que ho pcts ser.
-~ Pero en Méstels només es va barallar amb un policia...

- No. Forma part... No puc, Bena, no t"ho puc dir !

-

- Qui ho ha de saber ? Tu i jo no he contarem a ningt. Eﬂ?@stimarem,
ens estimarem molt, sSempre gue vulguls, tentes vegades com vulguis...
Ui gue em vols estimar moltes vegades ?

=~ 8%.e. Deixa’m, Benaes.

-
- De que forma part ?
- D’un moviment de resisténcia. Es a dir , no ho sabem def cert, ho

Suposems Bena, JjO...

- Quin moviment ? Qui heu detingut mée

2

¥

<
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~ Ningd, No ha volgut parlar.
- L*heu torturat ?

En veure que es resistia, he insictit en les meves carfeies, len
tes i prolongades, tant,que a la fi, incapa¢ de contenir-se, ha for-
cejat violentament amb els genolls per tal d”obrir-me, pero jo he ri-
gut mentre brandava el cap.

- No, m"has de contestar.
~ Despfés...
- Ara. L’heu torturat ?

E1ll ja no em sentia, maldava amb tanta porffdia que he hagut
d’empente jar-lo severament tot dient-1i : 3

- Ets més fort que jo, perd un home sol no pot fer res,si una dona

es nega... Digues, 1%heu torturat % )

- 8{ - ha conteatat amb la boca escumejant,

~ Pero &s viu ?

- 5i, sf 1

-~ On el teniu ?

- Al Quarter ... Que no puc més, Bena !

~ Vine, doncs - he dit, i 1°he enllacat amb bragos i cames, disposa-
da a deixar-li un record inesborrable que em permetés de ser¥ir-me’n.

I ho he aconseguit, ja que en acabar encara em bessva i no parava
de repetir :

- Bena,oh Bena, Bena.e.

Li he amoixat els cabelis, les galtes una mica rasposes i blave-

jante com 1%altre dia,

- Ets felig ?

~ Si, Bena, molt...

-~ Ho pots ser més encara, Cada dia, si vols. Perv jo només estimo els
qui m’estimen. M"ho has de contar tot...

~ No sé reﬂmés.
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is Saps si el volen metzr, les accions gue mmmmmmmnmmvﬁmmmummMmmn
preparen, si en Mestrznal té le intencid de fer-me de%éﬁiff?f’Lft.:“

-No me les diusn, a mi, aquertes coses.

- Perd les pots esbrinzr, No ets un policia qualsevol, siné un inspec

tox

R

-~ I entre vosaltres us ho dieu tot, Es natural, ci 2

Ara el! em mirava, recclle, una mica ssparat,

~ Fts un d‘elils, doncs ? De la resistdncia ?

-~ Mira - he fet, sense contestar-li, apartant-me més -. Mira‘m,,. Es
ten - 1 er passejava les mans pel cos —. Perd no n’agrada compartir
les fidellitats, Amb mi ha de ser tot a canvi de tot.

-~ Vols que em perdi, 0oi ? -~ ha dit amb ua deix de tristesa que es-
borrava tot el gque en ell pot haver-hi de policia,

- No, Si et volgués perdre, ja ho hauris fet, ¥n tenia prou amb dip
a en Megtranal que em venies a veure. No - he repetit -,vull eonder-
var-te, Quan trobo un amant com tu...

- Pero m’invites a fer traicib - m”ha interromput.

- Tots hem de trair una cosa o0 altra., Ara tu has d’escollir entre
mi ells o jo.

~ I 8i escullo contra tu ?

-~ Res. No faré res.

~ No ho diries a en Mestranal ?

- No, M’has fet feli¢ i no et vuil cap mal.

- Ni si et denuncio ?

~ Tampoc. En aquest cas només et demano una cosa, que em torturis tu.

-~ No podria.

~ Jda ho 86 - he dit simplement, i1 ens hem quedat tots dos callats,
mirant-nos, jo fen intensamen®% com podia, amb unjulls on el]l deu ha-

ver 1lggit el que no hi havia, ja que després m"ha abracat i he sentit
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que el seu desig ereizia de nou.
~ No... = he di;émb un gest las.
- 8f... = ha mormblat ell,
- Ja ro seria el mateix. Ara 8f que nompMhamEREAINMmMED e ls prefereixes
a ells.
~ Vo és veritat !

Ho dlusess

- N, et vull perdre - ha afirmat ell, amb una veu tendra, desconegu-—
da. — No sé si mei me’n penediré, perd...

- No, rno, mai, t’ho juro ! ~ gairebé ne cridat mentre el premia con-
tra meu, i1 aleshores he tancat e_ls ulls per no veure la seva cara con
gestionada.

Després m’ha contat tot el que ssbia : 2 en Mustele l’haqhnterro-
gat 1 pegat ceds dia des que el ven detenir ¥ sra és a2 la inferreria,
mig baldets No hi ha cap esperanga de fer res, caldrier massa compli-
citats i els agents solen ser fidels als seus caps, Ell, fins ara no
ha intervingut em 1’afer perque tenia un sltre servei relacionat amb
un tréfic d’armes que fins abans d’ahir 1%altre no van liquidar amb
1l’empresoname_nt de tres dones i cinc homes que passaveqéoviny la fron
tera per compte d“una orgenitzacil internscional, M’he assabentat,
dorics, que hi ha altres grups que s’oposen al sis_tema i que el comba-
ten, perﬁ sembla que %tots sbn petits, deseonectats entre 211s 1 que
fan poc mal. De fet, he guedat una mica decebuda. 0 €3 un bon co_me-
diant o veriteblemmnt no sap gran ccsa. N’he tret la impressib que
peguen una mica a tort i1 a dret, sense mirar prim, amb 1'39peran9a:

d’encertar de tant en tant. sy tenen una mica de por, per ai-

X0 es mostren tan durs,tan severs, 1 malmenen la gent sense henhm
disposar de proves que els comprometin, En principi, consiczren tothom

com un enenic.

~ I a tu t"agrada, de fer aguesta feina ? - 1i he presuntat,
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~ 5i m’ho manen,..
- No et pregunto aixb; et pregunto si t’agrada.
- hfm Qud vole que et digui ? Es una feina com una altra.
= Ets un animal ! - he execlemat sense poder-me aguantar.
- Ei, tu !
~ Un animal { - he repetit - I no vull que ho siguis, sents ? No

vull que em toguis amb unes mans que han pegat altres persones.

-~ No n’hi puc pas negar... Qud pensarien ?

= Quan hdgim alliberat en Mlstels, deixarhs la policia - 1i he dit,
i aleshores m he quedat d”alld més sorpresa, pe_rqud ben mirat qud
ge me’n foy, del que faci, si no m”&s ree ni 1°he de tornat a veure
quan me n’hagi servit ? Pero no he tingut temps de renser-hi, ja
que ell ha fet :
~ Ei, alto ! No allibersrem ningi. N, t“acabo d’explicar que és im-
possible Te..
~ dJa ho veurem, Tu observa...
- Tot té€ un 1imit, Bena.
- On ? - 1i he preguntat, agressiva.
~ Com, on ?
~ Al 11it no he vist que en tinguessis pas C2De s«
- Aixd és diferent - i hz somrigut, satisfet amb ell mateix.

Encara que wemb;i inexplicable, en el fons &s un bor jan i en faré
el g _ue vulgui i&ﬂﬂéﬁ que sempre comenci per protestar. Pensant-hi bé,
de segur cue n“hi ha molts, aix{. Molts que, sensc el sistema que els
afalaga els mals instints, serien gent corrent, com nosaltres... Bé,

s | no, no és aixb. Tampoc nosaltres no son gent corrent, ara. L’Gniec que

ens separs d‘ells & la voluntat de combatre un mal originsl, comd,

que divideix el mén entre victimes i botxins. Pe;éué 8s rix{, no ho

sé,
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Novell inteorrogatori, a casa, a compte de dos policies descohe-
guts que han recomengat com 81 els seus companys no m‘haguessin pre-
guntat mai res. No s¢’n cansen, 8bn infathgables, repeteixdn les pre-
gunte] com si ababessin d’inventar-se-les,..

Aquests m’ha trobat vestida i n’he evitat,doncs, escenes com la
de 1%altre dia, Per la resta, els d’avui eren primets, frdds i d’una
polidesa que pretenic amagar la duresa de la scva insistdneia. He
prociarat concestar amb les matelmes paraules del primer interrogato-
ri i, sostinguda pel record de 1la meva complicitat amb Crinella,el

“meu policia, he aconseguit de mostrar-me serena d”un cap a 1”altre
d’entreviata.

Els estfeps no eis he perdut fins a la nit, guan ha acudit en
Mdstmanal i, d"entrada, 1i he dit que je se’n podic tornar per on
havia vingut, que amb gent com ell, dz mena tan traidora, no m“hi
feia. Davant la meva escomesa, ha fet tots els papers de 1%auca : de
primer s‘hLo volia prendre rient, després s’ha exmusat amb la seva
obligacib i a la fi m“ha amenagat amb rer-me detenir, Aixd darrer sen-
ee to ni so, cosa que €& ncera m‘ha fet enrabiar més.

M*he negat a dormir-hi, en aixd m"he mostrat ferma tot i que
m‘ha pegats Per tal d’evitar, en el possible, una accié venjativa, 1i
he dit :

- Ko em tomaré a ficer al 11it amb tu fins que em treguis tots a-
questc esbirros de damunte No he fet res i prou desgrécia tinc de
ser parenta d“un detingut.

I si, aixd 1'ha calmat una mica, si bé ha mmh contestat :

- Fs gue tu no et fas cérrec que estem rodejats d enemics.

- L’altre dia els menyspreaves, - 1li he recbrdat,

~ I els menyspreo, perd aixdb no vol dir que no hagim de vigilar.

Precisament ens podem permesire de menysprear-los perqubé vigilem,
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- Dones vigila fora d°zqui ! En lioe de fer—-me aquestéj§§rcﬂ&9, m§s
hauria valgut que t interesressis pel meu parent.

- 1 qui et diu que no mhi he interessat ? No te’n preoccupis/ tant,
d’ell, T™u compleix ambh el teu deure...

- Amb quin deure ?

- Amb el que tens amb mi,

— No en tinc cap. Ningd nec pot obligar-me a dormir anb tu.

M*ha tornat & agredir i fins m“ha retorg¢at els pits, perd jo he

esbut defersar-me 1, amb un 00p de genoll, me 1°he tret de damunt

cém he pogut. No ho espersva i, el més curibs, &5 que la neva salvat-
geria )i ha fet grhcia, En refer-se, ha dit :

—~ Bts una petits fera, perb estic acostumet a domar-ne de més ferot-

gea. Vine aqui...

He pret®s besar—-me i &®he mig sortit amb ls seva, pero del res-—

tant res, #%ha hagut de quedar amb les ganes.

=)

~ Pins que aquests enm deixin trarnquil.ia - he insistit,

H

Molt bé. De tota msnera, aras ja han acehat.

I d’en Mistels, qud 2

Res, Aviat el deixsran liiure.

M’he quedat veient visions.
~ I 1’agressié ? No el condemnaran ?
~ No s"ha provat ree — he dit ell, 1 en aquell moment he comengat a
malfisr-me = Deus =star contenta, 01 7

do he mentit

- Tant me fa, Vull dir gue me n"alegro, perd al capdavall el coneec
roBs Ara ja ho deus saberx, perquh de segur gue has liegit les meves

L4
declaracions . Més que res em preocupava pel que podies penwer tu, 1
ja hes vist g.me feia Lé, Ni emb ni no pobs deixar de ﬂeqbﬂ policia -

3 y 1 " g
he lamentat -, ¥n fi, no en parlem més. Torna dema, si vols, Potser

heuré carvist d“humor.
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- Méa et valdra = ha dit ell, vagement amwnrcednr.
- e - .

Pero ja no em fa pors Al capdevall, policia o no, & un home i
avuli m*he mortit amb la meva. Bs clar que ho he pagat : tinc el cos
ple de blaus i ara, hores dcepréds, els phts encera em fan mal. No com-

% +
prenc gue es puguil ser tan sadic.

»

Feia h& de no fiar-men. Ta primera ccsa gque mha Ait 1%0rine.-

d

la €2 que en Mistels &s mort, Van ma_tar-lo ahir, a primeres hores
de la matinada, als subterr-anis del ¥Quarter™, on tensn una ecambra
destinada a les execusions, ¥n Mestranal, donce, va mentir-me, per—
qué sn aquella hora, quan massegurava que no mmandnmisDmAmAR tarda—

-

rien a deixar-lc 1liure, je "H4v1vﬂ liquidat,

3

per que ? - he fet.
T1il volia copsolar-ke i s ha mogtrat més tendre que no fa preveu-
re ¢l geu fisiec una mica brutal i la cara inexpressiva guan no la hi
trashalsen els desficis de 1z carn, S{, les avarcnees no li saén Aamm
favorahles, pero he tingut sort, & un bon noi.
- Em sap greu, Bena, de veritat...
Pert jo no estava dizposeda a acceptar-ho,
~ Grew... Quante n’has matat,tu, des gue ets policia %
~ Caps HEi ha un servel especialitzat en agquesta feina.

% 2 = . 2
~ Pero has contribuit a proporcionar-los vietimes, hae toriurat gent,

has ajudat a fer conplir unes lieie injustes...
11l ha sortit per les tangent:

~ Bena... Jo teatimo...
- M?estires ? Una persone gue cstima un sembiant seu, ni que ncmés

sigui ur, no pot perseguir els innocente. No veus qgue s contradicto=

~ Jo sf. Com pots pagar 1%smor d“uns eriaturs amb 1%o0di cne sents pels
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altres, per tots els altres que no t’han fet res %uni
- Perd jo no et coneixia, Bena...

Ho ha dit amb un posat tan trist que m“he deixat entendrid, pe-

rd he co_mengat per voler amagar-ho :

~ Ets un animal, Orinella. S6éc ximple de deixar que dormis amb mi.
- No, Benae... Aixbd 8s diferent.

- Animal - he repetit, per® 1°‘he abracat.

Es possible 7 Es possible que alld que ha comencat amb una fina-
litat ben determinada es converteixi ara en una altra cosa ? No és
pas el meu tipus d’home, i &= un policia. Que ho fa doncs que avui,
precisament avui,quan la mort d“en Mistels pesa damunt meu, 1‘hagi a-
collit amb un autentic desig de ser estimada, de lliurar-me-1i ? No
m’he mostrat provocativa i enshem fet 1’amor amb senzillesa, amb ho-
nestedat, com dos enmorate, I el més curids és que ell, 1l’animal, a-
quest tros de carn batejada, se n‘ha adonat i en acabar ha dit :

- Bena,.. Ets éﬁ&m dolca !
- Una pita,dbc !

- No, no !

Uha puta i1 un policias Galdosa parella !

Perd ell m’ha fet tencar la boca amb una besada, fins que ja no
podia respifér‘ Després hem parlat seriosament i ell s’ha ofert a dei-
xar el cose Sembla que ho poden fer, & despit del g ue va dir la Fro-
ra a la Sera,si bé 8s diffcil. Perd jo no ho he volgut.

-~ No, ens pots set més itil a dins = 1i ke explicat com si ja hagués
accedit a fommar part de la nostra colla, i ell s’ha quedat mirant-me,
indec{s -, S{ - he proseguit -, si em vols has d’estar al meu costat.

Es massa senzill per acudir-se-li gue amb el mateix dret podria
exigir-me que jo em pos_£€s al seu, i per aixd ha acalat el cap, sense

atrevir-se a contradir-me perd preocupat per la posicié en que el col-

locava, més perillosa que la nostrae Ripidament, he dit 3




- Ja 8é que t"hi jugues la pell. Ens ls hi juguen tots. I J0° e 1"ne
jugeda amb tu, t°he fet confiznga... N_ .em pots defraudar, Orinella,
jo vull ser felic amb tu...

-~ Fns mataran 2 tote Ados - ha mormolet ell.

~ No, No ens poden agafar & tctse. Cada diea n’hi ha més i guanya_rem,
- Quan 7

~ Mo ho sé, perdb nfestic degura. I sl no FUANT EM, o .

~ I 81 no guanyeu ? -~ ha repetit ell.

—~ @Guanyerzm d altres, els que vinguin desprdés de nosaltres.

- I no et fa por morir %

~-T g pesar d"aixdh...
He mogut el cap.

~ A pesar d aixd.

4o |
et
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ha reflexionat un morment.

~ Potser ens en podriem snar...

3

- No re’n vull snar, no me’n puc anar. No ho entens
2 -~ 84,.. potser si. No hi havia pensat mai.

’ha ﬁ'estima?. » e

7

i ~ Pohser no havies estimet moi ningd - 1i he dit, -
~ I qud hauria de fer ?

~ for estimar %

-~ Ko, aph vosgalires.

- Te moment, potser res. Hespectar els detinguts, treure duresa a les
ordres, ro maltractsr ningf...

~ I en Mestranal ¥ -~ m’hs preguntat aleshores.

-~ Com vold @ir ?

- Ets ls seva amiga...

-~ 86c 1a teva, Orinellsa, No vols que hi vagi, oi ?

- Noa

~ No hi aniré, me’)l trauré de dzmunt. No gniré amb ningl més, Séec
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7o amiga,la teva amant, la teva dona...
-~ Perd s6c un animal =~ ha recordat ell,
- 54, el meu animal - he rigut -, Alt, corupulent 1 amb la cara fe-
rotge. Vine...
S’ha quedat fins a les dotze o la una, no ho sé, perque se m ha-
via parst el rellotge i, a més, 1. avors estava endomiscada. He sen-—
tit com camina_ve de puntetes 1 1la ports del pis gue s tancava sense

S0T01Y 6o

~ Ko he canviat Am d’humor = 13 hs dit en obrir-1i la porta, i

¢}
=
(=]

1%he emneunynda per entrar.

~ Treu lo eadena = mha manat.

¥t repeteixo que no he cenviet & “humor,
I ell, de nou, cortenint la sevs irs :

-~ Treu la cadena. ~ I al cap d un moment, en veure qgue no 1”ohefa -
He complert la me_vz paraule. 01 gue no t°han torna% = nolestar ?

He estat a vpunt de preguntar-1li : "I ju® n’heu fet, d’en Mfs-
telé ?*, perd m'he contingut a temns, hauria hagut de donar massa ex—
plicacions, 8i no a ell, als altres que vindtrien.

~ No Bm trobo b8 - he dit. ~ Ves-te’n.

- Qu¥ tens ?

~ Ja t’ho pots pensar,

~ No et erec, Deixa’m entrar,

~ No.

-~ Et donn einc segons, Pasl que es veu, ignores la situacibd;no saps
que 8i no t’han detingut 8z perqud jo ho he impedit... 51 no obres,
em rento lea mans del que at pugul passar,

Parlava amb un o tan fred, tan deeidit, que en un 1l'ampee m’he

vist amb les mans emnanillades, en una uabitacid del "Quarter", en

tada per quatre o cinc goriles... He despesssat la cadena.
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- Ara ets raonable = ha dite.

I jo, rancuniosa :

- Pes el que hagis de fer, i ves-te’n.

Em pensava g.ue no s hi atreviria, en veure’m tan glacgada, perd
d’escriipols no en té caps. Podia haver lluitat, com 1°altre dia, i ja
estava a punt de fer-ho quan m’ha vingut una desgana que m ha deixat
sense forces. I, al capdavall, que sbc, siné un sac on els homes es-
cupen la seva coneupiscdncia ?

L’he acollit com una morta, inerta, amb els bragos caiguts al
llarg del cosy i e_ll, inconseienty ha preguntat :

- Qu¥ et passa %
- Ja t"he dit que no em trohave bés Has enllestit ?

M‘ha bufetejat i jo, metafdbricament parlant, 1i he ofert 1'ai-
tra galta; o sigui que no he reaccionat. Aixd 1°Ya airat més :

- Que pago, eh ? = ha fet entre dents =. I vull estar més ben ser-
vite.
-~ Quan no m’amenacis -~ 1i he replicat.
E1l brandava el cap 4 “una banda a 1’21tra,
- Acabarem malament, Bena...

88c de la mateixa opinib i tot seguit he pensat que em caldria
desapareixer, abandonar la cambra; ara ja no hi havia de fer res, a-
114, en Mustels era mort. Perd ell ni aquest consol no m“ha deixat,
perqué abans d’anar-se’n encara m‘ha dit,eom si hagués llegit els
meus pensaments 3

-~ I que no et passi pel cap de fotre el camp, perqud et#robaria. Anmb
mi no hi juga ningd.

= No =~ he fet, amarga -« Ets tu qui jugues amb els altres,

~ bkxacte = ha reconegut -. I avui no et pago,no t’ho has guanyat.

No valia la pena de repliear i m*he limitat a mirar-lo amb un

esguard absent mentre es vestia, i després, en sortir del dormitori
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sense ni dir adéu. Una mirada que ni ho era, d’obje8tg,ss""”

He anat a veure la mare, Es la prime_ra vegada que torno a les
barraques des que vaig llogar l’apartame_nts Ella, que ha estat con-
tenta, no sap que aquesta visita potser és un adéu. Tinc mals presenti
ments, la seguretat que tot aixd no pot acabar bé. Ara, amb en Mestra
nal ja no podré fingir. No &s com amb la mare, que s "ha quedat conven-
cuda que toft em va estupendament, Es facil d ‘enganyar, ella.

Els companys no hi eren, perB en canvi he vist en Fordi i gairebé
m‘ha fet entendrit¥ l%espontaneitat amb qud se m’ha llancat al coll.

= Quan tornarés, Bena ? « volia saber.
La mare també, és clar, perd jo he fugit d’estudi. l X
- No depén de mi -~ he dit.

Perd potser si.

Per 1’0Orinella, al qual he fet veure que no havia sabut res més
d’en Mestranal, m”he assabentat que els de 1“oposicié han tingut al-
guna relliscada, E1l mateix ignora quina, perd només aixi s’explica
que els serveis de seguretat hagin decidit practicar unes quanyes de=
tencions i escorcollar certs locals on pel que sembla es reuneixen
sota excusa d activitats mercantils o professionals.

Li he fet donar les adreces exactés i, quan ha e=tat fora, he
telefonat al meu contacte. Després del que sé, no n‘espero res de bo,
d’ells, em penso que ja ho vaig escriure, pero no em sembla decent
consentir que rebin si ho puc evitare. S6n criatures humanes, com jo.

El marjeta, de primer no s’ho creia, fins i tot se n"ha rigut.

~ Aixb et diria a tu en Mestranal ! - ha exclamat.
Quan he comencat a recitar-l1li noms i adreces, set en total, per-

que 8i n’hi ha més 2’0Orinella no els sabia, ha canviat de to. Amb la

riella glacada als llavis, ha saltat del 11it i ha corregut al teld-
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fon, prop del qual s ’ha aturat en sentir que 1i deia Biblioteca d
- I si esta vigilat ?
L’ha penjat de nou, amb un gest d’espant, com si fos una bbstia
que el podia agredir, i ha assentit :
~ Tens rab. Potser saben més coses que no ens imaginem... Que faig,
ara ?
- Estava atabalat, no hi ha dubte.
~ Ves a veure directament el teu contactes O telefona des d uma ca-
bina plblica.
- S{, tens rab. Potser valdria més que m"acompanyessise Uns parella..
Pero jo m’hi he negat
- Ah, no, no ! Cadascd que faci la seva feina, Jo ja he complert.
Em penso que no us podeu gueixar.
Ha hagut de convehir-hi i ha comengat a vestir-se apressadament
mentre jo deixava el 11it. Després hem baiiat plegats fins a la poOr=
ta del carrer, on ell ha fet cridar un taxi pel porter. Jo me n’he

anat a peu, cap al parc, on hi ha coloms, arbres i sol.

No en tenia n#idea, pero segons 1°0Orinella, que ara ja no m‘ama—
ga res, hi ha més d’un miler de persones desaparegudes, o sia que han
abandonst la llar i els lloc#ﬁe treball sense que se sipiga que se
n’ha fets Cal remarcar que aquestes sbén les dades oficials, referi-
des a casos comprovatse La xifra real, diu ell, deu ser molt més cres=—
cuda, potser de dues mil eine-centes. Se sospita que tots ells poden
integrar moviments de resistencia o que aca _paran per integrar-los
si no se’ls descobreix abanz que tinguin temps d’establir contacte.

Ia majoria d"aquests desapareguts sbn homes joves o relativament jo-
ves, perd també hi ha dones i algun vell, En general es tracta de

gent molestad._a pels mpmmhmmam individus de la BIF, si bé d’altres es

fan flonedissos sense causa aparent, sense provocacib. La policia ecreu
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que aquests sén els més perillosos. O Biblioiees d'Hanrha

Ara bé : 1l%activitat diguem-ne terrorista no correspon a aquestes
dades, tota vegada que els grups que Opereny amb molta discontinuitat,
han de ser per forga reduits a jutjar per les seves manifestacions
plibliques, gairebé totes elles ignorades de la poblacid en el seu
conjunt. Els serveis policials tenen la seguretat que en aquest mo-
ment noﬁés hi ha tres colles en accif, idcntificades pel gue ell en
diu la naturalesa especifica de les seves activitats. O sigui ghe
cadascuna d‘elles %€ la seva manera propia d’actuar i aixbh per;et de

distingir-les,

‘ A aquests grups proletaris cal afegir-hi 1”oposicid burgesa, re-
centment descoberta, si b8 ja sospitada de fa temps, en la qual fi-
guren comerciants, indusirials, advocats, metges, intel,lectuals,
potser algun funcionari... En saben poca cosa, encara, i les accions
simultinies de I"altra nit no els han permés d’eixamplar aquest co=-
neixement, tota vegada que en cap dels centres visit&ts no es desco-
brf res de suspecte i els tres individus detinguts al.leguen que hi
deu haver un error, gue sbn ciutadans d’ordre, responsables...

De primer he quedat una mica estranyzda que, a despit del meu
nnmmnﬁ avis, no tothom abandonés casa, perd després he compres la ju-
gada : sl se n’anaven es delataven. Ara, en canvi, es poden fer 1°in-
nocent, No cal oblidar que tots sbén gent ben relaciomada que es poden
defensar i1 als quals la policia tractara amb niraments. Fls cops només
sén per nosaktres, els humils. Per comengar, els tres detinguts els
tenen en cel.les de primera, perqud es veu quée' n“hi ha de tres menes,
o de guatre si se’n compta una de reservada als dirigents i que fins
ara no ha tingut mai ocasibé de servir,

=~ Els hi tancarem nosaltres - he rigut quan m’ho ha dit.

Bll, perd, 8s escbptic.
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Cinc dies sense veure en Mestranale. Ni ganes, naturalment. beu
estar molt ocupat coordenant els diferents servels que han pres part
en les darreres accions contra 1%eposicid burgesa.

Estie més tranguil.la i aquell presentiment malestruc sembla

que es vagli esvanint. PerB hi ha un problema sense resoldre.

He rebut un paper gque em prega de passar pel YQuarter" demd pas-
sat 1°altre, o sia el dia tretzees No sé qui 1°ha portat, 1°he trobat
sota la porta en tornar a casa, a la jardae. Llistima gque no el portes—
sin unes hores abans, quan era amb 1°Orinella, Ara m‘hauré d’esperar
fins demd passat perqud® m“aconselli. Es a dir, qué pot aconsellar-me ?
Que hi wvagi, naturalmént, Ja sabem que un prec d’aguesta gent equival
a un ordre. Encara prpu que no m’hagin vingut a buscar per endur-se’m

entre dos agents, com solen fer.

Fa una hora que he matat en Mestranal. Escric per fer una cosa 0
altra, per veure si recobro la serenitat mentre espero 1°0rinella
que ha de venir a les nou q uarts de deue. Ja voldria que les fossin !
He perdut el caps Quan he sentit Gue em deia :

- Mentre en tinguli ganess. I prega yé;;ka no nme“n cansi, perqué quah
en tingui prou passards a la resid%ncia espeeials En conve‘fer bondat"
doncs,

he allargat la md cap a la tauleta de nit, on hi havia les tiso-
resy, 1 les hi he elavades a 1’esquena, potser na ﬂ%u profundament per
magar-lo, pero després, quan ha vacil.lat, he co_ntinuat apuny%lant;
lo amb tota 1’3nima fins que s“ha quedat quiet.

Per qu% havia de contestar-me d“aguella manera en preguntar-1i- jm

- Ha de durar gaire temps, aizd ?

M’havia posseit com 17altre dia, en fred i amb ganes de fer-me
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mal, per pur afany de domini, després de negar-se & 8Xplicar-me. qud
significava la convocatdria, de le qual ha pretés gque no tenia notf=
ciess E1l fet &s que estava irritat i, més que res, deu haver vingut
per compensar amb mi d’altres frustracions, qui sap si de carhcter
professionale..

Iharé s mort, caigut sobre el liit, amb una cama penjant, tal
com 1’he deixat entre eis llengols plens de sang, prop de les tisores
yue se m'han escapat de la mh quan anava a colpir-lo encara, ja iné—
tilment, potser senseé ira ja, arroseegaﬁq@er un impuls sord i incon-
trolable que em dula a asgssegurar-me que mai més no m‘humiliaria, o-
blidada de les conseqiitncies que no podré eludir perqud ell, en el
seu mbn, &s una persona important.

Tinc ganes de fugir, d’abandonar el caddver en aquesta cambra
i no pensar-hi més, perd no ho puc fer, caldrh que el faci desaparei-
xer,qnmmﬂnnﬁ que ppovi d‘evitar que e_l trobin al meu 1l1it quan els
seus companys investiguin i, en primer l}oc, vinguin aquf, a casa de
la seva amant...

Aquell presentiment que ja m’abandonava, ara es confirma. Estic

perdudas,

L°0Orinell m”ha retornat la confianca amb la seva serenitat. 7€
el costum d‘enfrontar-se amb situacions enutjoses i,passada la prime-
ra sorpresa, ha dit espontandament :

- Cal treure’l d’aqui.

S’ha solidaritzat doncs amb el meu acte, que creu que he fet per
amor d‘elly tot i que no l“aprovis Compr®n, perd, que m*hi hagi vist
obligada quan ha intentat de forgar-me, i m’he abracat.

= No t’amoinis, ens en sortirem.

M’ha fet bé, sobretot, aquest plural que m“arrencava,en la mesura

del possible, de la soledat en que ens deixen els actes gque no podem
L
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& arrimars-mg al

compartir, perd em coste CEETETEEEEEFRRT seu pptimiéme}finéji.tﬁi?ufd
després d haver-me dit :

=~ Aquesta matinada hi ha hagut dos atemptats, uvé'ells mortal, cone
tra oficials de la policias. Res no s’oposa a que n’hi hagi hagut un
altre que de moment desconeixem,

-~ Pero deuen haver estat fet amb arma de foc... = he objectate.

- Aix0 #f.

- Ne podrem pas amafar que ell ha mort a cops de tisora. Es una arma
que de seguida fa pensar en una dona...

A ell no 1i ha calgut ni reflexionar<hi.

= Hi ha maneres de dissimular-ho hamdmm -~ ha dit - El1 eremarem.

M’he quedat esglaiada i em deec haver posat tota phl.lida, perqud

ell m*ha subjectat, com si temés veure’m caure.

- Com ? = he fet amb una veu blana i desmaiada.

- Ek durem fora ciutate S d‘un indret on podem regar-lo amb gasolina
sense cap perill, Caldr¥ esperar la nit, naturalmente.

Ha volgut "empaquetar-lo" de seguida, de tota manera, i hem pro-
cedit a embolicar-lo amb els llengols que tambéd convé de destruir, ja
que segons ell la sang es renta malament i més val no deixar rastres,
Per aixd ha inspeccionat meticulosament el mhﬁm matalds, on només hi
havi#una taqueta menuda que hem fet desapareixer amb una punta de cigaa
reta encesa repetida sobre el llengol net ambqué he substituit el vell
També m’ha fet fregar el terra que haviem embrutat una mica abans d';-
cudir-se’ns de posar-hi un grapat de diaris destinats a cremar amb la
roba del difunt, el qual no ens hem pres la mol¥stia de vestir. Només
hautia faltat aixd, jo tenia 1l’estdémac tan remogut que he vomitat dues
vegades, la segona sobre el terra mateix.

- Xra - m"ha dit en veure que e_m recobrava - fammmmmahhmenpagnehonana

ImhEmmhenmhEavasmmoaBm convé que tu continuis fent la mateixa vida de

sempre, com 8i no hagués passat res, Probablement vindrd algi a inter-
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roger-te...

- Ah, no, aixd si que no ! De seguida notarien que els amagava alguna
cosas

-~ Pitjor sera si te’n vas,

- Falta que em trobine Ningd no sap que visc a les barraques i, si
cal, disposo d’un bon amagatall -~ he contestaty, pensant en el celler
de 1“edifici oficial.

-~ No em sembla prudent.

= Es que no ho veus gue jo no s6c com tu ? Si em porten al ¥Quarter",
Ja no en torno a sortir. No, faré tot el q_ue vulguis menys aixd.

E1ll s’ha resignat.

- Molt b&, perd deixa=ho tot aqufs« Vull dir la roba i les teves co—
s#eses Com si haguessis de tornar. També estaria bé que canviessis una
mica la teva aparenga. Pentipa“t d’una altra manera, fes-te tenyir
els cabells, no et pintis els ulls i canvia la forma de la teva boca.
També pots adoptar un altre estiyhe vestits, amb faldilles llargues,
per exemples..

Jo feia uns ulls com unes taronges, en veure’l parlar amb aquella
seguretate.

- I per qug, tot aixxd ?

= S1 et busquen, buscaran una persona que respongui a la teva Ammm
nnprhdmmetnnh descripeid actual...

= I tu ereus que aquestes petites modificacions els enganyaran 2

~ Ben cert. Si ho fas hen fet, si. Pensa que al capdavall no et co=-
neixen personalment.

-~ 51, el teu company que hﬂkenir a interro_gar-me la primera vegada
i els altres que van acudir després.

-~ T’han vist una sola vegada, No hi ha perill,

= I tu ? = 11 he preguntat llavors.

- Ja pots pensar-te que no he parlaf a ningd de les nostres relacions
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No tenen cep motiu per relacionar-te amb mi.

- 51 no ens sorprenen aquesta nit... = he reflexionat.

- 51 no ens sorprenen aquesta nit. Vindré cap a les dues, quan no &s
tan probable que trobem ningl per 1%escala, Ja no tornaras, tu, doncs

~ No. Me naniré de dret a la barraca.

- Caldra que trobem un altre lloc on vaure’'ns = ha fet aleshores ~.
Al teu barri més val que no hi vingui. Detder a casa... Et faria res
de venir a casa meva ?

= No. Amb qui vius ? No m“ho has dit mai,

- Des que es va morir la meva mare, fa vuit mesos, visc sol, Vindghs

He assentit.

= On tu vulguis, Orinella, Sempre faré tot el que tu vulguis = he a=-

fegit nmahmtmamembm impulsivement.
E1l ha somrigut.

—~ No és pas veritat. Cap home no et fard fer el que vulgui, a tu,.
Més aviat és el contrari.

- I et sap greu ?

~ No. Mentre et pugui tenir, no m’importa res més. Ets tan bonica i
tan dolg¢a, Bena...

L’he hagut de fer callar, perqud de seguida hauria tingut ganes
de Fer-me 1l'amor i aquest cop l’hauria defrsudat. Amb el cadgver all{,
ben emboleallat en un racé de dormitori, com un paquet de roba brutsa,

no podia ser ni bella ni dolggﬂéom ell em vol,

prefey L
He /ﬁzm gue ens separéssim fins a 1a nit.

Escric dos dies després, perd encara tine tan present com si fos
ara el llarg trajecte en cotxe cap a les aforesien direccibd de la mun-
tanya, amb 1°Orinella al meu costat, darrera el volani, i le carcassa

d’en Mestranal al porta—equipatges on vam enquibir-lo en baimar-le

ell de casa, amb tanta facilitat com si fos un sac de palla. Té els
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els seus avantatges, ser alt i robust !

Ja eren prop de les tres quan vam arribar al bosc 1 ens endinsia-
rem per un cami de roderes profundes que va menar-nos a una clariana,
La barraca, una barraca gran, amb dos banc de pedra i un llam de foc,
era a dos-cenis 0 dos-~cents einquanta metres. Jo vaig encarregar-me
de dur el bidd de gasolina i el farcell amb la roba mentre ell tor-
nava a carregar el cadaver.

Ia barraca era tancada, pero la vam despanyar. Dins, sense entre-—
tenir-nos, vam col.locar les restes d en Mestranal i la roba a la
llar 1 aleshores ell em va fer sortir per evitar-me 1’espectacle,

Em vailg asseure a mig cami entre la construccibd i la clariana, al
peu d ‘un arbre, darrera una cortina de vegetacil que no em deixaria
veure el fume D‘altra banda, tenia els ulls tancats.

Al meu entorn, el bosc espetegava, es movia sota el vemtijol
que esmortula altres remors confuses, potser d'animals,perh jo no te-
nia por. L’Orinella era alli, a toear, i no em podia passar res. la
seva pres%ncia, la seva serenitat, em donava fortitude No me 1l imagi-
nava pas aixf, el dia que ¢l vaig contixer, g_uan m’interrogava amb
els ulls fits en les meves cuixes 1 era un enemic al qual calia en-
ganyars Com podia preveure que per mi es faria compliice d’un erig, i
d‘’un ecrim greu ?

Era allf, a la bapfaca,a cent metres, inclinat sobre el cadaver,
amb el bidé de gasolina a la mk, atent a com la vessava perqud no
s “encengués tot, i jo l%esperava gairebé tranquil.la, sense amoinar-
me per aquella vida secreta del bfisc que en un altre moment m’haumia
semblat amenacgadora. L esperava sense impaciéncia, segure que faria
les coses bé, que no s atardaria un segon més del que calia...

I després vaig veure la seva tossa que avangava eritre els arbres

lentament, mirant a dreta i esquerra, perforant 1‘obscuritat per dis-

tingir-me, Havia obeit els ulls sense adona_r-me‘n, com si hagués en-
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dcvinat que acabava de deixar la barfaca.
- Aqui - vaig cridar-lo.
Va allargar la md perqud m’aixequés i digué :
- Anem,

Pel camf va dir-me que 1‘havia deixat oremant, després d’sssegu-
rer-se que el foc havia calat bé, No es consumiria del tot, pero tam—
poc no s “ho havia proposat; n’hi havia prou amqﬁue quedés préu ros=— °
tit perqué'f@s impossible de determinar amb exactitud amb quina mena
d’arma 1"havien matat.,

M’ho va anar contant amb una veu monotona i lenta, aparentment
serena, 1 fins després, quan ja érem prop de la ciutat, no vaig ado-
nar-me que tenia la cara blanca i que els llavis 1li tremolaver quan
callavas No vaig dir res, pero, vaig esperar que aturés el cotxe ai
capdavall del carrer del Riu, a un tret de pedra del barri, on m’in-
diech

- Baima aqui.

- No - vaig fer - Anem a casa teva.
- A casa meva ?

-~ 8i, No discuteixis.

Al cap de deu minuts pujhvem les escales de la mena de mansarda
on viu i,dins, vaig ajudar~lo a despullar, perqué ell gairebé no po-
dias. No comprenc encara com havia estat capag de menar el cotxe fims
é la porta; tremolava de cap a peus. Un cop e.l vaig tenir al 1iit,
vaig despullar-me al meu tom i em vaig ajeure al seu costat, ben a-
bragada. Are els papers s‘havien canviat, com si m’hagués cedit la se-
va fortitud, pe_rduda davant les flames que devoraven una carn humanae
Tant me feia que m’estimés, i gairebé estaw convenguda que no podria,
perd al cap de vint minuts 1la tremolor ang minvant i tot seguit el

| vaig-sentir cretxer contra meu, i després dintre meu, fins que es calmd

Vam quedar-nos amb les mans unides mentre s’adormia sence ni ado-
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nar-se’n, i llavors, a poc a poc, vaig saltar del lldt sensendespers

tar-1o per tornar-me’n a les barraques.

Mes 9
Fins ara no m’a_dono que, ben entrat aquest mes, he continuat
escrivint com#i encara f6ssim al vuit, M’ho ha fer remarcar la Xela
en llegir les pigines que precedeixem, De tota manera, no crec que
tingui gaire importancia, Perd esth bé que rectifiqui ara que torno a
trobar-me entre els meus i reprenc la vida de la comunitat, augmenta-
da amb la presencia de 1°0lva i disminuida per 1’abs¥ncia d’en Fordi.
Com ja diu la Xela, en saber qie 1”havien tancat vaif cdrrer a
la "Ipstitucid del Pable” del nostre districte amb la intencib de
treure’l de les urpes d’aguesta gente Tots sabem que alli els nois i
les noies, en locads separats, menen una existéncia miserable i fal-
tada d’amor, com en una presl., La hi volia estalviar,
Perd no ha estat possible. Davant la directdra, perqud el servei
s dirigit per dones si bé alshaléers on se’ls ensenya un ofieci els
mestres sén homes, vaig pretendre que era la mare del noi, un error
en qu® no hauria caigut si no hagués estat ftan trusbalsada, ja q_ue a
primera vista resulta evident que sfc massa jove per tenir un fill de
deu anyss Es clar que tampoc no m’hauria servit de res ser més vella,
all{ les afirmacions tenen poc velor si no les recolzes amqhocuments,
com va dir-me d’entrada la dona, un sabre 4 aspette trist i descasada-
me_nt hostil que se’m va treure de davant gairebé amb amenaces,
- Pero el podré veure, els dies de visita ? - vaig pidolar.
- No hi ha dies de visita - va informar-me -. Si es posen malalts i
tenen parents, se’ls avisa; &s 1%Gnica excepcid.
~ Se’ls deu poder escriure, Adoncsse.

- Des de la promulgacib de la llei de majoria d"edat, no,

Em tancava totes les portes, i vaig molestar-me.
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- Aix{ digui que els segresten depa comunitat ! _
- La seva comunitat és aquesta = va dir-me, altiva =, no la del mén
de fora, que els rebutja.
= Des dgl moment que el vinc a reclamares.
- Sense cap tftol y senyfreta - em va interrompre =, Ha vingut amb
falses pretencions que la llei caestiga. No insisteixi.

Perd aixd no pot quedar aixf. No estic disposada a que uns carce-
llers sense inikma destruixén una naturalesa tan sensible com la d’en
Fordi, envers el qual sento que tine un deure, si no de mare, de ger-
mana gran. Més endavant,caldra gque proposi als companys d“assaltar
aquest estebliment on dotzenes de desgraciats es migren fins als

disset anys, quan els restitueixen al mén.

Ja fa tres dies que s8c rossa. Fm va tenyir 1°0lva i trobo que
ho féu d°2l10 més bé, Tamb& m’ha encertat el pentinat, apb els ca-
bells allisats cap a darrera, on formen una trossae. Els ulls, les ce=-
lles i la boca me”ls he arweglat jo a base d’alterar el dibuix, com
1’Orénella va aconsellar-me, També he seguit les seves indicacions
pel queka al vestir i ara he substituit les faldilles curtes i cenyi-
des per unes altres que m’arriben fins a mitja cama, Cal confesser
que 1l'efecte &5 més sorprenent que no esperavas No hi ha dubte que
8’ha de confiar en els experts. Un expertf, en aquest cas, admirat de
la seva obra, ja que avui, quan he acudit a casa seva, ha posat una
gara tan estranyada que de primer semblava que no em reconeixia.

= S6c jo, eh ? = he dit, rient.

M‘ha contestat que encara em trobava més bonica, perd no s’ha
entretingut gaire a afalagar-me, ja que tot seguit s’ha posat a
parlar d’en Mestranal; m#s ben dit, de les repercusions que pot tenir

la seva desaparicié. No 1’han trobat encara, perd ara al ¥QUarter"ja

ningd no dubta que pot haver estat victima d’un atemptat i hi ha una
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investigacié en curs que m“afecta. Quatre agents héﬁ'pQQéé£ pé1sﬁeu
domicili, els dos primers quan no em vaig presentar el dia que asse-
nyalava la convocatdria i els altres dos, d’un servei diferent, amb
una ordre de detencid,

- Han interrogat els veIns i també sé que han anat al "Planeta", A
hores d‘ara, tots els agents tenen la teva descripcié, completada amb
una fote robot que se t‘assembla prou... vull dir que se t 'assemblava,
També han mclestat el pare d’en Méistels, al g ual han obligat a esta-
blir un arbre de parentius tot i que ell nega que siguis de la fami-
lia.

= L’han pegat 2

- No; per sort, és massa vell., Em panso que se’n sortird, té bona
memdria i les seves afirmacions seran comprovades a través dels pa~
rents. Ja sabem g ue les corroboraran. Tot aixd no ens ha de preocu-
par. ™ canvi m’amoina una niea gue hagin ordenat als serveis d’esta-
distica que mirin d’establit el teu domicili anterior.

= No hi ha perill. Trobaran el d’una amiga que va morir 1%any passat,
d’aecident.,

-~ Vivies amb ella %

-~ No, Només a efectes oficials, per si un dia em molestaven, Con que
mai no saps com van les coses, no volia due de retruc rebds la mare.
Recorda que sfc menor.

~ Perd i abans ? - 2’ha preocupat ell.

~ Abans si, és clar. Vols dir que bus_caran tan lluny ?

-~ Es molt possible. Més valdria que t‘amaguessis, durant una tempora=-
das

= Puc acomseguir una documentacié falda = 1i he dit.

- Ah ! Coneixes algi que te la pugul fer ?

- 84; n"ha fet per altres de la colla. Carnets de policia, ja veus !

> ) = s d b
Ha posat una cara que feia rimre, com i aixo 1’ofengués, pern
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aleshores ha exclamat :
- Sou el dimoni ! = I després, amb un sospir - De tota manera, de
moment no et deixis veure gaire.

Un consell ficil de seguir, tota vegada que tampoc no he 4 anar
enlloc. Per precaucibé, a partir d’aguesta nit ja no dormo a la barra-
ca de la mare 1 amb en Dermi, la Xela i 1°0lva hem convingut que demk
obrirem una sortida Sapramambambanmanm a la paret de darrera del nos-
tre cau. Si un dia vénen i per atzar no envolten el barri, ens pot

serv¥ir per aescapar-nos.

Em sap greu haver-ho d’escriure,perd no em gueda més remei :
la meve amietat eamb 1°Orinella es mirads amb recel per la gent del
grups No hi fa res que 1’home m hagi ajudet a desfer-me del cadiver
d’en Mestranel, que s“hagi compromds i g_ue estigui dispogsat a donar-
me tota mera @’infommacions que ens poden ser (tils., En Dermi ho ha
dit ben clar :

- Un policia, sempre & un policiz,

No hi puc estar 4 acord, naturalment, Ells no el coneixen i els
costa de creure que un esbirro, com diuen, pugui enamorar-se 4‘’una
noia fins a 17extrem d“oblidar la seva condicid i traicionar els com=
panys.

~ Per comengar = hea dit el mateix DNermi ~ 1%home gue 8&s capa¢ de fer
traicibé una vegnda, també em pot fer una altra.

I en Nari :

- E1 que no comprenc & gque tu hi hagis compromds els teus sentiments
Es degradant, Bena. Tu, tan ferma, tan decidida... Contradiu tot el
que eres, tot el que em pensave que eres.

-~ Teniu por que us traeixi ?

~ No &s aixd, L’has feb trair a ell, cosa que demostra gue ‘ets la més

forta. PerB eom pots confraternitzar amb un enemic del poble que fins
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ara ens ha perseguit i torturat ?

L‘he defensat, em sembla que amb vigor :

- No accepteu,potser, que la gent tinguin dret de rectificar si
s“adonen que s ‘havien equivocat ? Us estimarfeu més que una persona
equivocada persistfs en el seu error ? Si és aix{, voldria saber per
~gqud lluitem.

L’argument els ha impressionat une mica i la Xela fins ha dit :

- Fvidentment, si t°ho mires aixf...

- Lo es pot mirar de cap més meancra. Al11 on vosaltres veieu una
traicif, jo vekg un home gue abandona una pos_ieib segura i conforta-
ble per jugar-se la pell amb una causzs justae Si ¢l condemneu, con-
demneu tothom que des de 1%inieci no ha estat amb nosaltres.

Era diffeil contradir tot aixd i han acabat per callar, perd el
recel,prou que ho veig, persisteix, els costa daacostumar-se a la idea
de teni#al eostet un enemic tradicional de la nostra classe, un de-
fensor de 1l ordre Que ers abassega. De moment, perd, m’acontento amb

gqut el tolerin. Estic segura que,a poc a pbdc, aniran rectificant.

imamnpannh No estave també plena de

prejgﬁeis, jo 9

Mehe vist apb en Serhis, 1°impressor, i em diu que demh passat
1’altre tindré una documentacid nova de trinca. Perd ja ha augmentat
el preu. Aquest xicot és un mercenari !

També he restablert contacte arb en Xeni, el doctor, ara diposi-
tari de les nostres armes. Acabava de liegir un llibre, que m"ha dei-
xat, sohre la guerra de guerrililes als centres urbans. Creu q_ue pot
ensenyar-yos moltes coses i que &s convenient que el vegin els cmm—

panys.

Per 1°0Orinella m’assabento de tot de peculiaritate més o menys
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curioses sobre la policia, Per exemple, que hi ha ffé%iﬁiﬁﬁé‘é?éséogi
coll domiciliarie Bl de primer grau és un escorcoll simple, corrent;
el de segon hi afegeix un escorcoll personal 1 obliga els agents a
fer una relacib completa, sense comprovacid, de tot el gue hi ha a
la casa; el tercer, del qual van ser victimes en *art i la Sera, és
dut 2 terme per etapes i no pot donar-se per acabat abans d'uné revi-
816 completa tant del pis com dels seus habitants. La nuesa de les per
sones objecte d”escorcoll &z imprescindible en aqussts dos darrers
caso0s,

Una altra particularitat notable s la que estableix que, llavat
de cirbumsténcies excepcionals que mai np s han especificat clarament,
les relacioﬁs oficials entre la policia 1 els particulars han de ser
anbnimes, Si un agent infringeix, voluntariament o no; aquesta normé,
el company té el dret, per no dir 1°cbligacid, de dur al seu terme 1d
gic 1z intimitat que sha establert amb le revelacib del noms De tota
maners sembla gque aquests pr%ctica va caiert en desfs.

Més interessant &s saber la composicié del cos policial, massa
complicada i tan plena de divisions i subdivisions perqu% em recopéi
de tot. De moment retinc el q ue en podrieqﬁir 1’arbre mestre, els
set serveis principals i dels quals dériven els altres :

Investigacib criminal

Investigacié polftica

Arxius

Brigada diseiplindria

Serveis de visita domiciliaria

Experimentgecid

Serveis de coordinacid,

Aquests derrers, de creaci’ recent, sdn de carbete- buroeritic,

21 bé tenen una seccil migmmbm que pot iptervenir aectivament, en pla

de cols.isboracil, en qualsevcl dels altres gerveis; de fet, a efectes
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de control,

Fl departament d’Fxperimentacié, molt subdividit, s‘encarrega
d’estudiar novells sistemes d’inwestigacib, de tortura, d’interroga-
tori domiciliar, d’escorcoll, de detencil, etce.

Bls serveis de visits domicilifria comprenen les brigades que
interroguen la gent a domicili i les que tenen el comes d‘escorco-
llar. La divisib sembla que &= per barris i, dins d“aquests, per fa-
milies segons la seva categoria social o el nombre de familiars que
conviuen al pis.,

La brigada disciplintria, també molt subdividida segons les es-
pecialitats, és el que en termes elars ens diriem la brigada dels
botxins; ells s encarreguen de turmentat i pegar els cdetinguts que
hem interroga al "Quarter". D‘aquésts servei depén també el cos d exe-
cutors.

Fls mmminamm arxius, molt extensos, totalitzen la informacid
recollida per tots els serveis, wadascun dels quale, & més, té el
propi arxiu. Hi ha dones una duplicacib destinada a evitar badades.

Les brigades d‘investigecib politica i criminal inicien les pes~-
quises corresponents als serveis respectius i fan la feina que podriem
gqualificar de detectivesca. Es d’acord amb les seves indicacions que
actuen els altres departaments especialituzats.

Hi ha també, & clar, la BIF, d ‘actuacid independent, i uns ser-
veis anomenats de Compensacibé que en relitat no tenen res de policiac,

hmhEpneannah ls seve missid consis-

teix a proporcionar companys de 11it a persones influents, vidues,
fadrines velles, dones separades del marit, etc. Depenen dels serveis
de Repressié del vici que, 2l seu forn, sbn part del departament d”In
vestigacibd Criminal,

Dfaltres serveis, com els de documentacib, passaports, permisos

per tota me_na de coses, denuncies, etc, sbn subdivisions del d'Ar-
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xiuse.

Un altre dia potser podré detallar mées.

Continuen sense trobar en Mestranal, i potser per aixo la poli-
cia estd tan rebiocsa, Interroguen a tort i a dret, repetidament, i
pels voltants del pis que ocubava es veu que hi ha un exercit perma-
nent de peus plans que no paren d®amoinat el veinat amb 1°esperanca
que algld reeordi slgun detall reveladore. Han escorcollat per la resta
tota mena de locals tancats, carrerons, elavegueres, barris obrers,
pouss També han vingut aquf, per sort amb prou de soroll perqu% en
Dermi i jo tinguéssim temps d”anar-nos-en, La Xela i 1°0Olva s han es-
timat més quedar-se per evita_r que una barraca buida els cridi 1l’aten
cibée Ni 1’una ni 1°altra no se m"assembien gens ni miea i, per tant,
no hi ha cap perill que les confonguin amb mi. Pe fet, perd, busquen
el cadaver. |

De tota mahera, la cosa s'esté posant prou perillosa perqud® m‘ha-
gl deecidit a seguir les indicacions de 1”Orinella, i des d’aquest
vespre que m’'he refugiat al celler de 1”establiment oficial on ILan
té cura de la porteria, M’hi quedaré uns quants dies, no gaires, per—
gu® jo no m’hi sé estar, tan tancada #tan 80lae Ell ha baixat una es~
tona a fer-me companyia, perd no diu res d’interessant i la seva con-

versa m ensopeix,

Tots hem llegit ja el llibre que va deixar-nos el doctor Xeni
i avui 1%hem discutit al celler, on han vingut a veure’'m els companys.,
Sembla proujelar, després d“aquesta lectura,‘que ens va guiar una bo-
na intuicibé. L autor, que pel que diu el pr§leg ha combatut en quatre
0 mimmepmiimom einc paIisos, explica que en prineipi (en prineipi, per-

que tot depén de les condieions locals) els grups de resistdnc_ia no

han d“espe_rar a ser forts i nombrosos per passar a 1”accif; cal, al
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contrari, que febles i tot es llancin a l’atac. Es Y"niea mgyd¥a, as-~
segura, de orear un clima que els procuraré partidaris., L’espera des-
moralitza mentre l'acciéﬁstimulg. Kecomana, per comengar, cops auda-
¢os, limitats a les possibilitats rcals de les forees que operen, perd®
si pot ser espeoctaculars, dels que desconcerten l’enemic i provoquen
la simpatia de la poblacid.

0 sigui que, en resum, la bona polftiea &s la que vam acordar de
seguir darrerament, una mica a les palpentes per culpa de la nostra
inexperiéncia. També vam veure clar que no s havia de cemprometre mai
la totalitat dels efectius, dade recursos. L amtor en parla, Es par-
tidari, aiximateix, de 1l’agrupament en diversos sectors. Com gque par-
teix del principi que de moment els grups no disposen d armes, aconse
1la que els primers cops es destinin a prendre’n de 1l”enemic, una co-
sa que ja hem fete

Hem diseutit potser tres hores seguides. Més que discutir, par-
lar. L’experi®ncia de 1l autor i la seguretat amb que es manifesta,
ens impressiona a tots i de seguida hi ha hagut un acord absolut :
aguest serd el nostre breviaris Cal erear un estat de subversid per-
manent que inquieti les forees de 1°ordre, les desconcerti i les in-
dueixi a cometre errors. Si abans ja n’est%vem mig econvencguts, ara
hi ha una autoritat que ens recolza,

També ens hem referit a la convenlen01a de localitzar els in-
drets onha forga plblica té dipdesits d’armes. Seria una gran jugada
privar-los-—en,

Entre una cosa i altra hem aebrdat que, excepcibé feta d’algun e~
lement com el doctor Xeni, to%s els altres passaran definitivament a
la elandestinitats Quant als llocs d’agrupament, 1°0kva ha tingut una
bong idea : a part de les barraques i el celler, podrfem utilitzar

les biblioteques plbliques, on ningd no ens inguietaria sempre que

ens mostréssim prudents. S ha econvingut que es pot provar,




-366-
Més peculiaritats dels serveis de policia ara que e_ls recordo
i tinc temps d’escriure’ls. A la pregunta :
= Quin criteri segueixen per matar els detinguts ?
em va contestar :
~ BEs diffcil de dir., Han liquidat ~ent culpable de faltes ben insig-
nificants mentre hen confiat als tribunals alires acusets de delictes
greucs Amb la partieularitat que en aquests cosos el veridicte es co-
municat al jutge per erndawant.
= 0 Bigui que quan hi ha proeéds, &s una farsa ?
£

-~ Perb i qui ho decideix, tot aixbd %

L]

-~ Ur funcionari del servei @ ‘Arxius, assesorat per dos subalterns.
El1l, 21s acusats no 8 veu mai, Decideix d’acord amb les informe-
cions que 1i comuniguen.

- Ningd noc té o22sib de defensar-se, doncs ?

- Pricticament, no.

~ I els noms dels morts per que els poseu a la 1lliste d’objectes
perduts ?

Perd aixd no ho sabiz. Lz practica a_ra entericr al seu ingres
a la polieia 1 mai no haviea tingut la curiositat d= preguhtar—ho.'
Diu que ho va trobar natural, cosa que em va fer entadar.

-~ Mira que ets bésti&, Orinella ! Com pots trchar natural asquesta
monstruositat ? Es com si encara no en tinguessin prou amb liquider-
los fisicament...

- Deu ser percud en guedi constincia piiblica = es va defensar ell.

-~ Perd aixi, ééquesta maners tau degradent, com si fossin un parai-
gua, unes sabetes...

- N; se n'havia acudit.

~ Donce se t'h#d'acudir. De vegades em fas una rhbia ! Ets verita-
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blement com un tros de carn batefada. Aixd ha de ealVigi: .. oromede
-~ Ja eanvia - va fer-me observar ell - 0i que estic amb vosaltres ?
—~ Perd hi has d’estar per convenciment, no perqud m’estimes.
- Ja ho sé. Ara ja comengo a comprendre moltes coses -~ va dir eandi-
dament .

= No sé. D’iptel.lig¥tncia en té poce, no cal que m’enganyi.

Els companys han decidit picar el ferrc ara que &s calent, Volen
donar tot un seguit de cops de mi i a pertir d”avui hi ha einc homes
" encarregats d’esbrinar les 2éreces de tants policles com puguin. ILa
* intencid 8s atacar-ne mitja dotzena simultBniament per donar una im-
. pressib de forga i al mateix temps procedir a escoreolls domicilia—
ris, també simulitanis i1 a la mateixa hora que tinguin lloc els atemp-
tats,per tal de fer-se amb possibles ordres i altres adreces que ens
poden ser #tils. Als policies se’ls han de prendre les armes, 1 si és
possi_ble 1'unif6rm@ . Ha estat idea d”en Nari que, unifornats, po=
driem fer més mal i erecar un ectat de confusgid favorable als nostres
" objectius.
Un recompte de forces hz establert que en aquest moment son
trenta-dos, vint homes i Aotze dones. Tamhé cal dir que acuesta nit,
mentre escric, es deu procedir a oecupar la pvimera biblioteca, on

viuraqkn permanenca sis companyw.

Com gue ja en tenia prou d“estar tancada, avui, entre dos fos-
: cants, 1’hora més favorsble, m“he escapet fins a casa de 1°Orihella.
— No hi era, perd des del darrer dia que tinc la clau del pis, 1 1°he
7 esperat al 11it.

He fet bé, perqud hi ha notfcies importants : abans d’ahit van

trobar, a la fi, el cadaver den Mestranal. No se n"ha dit res, ho
?

tenen en ssoret per decisif superior els motius de la qual ell no pre-
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tén esbrinar. També s “han donat ordres de cessar en"lf ‘Busis i ‘GEp="
tura convencionals dels autors de l’ascessinat. Com que per a ells no
hi ha dubte gue es tracta d’un acte de la resistdncia, ara han imagi-
nat d’infilitrar-se en el movimeny, o movimernts, per dominar-los,
S’acaba de crear precipitademont un servei de contra-resistencia els
membres del qual ternen 1la miseid d’incorporar-se al ménpobrer. Treba-—
llaran en tallers i fibriques, a les obres;i a partir d’un cert mo-
ment es dintingiran per ls seva reticencia en parlar amb els companys
de temes sociszls, polifics, ete. Han 28collit els hemes més hibils
per aquest paper una nmica diffeil de dir-ho tot sense dir res i cap-
tsr-s_e 1la confianca dels Seus companyse. Serh una operacib llarga, que
no comengard a donar result: ts, segons tota previsify fins d'agui a
guatre 0 sis mesos pel cap baixe Confimn que en aquell moment uns
guants dels agents de 1ls brigada formran ja part dels grups elandes-
tins, els quals seran elimina'ts en bloc.

S’har acabat dones els escoreolls i ele actes de forga, les pa-—
trulles es redueixen al que ers normal abans dels darrers atemptats
i fins i tot hi haurd una aparenca de relaxacibd en els serveis d’or-
dre, Aixd ens &s fevorable, perd caldrd investigar minuciosament
tots aquells que d’ara en endevant se sumin al nostre moviment, L Ori-
nells m*he promés que, en la mesur= del possible, em facilitard dis—
cripeions i potser també noms, si bé aixd &s més Aifieil.

Pel que fa a mi, la pressié també s’ha relaxat. Inolds sembla
que hi ha una tend%ncia a pensar gue vaig ser victima del mateix
atemptat g ue vea costar la vida a en Mestranal i no es deschnfia de
trober el meu cadaver en un indret o altre. Aixd, &= clar, no vol

dir que no hagi de continuer esgent prudent.

El grup ha q_uedat impressiona* per la infommscil comunicada pel

meu azmic i tothom considera, j& ersa hora ! gque ens ha fet un bon ser-
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veli i que potser si que es mereix la nostra confiaﬁéé;fxﬁiﬁéri(h&”
proposat que dos més de nosaltres hi entrin en contaste., No es pas
qﬁestié de perdre’l 8i per atzar em passava alguna cosa ! Hem convin-—
gut que 1i‘n parlarés. Si s’hi avé, els contaetes en questid seran
1a Xela i 1’0Olva, dues inseparables pel que vaig velents Totes dues
comparteixen els favors d‘en Dermi senue gelosies pera amb un sentit
d’emulacib que agabarg per perjudicar el pobre noi, A mi em semhla

que seria convenlient separar-1os,

L°0lva ha llegit les ratlles anteriors, les ha comunicades a la

Xela i totes dues s”han enfadat. Ens hem discutit una mica al riu,

«Q

on rentgvenm, per% Je he estat clarse con sempre 3

—~ Quant de temps ug sembla que pot durar, si 1’0obliguen a dor_mir
mmb totes dues cada nit ? Tu, Olva, gue ets casada, ja deus haver
tingut temps 4 adonar-te gue un home Bm no s una mhguine, Per qud
cads nit ¢

- E1l ho vol -~ s ha defensat.

~ Ho voleu vosaltres i eil no s’atreveix & dir que no. Li heu oreat
uns mena de prestigi i mra ell, cue en gxyixd &s un imbdeil com tots
g#ls homes, vol fer-hil honor encara gque 1i costi la ralut. X1l seny
l‘heuhe tenir vosaltres.

- Mira guina una, tu,per donar consells ! =~ m'ha atacat la Xela.

L’he mirada sense parpelle jar, fitament.
- Perque sbc una puta, oi ?

-~ Xo volia dir aizdes.

i
w0

Millor, donese Penseu-vos-hi, Es un company i ens interessa con-
servar-10 molt de ftemps, I en bornss condicions.
No 8¢ 81 aquestes raraples els han fet cap electe, perquée hm

me n‘he anat & dormir & la barreca de la mare, on escrie 1'episodi

ghang de ficar-me al 1llit.
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L°0Orinell m’ha donat la seva conformitat i demd 1i presehtaré
les meves companyes. Ho farem a 1a llun del dia, perqud® tingui un am-
peete ben innogcent, 211 fara un Passelg pel riu i nosaltres, que hau-
rem tingut la mateixa idea, hi coeincidiren prop del molf veli, i ara

abandonat, que hi ha un quildbmetre més avall.,

L®operscib convingude dies enrara ja estd practidament en marxa.
Hem escollit sis policies que wviuen en indrets ben geparats 1 els ata-
carem en acaber el servei, & les dotze del migdia, Tots tres seran
atretc per uvna noia gue els demanard ajut des d"una escala, on seran
liquidats silenciosament per ella i el seu company, un procedimént,
s clar, que no podrk repetir-sé, A 1la mateixs hora sis grups de dos
homes s“introduiran als domicilis de les victimes, d’on recolliran
papers, armes, uwniformes 1 diners. :

Jo frig equip amd Liran, un mecdnic d®ulls menuts i decidite

Tdenli ficoreiu J :
que he ccnegut aquest vespre. PEZEEEETen ol nostre policie per la

segfient discripeid : camacurt i llarg de cos, nas ganxut i ecaraver-
mell,

- -
& al matf hem d’arar a reconeixer el terreny.

L A i L i o Sk

L’Crinelia no esth scostumat a sor tir al camp, se 11 veu de se-
guisa. $”ha presentat vestit de vint-i-un Hoté, amb corbata 4 saba-
tes de xarol, mentre hosaltres ansvem amb les espardenyes que ens hem
acostumat a dur a les barraques, sense mitges. Ni 170lva ni la Xela
no s‘havien imaginat que fos tan corpulent, tan vigordés, i 1i han do-
nat la md gairebd amb timidesa. Tambd ell semblava una mica violent,

% L . ;
pero més que res em penso que era perque @ adonava que amb tots a-
4

-

quellis arnesos feie ridicul. He hagut de fer esfor¢os per no riu-

I'e-
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Amb en Diran, que &= un company elxcritv i de la broma, ﬁem B -
‘collit una entrada d’una casa amb dues sortides,com tantes n’hi ha al
barri que abans en deien dels mulaters. De fet sén dues construccions
unides per un pati que permet de passar 4°un carrer a 1l’altre. La con-
trapartida d aquest avantatge &2 que hi viu molta gent i,ver tant,

és possible que tinguem més testimonis que no voldrfem. Ara, aixd sf,
tot 86n persones humils i no €s de creure qua surkin en defensa del
policia,

Si tot va com cal, 1i farenm la feina a 1 entrant de les escales,

al rach on ens esperart en Diran.
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De mi en parlen com del "nenV, reio ara ja han passat més de vuit
anys des de que la Bena ve haver d”interrompre el seu mi diari i aga-
bo we fer-ne dinou. M&s de tis els he peesat a la "Institucid del po-
ble", d’on vaig sortir ale disset amb 1'ofici de fuster, 1°Cnic que
van ensenyar-me, BEls altres dos han cstat de combat i d’estudi, All{
mgi no vaig veure un llibre ni veig tenir oeasid d’escriure, una co-
sa que és rigurosament castigada. Es cert que le majoria de conmpanys
erenﬁotalment analfebets, perd n’'hi havia uns quants com jqéls quals
els pares o d'alitres persones havien ensenyat ele rudiments de 1 es-
eriptura, que a poc a poc andvem ohlidant. No del tot, naturalment,

i per aixd m‘ha estat relativame_nt fhcil reprendre la meva formacid
2111 on la vaig deirar, ajudat are per la Ghlia, la infermera del
doctor Xeni, 1”dnica de tots els membres de l°antiga resistencia

que no fou empresonada. (rhcies a ella, doncs, ara comsn¢o a veure’'m
amb cor de reprendrc aquest doeument que, en soriir de la "Institucid
del Poble", vaig trobar s casa de la na_re de la Bena.

Hi vaig tornar d4"instint, perqu® no sabia on anar i recordava
encara els antics companys dels meus peres i la dona a la bharmaca de
la qual havia dotmit tantes vegades. Eren els meus tnics records de
fora, wna mica confusos, com emboirate, embellits pel temps 1 per la

bt

consciencia que aguellas havien estat els meus darrers dies lliures

4
1 feligos. Perqud dintre sempre vaig ser un presoner infelig que viu a
toc de campana, perseguit per uns carceliers ectfipids gue havien qua-

driculat el temps en tot de caselles que ens mataven l'alegria de viu

ner
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re i ens prehien la infancia sense tenir 1’encert dejfer;nos;adqltna
No ens en podien fer, 1 tots nosaltres, els nois 1i noieé feciééséwén
aquell establiment, potser no serem mai ben b& com les altres perso-
nes que han erescut pels seus passos comptats, d°etapa en etapa,fins
a la maduresa. Nosaltres som vells abans & hora, amb la pitjor mmm
mena de vellesa que puc imaginar, la de la eriatura que hi arriba
senss experiéncia. No els ho perdonaré mai, no els ho pefdonava ja
aleshores, quan m“obligaven a una vida rebordonida que potser només
s’ha salvat, si s“ha salvat, pel seu impuls de revolta. No sé si &s
la sang, verd en tot cas ajuda. Ara que he pogut llegir com van ser
els meus pares,que feren i com van morir, ja no em sento estrany a la”
meva pell 1 sé que he escollit 1%fnica vida que m’escau.

La vella no em va reconéixer, ni jo a ella, perb la barraca la
recordavae bé i1 vaig adrecar-m’hi sense vacil.lacions. La porta era
oberta 1 dins no havia canviat res.

- Soc en Fordi = vaig dir a 1l%ombra mmm asseguda prop del catre,i
ella em va mirar molta estona, com 8% fes memdria, abans d“exclarar i
- Fordi 1

Em va treure caﬁa fora, per veure 'm bé, a la llum del dia, i
aleshores es ve posar a plorar,

Ho vaig saber tot aquellia mateixa tarda : com la seva filla i
els companys que vivien amb ella van caure en el curs 4 “una ampla o=
peracibd de la policia que desarticula el moviment, com alguns van és-
ser jutjats 1 d”altres van desaparéixer simpleme_nt, com ellino pari
de presentar-se al ¥Quarter" dia derrera dia, durant mesos sencers, ¢
ﬂ&éﬁ%&na un oficial impacient la feu empresonar en una cel.la on va
passar-se dos #@les i dues nits sense menjar, firs que van alliberar-
la sense explicacions.

Teniz el diari que la Bene amagava a la barraca,perd a mi em cos~

tava de lliepir-lo, havia perdut el costum de 1la lletra, i va caldre




que ella, curta de vista i poc instruida com ers, m”ajud€8 A Fecbrren
aquelles pigines manuscrites on em retrobava de tant en tant entre
noms familiars o desconeguts que després mm m“he anat aprenent de me-—
mdria i que ara considero els precursors d‘aquesta victbria que s’a-
tansaid

In aquel moment tenia disset anys i ningl no n’havia ensenyst a
viure, perd m’havia vassav sis snys llargs lluitant contra un ambient
ovressor, contra reglaments i ordenances, i res no era tan natural com
gue immediastament sentf{s la neecssitat de resuscitur acuell combat
que, d altra banda, proseguiz. D altres homes i d’altres dones ha-
vien vingut a su@bkituir els caiguts, gent desconeguda de la vella,
rebels amb armes i auddefia que ars ja operaven en un clima més pro-
picis Durant aquells sis anys de la meva absencia hi havia hagut molts
camvis, la meitat de la poblacid ﬂerviaﬁ les ordres de 1%exorcit 6 de
13 polieia, o sigui que ely plans exposats pel tinent Mestfanal =a
la Bena hammanmumm s ‘ancven realitzent, perd cada dia era també més
decidida la resistencia d“una altra part de la comunitat, un vint
per cent de 1la gqual, com vaig arribar a assabentar-ne, vivia fora
de tot contreol, Per sota una aparenca d”ordre més sever que mai, im-
perava una anarquia trzduida en moviments subversius i, en una ocasif,
en una petita revoltaz armede que fou ofegada en sang.

CGalia doncs que m“incorporés e aquel’a 1lluita, perb no sabia per
on comencary, la vella mai no havia format en cap organitzacib, no
tenie cap contacte , no coneixia uingll des que empresonaren la seva
filla. Al manuscrit hi havia els noms dele companys de la noia, pero
tots eren noms Inventate; ¢ partir de determinat moment, després de
la mort dels meus pares, %tota la gent nova hi ers esmentada per un
peeuddnim, Mho va dif la vella. Només d’un d’ells ssbir el nom autén

tic, el doctor Xeni, perd suposavae que també i‘havien detingut.

Com que no tenia cap mée fil conductor, ho vig voler comprovars
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I aix{ fou wom vaig condixer la Calia, que vivia ai”ﬁ@ﬁéi%iiﬁﬁ?éﬁﬁdél
consultori, dues cantonades més avall., M*ho va dir una vella que es-
combrava 1l°entrade de la casa del costat gquan jo maldava per fer-me
obrir Ja porta del gabinet de consulta, on encara hi havia el nom del
doctor. Perb el doctor feia sis anys que ers mort, havia snat a en-
grosgir les llistes d‘objectes perduts poc després de 1%operacié
polieizca.

M’ho va contar la Cdlia un cop va ben aggegurar-se que Jjo era
Ge confiangae De primer em calgué recitar-li gairebé tot el que sa-
bia 1 citar fins i tot el nom del seu parent de 1’oposicié turgesa,
el jutge Anela, tambe liquidat en uns purga posterior. A ella, cosa
estrenys, no 1‘tevien molestseda mai, ni tan gols fer fer-1i pregun—
tes sobre el seu cap, i ara Ja ne treballava d infermera, Durant a-
quells sis anys havia tingut temps de casar-se i d enviudar i ara
vivia d“una botigueta que ell va lieger-li, una merceria 11dbrega i
amb poca clientela que vaig arribar a contixer b8, com el pis,on he
passat moltes hores sobre els llibres, aprenent de nou allo qu#%abi&
malament i moltes alircs coses que normalment, 2 la meva edat, ja hau-
ria d’haver sabut. I eonspirant, també.

Era trobo estrany que ne em costés de decidir-las, gl cap i a la
o o précticameni re hagvia “ingut cap activitet ni aleshores gue forma-—
ma part del grup del doctor i, després, amb el seu mzrit, més vell qué
1h wna vide trenquil,la, aburgesada, de casa a la botiga 1 de
la botiga a casa. Perd dins devia dur una altra persons que 8°ignora—
va, gue no havia tingut ocasibd de nenifestar-se, i aixb en més d’un
sentit.

No scls ha estat la meva compenya de lluita fins que va caure, a=

ra fa dos mesos, s£ind que fou la meva primera ament i 1la mg_re del

. > o . - '3 1 .
meu fiil, Perque tinc un f£ill, als dinou anys, El va parir sis mesos

-

dbans cde morire. Jo el vclia, i en vull molts més., Enﬁéalcn combatents
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per una lluita potser encara més diffcil que comen¢ayl i “endemt del
triomf, quan calgui reconstruir-ho tot. Ella va acceptar-ho des del
primer moment, quan vaig dir-li :

~ Serh el fill 4’un pare verge.

Parquhbra la primera vegada cue tocava una dona i mn‘ho va haver
d‘ensenyar gairebd tot., Després vaig enar veient com el ventre se 1i
inflsva 1 els pite so 1i omplien de llet mentre organitzhvem el nos-
tre moviment amb les armes que e necara quedaven de ftants anys enrers
en aquella mena de pou que el doctor Xeni havia ecretruit amh al ;eu
ajut quan el grup els les confi}d. ¥ncara estaven hen ecnservades Ain-
tre els plitics que les protegien.

Perd aviat en vam tenir de noves, nrocedents dels primers atemp-
tats i, seguidarment, d’un dipdsit que vam descobrir . Perque tampoe
no havia oblidat que hi havia una manera de trobsr—los g1 la policia
10 havia pres altres disposicions. Fn aquell instant ja Arem tres dot-—
zénei, reclutahs sense massa esrforg, car hi havia molta gent que te-
nia ganes de fer coses, sense por de comprometre’s tot i que el g£0-
vern acabave de decretar la llei marcisl, De fet aixd no alteravdreﬂ,
entre nosaltres la policia sempre ha rogut detenir la gent i escorco-
llar els pisos sense meonaments Judieiels, amb absoluta srbitrarietat.
Tothom estava doncs acostumat a viure a la intempérie, sensé cap garan
tia legal,

Jo no he tingut ocasié de llegir el 1libre que la Bena i els seus
volien convertir er brevieri; en un moment o altre es devia perdre,
potser d#ls fou requisat per les forces de 1’ordre guan els van detenir|
No m“ha guiat donce cap text, cap eXﬁeriéncia, i vaig eomencar pmmmm
orienvat per un instin t que erm deia gue calia ccear una situacid cad-
tica en la qual 1%enemic aecabaria per ofeger-se. Durant un ang hem

sabotejat gairebé sistematdcament viee ferries, verveis telefonies i

= £ b o 5 .3
céntrals electriques, Plnsﬁ tot hen fet volar ponts amb les c%rregues
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ecapturades al dipbsit, on vam haver de matar dos Eﬁﬂ?ﬁiﬁﬂgfﬂﬁnﬁ??gﬁl’
tercer se’ns unia circunstancialmefite I dic eircunstancialment perqud
al cap de deu dies vam haver d executar-lo en descobrir el seu doble
jocs N’hem executat d”altres, cada cop que algl ha compromés la nos—
tra missid,

82 doncs que tinc les mans plenes de sang i que no sdc 1%home de
demd, Ge 12 paus. M'han convertit en un: bestiam carnissera que només a
soles pot plerar un temps d’innoewkn-ia, per_b quina altra manera hi ha
dc combatre’ls ? No ens han donat mei treva, ni ens la donen ara,
guan som tant forts com ells i1 ja ens atrevinm a cercar-los al cau,

a lgs comissaries i amibm al "Quarter" que hem assaltat una vegada,
fa quinze dies,encara sense Bxit i amb perduashbundants.

aM\_
#1 grapet de la primera hora s ha convertit en un PXP““it de #mm

.mﬂl homes i de prﬂndgﬁggfmilenfd dones al gual £ han anat integrant
els altres grups, continuament desTets i refets de nou, que combatien
independentments Com ha estet possible el miracle ? 1 quh explica
gue ftots 1lluitin sota el comandament 4'un noi de dinou anys 2

No ho aé, M"he trobat en agquest lloc de resporsabilitat sense a=
donar-ne‘n, empenytt per una decisid més acerada, per una capacitat
d‘organitzacid que n haq Cistingit sense voler--ho, Només volia ser un
combatent més, a les ordrass de gent més velle, més experimentada.
Pero no hi havia cabdills o les fowces d’ordre els han anat abatent a
mesura que es manifes taven. Jo he tingut mée sort, he sabut sortir
ambd vida de l2s emboscades i defugir les persecusions.

La Calla de segnuida va creure en mi, recordo encara com en a=-
quells comencaments timids ja em deia :
- Ty ens menards a la vietdria,

I erem quatre gats que es reunien al menjador de case seva, tres

homes 1 dues dones, ara tots morts, aue discubien fiaqﬁ iz matinada,

0 sortien a natar en la fosea, 0 despertaven un impressor per fer-li
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tirar uns milers de cbdpies d’una prowlama que desPréﬁfééﬁﬁﬁﬁgﬁfﬁh'pér*
(:t( erobeaed Biblioteca d' Humanitacs

1. ciutat, firmada per un PFront Nacional que eneara no
disposava de coldats. Flle venia amb mi, m”’acompanyava amb 1°arma en-
fonsada en la butxaca de 1%abric, espantada i decidida com tots nosal-
tres, de primer minsa i fina com una noia i després amb el ven%re
crescut 1 els pits curulls de llet, fins cue la valg obliger a quedar-
se a capk, On me 11 euniu de nou & primeres hores del matf i jeia al
114t on ella rfsperava desperta i inquieta. I aleshores 1l%estimava.

E1 £i11 va néixcr una matinade que ens batfem al barri dels mula-
ters on la Bena, anys enrera, no va tenir ocasib d’atreure el poligia
que la sort 1i havia designet. Vam foguejar-nos durant mittja hora o
tres quarts, ajudats pels velns que aeudien a armes rudimentgries,
teston plens de terra i olles d’aisus bullent per escaldar els esbir-
TJ8 quUe ja pujaven per les escales. ¥n ven morir dueg dotzenes llar-
pues i set o vuit se’ns uniren en una fugida que uns quants, paradoxal
ment, vam podexr fer en dos vehicles policials.

En entrar al pis el nen ja era en mans de la Nori, la filla d’un
funcionari que ella havia captat 1 que aaquella nit va quedar-se prop
seu amb una altre dona, lz Pesi, alta. grossa 1 éamqtica, perd plena
de bona voluntat. Vam posar-1i el nom de Joli, en record del meu pare
i amb 1‘esperanca que se 1li assemblés.

Sk ara ens neix una filla, 1i posarem Calia. La Nori no hi té cap
inconvenient, ben al contrabi, ella mateixa m’ho va proposar en ado-
nar-%e que estava prenyeda. Fes la meva dona des gue la “alia morf, i
en parlem moltes vegades,d’ella., No es gelosa. Mai no se m‘hauria a-
eudbdt de proposar-li que wisqués amb mi si ella mateixa no hagués
pres la iniciativa, als deu diss de gquedar-me scl, quan havia tornat

a la barraca de la mare de 1la Bena per demanar-1i que eriés el meu

»
£ill, M'hi vaig instal.lar provisionalment, perqae no volis vaEEEEE»

viure 81 pis, i ella, que ho havis sabut a través d4"un dels companys,
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vr presentar-se una nit i em digué :
- No vull substituir ningd, perd no esta bé que estiguis sol.

Vam parlar molta estona fova la barraca, per no despertar el pe=
Tit, perd només ens vam referir a coses del moviment, com si aquelles
paraules no les haguds pronunciades, Aleshores ella ja comanava un
grup gue s ‘havia distingit en uns guants sabotatges d%inafstries para-
ofieials, i sempre 1°havia vist sola, 6 amb altres donegs, i en una
ocasld inecllis vaig poder assistir a una escena que tingué amb un dels
companys que es mostrava massa insinuant. Per tot plegat havia tret
la falsa connlunid que els homes no 11 agradaven, perd anava errat,
EﬁmMmmémmmnmmmmﬂnmmmmmﬁmmmmmmmmmnmmmmwmgm he tingut ocasib de conven-
cer-me‘n i ella mateixa m ha confessat dues aventures anteriors, amb
nois de la seva classe, perd d‘aixd ja fa temps, car aleshores tenia
dinou ¢ vint anys i ara en %té trenta-dos, sls msteixos que tenia 1la
Calia en morir.

Em penso gque vailg embarassar-la aquells nit mateix, abans que
haguéssim de Tugir de la barfaca, ja & punt de elarejar, i ebrrer riu
avall, cap al mol{, serse ni tenir temps de vestir-fos. 0 poteer ho
vaig fer allf, mentre esperifvem la nit seglient tancats sl subterrani
heretat d'un alyre grup yue hLavia sabut Ahmminmhmmmhos dissimhlar-lo
a prova de pesguises policiaques. ¥ra humit, bi feia fred, i nonmés
disposévem d uns sace per cobrir-rcs. Iesprés, d aquellss setze o disse
set hores, ells semire n'ka dit "la nostra lluna de mel",

Va ser a8l cap de set dies que vam atacar la press Es a dir, hi
vam poder entrar gréciea & complieitats interiore, perd dins ens vam
haver de defenser i tinguérem perdues, Tembé vem morir molt:s dels de~

vingute quen, &lliberats, corrien pel pati com un ramst gque no sap on

1=

va tov 1 Que els havien dit que a la sortida els esperaven uns ca=

mionss De tota manera 1'operscibd havia estat mal crononmetreda 1 els

vehiclies ven arribar quan molts prescs ia & havien esczmpat pel carrer
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Ven tenir temps només de recollir unes quantes doneéﬁaﬁéﬁQQQGééﬁﬁér;sé
a tota velocitat protegits pels dos coitxes des d‘’on disparéveqﬁontra
els guéwdies que semblaven disposats a perseguir-lose 0 potser cal
dir que disparaven, perque a mi em van tocar tot seguit al bra¢g 1 1’ar
ma em w caure de les mense No sl havia d“haver anat, ja ho sé&,i con-
vine gue va ser uns imprudéncia, pero d’a’tra banda sé que s6n impru-
dencies d“aquesta mena les que manteren la moral dels homes %kla fan
agosarats. Ur cap s hs d’exposar. No puc eombatre encara des de darre-
ra una taula, devant un mapa, i amb un teldfon a 1%orella per saber con
ven les operccions.

Hi era donca i valg sentir el xoc ssnse dolor que em deixava
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¢l brag¢ com a forga,i llavors vaig veure la sang 1 la
metralleta caigmdas als meus peus, cap on m“inclinava el novinmen_%

del cotze que seguia ele camions mig huits. Ele vam escortar fins al
carrer del magatzem, on els dos vehicles van quedar-se a L emtrada,
travessers, per barrar el canﬁh lg policia, Dalt, als terrats, hi ha-
via tot de tiradors amb bona punteria 1 1%altre extrem també estava
interceptat. Perd només ens havia seguit un cotxe patrulla que em®
va fer mitja volta en sentir els espetecs que plovien d arreu mentre
els camions,a cobert, de:carrogaven i les dones sortien per darrera,'
cap a la casa de davant 1 el pati posterior on es disperiarien.

En aquell moment no sapia que entre elles hi havia ia Bina. Tot
em fela sreure yue cca morta, i la seva mare també n’estava convengu-
da. No vaig veure~lia fins 1%endemi passat, en anar a les barraques
i trobar-la amb el meua fill als bracos, Perqu; en Joli continus allf,
amb la vella gue em posar-me a viure amb la Nori em vs pregar que no
1’hi preagués.

lio saocia qus era ella. I aguest cop no perqud el tvemps hagués a-

¥

nat esborrant el seu record, com havia estas el cas amh la geva mare,

sind per culpa del canvi sofert a 1a pre38, on 1%han desfigurada. Té&
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la czra cam embotornada i una eicatriu 1i ﬂmmﬂmgmmm”fémiinwlﬁwgalﬁa
esquerra, una linia fina i rogsda gue, al p¥mgl, 8 eixampla en una
mena de tace Sota 1= s bt s ®anA i 3 i ioa O 6
men { CECR » 2. 8ln VA 8 8 endeving un cos sec i 1la mica de camm
dels bragos és flheide, com la d’vuna vella. I només deu tenir vint-i-

nou anys !

L4 £ =l 1 -
unic que t€ megnific sdén els ulls, grans i negies, amb una

[
o

brillantor emfebrada gque no ha perdut rebel .14z, Mo 1 Than domptada,

o : : .
d 2ird en puc estar segur. Jtant ' De seguida va parlar d incorporar-

.

%

se actlvament a la "luita, perd no 1i ho vaig permetre; deo primer 1i
cal refer--se una nmice. 8"ha peseat bons part d’aguests wvuilt anys en
confinament solitari 1 de tant en tant, diu, 1la treien r:r torturar—

las Ny ells ni ningl no compren per gqu® no van matar-la,

gu

Vaig proposar-1i de continusr le narracid del nostre combat,
perd va saecsejar lentament el cap, amb desgans. En aquel)l moment te-
nia els ulls plens de llhgrimes, ella que no volia plorar mail ! Jo
sentia una pena lmmensa 1 la vaig b sar., Va abragar-se’'m i repetd
un seguit de vegacdes :

~ Fordi, Fordi, Tordi...

Van parler també de 1°Orinella, el policia amb qui g entenia.
Tes que vaig lieglr el menuscrit sempre hezvia tingut la idea que ell
era lz causs de la seva detencid, de la desarticulagib del moviment,
perb no s8°’ho ereia, estava conveangud:s que 1%homs 11 havia estat fi-

el Va dorar-me el nom sutintic, 1%sdreca on vivia llavors,

i desrrés ekéﬁvestigat:

T probablement té rabd. Tl policis va desapsrdixer d-21 seu domi-

fe T}
-

-
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cili més o menyec ern aguella dpoea i ningd no ha tornat a ssher res
rés 67ell. Cal creure que, € ”vra meners o 2ltrs, es va establir la
geva relacid amb el noviment de resistdneia i qre el liquidaren,

No éc 1b%gic que hom abendoni el pis sense endur- ce’n mme ni roba ni

papers, com sembl~ que va ser el c&s segons els nostres serveis d’in-
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formacib. Perque ara en tenim, uns serveis encara fudiméhtéfiﬁ;-éoh'u
tantes altres coses, perd forca eficients sota les ordres d’en Caira,
un fuster com jo que ja lluitava set anys enrera amb un grup de cinc
companmys dels quals & 1%finic sobrevivent, com ho &s de la seva fa-
milia, dona i tres cristures, totes guatre bérbaramant exterminats
quan en ser detingut, ara fa tres anyas, aconsegui d‘evadir-ge amb
1’ajut de complicitats que conserva, o ha renovat, i que dl fan d’a—
110 m8s §til. ®11 ve establir els contacthes cue ense permeteren d en-—
trar a la presd i ara trehaila activamont per trobar 'n punt feble

en la defensa del ¥Quarter™,

Hem establert d"altres =servels, tambéd, entre slle el davitualla-

pe relativame_nt nnmbrosos a-

&~

mant, indispensable des que tenim gru
quartﬂratqkn diferents edificis 1 als boscos que s’estenen més enlld
de la ciuntate. Y els serveis mddics, que funcionen darrera un garat=
ge on tots els operaris formen pert de les nostres forces. Hi ha tres
netges, doa practicants i mmem set infermeress només disportem de deu
1lits, els que éaben al local; més reduit que el que tenfem abans
en una asserradora assaltada per les forees de 1%ordre, m%“%nﬂﬁﬁ%g
assassinaren els tres pacients, el metge i les dues inferreres que
van sorprendre en el moment d‘entrar-hi. Relscionat amh acuest sef;
vei hi ha el de fermheia, curiosament dirigit per un militar-apoteca-
ris

Narrerament també ens hem preocupet d’un servei que, en aparen=-

¢a, no té cap relecib directes amb la nostra lluita, perd que conside-

o essencial : el d’ensenyanca, Aquelies famoses escoles elendesti-

A
!...l

nes a que feien al,luzié els botxins de Don (el qual, de passada,

no forms part dels presos recuperats), ara sén una reslitat. En cine

pisos de veinat segur, quatre noies i un xicot ensenven de llegir i

» .
d"escriure els filles dels nostres

=]

1litants. Cal remarcar que.es

tracta d"una snsenyanca obligatdria, De fet, aquest &3 el nostre




primer acte de govern, decidit per unanimitat en el curs d una asuem-w
blea aue r9un{; tots els responsables dels grups 1 els m9u° doq 1100—
tinents, 1°Aral i la Ferina. O potser també &= un acte de govern, an=-
terior a aquest, la decisib de prescindir de la discriminacibé de se-
xes operant en la societat que ara enderroquenes

Entre nosaltres homes i dones abn iguals, tenen els mateixos

f!

drets i iden_ticues obligacions. CGaire ebé 1a meicat dels llocs respon=-
gahlcs ebn ocupats per dones, en una proporeid per tent superior a la
wmm de les forees femenines gue ecombaten amb nosaltres. Gairehé to-—
tes son noiess joves, i en alguns casos fins i tot molt joves. La Fe-
rina mateix nemés t€ vint-i-un anys, perd cal dir que des dels dis-
set que forma par® d’un grup o altre i ne 1i falta, doncs, experien—
eia.

Amb tot aixb estem inagurant una nova moral, més franca, més
eclara, més humena gue la que ens he precedit, Fing a cert punt és un
experiment que pot influir les nostres decisions de demd, ®ls resul-
tats semble que siguin bons; llevat de casos exeepcionals, als quals
es posa remeil immeditament, s’observa un gran sentit de la responsa-
“i{lutat 1 unes exigdncies de conducta que ens permeten mostrar-nos

optimistes. A un ohservador de M 1%ordre vell potser no 1i semblaria

aixf, ja que possria 1 'emfasi sobre les questions de caracter sexual,
sense voler comprehdre que la llibertat de qu® gaudiixen les nostres
dones, 1 que elles han volgut, &s vn veler que reposa en d’altres ;
valors menystinguts per la societat burgesa, on la gent estenen a
les persones 1 instint de possessid gque els obliga a acumular behis

en perjudici dels seus semblanise. Nosaltres ereiem en 1la solidari-
tat, en 1la lleialtat, en el respecte a 1la persona, I no poet haver-hi

res de tot aixd quan homes i dones viuen 1ligatﬂ per unes conven-

cions soeials gue els obliguen a mentir,a trair, a degradar-se. Nos-

altres volem dignifigar 1"home, i aquesta 1libertat sexual s un pas,




el primer pas important en asuest sentit. Perqud ereiemen.la.fideli-
tat, entenem que hem de ser lliures, I, taht com ser-ho, ens hi hem

do sentir.

]

Aquest va ser el tema de la ‘arrera corferencia que hem celsbrat
romer

en el curs d‘una serie d’actes de formacid civica que vam/;éZEﬂB? ara

fa tres mesos, per iniciativa de la Calia, sense sabsr que precisa-

ment moriria a la sortida 4"una slitra reunid,

Hem crganitzat doncs una societat dintre una soedetat, 1 1 hem
valguds tan ecompleta con sigui pogsibls en aquests moments, g_uan tots
vivim amb les armes a les rane 1 aguests organitzacib eivil podris
semblar prematurs. En aixd, perd, cal veure is nostra voluniat de
reatablir une vida normal. Hem vingut & enderrocar un ordre vell

1 repressiu, perd alhora volem ser els constructors d’una soeietat

nova gue comenca 2re, gque va co menc¢ar amb el primer rehel que es
drech contra el poder despbtic sense saber si trobaria companys de

ruta ni si1 la lluita se_ia llarge,
Qut dirien en Dom, la Sera, els meus paresy; 1 t . ots els seus
coripanys morts o desapareguts si ara podien veure aquests milers

d“homes yue, entre caigudes i redrecanents, har posst en reu un veri-

a

table exercit gque, en plena lluita, ja pensa en la pau i sap g _ue és

4 2

prou fort per eonstruir-ia 2 PFTQU" cada dis= som més, els caiguts

,
gfn substituits per novells reclutes vinguts de tots els estaments,
homes i dones =zls quels ensenyem el maneig de les armes i també una
altra cosa gue no havien sabut weid : 12 manera de captenir-se com
una eriatura lliure i responssbla.

Agusst afany de formacid Ja ens vé del:s diss obseurs, més d

dos

(4]

anys enrera, quan la Calia i jo formaver el nootre primer nueli i
decid{em que no serfem una colla dfesparvecats circumstancialment u-

nits per les necessltats immediates de la 1luita, sind un cos amb

voluntat de futur. Calis donecs comencar a penmar-hi des d”aiesho-




r-10 una mica Jja en acuell! menjador on, reunitesientovniude}ida

£

m

taula, ens abrendava una espercnga que no pot ser defraudada, que no

sert defraudada, perqud la paguem amb sang i sense egoisne.

Pa més de dos nesos que vaig interronpre aquesta relacid i fins
otates’
ara no ftinc EmEgm, o ganes, de reprrrndre-la, Durant acuest temps hen

N

estat a punt de perdre-ho Tl per eulpa 4'uns traicil, 1 fins ara

no hea @escobert el ceulpahle, un dels hones del servei &’inTormacif,

vorrent,; un xicot a qual devien fer-se-1li promeses enlliurensdores

&S
perque es decidfs a passar-se a 1l’enemie, oblidat que tres dels seus,
rd

el pare, ur sermh i 1la gerrena, havien mort a les nasmorres del "ngr—
texr®,

Que havia de ser algd dels serveis ho vam veure de seguida, les
informseions de que disposava la policia eren ma_gsa preecises peirgud

pogucsuin procedir d’alguh elire 1loce Precises i extenses, casl dirs

A
fe i, o8 propcﬁhn anorresr-nos en una sola eperacif, quan assalta-

>
[

ren alhora dos dels nostres dipbesiis dfarmes, quatre dels nostres
anarters i potgser uns deotzena de donmicilis en elo quals es centralit-
~en determinats serveis o delegacions ds serveis, entre ells el d’en~,
senyencga, on jo tenia una reunid aquell vespre, 1L'atzar, perd, ve de-
cidir que no hi assietiria, 4 si m&s ne a 1%hora ccnvinguda, Jja que
en aquell moment era al bosec amb la Ferine, retingute tote dos per
un accident gue eoctd la vida a Ltres homes en enderzocar-s_c un re-
fugi subterrani a consegfiencia de 1o pluges persistents dels darrers
dies. Pctser gixd ens va salvar, tota vegada que ¢l Jocal en gfles-

$i8 fou prachicament arrasat a oop de bombes de md. Dels reunits, tots
els mestres 1 tres personse mie, nolament va muhmunEmEnDmantimmbam que-—

dar vive uns de les 1noies,

™m

i1 dores, entre morss i

presoners, 1 tote els locals atacats, cosa que ens vz desorganitzar




-386-
durant una colla de dies. No tant, pero, que aquella mateixa matinada,
en una sessidé d‘urgbncia, no decidfssim repliear al cop amb un altre
cop que vam dur a terme 1l°endemd, quan elle ja cantaven victbria.
Més que res va ser una operacib de prestigi, de cara a la poblaeid,
ja que sabfiem de sobres que, inclfs en el caqhe reeixir a apoderar-
nos-en, la central de radiodifusib no podriem conservar-la més enlld
d’unes hores, En vam ser els amos absoluts durant prop d4°un dia, al
terme del q _ual ens retirarem després d‘haver denunciat per les ondes,
els abusos i les arbitrarietats d®una administracié contra la gqual
demanawem al poble que s’alcéds en massa. Ho vam aprofitar per llegir
una serie de proelames que estaven a punt de passar a la impremta s
mitja dotzena de testimoniatges apressadament recolWitsfﬁf’ﬁns dels
presos alliberats anteriorment. Tenim motius per creure que va fer
particularment impacte el dfuna dona q_ue, com antany la Lona, s’ha
passat prop d‘un mes a la resideéncia especial.

Tot aixb, perd, no podia amagar-nos la gravetat de les pdrdues
sofertes en homes 1 en equips. Calia aconseguir altres locals, reor-
ganitzar els serveis, fer desaparéixer totes aquelles persones coné-
gudes dels detinguts, algun dels quals podia cantar, trasliadar els
dipbsits d’armes que no havien caigut en poder de 1‘enemic, nomenar
nous caps de grup en substitueibd dels caiguts, restablir la confian-
¢a dels febles, que sempre n‘hi ha, Calia, sobretot, identificar el
traidor, tasca feixuga que a en Caira se 1li ha endut un mes i mig
d‘actuacié gairehé solithria i que no finalitza fins aré fa sis dies,
quan el culpable, convicte i econfés, fou penjat en un arbre del bosc,
on de banda de vespre el recollf{ un cotxe que, al cap d”una hora,
llencgava eyhadéver a la porta del ¥Quarter" sense ni tan sols minvar
la marxae.s

Arrel d’aquesta estossinmda hem cohmencat a establir una 1llista

de caiguts, cosa que fins ars no s’havia fet i que ha estat idea de
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la Nori. Diu que un dia els haurem d “honrar,quan establim. el nostre
pantebé de martirse Hi he accedit perque els altres també hi estan
conformes, perd és una pensada que no em fa felig, no sé ben bé per
quts S8c hostil a Hes cerimdnies i m’angoixa una mi_ca de pensar en
un dia futur que reunird tots els sobrevivents davamt una pedra, una
estela, una estatua, un monument commemoratiue L’homenatge que es me-
reixen noFé aguest, siné la realitzacib dels nostres somnis d’avui,
per ells compartits. Nomes els serem fidels si no desnaturalitzem
aquesta revolucid a 1’hora del triomf. Ara Ja he lliegt prou per haver
comprovat que les obres dels homes no sempre responen a les seves
intencions i que allo que fou pur sovint es bastardeja quan arriba al
poder.

Molts d’aquests pensaments, perd, me’ls callo; m”a_dono que no
tothom em comprendria i que alguns hi voldrien veure o hi sospitarien
una flaqu_esa fonamental, un escepticisme que no escau a un dirifent.
No he de dir res ni fer res que trenqui o minvi 1“impuls del poble
que cada dia fa el sacrifici de 1%avui per un demd just, i és per ai-
Xb que aquesta mena de crdnica,a difef%ncyia de les anteriors que vaig
el a la barraca de la vella, no esta a disposicib de tothom. Es
cert que ara ja som massa i que el nostre moviment ja no és un afer
quasi de familia com en temps dels meus pares. Perd tampoc no en
vull fer un document elandest{ déntre la nostra clandestinitat i 1°A-
ral, la Ferina, la Nori i ara la Bena, saben que existeix 1 el lle-
geixens. Aquesta darrera em sembla que hi té un dret especiial en lq%e-
va condicié d’lnic sobrevivent del grup primitiu i de la seva apor-
tacid escrita a l’historial de 1%organitzacib. DAltra banda, és 1%0=
nica que critica la crdnica; al seu dit hauria de ser més detallada.
Pero ara em penso que 1li he fet veure que aquest defecte Ereconec

que ho &s) ceal atribuir-lo al fet que quan vaig podar-me a escriure

ja dfiem dos anys d‘aectivitat. De primer em calia aprendre a manejar
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la ploma amb prou habilitat perqué un dia no es digdéé:qﬁE“él;éap'déis
rebels era un analfabet. Ella m’ha recor_dat, nostalgicament, que de
menut Jja mostrava molt bones disposicions per 1l estudi...

Aixd va ser ahir, quan 1i vaig fer 1‘amor. No m’ho havia propo-
sat ni sbc un xicot afeccionat a empaitar les dones. Abana d’ella no-
més he dormit amb la Calia i amb la Nori, a les quals he estat escru-
pulosament fidel perqu% no crec en la promisculitat i fins i tot de-
fujo les proposicions més o menys directes a qué m”exposa la meve si-
tuacib. Hi ha una mena de dona, mpmm més relativament abundant que no
m‘hauria pensat, que se sent atreta pels homes gque ocupen lloc de‘bres
tigl, independmntment que siguin joves o vells, amables o adustos,
ben plantats o desnarits. Més que un home, persegueixen el represen-
tant d‘una funcid que atrew la fama, la popularitat o la gldria, ni
que sigui circunstancialment. Perd jo sempre he descoratjat hmmmmmm
aquestes sospirants i, si ha calgut, ho he fet inclds amb energia,
amb impacid®ncia. Crec que cal donar un exemple d’honestedat i que els
meus dinou anys no m“excusem de caigudes a les quals podria sucumbir
sense inconvenient un altre nol protegit per 1l'anonimat,

Amb la Bena, perb, ha estat diferent. Per comengar no va demanar-

me res, la iniciativa la vaig prehdre jo, a conscidtngia,

Em calia restablir«li una confian-

¢a en ella mateixa qu%havia anat perdent durant els anys de pres§,

o0 potser seria més exacte de dir en sortir-ne, quan va poder comp r_0O=
var, i de més d una manera, fins a quins extrems 1‘havien anorréﬁh
ffsicament els botxins. Tot d’una, en un mén comparativement 1liure
on tornava a ser una persona i no un simple nimero, s’adonava que de
la seva antiga bellesa ja no en quedava ni rastre; pitjor, que era

un parrac. I ho dic perque ella mateixa va emprar aquesta paraula en

una ocasif, potser una setmana o deu dies després del seu allibera-

mente. Aleshores Ja hauria estat incapaqﬁe proposar-me, com va fer pri-
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mer, que l°incorporés a un lloc actiu de combats Pots@f'véié“QQHivOCar
me en aconsellar-li una temporada de repds, potser ahnmnmnnsmonhamnmahs
gnh hauria calgut precisament fer-li sehtir que era indispensable 1
confiar-1i un carrec en 1l’exerciei del qual s’hauria oblidat d’ella
mateixa. No ho vaig fer, inoapag-en aquéll moment de comprendre que
la condemnava a destruir-se en una ociositat que 1li donaria temps i
ocasib de compadir-se d’ella mateixa., Ho vaig anar veient més tasd,
quan cada cop que aeudia a la barraca a passar uns moments amb el.meu
fill, 1Ia trobava submergida en una apatia sorda, de vegades asse§ﬁ-
da a la part de fora, al pedrfs, seguint amb 1’esguard absent les
anades 1 vingudes dels veins. Qud pensava ? Potser que abans els hos
mes que passaven per davant la barraca s ‘haurien tombat a mirsr-la i a
pidelar-1i un semris amb uns mots grawiosos mentre ara ningd no 1li’n
feia cas ? No puc pas pretendre de posar-me al lloc d’una dona que
ha estat bella i sol.licitada, que ha viscut per 1l’amor, i tot d’una
es veu arraconada al marge de la vida, perd tampoc no cal. Per a mi
que ho he estat durant tants anys, els desposseits sén fhecils de com-
prendre.

Perd 1l%altra tarda, en acudi¥ a la barfaca, no m*havia pas propo-~
sat de fer-1i 1%amor. Sabia que em calia trobar un mitj& per treure-la
arrancar-la, d’aquella desesperacid muda, tan pregona que potserzja ni
era desesperacil, pwrd no havia pensat en res de concret tot i que em
preocupava tant. M*hauria preocupat per qualsevol persona en la seva
situacid, perB més ho havia de fer per ella, la meva amiga, la meva
germana gran cque fins volia assaltar la BInstitucid del Poble" per
evijar-me una 1nf%ncia i una adolesc%ncia miserables. Aquestes coses
no s‘obliden.,

81 ne 1’hagués trobat sola potser no hauria passat res, pero la

seva mare havia sortit i s havia endut el nen, Ella ers agseguda al

catre, amb les mans caigudes sobre la falda, com tan-
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tes vegedes, 1 em veig instal.lar en un tamboret de''fugta,'@l’seu-dax
vant, mentre 1i parlava del nostre darrer encontre amb les féfceé de
1’ordre, una petita escaramussa a la banda de les pedreres, on haviem
constituit un altre dipdeit d’armes. M’escoltava distretament, amb
els ulls fits,com si pensés en una altra cosa, i llavors vaig allar-
gar la md cap a las seves.

- Qu® et passa, Bena ?

Ve tenir com un petit sobresalt i em va estr¥nyer e_ls dits, pot-
ser sense adonar-se’n, perdo amb una mena d’avidesa que immediatament
mofifich la nostra relacib. Perqué va ser en aguell moment que, a la
impensada, vaig comprendre el que en calia fer.

No sé qud va dir, o balbucejar, perd jo vaig endinsar 1”altra
md sota la faldilla, cuixes amunt, i cuen ella va subjectar-me pel
canell amb un gest brusc, vaig asseure-mepli al costat per abracar-
la.

- NOsso

Jo valg fer :

- Recordes que quan era petit volia dormir amb tu ? Donv@éncara
ho vull ara que séc gran. JO sempre t'he estimat, Bena..e.

Es resistia, prova d’allunysr-se, d‘abdndonar el 11it, 1 en veu-
re que no ho aconseguia, que continuava retenint-la, em va preguntar
gi ja 1’havia mirada bé i, després, si ho feia per compassib.,

- No, Bena, per amor - vaig contestar-li.

Aix{ i tot continuava negant-s‘hi, i gairebé em va caldre des-—
pullar-la a la forca abans que &’abandonés, menuda i frégil, amb
les cuixes seques e¢om un sarment, els pits caiguts i el ventre es-
tranyament protuberant, inflat per la mistria... Feia pietat de veu-
re. Perd no era la pietat, sin6é 1’amor (recorda~ho quan ho llegeixis,

Bena), el que em feia créixer per ella : un amox autgntic, sense e-

vt
goisme, que es manifestava conm podia, corresponeypgﬁl seu rara, re-
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trobada la joia carnal, s’encenia sota meu amb la méteikﬁfgéﬁerééitat.

Després se’m va llencar al mmmhgmammmaAnpunannmianhmampama coll i
va plorar amb un plor llarg, inextroncable, sense parar de besar-me i
de dir pwraulles que no entenia., No es va intervompre ni en arribar la
seva mare amb el nen en bracgos, adormik; ni la va veure, ja que ella,
en adonar-se de la situacib, va somriure i sorti de nou. Vaig tro-
bar-la al cap de prop de dues hores, quan la Bena jJa feia estona que
s ‘havia calmat i tots dos haviem tingut una gran conversa animada,
de persones normals, en el curs de la qual parliirem,com deia primer,
del diari. ILa dona m®esperava a l"extrem del barri,on abans que tin=-
gués temps d“impedir-li-Jo,ve apoderar-se de la meva mh, va besar-me-
la i em digué :

-~ Ets bbb, Fordi; grhcies,

Hgi no m’he sentit #ian emocionat i avergbnyit.

§é que ara he adgqu’rir un compromfs, ho vaig veure de seguida,.
com que vull les coses claresy, a la nit vaig contar-ho tot a la Nu-
ri.Em va escoltar en silenci i en acabar em digué :

- Es veritat que som diferents.

No l’entenia i m’ho va aclarir :

- Aquesta lluita, les coses que volem fer, que esperem, ens han can-
viat. Abans em penso que m‘hauria sentit engelosida, peré ara no. Ho
havies de fer i estic contenta que ho hagis fet. Pot tenir fillis %

- Im penso qie 8f = vaig contes tar-1i, estranyat.

- Prenya-la, doncs. De cap més manera no 1l ajudaris més bé,

N; se mhavia acudit, perd em penso que té rab. Gairebd no vaig
tenir temps de donar-1°hi, perqud hi havia una alarma; algl, sense
permis ,per iniciativa prbpia, havia atacat un cotxe policial, hamhen
acudiren altres cotxes patrulla i1 en aquell momentﬁenia lloc una veri-

table batalla eampal prop de la plaga del mercat.

No &s el primer cop que es produeixen actes d’indisciplina per
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part d°elements impacients que constitueixen un problém§: ﬁ6'é67eﬁca£a
8l eastigar-los o fer els ulls grossos. ¥n el primer cas crees resen-—
timents i en el segon encoratges d’altres actes semblants, Cada dia
comprovo més ﬂﬁmmmmmmmmqnammmmmmmmmmémmﬁhmmmm palpablement que manar
no &s fdeil, Temps enrera, quan érem com qui diu quatre gats iﬁenia
un contacte personal constant amb tots els homes, gairebé no hi havia

problemes, perd ara?baaa dizlla situacib|és més complexa.

Per comencgar, cal considepar 1la singularitat de la nostra posi-

cié. No som una guerrilla que des de la muntanya s ‘obre pas cap a la
ciutat, siné unes forees essencialment urbanes que conviuen amb la
poblacib, des de 1’interior de la qual intenten d“anorrear el sistema
establert. Hem ereat un estat de guerra civil end%mic que es manifesta
en tot d“ofensives i contraofensives discontinues que tan aviat es re-—
solen a favor nostre com de 1°enemic, Ells tenen el poder i nosaltres
la simpatia de la gent , si més no de les clases populars, entre les
quals reclutem fins i tot individus que, a trevés de 1la BI¥, han in-
gressat en diversos serveis oficizls, si bé sempre en 1locs subordi—
nats. Tot aixd crea una situacié intdita, prhctieament desconeguda

en els "llibres de text"™ de la revolucid mundial,enrla mesura que els
coneixem. Ens manduen domes "patrons" estrategfics i en%%eiem obli-

gats a improvisar-los,. Cal que hi reflexioni.

Reunié del comité, amb asistincia de 1%Aral i la Perina i tota
éls caps de grup que tenen forces a les seves ordres. ¥n aquestew
reunions tothom parla lliurement i evitem les discusions doctrina_ls
qie podrien desunir-nos o fer-nos perdre el tempss La cosa &s possi-
ble perque tots els llocs de comanament els ocupen homes d‘acecif,
amb emclusid dels tedrics que voldrien comengar a constr_uir la casa

per la teulada. Ens referim doncs a qtiestions nnmmamhnEnOmynE concre—

tes encaminades a millorar 1°eficheia de la nostra lluita. De la reu~

nhfmdrEmnhnmEnhnm
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nié d’avui retinc, perqu® respon especialment a les ﬁavéB §£éoé;pa~ 3
cions 1 a les de molts altres dels mmmmmmm companys, el projjecte de
1’0rlis, el qual, després de fer una analisi forga rigurosa dels nos-
tres progressos durant els darrers sis mesos, ha demostrat que eren
insuficients si volfem derrotar 1l’enemic en un termini raonable. De
fet, en relacib amb#ls mesos anteriors i a despit de cetrtes accions
brillants i més espectaculras que positives, s’aprecia una tend%ncia
al manteniment 4 'un statu quo que a la llarga poc perjudicar-nos. Com
que 1°infor_me era precfs, basat en xifres concretes, no en podem
dubtars L°Orlis, que només té vipt-i-sis anygs, &s un xicot serids i
que sempre parla amb proves a la mh. L’hem escoltat en silenci,

El seu projecte, en canvi, ha estat objecte d”’un debat ple d’ani-
macib., Ts comprdn, Segons ell, només hi ha una manera de superar a=-
questa mena d equilibri al que hem arribat, i &s treure les nostres
forces de 1la clandesqﬁitat ¢ semi-clandestinitat actual i passar a
la guerra oberta i regular. Els seus plans inclouen en primer lloc
1’assalt d"un barri, e 1 del Riu, on tenim molts partidaris,; i la
conquesta gradual, des d“allf, de la ciutat barri per barri i casa
per casa si convé,

Una objeccid fonamental és que ara per ara no comptem amb for-
ees comparables a les de l”enemic i que ens exposem, per tant, a una
.derrota de la qual potser no ens refarfem. Perd ella la tenia previs-
ta. Al seu veure, la poblacibé estd prou preparada per passar-se prac-
ticament en bloc al nostre costat si té 1°oportunitat de fer-ho. Fins
ara, aquesta oportunitat ha tingut les seves limitacions. Molta gent
estan totalment deseoneectats del nostre rmoviment perqué no han sabut
trobar la manera d”accedir-hi. Per dir-ho amb paraules ben c¢lares, no
hi ha una adrega a la qual puguin acudire. Les nostres proclames,la

nostra activitat, donen fe que existim, perb no diuen res d“una ofici-

na de reclutament a la qual els nostres simpatitzants podrien presen-
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tar-se. Si ens apodergvem d’un barri; aquest defecté dﬁé&éf&%-ééﬂgﬁ;.
nat £ tothom sabria on trobar-nos.

El projecte ofereix evidentment alguns avantatges, perd de segui-
dz m’he edo_nat que, si 1”acceptivem, calia que el completedsim amb
altres mesures que paleliessin les conseqlitncies d”un possible frachs.
En aquest sentit he parlat,aconsellant'als reunits que no prenguéssim
cap decisid prematura.

Hem quedat que celebrarem una altra reunib, d”agui a tres dies,
nteament dedicada a una critieca constructiva i ponderada de la propo-

sicid del nostre companye.

La Ferina ha esta_blert contacte amb un agent estranger que ha a=-
conseguit de travessar la frontera clandestinament 1 q_ume es diu re-
presentant d‘una firme d°armes. Ens hem gentrevistat al molf, on ella
1’ha dut amb els ulls benats, i 1°home m’ha desagradat immediatament
pel seu cinisme., En preguntar-li per qud havia preferit adregar-se’nj
en lloc de fer la seva oferta a 1’enemic, ha contestat :

- Ells Ja tenen les seves fonts de proveiments Busquem elientela nova
-~ Clientela ? = he arrugat el fimmmmm front.

- Es elar. Aixd &s una operacid comercial.

- A pagar com ?

-~ Al comptats. I amb or,

- No en tenim,

Ja devia estar preparat per aquesta resposta, perigué no s ’hi ha
pensat gaire : :

- Puc fer-vos una altra proposicid, peréﬁuadruplica el preu de les
armes, Pagueu el doble , en bitllets, i us comprometeu formalmmfit
a pagar de nou la mateixa quantitat si aconseguiu el poder.

- I per gué,aixd9-ha preguntat la Ferina.

— Cal que prenguem precaucions, La vostra moneda baixa continuament
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i d’aqui a deu o dotze dies, quan lliurarfem 1a YENEE | comArids " €1 seu
valor ja no serd el mateix.

- Tampoc no serd la meitat.,

- Els canvis son capritxosos « ha argumentat ell ~. Hi ha una cotit-
zacibé oficial, pero no es respecta, sobretot quan es tracta de quan-
titat importants. De fet,encara que cobrem el dovlg,no sabem qué co-
brareme,

-~ Suposem-ho. Aixb no explica que despres hdgim de tbrnar a pagar.

- Només si guanyeu - ens ha recor_dat ell -. Serhd una mena de prima
& la confianga que us fem i una perentia contra qualsevol maniobra
monethria que se us pugui acudir.

Era absurd, i em venie_n ganes de tallar la diseusid ali{ ma-
teix, perd 1’home havia parlat d’armes pesades, de canons, de tancs,.
i és infitil negar que estava enliaminit.

- Us faré una contraoferta - he proposat = : cinc vegades el vostre
preu l’endemd de la victdria.

- En eor ?

- Noes En or, el doble.

-~ Es massa arriscats El govern encara domina la situacib. Res no ga-—
ranteix la vostra wvictdria.

~ Molt bes Fem -ho aixl ~ he dit - : E1l doble del vostre preu; una
quarta part, en bitllets, en lliurar el material, i la testa en or
yuan hagim guenyat. Es enraopat, oi ?

~ No ho sé. Caldra que consulti els meus representats — ha decidit
a la fi.

Ens ha promés una resposta per demd passate Com que &s impossible
que faci el viatge d'anada i tornada en dos dies, aix0 vol dir que
disposa d’algun altre mitj2 de comunicacib. Si acabem per fer tractes,

Gnite. e Ve =l g Cote,

caldra que (FOREIRISIrEREPEEEES. Ni els meus lloctinents ni jo ne el

veiem clar, aquest individu.
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Hem adoptat el projecte de 1°0Orlis,emb algunes modificacions subs
taneials que reforcen les seves possibilitates d“¥xit i, tal com volia
3o, poden evitar 1%anorreament de les nostres foreces en cas de fracase
sar la nostra estratbgia.

Ia marxa de l%operacib, ja deciddda, perd postposada a 1”obten-
c¢ib de les armese,si 1°agent accepta el tracte que vaig proposer-1li,
s aquesta : una nit (falta decidif la data) ens apoderarem del bare
ri del riu tan sigilosament com puguem i ecuparem la totalitat de
les cases i pisos, megatzems i botigues, on ens farem forts Per pro-
cedir a la fase ulterior : enfrontament amb les forees de 1%ordre.
Ara bé, i aquesta &s la modificacid a qu® al.ludia : un cop el barri
ecupat, una tercera part del nostre contingent tornarh a les seves
posicions de guerrilla, escampades per la ciutat, per tal 4 atacar
l’enenic per darrera tot seguit que agquest procedeixi, si ho fa, a
un aropnaaahbnhdahobanmh assalt del barri. De fet, es tracta d’atreu-
re el mhxim de forees governamentals per anih;lar el poder de 1l’ene-
mic en una vesta operacid després de la qual, si triomf%vem, tot el
nostre comes es limitaria a accions de policiae

Naturalment, eal preveure també la derrota, 1 aleshores aquestes
forces situades entre la poblacid asseguraran la nostfe supervivbgcia
com a movimen t fins i tot en el eas d‘un extermini total dels com-
batents que defensearan el barri. ;

Em cal afegir que la decisid ha estat adoptada per unanimitat.

Avui haviem de tenir la resposta de 1%agent emtranger, perB no
8 ‘ha preséntat al lloc convimgut ni ha enviat cap missatge. No erec
gue calgui estrahyar-se’n gaire. Mentrestant, en vistes a 1’operaci$

del barri del riu, hem suspés tota mena d‘activitat no relacionadé

amb aquest afer, mée complicat gue no semblas sobre el paper, ja que
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aixd ensobliga des d’ara a la constitucid de dipdsi¥s d avras 4 qe "
queviures per si el nostre cap de pont ez converteix en una ratonera
i el firojectat atac en un setge. Tinc el convenciment gque tot depen~
drd de 1l actuacid de les forees de fora, perqud continua essent un
fetﬁue, ninertcament, estem en deé%éntatge. La possessid de canons i

de tanes podria ser decisiva.

He passat la tarda amb la Bena i 1i he tornmat a fer 1’amor. Ia
seva mare, comprensive i disereta, s ha fet fonedissa amb en Joli
per tal de deixar-nos sols, Illa, perdb, ha comencat per mostrar-se
escrupulosa.

- I la Nori 2 = m’ha dit -. No estd bé que 1’enganyem. L altre dia
am vas agefar massa de sorpresa perqu% se m’acudis de pensar-hi, pe=-
TO ST8ass

= Ja ho sap = 1‘he tranquil.litzada.

- Sap que has vingut per ficar-te al 1l1it amb i ?

« 8f, T que 1%altre dia vam dormir junts. Fins i tet m"ha aconsellat
que et facl un fill,

- Un fill ?

No &8 ‘hi ha mostrat conforme, diu que esth massa depauperada per-
qué 12 eriatura fos normal.

-'De primer m*he de refer -~ ha puntualitzat.

- Bt refarhs = 1i he prombs.

Ens hem quedat &l catre potser dues hores, parlant i estimant—
nos, avuil rense ploraneres, perd ella extraordin%riament tendra i
dolga, com si volguds cempensareme de les deficiepcies del seu cos
a les quals s"ha referit un ccp, en dir-me :

- Te’n recordes, com era abans %

-
- 51 - 11 he contestar, no gaire megur, pernue la imatge que tine

d‘ellea &s sobretot vonstruida a partir de Ja lectura del diari.




~398- v
-~ Denes m'agradaria tornmar-ho ser, ni que només foé'uﬁé;ﬁéééﬁas,ggdi,
a soles amb tus Et mereixes més que un sac d’ossos inflat.
—~ 81 fossis com a_bans, ni em miraries la cara -~ he somrigut.
- Que n¢ 7
I m’ha passat les mans pel pit i pels flancs abans de pugar-les
cap 2 la cara, on 8 "ha entr tingut acariciant els llavis, les galtes,
els ulls.
~ No saps que e_ts terriblement atrectiu ? Deu scr diffcil de resis-
tir-se’ts Jo mai no t hauria pogut dir que no.
-~ BS t’hi oposaves, 1l%altre dia,..
~ Potser perqud em feia verginya que em veiessis despulladas Encara
me’h fa avui, no et ereguis. Mai no m’hauria imagZnat — ha dit ales-
hores, - Dpoampnainm que pogués arribar & avergonyireme davant d’un
home.., Més val que no em miris - ha afegit, i m"he abragat fort con-
tra seu -. Fes-te 1la 11.lusib que sbc bonica, i jove... si pots.
L’he pemetrada de nou, gairebé per sorpresa, i ellr se m’ha aira-

pat instantanisment mentre em separava una mica la cara.
*

~ Mai no ho oblidaré, Fordi, mai...

conttnuem sense noficies de 1’amgent, i ara ja no és tan natural.
Gairebé hem enilestit els preparsatius i, en una modificacié de darrera
hors, una part dels nosires homes ja haqkomenget a erwair el barri
paeificament, sense fer-se notar gaire. En aquest moment hi tenim
ecent einquianta perscnes que ocupen locals abandonats i alguns pisos,
amb consentiment de les famflies. Els serveis d'intendéncia, que ha%
treballat bé, disposen d’un antic estable on es van acumulant caiXes
de conseeves procedents d”altres dipbsits 1 tenen prevista la incauta
¢id d’un fomn., Ungltre grup, pretesament de paletes, reuneix tot de

materinl de la construccié prop d”un solar on simulen fer unes obres.

Els maons i els sacs de ciment, plens de mummmam sOorra, sServiran per
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protegir Walcons i finestres quan arribi el moment dgfinitii, ‘Tots
els preparatius, fins ara, es duen a cap sense entrebanes. Ahir, pe-
rd, vam perdre tres homes, detinguts per la policia en diferents in-
drets de la ciutat qusn repartien proeclames. Tambd una dona que, en

donar-1i 1°alto, disparh contra els agents.
»

Discusié amb la Nori. M’hi refereix> perque una escenq%om aques-—
ta deu sovintejar entre les parelless Totes les dones volen estar al
enmbmmm costat dels seus homes en una accid tan decisiva com la que
preparem, 1 en general obiindran satisfaccib, Jja que tots som comba-
tents, perb hi he una excepcibé : les dones prenyades.

Ella, que ho sap 1 no s'hi avé, ha esperst que fdssim al 11it
i a punt de fer-nos 1l"smor per parlar-me’n, perB 1i ha sortit el
tret per la culata; m’he negat roionament a deixar que vingui amb mi,

- Pero jo em trobo bé - ha protestat -« Ni m"ho sembla, que estigui
embaraésada. Mira, toca... 0i que tinc el ventre 1llie ? -~ m"ha d.it
40t fent-me passejar els dits des de 1%estbmac al pubis,

- Ee olar, tot just estas de dos mesos, Ja ho sabem. Pero no es
tracta d aixbd. Ia teva obligacib, ara, no és lluitar, sind protegir
el teu fill.,

- Bl podria perdre d‘altres maneres - ha pretes ella.

~ Naturalments Perd ja saps a qué en refereixo, Si ¢t mataven, mata-
rien dues personeg, NO unae.

~ Moltes més en mataran si e_t maten a tu - ha reflexionat ella =,
Totes les criatures que em podries fer... o que podriea fer a d’al=-
tres dones. Hi has pensat ?

- No sigues pesada, Nori,., Tot aixd serh o no serh, mentre aquest
fill ja és una realitat. Rstds prenyada.

-~ Ho trobo injust. Estem defensant una cosa que és de tots, i jo

també hi tinc dret.
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- D’acord. Ningd no te’l niga., La dofenses aquf. ?éfqﬁéhséﬂée fa;
tur no veldria la pena de fer reg...

- 51 ho anem a veure, també ho ets tu, el futur. Només tens dinou
anys. Ets una eriatura.

- Ah , 81 ? - he rigut jo, amb la intenci’ de fer-1i oblidar 1%as—
sumpte -. Les criatures tambe fan 1ixd ?

I 1'he besada, fort, mentre amb la mh 11 ascarieciava els flanes '
i les sines abans denfilar-me al seu damunt.

-~ No ho 86 -~ ha sospirat.

-~ I aixb altre ? - he dit, ara mirantela, perqud m”agrada de veure
els seus ulls quan la penctro, perd ella ha tret forces de flaquesa:

- Vull venir amb tu...

- No, Nori.

- 51 e% passa res hi wull ser.

- Ah, Js per aixd ?

- 87.

-~ No - he tornat -, Tu m’esperards aquf, bonica i .endra,nmmmamap i
jo tornaré, i et faré l’amor... com ara, No voldrks que et faci 1’a-
nor ?

-~ Si, Fordi. Perd...

~ Sense perdb, Nori, Tu &re ets ‘a mareta, i ne vull que et passi
res. O sf, sf que vull que et passi, pewd ara, i aixf,..

- Fordi...

- M'esperarﬁs, 0i, m'esperarés ? Amb el petit, dolga com sempre,
amb aquests mirada... Per qud ew mires aixf{, Nori 2

~ No ho sé... No n’jo faeis dir.

-~ M’esperartis, digues ?

- 81, Fordi, sf{. Ai, estimat !

~ Promes ¢

- 81, sf
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Després, perd, m’ha dit :
~ No estd bé; t aprofites de les circumstgncies...
i jJe. 4
- I tu qu® volies fer %

Ha hagut de somriure, &s clar,

Podfem esperar 1°agent de la f%brica d’armes ! Avui, dos dels
nostres homes, del grup que “enim al bosec, 1 han trobat mort al peu
d’un penya-segat. Potser es tracta d un accident, perd costa de creu-
re; massa oport_\d per l’enemic. Si molt convé hi estava en congacte,
Jjugava un doble joc, 1 els ha semblat convenient liquidar-lo. He
vist el cadaver i no presenta ferides d’arma de foc, de manera gue en
tot eas 1°han matat a cops. Géldré, doncs, que renunciem definitiva-

ment a les armes pesades.

Demd %s el gran dias A hores d”ara totes les unitats estan aler-
tades, a punt d“iniciar la gran aventura., Ningl no pot sabe_r si és
la darrera entrada que faig en aquesta crdnica que ja ha tingut tants
autors, tots ells, amb 1°excepcid de la Bena, caiguts per la causa.
He parlat una estona amb ella i esta disposada a continuar-la si
1l’atzar em fos advers. Ara ja ha recobrat una mica de la seva anima-
cib, fins i tot ha comengat a pretvcupar-sé de la seva persona, Per
primer eop des que la van allibersr, avui duia els llavis 1 els ulls

pintats.

A les dotze de la nit hem acabat 1°ocupacid del barri, d‘on nonmém
només s “han retirat unes dbtzenes de families, Les restants,com ja ™
ens pensavem, es queden aj nostre costat. Entre els homes hi ha una

impressid d‘optimisme i la moral & bona, combativas. Si fracassen,

no sera pas perque la gent no compleixin amb el seu deure.
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Tot seguit, & “ha procedit a fortificar els puntspmés. Virinersbles
sota les ordres de 1'Orlis,i els restants ens hem reunit davant el
planol de la ciutat a estudiar un cop més el nostre prdxim moviment,
la conquesta de 1°ille de cases que quede a 1%altra banda de carrer,
amb la qual comenca el barri Nou, on es barregen els obrers i la bur~
gesiae Llevat d’un pétit nombre, que es quedarh a 1la reraguarda, to-
tes les nostres forces en aguest moment mgmamrmmEnine aquarterades
al barri del riu prendran part en 1‘operacid,

Hem disposat sentinelles a2als terrats i dos escamots protegeixen
els flances mentre ur altre munte la gudtdia al magetzem on hem tan-
cat els presoners. Em refereixo ales agents de la BI¥, forca nombro-
808y que ha calgut desarmar sense que, en general, eferiésin resig-
téncia. Dels que s’han defensat, einc en t_otad, quatre sén morts i
el oinqué ha aconseguit de fer-se eschpcl. No m“amoina. ¥m prepcupen
més els presoners; ens obliguen & distreure homes del conbat i caldri
alimentar-los. 51 fossdm la colla d’assassins i facinerosos que ereu,
o diu,ggégzzgzg: els hauriem matat, peré és 0pinib uninime que no
hi haura més morts que els que caiguin en combat; els altreszpmnmmnm
policies, oficial i funcionafis,seran jutjats al seu moment degut
i condemnat#d'acord amb la mesura de la seva responsabilitat i dels
delietes que hauran comes durent aguete anys d “opressib.

Cal assenyalar, com a excepcid, que dos funcionaris de la BIF
3 “incorporen des d’ara a les nostres forces. Hem ecregut que els hi au-
toria el capteniment que han tingut amb lz familia que els fou con-
fiada, Fins ara, és 1’unic cas que coneixem on no ham hi ha hagut a-
bis : les dones, mare i cdues filles adolescents, han estat respecta—
des escrupulosament i ells en cap instant no haqbonstinit una c%rrega

econtmica, Ja gque contribuien a les despeses generals, Vigilarem, de

tota manera, la seva conducta er els dies a venir.
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M’han despertat a les sis, quan duia dues horee al 11lit. Els
nostres guaites assenyalaven la preséncia de foreces enemigues gue
s ‘anaven concentrant al ba_rri Nou, de segur que alertades per 1 g-
gent de la BIF que se’ns escaph. Vint minuts després han comencat ham
1’assalt de les nostres posimions, perd tothom era al seu lloc i els
hem rebutpgat fhcilment. A partir d’ara, com que tindré poc temps,
caldra que el 1limitl a unes notes molt breus,a tall de comunicats
gue més endavant, si convé, seran amplia*s.

Fn aquest moment, l%enemic, que ha fet desgﬁ}lotjar el barri que
domina, sembla haver-se resignat a un fo: de posicid, atrinzxerat
darrera finestres i balcons des d’on, de tant en tant, per mitjk d’al

taveus, ens commina & la rendicif.

Tenim tres ferits.

Missatgers de fora gue han pogut penetrar fins a les nostres
1fnies, ens comuniquen ara, & les cinc de la tarda, que 1 enemic
augmenta els seus efectius, Unitats de la polic_la 1 de 1%exercit
acabades de sortir de les casernes es concentren al barri Nou, pro-
veides de morters i canrns.

A travéﬁp&ls mateixos missatgers, ordeno gue les nostres for-
ces concentfades dins del case urbi efectuin un atac sorpresa enca-
minat a destruir aquestes peces, L operacid ha de ser inicviada a les

gis deu, simultaniament amb la nostra primera sortida.

Els morters han entrat en accib, perB llevat d‘un petit contin-
gent, totes les nostres foreces ocupen els baimos dmmimhim dels edifi-
e¢is, mnmambhmmhs a punt d”inieiar 1 atas amb bombes Jdu mh i foc de

metralleta.

En aquest moment tenim deu ferits, Cap mort,.
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L’assalt. Des del meu lloc d‘observacid els he vist ereuar el
carrer 1 saltar per les finestres baixes després d haver regat amb
granades 1l interior dels loeals. ¥l barri s’ha omplert de fumera i
d’espetecs, de xiscles i corregudes., Dos nois i una noia han caigut
gairebé en el mateix dinstant sobre les llambordes,d’on només sé
n“na algat un, un adolescent que ha coixejat cap a una entrada .
Els altres dos han estat recollits pels nostres serveis sanitaris i
dute a la infermeria que tenim instal.lada en un antic magatzem de

forratge per als aninmels, encara ple de fenc 1 de palle.

Hem fet callar els morters, Els canons mai no han entrat en ac-
¢ Ae creare
cib ni es ¥ewsmdmEl que ho facin en aquest barri. Potser ni n’han po
tnt 1 la informacidé era errdnia.

Una noia missatgera assenyala que molta gent & ‘uneixen a les nos
tres forces, homes i dones sense armes que en aquests moments encara
deusn estar lluitant a 1%altra banda de barri.

Molts dels nostres ocupen ja posicions a les parts altes dels
edificis on, una estona enrera, hi hawvia 1°enemic. Ordenc una retira-
dr. de les tropes &nteriors per aqui deu minuts, quan hdgim consoili-
da_t una mica les nostres noves pusicions,

Tr-bﬁro ~ (™

Reconmnte de baixes a les nou del vespre : &R morts i(ﬁﬁﬁr&n-
ta~dos ferits, onze d"ells greus.

Les foreces governamentals sén a la perifirie del barri, atrin-
xerades per la nit. Tenim previst d“atacar-les a dos quarts d onze
en punt, en collaboracid altre cop amb les nostres hmifzamumhanasm
brigades urbanes. la gant té ganes de combatre i cal aprofitar-ho.

Els dos anties membres de la BIF., 8“han captingut maghificament

i un d’%ells é#a la infermeria, ferit al ventre.
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Situacibd confusa. D’altres forces de 1l’ordre han atacat els nostres mm
combatents de 1°interior, arreplegats doncs entre dos foes nom 1’ene-
mic que ocupa la perfftrie del barri. Hi ha hagut combats sagnafts,
cos a cos, perd hem capturat mitja dotzena de morters i abundants mu-
nicions abans de veure’ns obligats a retrocedir a les nostres posi-
cions anteriors.

En tot el vespre cap mifsaftiger me ha pogut travessar les linies
enemigues 1 els taléfons no funcionem,. Ignorem doncs la situacié
exacta, perd se senten trets cap a altres bandes de ciutat, com si

hi hagu és_hagut un aixecament popular.

Enviem gent & investigar.

El mat{ ens sorprép exactament mn la mateixa posicié da‘anhir, i
sl fa no fa amb les mateixes forces, tota vegada que hem rebut el
reforg de tot de voluntaris que, a favor de les ombres, han sabut
reunir-se amb nosaltres, algungd’ells a través d"una gren narrada
pels boscos, on els grup#NAe}ﬁ.tenim, dispodats a taldar el pas a
1%enemic, els han deixat passar sense armes. Scembla que cap d’ells no
en tenia, pero. Ara ompliran els bhuits que deixen els nostres morts

Tro . €20l Cenc
i ferits, cowememed en totale Més n’hi deu have_r bagut 2 1 altra

bande, pero aixi i tot sbn massa.
y

Em eomencen a preocupar les municions. Tct i les gue vam capturar
2 &
ahir a 1°enemic, aviat escassejarane De fet, és 1’8nic problfas Perd
o - -
potser ens sera solucionat pels moviments espontenis que poden preci-
pitar el final de la lluita. Tres dels oinc homes que vam enviat a

investigar, no han tornat. Els altres dos, i un missalger, coinci-

-

\
deixen en gue 1°algament del poble va agafsnt proporcions importants

en el sentit que distreuen les forces enemigues i no gls permeten




d “augmentar els contingents gue tenim davant.

Hem torrat a recobrar 1%altra bande de carrer, perd les nostres
baixes sbn nombroses : Juaranta-tres morts i més de dos-cents ferits,
%
Ignoro, naturalment, lea perdues dels grups de 1 interior, 1’accid

dels guals ha estat menys efectiva que ahir. No ens podem permetre

es tan pfrrigues i per aquestz nit hem convingut a través de

=
',.J'.
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nissatgers una reunid amh 1°Aral, la Terina i els caps de colla que
ataquen la reraguarda de 1’enemic. §%imposo de prendre mesures més

LY i :
energicues, o0 @ unz altra naturalesa, si no volem desagnar-nos abans

d‘hora.

Moments absns de sortir cap a 1”indret de la reunid, un celler
de la plage del mercet. Les posicions no 8 “han alterat a despit dels
ecforcor de 1%enemic, que ha pres le iniciestiva. Conservem donce 1°al-
tra banda de carrer, la qual eomencem a fortificar tam bl com padem.
Hen mort cinc dels ferits, perd d’eltres s’han reincorporat a la 1llui-
t¢ per decisib voluntiria. L esperit dels nostres homes continua es-
s-nt bo.

Com ens temfen, les pdrdues de les forces de 1’interior sén
quanticsaes, perB sembla gue no ens han de preccupar tont com em te-
mia; durant les derreres vint=i-quatre Bores s’han presengat prop
d’un miler d¢ voluntaris. Per molts d‘ells, perd, no hi ha armes.

Hem decidit una sbrie d "accions de guerills a base de 1 orga-—
nitzacid d’escamots de deu homes que atacaran diversos centres de
1’enemic per tal de distreure una part de les seves forces, Aixd pot
alleujar la pressié sobre el barri.

Sembla gue no podem confisr gaire en els moviments espontanis

de la poblscib. Hi he hagut, si, algements, si bé no tan importants
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com eréiem i, d’altra banda, negate en sang per paftfdéfiééfﬁdﬁééé
policiaques, les quals no s‘han entretingut a empresonar ningd. ¥n
aquestes accions, doncs, Unicament hi ha hagut morts. Les perdues de
1’adversari, en canvig han esta t escassissimes., De tota manera, ens

falten dades exactes.

En Seranel, un dels dos agents de la BIF que decidiren quedar-
se amb nosaltres (el seu company, ferit com ja vaig reportar, va mo-
rir ahir a la tarda), & 'ha ofert per una missié d’espionatge al camp
enemic, Mo ignoro que pot ser uns excusa, perﬂhem decidit fer~li
confiancas Al capdavall s’ ha batut com un brau, amb convenciment,

i, 81 hagués volgut, a hores d“ara ja vexia a l%altra banda; dbca-
sions de passar-se no 1l n'han faltat.

. L’hem deixar marxarpm doncs, amb 1’enchrrec que‘inrormi sobre la
moral de les forces d‘ordre, el ncmbre de baixes i ls natuvalesa exas

ta de les eperacions irmediates.

La liuita s “endureix, perE nosaltres contipuem respectant la
vida dels enemics que es constitueixén presoners., Aixo també &s una
grme. L°enenmic acorralat, que sap que només té dues sortides,| la
victoria o la mort, lluita amb més brad i no es rendeix. En aquestes
condicione, fins i tot els tebis sbn bons guerrers i combaten amb
fanatisme. L esperanca de salvar—-se, en canvi, els pot fer flague=
Jar. Es a dir,els fa fla _quejar : hi ha exemples, ja, de saldats
que s’han rendit sense estricta necessitat., Cap dels nostres no ho

fara, aixe. L%enemic opta per 1%extermini sense pel.lisitius.

Comb#its cos a cos, conquesta i pdrdua gairehé immediata 4 un

altre bloc de cuses. Un nombre de baixes sense determinar, perd cres-

cut, Primers cops de mi dels commandos i, .en algun lloc, un gran in-
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cendl que il.luglna el €el rocturn, Sembla que sigui Fodipca ITabiitida

del "Quarter",

Nit de ealma releativa, El%homes comencen a ceusar Lesforg dels
darrers dies. He dormit duss hores, fins que m’ha despertat un nissat-
ger« Bones noticies. Per inecreible que sigui, han incendiat verament
el "Quarter", don el foc sha propagat a unes cases veiﬂes. En a-

quest moment, els bombers encaraz pugnen per reduir-lo. Des de les

nostres posicions es veu perfectanent la fumera, un névol negre. 1 es-

L’enemic ha intentat d’envoltar-nos i una parts de lesLostres for
a~g han hegut d’acudit en auxili dels grups del bosec, on en acuesta
hera es combat acernissadement. No pzren d arribar migsatges que de-
manen r.forgos, perd no podem pas desguarnir més el sector, on Ja
1luita ha représ, Ta situacid es compromesa i ens costa de conservar
les nosftres posicions. Tofs els ferite eapacos de s .stenir un fusell
g “han reineorporat al sau lloc.

Be extraordina®i 1°heroisme de les dones, Tothom liuita amb f£é
1 amb valor, perd ningld no esperava que lec dones donarien 1%exemple.
Sfendureixen amb lus contramrietads i refusem de reconeixer q_ue una
situacié &5 desesperaca. Es edmirable veure-les ebrre~, acudir als
indrets de perill amb les 1aldilles arremangades i la cara adusta,
decidida, In elogi d"elles, només puc dir que m’alegro que no com-

batin a les filee enemigues,

S*ha contingut 1%enemic al bose, on diuen gue hl ha centenars
de morts. Fl pes de la balancga 1%han deeidit les forces de 17inte-—
rior, que &“hen imposat pel nombre. Cal remarcar que la meitat mmhm

anaven sense armeg, Cisposades a apoderar-se de les del primer sod—




~%09-
dat caigut. Aixb permet d#mesurﬁr la nostre insenééf&éﬁ,ﬁé&légif;tbeu
ro també palesa d’una manera prou elara la nostra voluhtat de véncer
per desfavorables que sigmin les condicions. A hores d’ara, tot i 1la
nostra sitmacid prechria, crec més que mai en 1a vietdria. Un impuls
tan magnifie no pot éscer derrotat. Sobretot quan cada triomf nostre
ho és per partida doble : sobre 1l’enemic i sobre els indecisos que

enecars no havien pres posicions.

Foc de morters i de canons, N’hi ha dos que disparem des d un
indret llunyd, cap a la bande de les pedreres, perd ho fan amb poc
encert, de segur que per por @de castigar les seves proples mmmmmimm
forces. Els obuscs, doncs, esuen cap a darrera,en despobliet.

Els morters sén més perillosos i els homes el teniem, Pera també
nosaltres tenim els nostres i repliquem a 1%atac. L’aspeete del bar-
ri és desconegut, j2 que si b€ no hi ha FPropiament c2p casa enderro-
cada, sén md>ltes on s han orart grans esberles que les tallen de dalt
a baixe Cal afegir-hi 1”estat dels carrers, amb les 1l.ambordes al-
gades on n'hi havia 1 un amuntegement d“objeetes, mobles, cotxes i
matalassos que reforces les barricades, Parrera d’elies, o 1 les o-
bertures Adels edificis, una multitud de ecares brutes 1 d=speantina-
des, amb les robes fetes parracs, que Jdispareh, reneguen, eriden i

dimelacen,

Un altra embestida de 1’euemic, algune grups del gual uun acon-
seguit d infilt{zar-se fins a les nostres posicions de reraguarda,
0 sigui al barri del riu. Els hen exﬁerminan, perd,i arﬁgls homes
retiren els morts. Darrera,a 1'esplanada, es va constituint un cemen-
tiri provisional on es barregen amics i contraris, sense distincions.

: cea ;
Un servel de @™ homes en 6 cura i porta un regiestre tan exascte com

s possible.
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Un dels nostres commandos s’ha apoderat de la radio. Sobtadament,
; [pv it €
hem pognt sentir um veu /mamgs 1 triomfant que llegia una mena de co-
municat entre remors de tretes i explosions. Darrera de 1l°home que par—
lava els seus companys encara comhatien, potser amb resultat advers,
car després la veu ha callat, substituida per un guirigall que ha do-=

nat pas a un silenei absolut. D aixd fa vint minute i 1'emissié en-

cara no ha repres.

Ha caigut 1°Arale. Ens ho diu un missatger que assenyala altres
accions de guerrilla, una d‘elles contr els canonss 5 'ha occupat
també un altre dipdbsit d’armes que ha permbs d’armar uns centenars
d’homeses Una altra noticia s la contitucibd 4 una brigsda de noies
i noies entre els catorze i setze anys que = "ha organitzat ssponth-
niament entorn 4”una noia dq&uinZe anomenada Albela, S6n ells que
s "han apoderat de la radio, que conserven en el seu poder, si bé sen-
se porssibilitéts immediates de rediar per culpna d”uns despeffectes
importants en la reparatid dels guals treballen sense deixar de
combatre. Es incomprensible, perp el missatger ens garantitza 1”au-~

tenticitat dels fets.

4 hora foscant s 'ha presentast en Seranel, fidel com confiavenm a
la nostra causa. Diu que 1o moral de les forces governamentals &s
baixa 1 que han hagut d“afusellar gents Hi ha hagut descrcions, perd
no totes elles per passar-se al nosire bandol ; alguns corren cap a
la frontera, 11 nombre de baixes &s imvrecis, perd crescut, sobre=-
_tot arrel de 17incendi del ¥Quarter™, on vanquedar acorralats wuna

3 foA L/)ra—-.‘ eele ctie Loppmaloy
gran quantitat de policies. SemgTﬁﬂﬁﬁsygvha constituiy un Consell

d’Urgénciz reunit en sessib permanent des d’abans d’shir i d”on ema-

nen directrius no sampre gaire coh rente 1 continuamert posades a




-411= :

prova per les iniwiatives, que ells troben desconéeftaﬁté; aélﬁiﬁOS—
tres commandos, D’altra banda, han sorgit diserepgncies entre 1’exer-
eit 1 la policia, el primer sempre ofeget per la gent del "Quarter",
tota vegada que en una societat com 1a nostra sén més necessaries les
forees d’ordre interior. Ne oblidem que 8ém una comunitat petita que
no pot permetre’s aventures guerreres fronteres enlld,

Actualment, tots els serveis poli¢iecs s “han instal.lat a 1’ano~

menada "Caserna Blancs", sbu del govern.

Aquest vespre, en tornar d‘’una vigita d’inspeccid a les avancga-
des, m“he trobat amb la Bena que acabava de venir de les barraques.
Vol ineorporar-se a la liwita szhims i 1°hi he hagut de donar un ar-
mae. L°enrenou de tots aquests dies 1i ha fet tant o més bé gue les
nostres sessions amoroses i els ulls 1i brillaven amb un ardor que
gairebé la feia bonica. En el fons, perd, té& ganes de motir, Ho he
compres quan, en exposar-l él perill que corria, m’ha contestat :

- Pots imaginar una forma més bella d‘acabar ?

La darrera paraula &8s la clau : acabar. Sap que no tornara a ser
mai més la d”sbans i que el miracle de 1a me_va amor no es renovary
indefinidaments P_tser hauria d’have_r-me negat a complaure-la, pero

al capdavall t& dret d’escollir la seva propia mort.

La radio torna a funcionar.Han aconseguit de reparar 1l%avariag 1
Pergud la brigada jovenil continua en possessib de 1%edifici i no
para de transmetre proelames i eangons que ignorava que existissin,
Ja no se senten trets, de manera que deuwen haver expulsat 1’enemic,
Continuo trobant-ho tan inversemblant com de primer, perB els fets

no es discuteixen.

Cine hores de lluita i un altre carrer en poder nostre. Ara ja
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no sén més, ells, Continuament aflneixen novelles fﬁfééé;é-iéé:haanﬂ

tres files.s El1 problema, ara, sfn els avituallaments. Hem acabat ri-—

pidament amb les reserves que haviem constituit i heﬁbagﬂt de racio=-

nar el menjar. Cal afegir que ningd no es queixay, que homes i dones

semblen disposats a passar amb un mfnim indispensable. Ia pblvore els
alimenta. També ens falten medicines i1 he ordenat una requisa de to=-

tes les farmgcies que queden dintre la nostra zona. Per dcsgrécia

‘88n poques i mal proveides.

L’enemic ha mobilitzat la poblacid i a darreres hores d“aquesta
tarda unes unitate de paisans s“han llancat a 1°gssalt de les nostres
posicions recentment conquerides. Pero no els ha sortit bé, No els
podia sortir bé., Atacaven enquadradres per altres unitate de policia
que les feien mmmmém avancar a punta de pistola. Una maniobra estd-
pida i desesperada, prdpia d ‘assassinse He donat immediatament 1°or-
dre d‘estalviar tentes vides com fos poesible, perd ja sabia per en—
davant que era un ordre que no es podia obeir. Darrera d aquests in-
felicos haurien entrat les forees regulars. Fn aquests moments no ens
podem permetre el luxe de ser compassiuse.

Hi ha hagut centenars de baixes mmhmmamapnamtmmbhnfiehhomm que ens
hauriem pcgut estalviar i hi he reaccionat amb un atac d’ira gairebé

histéric i, ho confesso, impropi 4 ‘un ecap.

Reunid al molf vell, amb assist%ncia d‘un element nou, 1”Albela,
aguesta extraordinaria mocoa#de gquinze anys que comana la brigada jove
nil. Les brigades, caldria dir ja. Han pogut conservar la radio entre
les seves mans gr%cies a l’entusiasme d'altre%%dolescents que, en-

lluernats per la gesta, comengaren a reunir-se davant 1°edifici i

acabaren per escometre les foreces policials mmbmhmmmmmm amb tota mena

d“armes improvisades. Al cap de mitja hora, la meitat ja disposava




13- UrfB
de fuselils i d¢ granadese De les baixes més val no“pﬁ:i?f%ﬁééﬁ?pﬁﬁbﬁ‘
5s'ha mostrat molt imprecis, perd no costa d’engeminar que ha estat
nna operacié ten eostosa com la que s "ha permds 1’enemic amb }a po-
blacif, amb la diferencia, com he sabut, que per mobilitzat aquells
aentenars de victimes les forces de 1°ordre han hagut d‘empresonar
tot de familiarspnambmmhnkmanmabnmems dels combatents,; retingut a tall

)

cata_va en cortacte arb la Ferina, ha volgut ve-
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nir per posavr-se s les meves ordres. Aquests €s la expressi’ gue ha

(&1
~

Y
émprat. Fs tracts d°una noi 2 alta i rosea, asrecte fragil, deli=
r

cat, escipol &@"uns llar snvaida per dos agents de la BIP particular; y
ment brutals 1 degenerats que van matsr-11i el pare guan aqu:ast es
negn a vielar-la, com 1i ordenaven. Lo van scabar per fer ells, d”una
manera perticxlsgﬁgent odicsz, Ja gque la ven lligar pels canells a
dues cordes que penjaven 321 sostre i un d=1s homes 1li sostenia les
cemes @lcades mentre el seu company la desflorava. Mfha dit :
- Ta vigflia encera Jjugava amb nines...

Ara esté disposada a tot

Hem adoptst alguns acords. Demd la radio convoecarh el poble,
aonse distineib dedate ni sexes, a una manifestacié_al centre de
la ciutat, Simultdniement, a les dotze del migdia, nosaltres ataca-

rem 1”%enemic & 1o periftrie del barri Nou mentre els combatonts de

o o
’interior assedten la "Casernza ¥lanca®™ amb la totalitat dels seus

efectius. Tes brigades jovenlls, per la seva banda, erearan un altre
focus de 1'uita =2 la presf. ILa idea 88 distreure tantes fo-ces ene-

migues com sigui poscible mentre provem d’apoderar-nos dels diri-

. - . '3
gents 1 del sew "Consell d’Urgencia™, Cal precipitar el final d°a-
guesta liuitz i volem estalvisr més sacrifiecis a la pobLacib. Es-

tem convencuts que, ambh els caps presoners 9 morta, 1’exercit 1 la

olicie og rendiren, L'experidntis histdrica aixi ho demostra.
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La Bena, que estava desperta 1 em sentia regirar pel catre, ha

vingut a fer-me companyia.
- No pots dormir%

Erem a les fosques 1 la seva veu, que no ha canviat, o molt poc,
ha feﬁ resuscitar de sobte en la meva memdria 1la imatge oblidada
d‘angany, quan Jo era un noi i vaig descobrir la seva nueda resplen-
dents Els nervis hi han ajudat.

Ella, que no interpretava el meu silenci, ha dit :

- Vols que me’'n vagi ?
= No -~ 1 11 he giiargat la mh.
—~ Eet¥s prepcupat, oi 2
JO he brandat el cap em la fosca.
- Egtic trist, Bena, Per motius egoistes, personals...
- Tu ? - ha fet, inerddula,

Per% Jo he contestat simplement :
- Vine, jeu amb mi.

He sentit com s’acahava de despullar i després el contacte de 1a
Seva culxa conira la meva. No 1°he toecada tot i gue ars tornava a r
ésser bella com wvuit anys enrera i la desitjava, siné que he esperat
la seva md i les seves paraules.

- Fordi...
- $4, Bena,
—- No estiguis trist. Ens haurfem fet velis, també...

Ho havia eompres,doncs, per@ no del tot, 1 he callat, 71l seu
cos pesa?a contra meu i m“he inelinat a besar-la.
~T“estino -~ ha dit sense ni adonar-sé’n, com 8i fos una cosa natu-
raly, 1 jo he sentit que unes llhgrimes em relliscaven galtes avall

mentre movia les cames entre les seves que m”acollien,

T’estimo...




L’enemic s’ha avancet als nostres projeetes i només 1 actuacid
de les forces de 1l°interior i, sobretot, de les brigades de joves,
Bans ha salvatlde l’anorreament o, i no, pel cap baix, de la perdua
del barri del riu, al qual tornem a estar confinats després de nou
hores de lluita extenuadora, Es possible, com diu la Bena, que es
tracti del s_gu darrer esfor¢ d’envergadurs, d”una mena de revifalla
de darrera hora, perd ens ha eostat cara. Encara no =’ha acabat el
recompte de morts i ferits, perd les xifres sembla g_ue sbn esferei-
dores,

L’accif dels joves, que han corregut a atacar les forces de 1’or
dre per la reraguarda, he esta_t extraordinariament eficag, perd els
ha eostat la ptrdua de la ridio, que torna a estar en mans de 1°ens-~
mic., També ells havien pensat en una sbrie d’atace simultanis & han
tingut 1’encert de desencadenar-los unes hores ahans que nosaltres,
quan 1ot just es comengeva a convoear la poblacid per 1”"Jora convin-
guda, les dotze del migdia.

Heus aci, donds, que ens tornem a trobar al punt de partida.

En aquests moments hi ha una mena de treva tacita quqblls i nosal-
tres aprofitem per reorganitzar les forees respectives pef un altre

combat imminent i que pot ser deeisiu.

Ens llepem les ferides, com els gossos, i escoliem la radio que
promet una amnistia general si debosem les armes abans de les sis
del mat{. Només els caps seran castigote, Pel tal de sslvar le cara,
1’enemic simula creure que la poblzcid ha estat enganvada per uns
quants ambiciosos i nmpnmmbmmtma oportunistes que, a les ordres de
rartits estrangers, volen "destruir el nostre egisteme de vida tradi-

LY
cional 1 anul,lar les eondquestes de caracter sociial aconseguides du

L4

rant els darrers anys". De cara a fora agguesta propaganda potser




o

serveix, no ho sé, perd als nostres homes no els impresgsiona, Fa mas—
sa anys que viuen sota la ferula policiaca i1 hen hagut de sofrir
massa vexacions perqud ara eaiguin en la trampa. Com deia un d’ells
no ¥a gaire :

- Xerra, xerra, mentider !...

He fet eridar els grups del bosec, on només han quedat uns quants
homes de vigil¥ncia. S8 que &s perillds, pero observo els prepara-
tius de 1l’enemic i no estic disposat a perdre el barri. Passi el que
passi, eal que el conservem. Si el perdiem, les consequirncies de la
desmoralitzacié podrfen ser fatals. Ja hi ha gen*t que comenca a des-
animar-se, els eterns optimistes que tot ho veuen en termes de mar-
xes triomfals i no saben que la victdbria cgl guanyar-la amb esgforg,
anb dolor. Per sort no sbn gaires; la situacib inicial no permetia

fer-se massa il.lusions i, e_n general, hem estat d’una imaginacid
sbbria.

A les cinc donaré 1l°ordre d’atac.

Hem iniciat 1“assalt de les posicions enemigues sota un aiguat
imponent que, un insgant, mtha fet pensar er la conveni®ncia d"ajom-
nar-lo. Ara veig que hauria estat una equivocacid, No ens esperaven,
potser ni tan sols creien que fésim capagos de refer-nos tan de pree-
sa després dels darrers combats sagnants, 1 hem tingut 1 avantagge de
la sorpresa.

_Els hem mmmommmpmi empenyut gairebé fins al centre dé la ciutat,
on tenien una linia de reserva que ocupa les entitats banc%ries i
els edificis comereials. Ara, de nou en una guerra de posicions, ens
hostilitzem a través de la plaga i 1l'smpla avinguda qie travessa

el cascurbl, 8 1°altre handa d’alguns dels nostres reductes interiors

. - q b - -
ue a partir d“aquest moment s afegeixen al nostre exefcit, Més llun
q q & /
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perd,queden altres grups en plena activitat. s

Fl nombre de baixes, aquest cop,ha estat sorprenentment reduit
i, en certs instants,he tingut la impressié que van curts de muni-
cions, co3a que no acabo d“explicar-me tot i els dipbsits que han
perdut durant els darrers temps.

Hem fet una trentena de presoners,perb més de la meitat sén pai-
sans. També hi ha un oficial d‘alta graduacil que els serveis d‘en
Caira s’encarregeran d‘interrogar.

Entre els grups que han guedat dintre les nostres posicions,hi
ha uns quants membree de la brigada jovenil que, amb hfunmhahmmimes
1°’Arbela davant, havien aconseguit d’introduir-se en un eeller on

e ) .
col.locaven carregues de pliastice Pel que m“han dit, ho manegen amb

una compettnc_ia de professionals.

Tarda relativament tranquil.la, Ni ells ni nosaltres no ens a=
trevim a ereuar 1°avinguda. La nostra situatib, perd,&s més favora-
bles No tenim ningd darreea i ara que disposenm de nou de més homes ,
he fet tornar els grups del bosc als seus llocs de contrdl i vigilén—
cias Ells, en canvi, tenen la reraguasrda infectade d”enemics, entre
Géfrey
Ek&n les terribles Prigades de joves que aporten a la guerra el seu
amor de 1 aventura i per tant, literalment, no tenen per de res des
que es reuneixen en grup.

He tingut una conversa amb 1°Arbela, la qual m”’ha confessat que
no sap ni de llegir ni d’escriure,com la majoria de nois i noies :

de la seva edat. Aixd no la priva d’haver redactat prowlanmes que al=-
tres companys més afortunats han transerit sobre el paper.

Erem a taula, apb la Bena i 1°0rlis, davant un plzt de farinetes

que ens acabava de pnapAmAMDmMAR preparar la mestresse de la casa on

tenim el guarter general 1 ella, que en parlar gesticula una mica,

m‘ha fregat el brag amb el seu., Tenia la pell ardent i humidg, i m”ha




~418= 11T R
sorDrEs desagradablement. Perd no he dit res fins al;cgg‘ﬁigypfeapona,
en adonar-me de la brillantor dels seus ulls. | S

~ Que potser no et trohes bé, Albela ? = 1li he preguntat llavors ~.
Tens febre ?

= 51 = ha 4dit ella amb tota naturalitat -; en aquesta hora en tinc
cada dia. Sbc tubereculosa,

Tots tres ens hem quedat de pedras. No que hoe fos, perqud n’hi
ha molts,sind de 1la senzillesa amb qud ho expressava, com si no tin-
gués cap importgncia. Ii he subjectat la md amb brusqueria mentre
amb l’altra 1li cercava el pols deshocat.

- 51 deus estar a trenta-vuit 6 trenta-nou !
—~ No; no pesso mai dels trenta-set set., s normal,

Normal !

Tlla s’ha deslliurat suaument de l=2s meves mans, ha somrigut.

- N, em diguis que m‘hauria de ficar al 11i%, pergue no n’hi ficaré.
-~ ¥n un sanatori, hauries d’estar.
- Quan guanyem. No em moriré, ner ara.
Jo m*he girat a 1°0rlis :
— Vols anar a buscar el 4 octor Basni ? Enm sembla cue era especia-
lista dels pulmons...
Perd ella ha protestat :
- No siguis ridfcul ! Prou feina deu tenir amb els ferits. I tampoc
no el ereuria, jo.
- Em ereurdis a mi, No oblidis que sbc el cap i que t’has posat a les
meves ordres,
Ella em fitava, greu, amb els seu® ulls encesos,
~ Em vols matar, doncs ? Si em fas ficar al 11it em matards,ho sé.
Mo pots manar-m“ho, Bordi, Després ja faré el que em digini s_1 metge,

t’he prometo. Es qtlestid de tres o quatre dies, potser ne tant...

51 et plau, Fordi, si et plau...




~419~
Ia Bena m'ha suplicat i
- Deixe~la...
Com que 1°0riis tambhé semblava partidari que no insistis, he ce-
dit. D’altra banda, com oposar-se a una voluntat tan decidida, a un
tremp tan envejable ? I, a2l capdavall, no deixo també lluitar els

ferits que m‘ho han demanat %

Cap a les deu, enbestida de 1’enemic, rebutjada sense gaire di-
fioultat. Sento que estan a les acaballes. Per les declaraclons que
ha fet 1%0ficial presoner, un comandant, sabem que el v*Gonsell dUr-
géncia® ha diseutit la possibilitat A‘una entesa amb nosalties, a
base d’una reforma profunda de lss institucions 1 1’entrada al govern
d’un parell de representants de les forces rebels, perd sembla que
a la fi s han imposat els elements mée fanétics i intronsigents i
aqpe la propoa_ib , dones, no ha prosperat. Personalment, me n‘alegro;
em molestaria haver-me d”enfrontar amb els elements conservadors del
nostre béndol que, probablement, sentirien la temptacié d’acceptar.
No tine cap dubte que, desprfs dalguns canvis insubvaneials, tot
tornaria a guedar com%bans. La informacib, perd, &8 interessant en el
sentit que revela les dificultats de 1’enamic i la seva powa confian-—

¢& en una evolucid de la =zituacibd favorable als seus interessos.

Consulta, a la matinada, amb tots els caps de grup. S’ha parlat
11iuremeni, com sempre entre nosaltres, i la majoria &a pertidaria
d’atacar de nou amb la intencil, aquesta vegada, d’avangar fins a
1la "Caserna Blanca". S’ha decidit doncs iniciar una operacid massiva
a les vulit del matf{, en la qual prendran part la totaliftat de les nos
tres forces, inclosos els grups del bose i les brigades jovenils,.

Ia meitat del nostre contingent acantonat en aquesta banda ha rebut

ja 1°ordre de progressar sense preocupar-se de les forces enemigues
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que en el curs de la batlia poden quedar a la seva TFeragusndas. D al—
ttes grups, d’'gna segona onada de combatents, s encarregaran de li-
quidar-les o0 fer-les presoneres 8i no es resisteixen.
L’Arbela, encara amb febre, ha passat de nou a 1’altre costat
per tal de posar-se al front de les trepes javenils, Disposa aproxi;
madament de quatre hores per aplegar els grups dispersos amhmam amb

els cuals hem de eoincidir davant la"Caserna Blanca".

Tres guarts de vuit.Macaben de despertar (m’havia adormit de
cap a la taula, sobre el mapa de la ciutat) i, amb el rellotge da-
vant, escric mmmmm aquestes darreres ratlles abans de 1 ateac. Entorn

ncia dz2lis homes inquiets i decidits que, per dar-

e

meu sento la pres
rera vegada, comproven el sdu armement en silenci, Ni les dones no
parlen.

Per 1’avinguda avanga una faixa de sol que va davallani dels e-=
dificis d"on 1°enenic ens vigila. Bl tindrem doncs a la nostra esque=-
na, en una posicid favorable, Es un sol cikar i1 alegre, de primavera.,

Que sigui itambé un augnri de victdria en aquest mat{ que la vida é&s

bella...
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Jo, Nori, esposa de Fordi, afegeixo aquestes paraules al seu dia-
ri. E11 i la Bena han mort a migdia, després de quatre hores de com-
bat, prop de la "Caserna Blanca" on moments després entfava 1°Albela,
victoripsa i xopa de sang, de l'enemic i seva.

Amb aquesta accib s’acaba la crdnica d“una resisténcia que ha
conquerit el poder per al poble. Ara en comencga una altra,d’un go-

vérn, que escriuran els historiadors oficials. .

4

Barcelona, Primer trimestre de 1969.




